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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2022/590
ze dne 6. dubna 2022,
kterym se méni nafizeni (ES) & 138/2004, pokud jde o regiondlni souhrnny zemédélsky dcet

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 338 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

v souladu s fddnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 (3 zavadi Evropsky systém tctt 2010 (dale jen ,ESA
2010) a obsahuje referen¢ni ramec spole¢nych standardi, definic, klasifikaci a aéetnich pravidel pro sestavovani
uctt clenskych stata spliujicich statistické pozadavky Unie.

(2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 138/2004 () zaklddd souhrnny zemédélsky tcet (ddle jen ,SZU*)
v Unii, a to tak, Ze stanovi metodiku a lhiity pro piedavani zemédélskych Gété. SZU jsou satelitnimi Géty ndrodnich
uctt, jak je stanoveno v ESA 2010, jejichz tcelem je ziskat vysledky, které jsou harmonizované a srovnatelné mezi
¢lenskymi stdty, aby bylo moZzné sestavit Gty pro unijni icely. V roce 2016 zvefejnil Evropsky téetni dvir zvlastni
zpravu ¢. 1/2016 nazvanou ,Je Komisi zavedeny systém méfeni vykonnosti ve vztahu k pi{jmtm zemédélcti dobfe
koncipovany a vychdzi ze spolehlivych Gdaji?”. Uvedend zprdva obsahuje spolehlivé a relevantni pfipominky
a doporucent tykajici se SZU a nafizeni (ES) &. 138/2004.

(') Postoj Evropského parlamentu ze dne 8. biezna 2022 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 29. bezna
2022.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o Evropském systému ndrodnich a regiondlnich
Gcth v Evropské unii (UF. vést. L 174, 26.6.2013, s. 1).

() Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 138/2004 ze dne 5. prosince 2003 o souhrnném zemédélském tctu ve Spolecenstvi
(UF. vést. L 33, 5.2.2004, 5. 1).
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Regiondlni souhrnny zemédélsky tcet (RSZU) predstavuje SZU pfizptisobeny na regiondlni drovni. Samotné
narodni tidaje nemohou poskytnout tiplny a nékdy velmi slozZity obraz toho, co se odehrava na podrobnéjsi Grovni.
Regionalni tidaje proto pomahaji lépe porozumét rozmanitosti, kterd panuje mezi regiony, dopliuji tidaje tykajici se
Unie, eurozény a jednotliv;’rch ¢lenskych stat a zdroven reaguji na rostouci potiebu statistik pro ﬁéely vymezen{
odpovédnosti a Zvysu)1 troven harmonizace, G¢innosti a soudrznosti zeméd€lskych statistik Unie. Je proto nezbytné

zaclenit RSZU do nafizenf (ES) ¢. 138/2004 z pohledu metodiky a programu preddvani ddajt.

Statistiky jiZz nejsou povazovany pouze za jeden z mnoha zdroji informaci pro acely tvorby politik, ale namisto toho
hraji v tomto procesu ustfedni roli. Rozhodovéni zaloZené na faktech vyZaduje statistiky, které v souladu s téely,
kterym slouzi, spliiuji vysokd kritéria kvality, jak stanovi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2232009 (4.

Vysoce kvalitni regiondlni statistické tidaje jsou hlavnim ndstrojem provadéni, sledovani, hodnoceni, pfezkumu
a posuzovani hospodéiského, environmentalniho a socidlniho dopadu politik souvisejicich se zemédélstvim v Unii,
zejména spolecné zemédélské politiky (SZP), v¢etné opatieni pro rozvoj venkova, nového modelu provadéni SZP
a narodnich strategickych pland, jakoz i politik Unie tykajicich se mimo jiné Zivotniho prostfedi, zmény klimatu,
biologické rozmanitosti, ob&hového hospodafstvi, Vyuiivéni pudy, vyvazeného a udrZitelného regiondlniho
rozvoje, vefejného zdravi, dobrych Zivotnich podminek zvifat, bezpecnostl potravin a jejich Zabezpecem a cil
udrzitelného rozvoje Organizace spojenjch ndrodt. RSZU md také zdsadni vyznam pro pfesné posouzeni
piispévku odvétvi zemédélstvi k dosazeni Zelené dohody pro Evropu, zejména strategie ,od zemédélce ke
spotiebiteli“ a unijn{ strategie v oblasti biologické rozmanitosti. Stéle vice se uznavé tloha regionti a regiondlnich
udaji pfi provadéni SZP. Regiony jsou dulezitou hnaci silou vytvafeni pracovnich mist a udrzitelného
hospodatského ristu v Unii a poskytuji lepsi Gdaje pro posouzeni udrzitelnosti zemédélského odvétvi z hlediska
zivotniho prostfedi, obyvatel, regionti a hospodafstvi.

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (°) by mél byt vefejnosti umoznén pfistup
k ddajtim shromdzdénym podle tohoto nafizeni, které nebyly zvefejnény.

Natizeni (ES) €. 2232009 poskytuje pravni ramec pro evropskou statistiku a poZaduje, aby ¢lenské stity dodrzovaly
statistické zdsady a kritéria kvality, jeZ jsou v ném stanoveny. Pro posuzovani a zlepSovani kvality evropskych
statistik a pro souvisejici komunikaci maji zdsadni vyznam zpravy o kvalité. Vybor pro Evropsky statisticky systém
schvélil jako normu Evropského statistického systému pro poddvani zprdv o kvalité jednotnou integrovanou
strukturu metadat. Prostfednictvim jednotnych norem a harmonizovan}?ch metod by tak mélo dojit ke splnéni
pozadavku na statistickou kvalitu stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 223/2009, zejména v &l. 12 odst. 3 uvedeného
nafizeni. Zdroje by mély byt vyuziviny co nejlépe a zatizeni respondentu by mélo byt co nejmensi.

Za uUcelem zajisténi jednotnych podmfnek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci, pokud jde o poddvan{ zprdv o kvalité a jejich obsah. Komisi by ddle mély byt svéfeny provddéci
pravomoci, pokud jde o pr1padne odchylky od uplatitovani pozadavkt RSZU. Tyto pravomoci by mély byt
vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

szu poskytu]e evropskym tviirclim politik tikrat za rok ddlezité ro¢ni makroekonomické ddaje stanovené v prﬂoze
11 tohoto nafizeni. Stavajici lhtita pro preddni druhych odhadi SZU totiz jednoho z téchto tif predani, kterd maji byt
za rok uskutecnéna, neposkytuje po skonéeni sledovaného obdobi dostatek ¢asu pro shromazdéni adaja, které by
byly v porovnani s poskytnutymi prvn1m1 odhady SZU kvalitngjsi. S cilem zvysit kvalitu téchto druhych odhadi je
tieba pfislusnou lhitu pro pfedani mirné posunout.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 ze dne 11. biezna 2009 o evropské statistice a zrudeni nafizeni (ES,
Euratom) . 1101/2008 o pfeddvani daji, na které se vztahuje statistickd dtivérnost, Statistickému dfadu Evropskych spolecenstvi,
naifzen{ Rady (ES) ¢. 322/97 o statistice Spolecenstvi a rozhodnuti Rady 89/382/EHS, Euratom, kterym se zfizuje Vybor pro
statistické programy Evropskych spolecenstvi (U. vést. L 87, 31.3.2009, s. 164).

Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu vefejnosti k dokumentiim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, 5. 43).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).
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(10) Nafizeni (ES) ¢. 138/2004 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(11) JelikoZ cile tohoto nafizeni, totiZ zaclenéni RSZU do stévajictho pravniho rdmce evropské statistiky o SZU, nemiize
byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi stdty, ale spiSe jej z diivodu jeho rozsahu a G¢inktt maze byt 1épe dosazeno na
drovni Unie, miZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢linku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni
ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(12) Navrh byl konzultovan s Vyborem pro Evropsky statisticky systém,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 138/2004 se méni takto:
1) V ¢ldnku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Prvni pfeddni ddajti se uskute¢ni v listopadu 2003.

Nicméné prvn{ pieddni tdaji u regiondlniho souhrnného zemédélského Gctu (RSZU) na trovni NUTS 2 ve smyslu
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 (*) se uskutecni do 30. z4fi 2023.

(*) Naitzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o zaveden{ spolecné klasifikace
uzemnich statistickych jednotek (NUTS) (Ut. vést. L 154, 21.6.2003, 5. 1).“

2) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
,Cldnek 3a
Sifent statistik

AniZ je dotCeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 (*) a nafizeni (ES) ¢. 2232009, zpfistupni
Komise (Eurostat) online a bezplatné tdaje, které ji byly pfedany podle ¢lanku 3 tohoto nafizeni.

Cldnek 3b

Posouzeni kvality

N v /s

1. Clenské staty piijmou opatieni nutnd k zajisténi kvality preddvanych tidajii a metadat.

2. Pro ucely tohoto nafizeni se pro tdaje, které maji byt pfeddny v souladu s ¢ldnkem 3 tohoto nafizeni, pouziji
kritéria kvality stanovend v ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 223/2009.

3. Komise (Eurostat) posoudi kvalitu pfeddvanych tdajii. Za timto acelem predaji clenské stity Komisi (Eurostatu)
zprdvu o kvalitg, a to poprvé do 31. prosince 2025, a poté kazdych pét let, kdy zprdva o kvalité bude zahrnovat
soubory tdajti pfedané béhem sledovaného obdobi.

4. Pii uplatovani kritérif kvality stanovenych v ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 223/2009 na tdaje, které maji byt
pfeddvany v souladu s ¢linkem 3 tohoto nafizeni, stanovi Komise prostfednictvim provddécich aktli néleZitosti,
strukturu a hodnotici ukazatele pro zpravy o kvalité uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku. Tyto provddéci akty se
piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 4a odst. 2 tohoto nafizeni. Uvedené akty nepfedstavuji dalsi podstatnou
z4téZ nebo ndklady pro ¢lenské stity.
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4)
5)

5. Clenské stity poskytnou Komisi (Eurostat) bezodkladné viechny relevantni informace nebo zmény tykajici se
provadéni tohoto nafizent, které by jakymkoli podstatnym zptisobem mohly ovlivnit kvalitu pfeddvanych tdaji.

6.  Na zdkladé rddné odivodnéné zddosti Komise (Eurostatu) ¢lenské stty poskytnou bezodkladné jakékoli dalsi
upfesnujici informace nezbytné pro posouzeni kvality statistickych tdajt.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 ze dne 6. zafi 2006 o pouiitl’ ustanoveni Aarhuské
tmluvy o pfistupu k informacim, Gcasti vefejnosti na rozhodovani a piistupu k prdvni ochrané v zdlezitostech
zivotniho prostiedi na organy a subjekty Unie (Ut. vést. L 264, 25.9.2006, s. 13).«

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:
,Cldnek 4a

Postup projednévini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro Evropsky statisticky systém ziizeny nafizenim (ES) ¢. 223/2009. Tento vybor je
vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
Cldnek 4b

Vyjimky

1. Pokud by pouziti tohoto nafizeni vyzadovalo vyrazné tGpravy vnitrostitniho statistického systému clenského
stitu, pokud jde o provadéni kapitoly VII pfilohy I a programu pfeddvani uda]u pro RSZU, jak je uvedeno v prﬂoze 11,
muize Komise piijmout provddéci akty, kterymi se uvedenému clenskému stdtu udéluje Vy]1mka na dobu nejvyse dvou
let. Prvni predanl Gdajti pro RSZU se viak v kazdém piipadé uskutecni nejpozdéji 30. zaif 2025. Uvedené provadéci
akty se pFijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 4a odst. 2.

2. Clensky stat, ktery se rozhodne pozadat o vyjimku podle odstavce 1, predlozi Komisi fadné odiivodnénou zédost
o udélent této vyjimky do 21. srpna 2022.

3. Unie miiZe vnitrostdtnim statistickym tfadim a jinym vnitrostitnim orgdniim uvedenym v ¢l. 5 odst. 2 nafizen{
(ES) ¢. 22 3/2009 poskytnout financni pfispévky ze souhrnného rozpoctu Unie na pokryti nékladd na provadem
tohoto naifzeni, pokud vytvoreni RSZU vyzaduje zdsadni Gpravy vnitrostétniho statistického systému clenského statu.*

Priloha I se méni v souladu s ptilohou I tohoto nafizeni.

Priloha II se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 6. dubna 2022.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné piedseda
R. METSOLA C. BEAUNE
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PRILOHA I

Ptiloha I natizeni (ES) ¢. 138/2004 se méni takto:

1) V ¢asti ,Obsah“ se dopliiuje nova kapitola, kterd zni:

VIL  Regiondlni souhrnny zemédélsky tcet (RSZU)

A. Obecné zdsady

1.

2.

5.

6.

Uvod

Regiondlni hospodéfstvi, regiondlni tizemi

. Zakladni jednotka pfi sestavovani RSZU

Metody sestavovani RSZU
Pojeti sidla a Gizemi

Odvétvi zemédélstvi a charakteristické jednotky

B. Transakce s produkty

1.

2.

3.

Produkce
Mezispotieba

Tvorba hrubého kapitalu

C. Rozdélovaci transakce a jiné toky

1.

2.

8.

9.

Vseobecnd pravidla

Pfidand hodnota

. Spotfeba fixniho kapitalu

Subvence

Dané

Néhrady zaméstnancim
Cisty provozni piebytek

Uroky, pachtovné a ostatni najemné

Zemédelsky podnikatelsky diachod: vSeobecna pravidla pro vypocet

D. Stru¢né zhodnoceni provadéni

1.

2.

3.

4.

5.

Uvod
Vymezeni regiondlniho zemédélstvi

Meéfeni zemédélské produkce

vvvvv

Mezispotfeba“.

2) Vbodé 1.27 se tieti odrdzka nahrazuje timto:

»”

— nemohou podle konvence zahrnovat THFK ve formé nezemédélskych produktt vyrobenych ve vlastni rezii (napf.

budovy nebo stroje). Pfedpoklddé se, Ze uvedend vyroba THFK ve formé nezemédélskych produktd pro vlastni
kone¢né pouziti je oddélitelnou ¢innosti, a vykazuje se tedy jako vyroba oddélené mistni ¢innostni jednotky. Sluzby
ubytovani poskytnuté zaméstnancim jako naturdlni odména musi byt zaznamendny podobnym zplsobem
(zachycuji se jako naturdlni odména na ti¢tu tvorby dichodd);.
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3) Bod 2.006 se nahrazuje timto:

,2.006. V SZU se ceny udévaji zaokrouhlené na nejblizsi celé &islo nebo na jedno ¢i dvé desetinnd mista v zavislosti na
statistické spolehlivosti dostupnych cenovych ddajii. Pro sestaveni SZU jsou zapotiebi ptislusné informace
o cendch vstuptl a vystupti.”

4) Vbodé 2.108 se pismeno g) nahrazuje timto:

,g) v hrubém pojistném obsazend thrada za sluzby pojisténi za tcelem pojistného kryti rizik, jako jsou ztrity na
hospodatskych zvifatech, skody zptisobené krupobitim, mrazem, pozdrem a vichficemi. Zbytek, tj. &isté pojistné,
je slozkou zaplaceného hrubého pojistného, které je k dispozici pojistovndm pro likvidaci skod.

Rozdélit pesné hrubé pojistné na uvedené dvé slozky je mozné pouze na tGrovni celého ndrodniho hospodaistvi,
coz se provadi v rdmci ndrodnich Gétt. Clenéni slozky sluzeb podle vyrobnich odvétvi se obecné provadi pomoci
vhodnych klicd, a to v souvislosti se sestavovanim tabulek vstupt a vystupt (input-output). P¥i vypliiovani uvedené
polozky v SZU se proto postupuje podle metodiky narodnich wétd (k zachyceni subvenci souvisejicich
s pojistovacimi sluzbami — viz 3.063, pozndmka pod ¢arou 1);“.

5) Vbodé 2.136 se tieti odrdzka nahrazuje timto:

,— zmény v zafazeni nebo struktufe dlouhodobych aktiv: napf. zména hospodafského tcelu uziti pidy, mlééného
skotu ur¢eného na vyrobu masa (viz 2.149, pozndmka pod ¢arou 1) nebo zemédélskych budov prestavénych pro
soukromé nebo jiné hospodatské vyuziti.“

6) Dopliiuje se novd kapitola, kterd zni:
VI REGIONALNI SOUHRNNY ZEMEDELSKY UCET (RSZU)
A.  OBECNE ZASADY
1. Uvod

7.01. Regiondlni Gcty hraji dilezitou roli pfi formulovani, provadéni a hodnoceni regionalnich politik.
Objektivni, spolehlivé, konzistentni, ucelené, srovnatelné, relevantni a harmonizované regiondlni
statistické ukazatele poskytuji pevny zdklad politikdm, které jsou zaméfeny na snizovani hospodatskych
a socidlnich rozdilt mezi regiony Unie.

7.02. RSZU predstavuje SZU piizptisobeny na regionaln{ Grovni.

7.03. RSZU je tvofen stejnou sadou Gétd jako SZU, koncepéni problémy a problémy tykajici se méfeni viak
zpusobuji, Ze se pro regiony pouZivd sada G¢th, které maji omezenéjsi rozsah a miru podrobnosti nez
SZU na vnitrostatn{ drovni.

7.04. Jakoito regiondlni Gcet se RSZU sestavuje na zdkladé pifmo shromazdénych regiondlnich Gdaj a na
zakladé celostatnich tdaji s regiondlnim ¢lenénim zaloZenym na pfedpokladech. Kvili nedostatku
tplnych, véasnych a spolehlivych regiondlnich informaci je tfeba pouzivat pii sestavovéni regiondlnich
uctt predpoklady. To znamend, ze nékteré rozdily mezi regiony nejsou nutné v regiondlnich dctech
podchyceny (ESA 2010, 13.08).

2. Regionalni hospodafstvi, regiondlni Gzem{

7.05. Sestavovani regiondlnich actd, af uz se tykaji odvétvi nebo instituciondlnich sektorti, vidy vyzaduje
jasnou definici regiondlniho hospodéistvi a regiondlniho tzemi. V teoretické roviné zahrnuje odvétvi
zemédélstvi v regionu jednotky (zemédélské podniky) zabyvajici se zemédélskymi ¢innostmi (viz 1.60 az
1.66) na regiondlnim tzemi.
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7.06. Regiondlni hospodafstvi zemé je casti celkového hospodafstvi této zemé. Celkové hospodafstvi je
vymezeno prostfednictvim instituciondlnich jednotek a sektorti. Sklddd se ze vSech instituciondlnich
jednotek, jejichz prevazujici ekonomicky za]em se soustredu]e na ekonomickém dzem{ zemé.
Ekonomlcke uzemi se neshoduje zcela pfesné se zemépisnym tzemim dané zemé (viz 7.08).
Ekonomické tzemi zemé se déli na regionalni Gzemi a extraregiondlni Gizemi (ESA 2010, 13.09).

7.07. Regiondlni tizemi, jak je definovdno v ESA 2010, je tvofeno tou ¢dsti ekonomického tzemi zemé, kterd je
piimo pfifazena k regionu. Svobodnd pdsma, celni sklady a tovarny pod celni kontrolou jsou pfitazeny
k regiontim, ve kterych se nachazeji.

7.08. Uvedené rozdéleni Gzemi se vSak zcela neshoduje s pojetim ekonomického tizemi zemé pouZzivanym
v ramci ndrodnich a¢étd. Extraregiondlni izemi je tvofeno ¢astmi ekonomického tizemi zemé, které nelze
pfifadit k jednomu regionu a které jsou vylouceny z RSZU, 4j.:

a) ndrodni vzdu$ny prostor, teritoridlni vody a kontinentdlni 3elf, ktery se nachdzi v mezindrodnich
voddch, na néz dand zemé uplatiuje vyhradni prava;

b) teritoridlni enkldvy tj. zemépisnd tzemi, kterd se nachizeji v zahrani¢i a jsou vyuZivina podle
mezindrodnich dohod nebo smluv mezi stity vlddnimi zastupitelstvimi zemé (vyslanectvimi,
konzulaty, vojenskymi zdkladnami, védeckymi stanicemi atd.);

¢) loziska ropy, zemniho plynu apod. v mezindrodnich vodidch mimo kontinentdlni Self dané zemé
obhospodarovand rezidentskymi jednotkami.

7.09. Klasifikace dzemnich statistickych jednotek (NUTS) zavedend nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 1059/2003 (*)poskytuje jednotné ¢clenéni ekonomického tizemi Unie. RSZU vyzaduje statistiky na
drovni NUTS 2 v podobé, v jaké jsou bézné stanovovdny podle stivajictho rezimu stanoveného
v uvedeném nafizeni. Pro vnitrostdtni tcely lze regiondlni ¢ty také sestavit na podrobngjsi regionalni
trovni, konkrétné v pifslusnych pfipadech na tirovni NUTS 3 (ESA 2010, 13.12).

3. Zékladni jednotka pii sestavovani RSZU

7.10. Jednotkami pouZivanymi pro regiondlni ¢ty podle odvétvi jsou mistni ¢innostni jednotky. Mistni
¢innostni jednotka je pozorovatelnou formou vyrobni jednotky.

7.11. Statisticky pfistup (odvétvi) ,si vystaci“ s pozorovatelnou jednotkou, i kdyZ to znamend odchyleni se od
jedné ¢innosti. Stejné jako v piipadé SNA 2008 upfednostiiuje ESA 2010 statisticky pistup a podporuje
mistni ¢innostni jednotky pro sestavovani narodnich ¢t podle odvétvi. Vymezuji tedy stejnou jednotku
pro odvétvi, at uz na regiondlni, ¢i ndrodni trovni.

7.12. Stejné jako SZU pouzivd RSZU jako zdkladni jednotku pro odvétvi zemédélstvi zemédélsky podnik —
L,piizptsobeny* podle urcitych konvenci, aby splioval piislusné cile. Pro tuto volbu existuji dva zdsadni
dtvody. Jednotka ,zemédélsky podnik® je mistni ¢innostni jednotkou pro odvétvi zemédélstvi (viz 1.09
az 1.17), kterd je vymezena jako ¢ast ¢innostni jednotky, jez se vztahuje k mistn{ tirovni. Mistni ¢innostni
jednotka je rovnéz nejvhodnéjsi jednotkou pro odvétvi zemédélstvi, ackoli zahrnuje nezemédélské
vedlejsi Cinnosti, které nelze uvddét oddélené od zemédélskych ¢innosti (viz 1.15a 1.16, 1.25 az 1.32).

7.13. Pouziti zemédélského podniku jako zdkladni jednotky znamend zahrnuti nezemédélské vedlejsi cinnosti
téchto zemedelskych podniktt do RSZU (viz 7.12). Jelikoz tGcelem SZU je zméfit, popsat a analyzovat
tvorbu pijma ze zemédélské hospodaiské cinnosti, nezahrnuje jednotky, u kterych je zemédélskd
Cinnost pouze cinnosti ve volném case (napt. domdci zahrady a domdci chov hospodarskych zvifat).
Oproti tomu jsou do SZU zahrnuty jednotky provadéjici samozasobitelské hospodatent (viz 1.24).
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7.14. Zemédélsky podnik je referencni jednotkou pro statistické zjistovan{ tykajici se odvétvi zemédélstvi, at uz
na ndrodni, nebo regiondlni drovni. Vyhoda spo¢ivd v tom, Ze kvantitativni hodnoceni produkce muze
byt zaloZeno pfimo na statistickych systémech pro méfeni ploch, vynost, velikosti stida atd. Volba
zemédélského podniku rovnéz piispiva k lepsi Gcetni soudrZnosti.

4. Metody sestavovani RSZU

7.15. Systém ESA (ESA 2010, 13.24 az 13.32) navrhuje dvé metody, které se tykaji odvétvi nebo
instituciondlnich sektorti: metodu zdola nahoru a metodu shora doli. Metoda zdola nahoru spociva ve
shromazdovdni tidaji na trovni jednotek (mistnich ¢innostnich jednotek, instituciondlnich jednotek)
a jejich ndsledném scitdni, aby se ziskala regiondlni hodnota pro rtizné souhrnné ukazatele. Metoda
shora dolt ziskavé regiondlni hodnoty roz¢lenénim ndrodnich ddajti pomoci ukazatele, ktery co nejvice
zohlediiuje regiondlni rozloZeni piislusné proménné. Tyto dvé metody lze také réiznymi zphsoby
kombinovat, coz systém ESA oznacuje jako ,kombinace metod zdola nahoru a shora dolt“. Nicméné je
tieba se vyhnout shromazdovani stejnych informaci vice nez jednou, protoze to vede k nadbytecnosti pti
vykazovéani adaji. Ackoli se upfednostiiuje metoda zdola nahoru, ve skutecnosti se v mnoha pfipadech
pouzivd ,kombinace metod zdola nahoru a shora dola“. Podrobnosti o konkrétni metodé a zdrojich se
naprosto transparentné stanovi ve zpravach o kvalité, pficemz se uvede, které regionalni tdaje byly
shromdzdény piimo a které tidaje vychdzeji z vnitrostdtnich ddaji s regiondlnim ¢lenénim na zdkladé
pfedpoklada.

5. Pojeti sidla a izemi{

7.16. Hospoddiské transakce podniktt i domdcnosti mohou piekracovat hranice regiont. Podniky mohou
rovnéz vykondvat svou ¢innost ve vice nez jednom regionu, a to bud trvale, nebo docasné, napt. velké
farmy mohou vykondvat svou ¢innost v rtiznych regionech. Je proto zapotiebi zformulovat jasnou
zdsadu, kterd by pomohla ¢lenskym statim pfi fadném pfifazovani této meziregiondlni Cinnosti
k pfislusnému regionu.

7.17. Regiondlni Gcty odvétvi jsou zaloZeny na kritériu sidla vyrobni jednotky. Kazdé odvétvi na regiondlni
trovni zahrnuje skupinu mistnich ¢innostnich jednotek se stejnou nebo podobnou hlavni hospodatskou
¢innosti, jejichz ekonomicky zdjem se soustfeduje na daném regiondlnim Gzemi. Tento soustiedény
zdjem se Casto poji s konkrétnim dlouhotrvajicim umisténim v daném regionu, napiiklad
instituciondlnich jednotek, ke kterym mistni ¢innostni jednotky pat#.

7.18. Regiondlni Gcty viak maji fadu odlisnych funkci. U nékterych ¢innosti neni vzdy snadné vymezit jako
pfislusnou oblast region. Vztah mezi umisténim vedeni podniku a fyzickym umisténim zemédélského
podniku mdzZe byt zdrojem problémd, nebof Cinitele zemédelské vyroby mize fidit vedeni podniku
z jiného regionu. U RSZU je diilezité tyto dva subjekty oddélit. Z tohoto diivodu musi byt zemédélsky
podnik pfifazen k regionu, ve kterém jsou umistény jeho vyrobni ¢initelé, a nikoli k regionu, ve kterém
se nachdzi jeho vedeni. Od jednoho vedeni podniku tedy miiZe byt oddéleno nékolik jednotek v rdmci
RSZU . tolik jednotek, kolik je regiont, ve kterych jsou umistény mistni ¢innostni jednotky, které se
nachdzeji mimo region vedeni podniku.

7.19. Alternativni pojeti, které se obecné u ndrodnich a regionalnich a¢td nepouzivd, by bylo piisné Gzemni.
Podle tohoto pojeti jsou ¢innosti pfifazeny k Gzemi, ve kterém jsou skute¢né vykondvéany, bez ohledu na
sidlo jednotek zapojenych do piislusné ¢innosti.

7.20. PrestoZe se piistup zaloZeny na sidle pouziva u regiondlniho pfifazovéni transakei rezidentskych jednotek
pfednostné, poskytuje systém ESA 2010 do ur¢ité miry i pouZivani pfistupu zaloZeného na Gzemi (ESA
2010, 13.21). Tyto piipady nastavaji pii vytvareni fiktivnich jednotek pro pozemky a budovy v regionu
nebo zemi, ve které se tyto pozemky nebo budovy nachdzeji.

7.21. V hypotetickém piipadé, kdy rezidentské jednotky v regionu vykondvaji ¢innost pouze na svém
regiondlnim tzemi, se pojeti sidla shoduje s pojetim tzemi. Je tomu tak i v piipadé regiondlniho
piifazovani zaloZeného na fiktivnich jednotkdch vytvofenych pro pozemky a budovy a pro podniky
nezapsané v obchodnim rejstitku v jinych zemich nebo v regionech, které se lisi od regionu sidla
vlastnika.
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6.  Odvétvi zemédélstvi a charakteristické jednotky

7.22. Odvétvi se sklddd ze viech mistnich ¢innostnich jednotek, které vykondvaji stejnou nebo podobnou
hospodafskou ¢innost (viz 1.59). Podle popisu v SZU odpovida odvétvi zemédélstvi v zdsadé oddilu 01
NACE Revize 2, piicemz rozdily jsou uvedeny v bodech 1.62 az 1.66. Oblast piisobnosti RSZU lze
vymezit na zdkladé seznamu charakteristickych cinnosti vypracovaneho pro SZU. Mezi odvétvim
zemédélstvi v SZU, a tedy i v RSZU, a odvétvim vytvofenym v ramci ndrodnich Gétd (viz 1.93) existujf
rozdily.

B. TRANSAKCE S PRODUKTY

7.23. Ocenovani zemédélské produkce vytvai fadu spec1f1ckych problemu Nejdtilezitéjsi z nich se tykaji
sezénnich produktd, Zivocisné Vyroby a ¢asového rozvrzeni zaznamd v Gétech. Metodika SZU stanovuje
pfesnd pravidla, kterd upravuji, ]ak jsou Zohlednovany dopady skladovani sezénnich produktd, jak je
méfena zivocisnd vyroba a jak musf byt zaznamendvény produkty z nedokoncené Vyroby Tyto zdsady se
dodrzup pii sestavovani RSZU. Nevylucuje to viak mozZnost provedeni urcitych Gprav na reglonalm
Grovni, napiiklad pro Zivocisnou vyrobu. Je tfeba zdfiraznit, Ze celkovd hodnota regiondlntho ocenéni se
musi shodovat s ocenénim SZU.

1. Produkce

a) Meéfeni produkce

7.24. V RSZU piedstavuje produkce regionu Ghrn produktéi v rdimci SZU vytvotenych béhem ticetntho
obdobi v tomto regionu viemi jednotkami odvétvi zemédglstvi, af uz urcenych pro marketing
mimo toto odvétvi, pro prodej do jinych zemédélskych podnikd nebo v nékterych ptipadech pro
vyuziti stejnym zemédélskym podnikem. Z tohoto diivodu:

a) jakykoli zemédélsky produkt opoustéjici zemédélsky podnik v regionu je zaznamendn jako
soucdst produkce tohoto regionu, a to bez ohledu na jeho misto uréeni nebo jednotku, kterd
jej kupuje;

b) nékteré zemédélské produkty pouzivané jako mezispotieba téhoz zemédélského podniku se
zahrnuji do produkce regionu (viz 2.056).

7.25. Vyrobni proces obvykle trvd u hospodéfskych zvifat nékolik let. P¥i ocefiovani hospodatskych
zvitat je nutné rozliSovat mezi zvifaty klasifikovanymi jako dlouhodobd aktiva (chovnd a taznd
zvitata, dojnice atd.) a zvifaty klasifikovanymi jako zdsoby (zvifata uréend hlavné pro maso). Aby
se zamezilo dvojimu zapoditdvdni, provddi se transakce zahrnujici pohyb zvifat mezi
zemédélskymi podniky (které se povazuji za ,kladny“ prodej pro zemédélsky podnik prodavajici
hospodatskd zvifata a za ,zdporny“ prodej pro zemédélsky podnik nakupujici hospodaiska
zvitata) tak, jak je uvedeno nize.

a) transakce mezi zemédélskymi podniky ve stejném regionu, které zahrnuji zvitata klasifikovand
jako dlouhodobd aktiva, se vzdjemné vyrusi, kromé nakladi na pfevod vlastnictvi (**);
nezaznamendvaji se do prodeje zemédélskych podnikt, a proto nejsou zahrnuty do produkce
daného regionu;

b) zvifata klasifikovand jako zdsoby, kterd jsou pfedmétem transakce mezi regiony, se povazuji za
kladny prodej (spolu s vyvozem) pro region puvodu a zvitata zakoupend z jinych regionti jako
zdporny prodej (spolu s dovozem) (**¥);

¢) pokud se ndklady na pfevod vlastnictvi (dopravni pfirdzky, obchodni rozpéti atd.) vztahuji
k obchodu se zvifaty klasifikovanymi jako zdsoby, odectou se od produkce; k tomu dochdzi
automaticky u ndkupti od zemédélskych podniki v jinych regionech, jelikoz tyto ndklady
tvoii soucast ,zdporného“ prodeje, zatimco v ptipadé obchodu se zvifaty mezi zemédélskymi
podniky ve stejném regionu se upravi prodej, a tedy i produkee.
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b)

Ocenéni produkce

7.26. Produkce je ocenovdna v zakladnich cendch (viz 2.082.), tj. véetné dotaci na produkty, minus dané
z produktd. Tato metoda vypoctu znamend, Ze dané a dotace na produkty musi byt roz¢lenény
podle region.

2. Mezispotieba

a)

Definice

7.27. Mezispotieba zahrnuje zbozi (jiné nez dlouhodobd aktiva) a trzn{ sluzby spotfebované béhem
vyrobniho procesu pii vyrobé jiného zbozi (viz 2.097 az 2.109).

7.28. Pi sestavovani RSZU mezispotieba zahrnuje:

a) zemédélské produkty pofizené ke spotiebé béhem vyrobniho procesu od jinych zemédélskych
podnika (v témZe regionu nebo v jiném regionu);

b) nékteré produkty pouzivané jako spotieba uvniti jednotky a zachycené jako produkce (viz
2.054 az 2.058 a 7.24).

7.29. S FISIM se v konkrétnich piipadech zachdzi v regiondlnich Gétech stejnym zpiisobem jako
v ndrodnich dctech. Pokud je odhad stavu tvért a vkladd k dispozici podle regiond, lze pouzit
metodu zdola nahoru. Odhad stavu Gvért a vkladd vsak obvykle nebyvd podle regiont
k dispozici. V takovém piipadé se rozvrZeni FISIM do uZivatelskych odvétvi provadi druhou
nejlepsi metodou: jako ukazatel pro rozdéleni se pouzije regiondlni hrubd produkce nebo hrubd
pfidand hodnota podle odvétvi (ESA 2010, 13.40).

Ocenéni mezispotieby

7.30. Vsechny produkty a sluzby pouzivané pro mezispotiebu jsou ocefiovany v kupnich cendch (bez
odpocitatelné DPH) (viz 2.110 azZ 2.114).

3. Tvorba hrubého kapitdlu

7.31. Tvorba hrubého kapitdlu pro zemédeélstvi se déli na:

a) THEFK;

b) zmény zdsob.
THFK

7.32. V zemédélstvi dochdzi k tvorbé fixntho kapitdlu v ptipad¢, kdy drzitel ziskd nebo vytvoii
dlouhodobd aktiva, kterd jsou uréena k pouzZiti po dobu del$i nez jeden rok jako vyrobni
prostfedek v procesu zemédélské vyroby. Kritériem pfifazeni pro zachyceni THFK jsou odvétvi
uzivateld, nikoli odvétvi, do kterého patii vlastnik.

7.33. Dlouhodobd aktiva ve vlastnictvi jednotky ptisobici v nékolika regionech soucasné se rozvrhuji do
mistnich ¢&innostnich jednotek, kde se pouzivaji. Dlouhodobd aktiva pouZivand v rdmci
operativniho leasingu se zaznamendvaji v regionu vlastnika aktiv a aktiva pouZivand v rdmci
finan¢ntho leasingu se zaznamendvaji v regionu uzivatele (ESA 2010, 13.33).

7.34. Novd aktiva zahrnutd do fixniho kapitdlu se zaznamenavaji v hrubé vysi, tj. bez ode¢teni spotieby
fixniho kapitdlu. Kromé toho plati, Ze se u téchto aktiv obecné pocita spotieba fixniho kapitdlu.
Tvorba distého kapitdlu se ziskd odectenim spotieby dlouhodobych aktiv od tvorby hrubého
kapitdlu.

7.35. Vyrobni jednotky si mohou mezi sebou prodavat stvajici aktiva, napf. pouzité stroje. Pokud se
aktiva pohybuji napfi¢ odvétvimi a regiony, celkovd zaplacend cena je zahrnuta do THFK
v jednom odvétvi nebo regionu a obdrzend cena je ode¢tena od THFK v druhém odvétvi nebo
regionu. Transakéni ndklady na pfevod vlastnictvi aktiv, napfiklad pravni poplatky za prodej
pozemki a stdvajicich budov, nabyvatel zapocitd jako dalsi THFK i v pfipadé, Ze nékteré z nakladt
hradi prodavajici.
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7.36. THFK pro hospodéiska zvifata v jednom regionu se stanovi v souladu s ESA 2010 (3.124 az
3.138) a body 2.149 az 2.161 této p¥ilohy. THFK pro hospodarska zvitata se zjistuje jako rozdil
mezi nabytymi hospodédiskymi zvitaty za rok (pfirozeny pfiriistek a ndkup mimo region véetné
dovozu), v¢etné piirastkti pochazejicich z produkce ve vlastni rezii, a ubytky hospodaiskych
zvifat (pordzkou, prodejem do jinych regiont véetné vyvozu nebo jinym koneénym uzitim). Po
agregaci vSech regionti je ddlezité zajistit, aby se meziregiondlni toky vzdjemné vyrusily (bez
ndkladd na pfevod vlastnictvi), aby tak soucet celkové regiondlni THFK odpovidal THFK
narodnich zemédélskych ¢t V piipadé pouziti metody zdola nahoru se pouzije toto pravidlo:
prodej zvifat zemédélskym podnikéim v jinych regionech ptedstavuje zdpornou THEK, zatimco
ndkup z jinych regiont pfedstavuje kladnou THFK. Pro vypocet THFK pro hospodaiskd zvifata
v ramci regionu lze pouzit doporuc¢ovanou metodu nepiimého vypoctu (viz 2.156).

b)  Zmény zisob

7.37. Zasoby zahrnuji veskerd aktiva, kterd nejsou soucdsti fixntho kapitdlu a kterd jsou k urcitému
okamziku docasné v drzeni vyrobnimi jednotkami. Rozliduji se dva druhy zdsob: vyrobni zdsoby
a odbytové zdsoby (viz 2.171).

7.38. U zvifat klasifikovanych jako zdsoby zahrnuje obchod, ktery se ma zohlednit pfi vypoctu zmén
zdsob, prodej a nakup z jinych regiond, jakoZ i dovoz a vyvoz.

C.  ROZDELOVACI TRANSAKCE A JINE TOKY

7.39. Praktické potiZe se zajisfovanim spolehlivych regiondlnich tdaji o rozd€lovacich transakcich v nékterych
piipadech, zejména pokud jednotky vykondvaji ¢innosti ve vice nez jednom regionu, nebo pokud region,
ve kterém se urcité ¢innosti provadéji, neni vzdy jasné vymezenou oblasti, objasfiuji, pro¢ systém ESA
zahrnuje regiondlni G¢ty odvétvi zemédélstvi pouze s ohledem na nékolik souhrnnych ukazatelt:
pfidanou hodnotu, subvence, dané, ndhrady zaméstnanciim, pachtovné a jiny diichod, troky a THFK.

1. Vseobecnd pravidla

7.40. Rozdélovaci transakce jsou zaznamendny na akrudlnim zdklad¢, jinymi slovy v okamziku, kdy se
ekonomicka hodnota vytvati, pfeméiuje nebo mizi, nebo kdyz pohledévky a dluhy vznikaji, preménuji
se nebo se rusi, nikoliv kdyZ se uskutecfiuje platba. Uvedend zdsada zaznamendvani rozdélovacich
transakci (zaloZend na okamziku vzniku, zmény nebo zéniku prav a povinnosti) se pouziva pro vSechny
toky, bez ohledu na to, zda se jednd o toky penézni nebo zda k nim dochdzi mezi jednotkami ¢i uvnitf
téze jednotky.

7.41. Pokud vSak nelze pfesné urcit okamzik vzniku pohledavky (dluhu), lze pouZit okamzik placeni nebo jiné
pfijatelné aproximacni kritérium na akrudlnim zakladé (viz 3.007).

2. Pridand hodnota
a)  Vseobecnd pravidla

7.42. Pridand hodnota je vysledkem vyrobni ¢innosti hospodafstvi nebo nékterého z jeho odvétvi béhem
daného obdobi a je vyrovnavaci polozkou uctu vyroby. Jde o rozdil mezi hodnotou produkce
a hodnotou mezispotieby. Predstavuje klicovou polozku pfi méfeni produktivity hospodafstvi
nebo odvétvi (viz 3.013) nebo regionu ¢i odvétvi regionu.

b)  Ocenéni pfidané hodnoty

7.43. Pridand hodnota mizZe byt uvddéna v hrubém vyjadfeni (hrubd pfidand hodnota v zdkladnich
cendch) nebo ¢istém vyjadieni (Cistd pfidand hodnota v zdkladnich cendch), tj. pred odectenim
spotieby fixniho kapitdlu nebo poté. V souladu s metodou oceniovani produkce (zékladni cena)
a mezispotteby (kupni cena) se ¢istd pfidand hodnota méfi v zdkladnich cendch (viz 3.013).
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7.44. Z pouziti zakladnich cen vyplyvd, Ze dané z produktt a subvence na produkty musi byt pfifazeny
ke konkrétnim vyrobktim a sluzbdm, které nasledné musi byt rozdéleny mezi regiony.

7.45. Odectenim ostatnich dani z vyroby od pfidané hodnoty v zdkladnich cendch a pfictenim ostatnich
subvenci na vyrobu se ziskd pfidand hodnota v ndkladech vyrobnich ¢initeld. Cistd pfidand
hodnota v nakladech vyrobnich ¢initeld pfedstavuje diichod vyrobnich ¢initelt (viz 3.014).

3. Spotieba fixniho kapitdlu

7.46. VRSZU podléhd zboi a sluzby, které tvoii fixni kapital zemédélského podniku (napiiklad vysadby kultur
s opakovanou trodou, stroje a budovy, velkd vylepseni pudy, software, naklady na pfevod vlastnictvi
nevyrdbénych aktiv) opotiebeni a zastardvani jako u vyrobnich prostfedki ve vyrobnim procesu. Toto
opotiebeni a zastardvani se méif jako spotieba fixniho kapitdlu. Obdobné jako v rdimci SZU se spotieba
fixntho kapitélu nezjistuje za produktivni zvifata.

4. Subvence

7.47. RSZU pouzivé stejnd pravidla jako SZU: toky, které jsou v SZU Klasifikovany jako provozni subvence,
jsou klasifikovany stejnym zptisobem v RSZU, pti¢emz obdobny pfistup plati v piipadé toka ve formé
kapitdlovych transferi.

5. Dané
7.48. RSZU pouzivé stejnd pravidla jako SZU: rtizné druhy danf jsou klasifikovany stejné v RSZU i SZU.
6.  Nahrady zaméstnancim

7.49. U vyrobct se ndhrady zaméstnancim rozvrhuji do mistnich ¢innostnich jednotek, kde jsou lidé
zaméstnani. Pokud nejsou tyto tdaje k dispozici, ndhrady zaméstnancim se rozvrhuji pomoci druhé
nejlepsi metody, kterd je zaloZena na poctu odpracovanych hodin. Pokud nejsou k dispozici ndhrady
zaméstnanclim ani pocty odpracovanych hodin, pouzivd se pocet osob zaméstnanych u mistnich
¢innostnich jednotek (viz ESA 2010, 13.42).

7. Cisty provozni prebytek

7.50. Cisty provozni piebytek se ziskd z Cisté pfidané hodnoty v zdkladnich cendch odectenim nahrad
zaméstnancim a ostatnich dani z vyroby a pfictenim ostatnich subvenci na vyrobu.

8. Uroky, pachtovné a ostatni ndjemné

7.51. RSZU pouZivd stejnd pravidla jako SZU: toky, které jsou klasifikovény jako droky, pachtovné a ostatni
ndjemné v SZU, jsou klasifikovany stejnym zptisobem v RSZU.

9.  Zemédélsky podnikatelsky diichod: vSeobecnd pravidla pro vypocet

7.52. Piimo splatny diichod z vlastnictvi vyplyvajici ze zemédélskych ¢innosti a nezemédélskych vedlejsich
¢innosti, tj. ndkladové droky z ptjéek uzavienych v souvislosti s témito ¢innostmi, véetné ndkupu
zemédélské pudy, a pachtovné placené vlastnikim pozemku, se odecte od provozniho prebytku (viz
3.070 az 3.087).

D.  STRUCNE POZNAMKY K PROVADENI{
1. Uvod

7.53. Tento oddil md za cil zdiraznit nékteré aspekty metodiky, zejména vybér zemédélského podniku
a méfeni produkee.
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7.54. Zemédélsky podnik je referencni jednotkou pro statistické zjistovani tykajici se zeméd€lstvi na ndrodni
a i niz§i nez ndrodni Grovni. Predstavuje to pro RSZU velkou vyhodu, nebot to znamend, Ze ocenéni
objemu produkce muze byt zaloZeno piimo na statistickych systémech pro méfeni ploch pidy, vynost,
velikosti stad atd. Vybér zemédélského podniku md rovnéz tu vyhodu, Ze umoznuje vétsi konzistentnost
ucti. Produkce a naklady se totiz vztahuji k totoZnym soubortim jednotek, ackoli se u jednotlivych zdroji
1i81 metody extrapolace. Na zdklad¢ vybéru zeméd€lského podniku spolu s pfislusnymi charakteristickymi
¢innostmi a jednotkami neni nutné provadét tpravy, které by mohly byt sporné, napfiklad v piipadé
domdcich zahrad a domdctho chovu hospoddfskych zvifat bez drzitele. Tato konvence usnadiiuje
srovnavani mezi zemémi. Propojenost se statistickymi tdaji ve skute¢nych mnozstvich, které jsou pro
zemédélstvi klicové a které zarucuji konzistentnost méteni Gcetnich zdznamt z divodu omezeni Gprav
nebo mimo statlstlckych oprav, zjevné zjednodusuje a zkvalitiiuje vypocty. Tyto aspekty jsou rovnéz
v souladu s cilem spoivajicim v upfednostiiovani pfistupu zdola nahoru na RSZU.

2. Vymezeni regiondlniho zemédglstvi

7.55. Odvétvi zemédélstvi kazdého regionu se sklddd ze vSech zemédélskych podnikd, jejichz vyrobni ¢initelé
se nachdzeji v tomto regionu. Tento princip, ktery je v souladu s pojetim sidla vyrobnich jednotek, mize
vyvoldvat nékolik problémi: zemédglskd statistika obvykle definuje umisténi zemédélskych podniki
podle jejich vedeni, nikoli pfimo podle umisténi vyrobnich ¢initelt. Tato dvé umisténi nejsou vzdy
totoznd, coz bude pravdépodobné castym jevem, Jehkoz se zemédélské podnlky zvétsuji. PFi sestavovani
RSZU se proto nékteré zemédélské podniky piefazuji do jinych regionti, a v nékterych pifpadech jsou
dokonce rozdélovany. V praxi by to mohlo byt obtizné. Jako vhodnéjsi by se proto mohlo jevit
zachovani stejného umisténi zemédélskych podnikil jako u statistického zjistovani. Tento navrh V§ak
zdvisi na dvou podminkach: zaprvé, zptisob stanoveni umisténi musi byt u vSech regiontt v dané zemi
totozny a zadruhé, vSechny téetni polozky musi byt ocenovany ze zdrojt, které pouZivaji stejnd pravidla
pro stanoveni umisténi zemédélskych podnik.

3. Meéfeni zemédélské produkce

7.56. Zemédélskd produkce zahrnuje nékteré rostlinné vyrobky, které jsou opétovné pouzity stejnym
zemédélskym podnikem ve formé mezispotieby; jedna se zejména o krmiva. Zejména u plodin na orné
ptdé Ize regiondlni produkci Casto ur¢it na zdkladé mnozstvi sklizeného v kazdém regionu, jehoz
hodnota je urCena ndslednym ocenénim. V tomto ptipadé se oceni veskerd produkce, at uz urcend pro
marketing mimo odvétvi, pro prodej do jinych zemédélskych podnikﬁ nebo pro vyuziti stejnym
zemédélskym podnikem. Produkce kazdého regionu se tedy ziskédva pfimo, v souladu s koncepci piijatou
pro SZU a RSZU. Ceny, kterymi se ocefiuje produkce, jez pfedstavuje spotfebu uvnitf jednotky, mohou
také vychdzet z regiondlnich Gdajii a odpovidat cendm, za které je tato produkce uvddéna na trh.
Nedostatek regiondlnich cenovych tidaja vsak predstavuje pii ocefiovani produkce vieobecny problém,
a to jak u (regiondlni) produkce, kterd je uvddéna na trh, tak produkce, kterd ptedstavuje spotfebu uvniti
jednotky. Ocenéni produktu predstavujicich spotfebu uvnitt jednotky na RSZU proto zptisobuje stejné
problémy jako ocenéni produkt, které jsou uvadény na trh. V situaci, kdy mnoZstvi nelze ocenit na
regiondlni drovni, se samoziejmé jednd o néco jiného. V takovém piipadé Ize obecné pouzit pouze
metodu shora dolti zaloZenou na ocenéni na ndrodni tGrovni (****),

7.57. U zvifat, at uz jsou klasifikovdna jako zdsoby nebo fixni kapitdl, se zohledni ndsledujici prvky:

— ocenovan{ zmén zdsob a THFK tykajicich se zvifat na regiondlni Grovni, pfi¢emz tyto dva toky jsou
soudasti nepfimé metody vypoctu produkce;

— ocenovan{ obchodu se zvifaty mezi regiony, pfi¢emz tento obchod je soucdsti nepiimé metody

vypoctu produkce;
— rozdéleni tokd dovozu a vyvozu zvifat mezi regiony;
— odpovidajici ptistup k ndkladiim na pfevod vlastnictvi;

— zptisob tpravy RSZU podle SZU.



L 11414 Utedni véstnik Evropské unie 12.4.2022

7.58. V nékterych piipadech miZe byt nepiima metoda vypoctu Zivocisné produkce na regionélm’ trovni pFli§
slozitd. V takovych piipadech je vhodngjsi vypocitat produkci na zdkladé modelu pomoci redlnych tdajt
a nasledné upravit hodnoty na hodnoty v SZU.

4. Neoddélitelné nezemédélské vedlejsi ¢innosti

v zdvislosti na druhu c1nnost1 Neékteré z téchto Vedle]sxch Cinnosti jsou na reg1onalr11 drovni Vysoce
koncentrované, naptiklad zpracovini zemédélskych produktd. V takovém piipadé mtize ocenéni
produkce z hlediska mnozstv1 i cen vychazet z mlstmch statlstlckych uda]u 9) teto produkce sou
U neékterych ¢innosti napiiklad nemusi byt dostupny zadny regiondlni zdroj, zejména pokud tyto Sinnosti
nejsou od samého zacatku v nékterych regionech koncentrované. U ostatnich ¢innosti jsou regiondlni
udaje poskytovany ze statlstlckych zjistovani nebo mikroekonomickych dcetnich tdaji (napiiklad
zemédélské Gcetni datové sité (FADN)), nelze vsak zarucit jejich regiondlni reprezentativnost. Udaje
mohou byt rovnéz zastaralé, pficemz pro jejich spolehlivou aktualizaci nemusi byt k dispozici zddné
zdroje. Nekdy nejsou k dispozici kvalitativni ukazatele na reglonalm trovni. Ve viech téchto ptipadech
jsou vychozimi hodnotami pro RSZU hodnoty SZU a ¢asto se musi pouzivat metoda shora dolt.

5. Mezispotieba

7.60. Mezispotieba v RSZU zahrnuje zemédélské produkty pouzivané zemédélskymi podniky, af uz s nimi
jejich drzitelé obchoduji piimo ve stejném regionu nebo v riznych regionech, nebo se jejich drzitelé
méni prostiednictvim zprostfedkovatelti, kteff se mohou nebo nemusi stit vlastniky téchto produktt
pfed jejich dalsim prodejem. Nékteré zemédélské produkty spotieby uvnitf jednotky se rovnéz zachycuji
jako mezispotieba, zejména nékteré plodiny pouzivané jako krmiva. Jako mezispotfeba se nezachycuje
ndkup zvifat, ani jsou-li dovdZena.

7.61. Prvni metodou vypoctu memspotreby Zemedelskych produktl na regiondlni tirovni je vypocet rozdilu
mezi produkci RSZU a &dsti produkce kterd mé opustit odvétvi, a to podle jednotlivych produktl (****¥).
Nejednd se viak o zcela presné vyjadfeni mezispotfeby zemédélskych produktd ve viech regionech, byt
jsou do ni zahrnuty zeméd€lské produkty urcené k mezispotiebé zemédélskymi podniky v jinych
regionech, nebot do ni nejsou zahrnuty zemédelské produkty pochdzejici ze zemédélskych podniki
v jinych regionech. Mezispotiebu je proto nutné upravit podle hodnot v SZU.

7.62. Dal3i metoda vypoctu, kterou lze pouzit, pouziva jako zdroj FADN. Pomoci tohoto zdroje Ize ocenit
mezispotiebu zemédélskych produkti bez ohledu na to, zda pochdzi z prodeje jingmi zemédélskymi
podniky nebo z jinych zdrojti, napiiklad z dovozu. FADN vSak nezahrnuje dplné vSechny produkty,
které jsou pouzivany jako mezispotieba konkrétnim zemédélskym podnikem, a proto je nutné provést
opravy. Mezispotiebu je proto obdobné nutné upravit podle hodnot v SZU.

*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o zavedeni spolecné
Klasifikace Gizemnich statistickych jednotek (NUTS) (UF. vést. L 154, 21.6.2003, s. 1).

(**) Pokud odpovidajici prodej a nakup spadaji do stejného ticetniho obdobi.

(***)  Nékup zvifete se nikdy nezaznamenavé jako mezispotieba (v zdsadé se jednd o pofizeni nedokonéené
vyroby, viz 2.067.), pfiemz vypocet Zivocisné produkce lze provést pouze nepfimo, na zdkladé
prodeje, tvorby hrubého fixntho kapitdlu a zmény zdsob.

(**¥)  Podle pouZité metody se spotieba uvnitf jednotky upravi na hodnoty SZU.

(*****) 'V tomto piipadé nejsou zahrnuty dovazené zeméd¢lské produkty (mimo zvifata).”
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PRILOHA II

LPRILOHA II

PROGRAM PREDAVANI UDAJU

Za kazdou polozku produkce (polozky 01 az 18 véetné podpolozek) i za jeji slozky se pfeddva hodnota v zdkladnich
cendch (hodnota ve vyrobnich cendch, subvence na produkty a dané z produktti).

Udaje za ticet vyroby a za tvorbu hrubého fixniho kapitdlu se predévaji v béznych cenich i v cendch piedchoziho roku.

Vsechny hodnoty se vykazuji v milionech jednotek ndrodni mény. Vstup prace se vyjadiuje v tisicich ro¢nich pracovnich

jednotek.

Udaje pro regiondlni souhrnny zemédélsky tcet (RSZU) se uvadéji na tirovni NUTS 2 a pieddvaji pouze v béznych cenach.

1. Ucet vyroby

Preddni tykajici se sledovaného roku n
a b c d
Listopad Biezen 74 745
Polozka Seznam proménnych roku n roku n + 1 roku n + 1 roku n + 2
(odhady (odhady idaie SZUT idaie RSZU
s70) $70) (adaje ) (adaje )

01 OBILOVINY (vCetné osiva) X X X X
01.1 PSenice a $palda X X X X
01.1/1 PSenice obecnd a $palda — — X X
01.1/2 PSenice tvrdd — — X X
01.2 Zito a sourez X X X X
01.3 Je¢men X X X X
01.4 Oves a letni obilné smésky X X X X
01.5 Kukufice na zrno X X X X
01.6 Ryze X X X X
01.7 Ostatn{ obiloviny X X X X
02 TECHNICKE PLODINY X X X X
02.1 Olejnatd semena a olejnaté plody (véetné osiva) X X X X
02.1/1 Semeno fepky a fepice — — X X
02.1/2 Slunecnice — — X X
02.1/3 | Séjové boby — — X X
02.1/4 Ostatni olejniny — — X X
02.2 Bilkovinné plodiny (v¢etné osiva) X X X X
02.3 Surovy tabdk X X X X
02.4 Cukrovka X X X X
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Predani tykajici se sledovaného roku n
a b c d
Listopad Bfezen 74 745
Polozka Seznam proménnych (z)(()ilil;;y ro(léléhzgyl I"OkL.l n+1 fok.u n+2
sz0) sz0) (4daje SZU) (4daje RSZU)
02.5 Ostatni technické plodiny X X X X
02.51 Pradné rostliny — — X —
02.5/2 Chmel — — X —
02.5/3 Ostatni technické plodiny: ostatni — — X —
03 PICNINY X X X X
03.1 Krmnd kukufice — — X X
03.2 Krmné okopaniny (véetné krmné tepy) — — X X
03.3 Ostatni picniny — — X X
04 ZELENINA A ZAHRADNICKE PRODUKTY X X X X
04.1 Cerstvé zelenina X X X X
04.1/1 | Kvétdk — — X —
04.1/2 Rajcata — — X —
04.1/3 Ostatni Cerstvd zelenina — — X —
04.2 Sazenice a kvétiny X X X X
04.2/1 Skolkaiské vypéstky — — X —
04.2/2 Okrasné rostliny a kvétiny (véetné vanocnich — — X —
stromkii)
04.2/3 Vysadby — — X —
05 BRAMBORY (v¢etné sadby) X X X X
06 OVOCE X X X X
06.1 Cerstvé ovoce X X X X
06.1/1 Stolni jablka — — X —
06.1/2 Stoln{ hrusky — — X —
06.1/3 Broskve — — X —
06.1/4 Ostatni cerstvé ovoce — — X —
06.2 Citrusové plody X X X X
06.2/1 Sladké pomerance — — X —
06.2/2 Mandarinky — — X —
06.2/3 Citrony — — X —
06.2/4 Ostatni citrusové plody — — X —
06.3 Tropické plody X X X X
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Predani tykajici se sledovaného roku n
a b c d
Listopad Bfezen 74 745
Polozka Seznam proménnych (z)(:il;l;;y ro(léléhllgyl I"OkL.l n+1 fok.u n+2
sz0) sz0) (4daje SZU) (4daje RSZU)
06.4 Vinné hrozny X X X X
06.4/1 Stolni hrozny — — X —
06.4/2 Ostatn{ hrozny — — X _
06.5 Olivy X X X X
06.5/1 Stoln{ olivy — — X _
06.5/2 Ostatni olivy — — X —
07 VINO X X X X
07.1 Stolni vino — — X —
07.2 Jakostni vino — — X —
08 OLIVOVY OLEJ X X X X
09 OSTATNI ROSTLINNE PRODUKTY X X X X
09.1 Kosikafské a pletaci materidly — — X —
09.2 Osivo — — X —
09.3 Ostatni rostlinné produkty: ostatni — — X —
10 ROSTLINNA PRODUKCE (01 AZ 09) X X X X
11 ZVIRATA X X X X
11.1 Skot X X X X
11.2 Prasata X X X X
11.3 Konoviti a jini lichokopytnici X X X X
11.4 Ovce a kozy X X X X
11.5 Dribez X X X X
11.6 Ostatni zvifata X X X X
12 ZIVOCISNE PRODUKTY X X X X
12.1 Mléko X X X X
12.2 Vejce X X X X
12.3 Ostatni Zivoci§né produkty X X X X
12.3)1 Surovd vlna — — X —
12.3/2 Zamotky (kokony) bource morusového — — X —
12.3/3 Ostatni zivoci§né produkty: ostatni — — X —
13 ZIVOCISNA PRODUKCE (11 + 12) X X X X
14 PR)ODUKCE ZEMEDELSKYCH VYROBKU (10 + X X X X
13
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Predani tykajici se sledovaného roku n
a b c d
Listopad Bfezen 74 745
Polozka Seznam proménnych (r(()il;u; ro(kléhn(;r 1 rokun + 1 roku n + 2
OSZE‘,])Y OSZS)V (ddaje SZU) | (ddaje RSZU)
15 PRODUKCE ZEMEDELSKYCH SLUZEB X X X X
15.1 Zemédelské sluzby — — X —
15.2 Prondjem mléénych kvét — — X —
16 ZEMEDELSKA PRODUKCE (14 + 15) X X X X
17 NEZEMEDELSKE VEDLEJSI CINNOSTI X X X X
(NEODDELITELNE)
17.1 Zpracovani zemédélskych produktd X X X X
17.2 Ostatni neoddélitelné vedlejsi ¢innosti (vyrobky X X X X
a sluzby)
18 PRODUKCE ZEMEDELSKEHO ODVETVI (16 + X X X X
17)
19 MEZISPOTREBA CELKEM X X X X
19.01 Osivo a sadba X X X X
19.02 Energie, maziva X X X X
19.02/1 | — elektrickd energie — — X —
19.02/2 | — plyn — — X —
19.02/3 | — ostatni paliva a pohonné hmoty — — X —
19.02/4 | — ostatni — — X —
19.03 Hnojiva a prostfedky zlep3ujici pidu X X X X
19.04 Prostiedky na ochranu rostlin a pesticidy X X X X
19.05 Veterindrni naklady X X X X
19.06 Krmiva X X X X
19.06/1 | — krmiva doddvand jinymi zemédélskymi pod- X X X X
niky
19.06/2 | — krmivanakupovand mimo zemédélské odveé- X X X X
tvi
19.06/3 | — krmiva vyrobend a spotfebovand uvnitf X X X X
zemédélského podniku
19.07 Udrzba strojti a zafizeni X X X X
19.08 Udrzba budov X X X X
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Predani tykajici se sledovaného roku n
a b c d
Listopad Bfezen 74 745
Polozka Seznam proménnych roku n roku n + 1 rokun + 1 roku n + 2
(odhady (odhady | iie s70) | (idaje RSZU)
sz0) szU) ) J
19.09 Zemédélské sluzby X X
19.10 Nepiimo méfené financni zprostfedkovatelské X X
sluzby (FISIM)
19.11 Ostatn{ vyrobky a sluzby X X X
20 HRUBA PRIDANA HODNOTA X
V ZAKLADNICH CENACH (18 - 19)
21 SPOTREBA FIXNIHO KAPITALU X X X X
21.1 Stroje a zafizen{ — — X —
21.2 Budovy — — X —
21.3 Vysadby — — X —
21.4 Ostatni — — X —
22 CISTA PRIDANA HODNOTA V ZAKLADNICH X X X X
CENACH (20 - 21)
2. Ucet tvorby diichodt
Predani tykajici se sledovaného roku n
a b C d
Listopad Bfezen 745 74
Polozka Seznam proménnych roku n roku n + 1 roku n + 1 roku n + 2
(odhady (odhady | e s70) | (adaje RSZU)
sz0) szU) ) )
23 NAHRADY ZAMESTNANCUM X X X X
24 OSTATNI DANE Z VYROBY X X X X
25 OSTATNI SUBVENCE NA VYROBU X X X X
26 DUCHOD Z CINITELU (22 - 24 + 25) X X X X
27 PROVOZNI PREBYTEK | SMISENY DUCHOD X X X X
(22-23-24+25)
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3. Utet podnikatelskych dtichod
Predéni tykajici se sledovaného roku n
a b c d
Listopad Jrezen Z4H Z4t
Polozka Seznam proménnych roku n (odha- ro( léhn d rokun + 1 roku n + 2
dy SzU) OSZS Y (ddaje SZU) | (ddaje RSZU)
)
28 PREDEPSANE PACHTOVNE A OSTATNI X X X X
NAJEMNE NEMOVITOSTI
29 Nékladové UROKY
30 Vynosové UROKY
31 PODNIKATELSKY DUCHOD (27 — 28— 29 + 30) X X X X
4. Soucasti kapitdlového tctu
Predani tykajici se sledovaného roku n
a b c d
Listopad Biezen 74 745
Polozka Seznam proménnych roku roku n + 1 roku n + 1 roku n + 2
n (odhady (odhady | 4ie s70) | (idaje RSZU)
sz0) sz0) ) J
32 TVORBA HRUBEHO FIXNIHO KAPITALU — — X X
V ZEMEDELSKYCH PRODUKTECH
32.1 Tvorba hrubého fixniho kapitélu ve vysadbach — — X —
kultur
32.2 Tvorba hrubého fixniho kapitdlu ve zvitatech — — —
33 TVORBA HRUBEHO FIXNIHO KAPITALU — — X
V NEZEMEDELSKYCH PRODUKTECH
33.1 Tvorba hrubého fixniho kapitélu ve strojich, — — X —
zafizeni a dopravnich prostedcich
33.2 Tvorba hrubého fixniho kapitdlu v budovach — — —
33.3 Ostatni tvorba hrubého fixniho kapitdlu — — —
34 TVORBA HRUBEHO FIXNIHO KAPITALU (BEZ — — X
ODPOCITATELNE DPH) (32 + 33)
35 TVORBA CISTEHO FIXNIHO KAPITALU (BEZ — — X X
ODPOCITATELNE DPH) (34 — 21)
36 ZMENY STAVU ZASOB — — X
37 KAPITALOVE TRANSFERY — — X
37.1 Investi¢ni dotace — — X —
37.2 Ostatn{ kapitdlové transfery — — X —
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5. Vstup prace v zemé&d@lstvi

Predédni tykajici se sledovaného roku n
a b c
Listopad Bfezen 74
Polozka Seznam proménnych roku n (odhady rokun + 1 roku n + 1 (ddaje
szU) (odhady SZU) szU)
38 ZEMEDELSKA PRACOVNI SILA CELKEM X X X
38.1 Neplacend zemédélska pracovni sila X X X
38.2 Placend zemédélska pracovni sila X X X
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2022/591
ze dne 6. dubna 2022

o v§eobecném akénim programu Unie pro Zivotni prostfedi na obdobi do roku 2030

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 192 odst. 3 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ('),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (}),

vzhledem k témto divodim:

(1)  V souladu s ¢l. 192 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dile jen ,Smlouva o fungovani EU) navazujici
vieobecné akéni programy pro Zivotni prostiedi od roku 1973 #Hdi rozvoj a koordinaci politiky Unie v oblasti
zivotniho prostiedi a vytvafeji rimec pro ¢innost Unie v oblasti Zivotniho prostfedi a klimatu.

(2)  Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1386/2013/EU (%) stanovilo 7. akéni program pro Zivotni prostedi.
7. akéni program pro Zivotni prostiedi stanovuje environmentdlni program Unie na obdobi do 31. prosince 2020,
jakoz i dlouhodobou vizi do roku 2050.

(3)  Zprava Komise ze dne 15. kvétna 2019 o hodnoceni 7. akéniho programu pro Zivotni prostiedi dospéla k zavéru, ze
jeho vize do roku 2050 a prioritn{ cile jsou i nadale platné; Ze 7. akéni program pro Zivotni prostfedi pomohl
stanovit predvidatelnéjsi, rychlejsi a lépe koordinovand opatieni v oblasti environmentélni politiky a zZe struktura
a podptrny rdmec 7. akénitho programu pro Zivotni prostfedi pomohly vytvafet synergie, ¢imz ucinily politiku
v oblasti Zivotniho prostfedi ticelnjsi a G¢inngjsi. Zprava dosla kromé toho k zdvéru, ze 7. akéni program pro
zivotni prostfedi predjimal agendu Organizace spojenych ndrod (OSN) pro udrZitelny rozvoj 2030 tim, Ze
zdtiraziioval, ze hospodéfsky rist a socidlni blahobyt zdvisi na zdravém zdkladu pfirodnich zdrojd, usnadiioval
plnéni cild udrzitelného rozvoje a umoznil Unii vystupovat na mezindrodni scéné v oblasti klimatu a Zivotniho
prostfedi jednotné, avsak Ze pokrok souvisejici s ochranou piirody, zdravim a zaclenovdnim environmentdlnich

() UF. vést. C 123, 9.4.2021, s. 76.

Ut. vést. C 106, 26.3.2021, 5. 44.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. biezna 2022 (dosud nezvefejnény v Uiednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne

29. bfezna 2022.

(*) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1386/2013/EU ze dne 20. listopadu 2013 o vSeobecném akénim programu Unie pro
Zivotn{ prostiedi na obdobi do roku 2020 ,Spokojeny Zivot v mezich nadf planety* (U. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 171).
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hledisek do jinych oblasti politik nebyl dostatecny. Zprava rovnéz dosla k zavéru, Ze 7. akéni program pro Zivotni
prostied] mohl vice zohlednit socidlni otdzky, a to na zdkladé stévajicich vazeb mezi environmentalni a socidlni
politikou, pokud jde o dopad na zranitelné skupiny, pracovni mista, socialni zacleiovani a nerovnost. Navic zprava
Komise uvedla, Ze navzdory stle ambiciéznéj$im environmentdlnim cilim v mnoha oblastech politiky zdstavaji
vydaje na ochranu Zivotniho prostiedi v Evropé po mnoho let stdlé (pfiblizné 2 % HDP) a Ze neprovadéni pravnich
piedpisti v oblasti Zivotniho prosttedi stoji hospodafstvi Unie kazdoro¢né piiblizné 55 miliard EUR, pokud jde
o ndklady na zdravotni péci a pfimé ndklady na Zivotni prostiedi. Ze zpravy Komise déle vyplynulo, Ze provadéni 7.
akéniho programu pro Zivotni prostiedi mohlo byt posileno prostiednictvim dikladnéjstho monitorovaciho
mechanismu.

(4)  Podle zpravy Evropské agentury pro Zivotni prostfedi (EEA) nazvané ,Zivotni prostiedi v Evropé — stav a vyhled do
roku 2020, znalosti pro transformaci na udrzitelnou Evropu“ (ddle jen ,zpréva EEA“) bude mit Unie v pii§tim
desetilet{ jedine¢nou piileZitost, aby prokazala celosvétové vedeni v oblasti udrzitelnosti feSenim naléhavych vyzev
v této oblasti, jez vyzaduji systémovd FeSeni. Systémovad zména musi mit zdsadni, transformacni a prifezovou
povahu a vést k dilezitym posuniim a pfeorientovani v ramci systémovych cild, pobidek, technologii, socidlnich
postupti a norem, jakoZ i v rdmci znalostnich systéma a pfistupt ke spravé. Jak je uvedeno ve zpravé EEA, jednim
z nejdulezitgjsich faktord, jenz je p¥icinou pietrvavajicich vyzev Evropy v oblasti Zivotniho prostfedi a udrzitelnosti,
je skute¢nost, Ze jsou dané vyzvy neoddélitelné spjaty s hospodaiskou ¢innosti a Zivotnim stylem, zejména se
spolecenskymi systémy, které Evropantim zajistuji nezbytné potieby, jako jsou potraviny, energie a mobilita.
Zajisténi soudrznosti politik se stavajicimi politikami v oblasti Zivotniho prostiedi a jejich plné provadéni by Evropé
velmi pomohlo ke splnéni jejich environmentalnich cild pro rok 2030 a ke splnéni agendy OSN pro udrZitelny
rozvoj 2030 a cilt udrzitelného rozvoje.

(50  Komise reagovala na vyzvy identifikované ve zpravé EEA pfijetim sdéleni ze dne 11. prosince 2019 nazvaného
,Zelend dohoda pro Evropu“, nové strategie rtistu pro dvoji zelenou i digitdlni transformaci, jejimz cilem je
pfeménit Unii na spravedlivou a prosperujici spolecnost s udrzitelnym, konkurenceschopnym a klimaticky
neutrdlnim hospodafstvim G¢inné vyuZivajicim zdroje a chrénit, zachovavat a posilovat p¥irodni kapitdl Unie a tim
soucasné zlepSovat kvalitu Zivota stavajicich a budoucich generaci. Prioritou by mélo byt rychlé splnéni
klimatickych a environmentélnich cilti, pficemzZ je nutné chrdnit zdravi a dobré Zivotni podminky obyvatel pred
environmentalnimi riziky a dopady, a zaji§téni spravedlivé a inkluzivni transformace. Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 20211119 () zakotvuje v pravu cil Unie dosahnout nejpozdéji do roku 2050 klimatické
neutrality.

(6)  Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 28. listopadu 2019 o stavu klimatické a environmentdlni nouze
zdiraznil, Ze okamzitd a ambicidzni opatfeni maji zdsadni vyznam, a naléhavé vyzval Komisi, aby pfijala konkrétni
opatfeni, mimo jiné tim, Ze zajisti, aby vSechny relevantni budouci legislativni a rozpoctové névrhy byly plné
v souladu s cilem udrZet globdlni oteplovani pod hranici 1,5 °C a aby nepfispivaly k dbytku biologické
rozmanitosti, a aby fesila nejednotnost v soucasnych unijnich politikdch tykajicich se klimatické a environmentdlni
krize, zejména prostiednictvim dalekosdhlych reforem politik v oblasti zemédélstvi, obchodu, dopravy, energetiky
a investic do infrastruktury.

(7)  Zelend dohoda pro Evropu je zdkladem planu na podporu oZiveni Next Generation EU, jenz podporuje investice do
odvétvi, jez jsou klicovd pro zelenou a digitlni transformaci za Gcelem vybudovani odolnosti a vytvareni riistu
a pracovnich mist v rdmci spravedlivé a inkluzivni spole¢nosti. Ndstroj pro oZiveni a odolnost, ktery bude pohadnét
hospodaiské oziveni Unie po krizi v souvislosti s onemocnénim COVID-19, spolu s rozpoctem Unie na obdobi
2021-2027 je také zaloZen na prioritnich cilech stanovenych v Zelené dohodé pro Evropu. Kromé toho maji
vSechny iniciativy v rdmci pldnu na podporu oziveni Next Generation EU ve vhodnych p¥ipadech respektovat
zdsadu ,vyznamné neposkozovat‘ uvedenou v ¢ldnku 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2020/852 () (ddle jen ,nafizeni o taxonomii“). Plin na podporu oziveni Next Generation EU je vyznamnou
piilezitosti k tomu, aby byla urychlena transformace na klimatickou neutralitu a ochranu Zivotniho prostiedi.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne 30. ¢ervna 2021, kterym se stanovi rdmec pro dosazeni klimatické
neutrality a méni nafizeni (ES) ¢. 401/2009 a nafizeni (EU) 2018/1999 (.evropsky pravni rdmec pro klima“) (UF. vést. L 243,
9.7.2021, s. 1).

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. cervna 2020 o zfizeni rémce pro usnadnénf udrZitelnych investic
a 0 zméné nafizeni (EU) 2019/2088 (UF. vést. L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Platnost 7. akéniho programu pro Zivotni prostiedi skoncila dne 31. prosince 2020 a ¢l. 4 odst. 3 programu
pozadoval, aby Komise, bude-li to vhodné, véas piedlozila ndvrh 8. akéniho programu pro Zivotni prostiedi, aby se
tak zamezilo proluce mezi 7. a 8. akénim programem pro Zivotn{ prostfedi. Ve svém sdéleni o Zelené dohodé pro
Evropu Komise ozndmila, Ze 8. akéni program pro Zivotni prostfedi bude obsahovat novy monitorovaci
mechanismus, jehozZ cilem bude zajistit, aby Unie zUstala na dobré cesté ke splnéni environmentdlnich cild.

V souladu s ¢l. 192 odst. 3 Smlouvy o fungovéni EU stanovi 8. akéni program pro Zivotni prostfedi prioritn{ cile,
kterych mé byt dosazeno. Opatfeni nezbytnd pro provadéni 8. akéntho programu pro Zivotni prostfedi maji byt
piijata podle ¢l. 192 odst. 1 nebo 2 Smlouvy o fungovéni EU.

Opatfeni, kterymi se provadi 8. akéni program pro Zivotni prostiedi, jako jsou iniciativy, programy, investice,
projekty a dohody, by méla zohlednovat zdsadu ,vyznamné neposkozovat“ stanovenou v ¢ldnku 17 nafizeni
0 taxonomii.

8. akéni program pro Zzivotni prostfedi by mél podporovat cile Zelené dohody pro Evropu v souladu s dlouhodobym
cilem ,Zit spokojené v mezich nasi planety“ do roku 2050, v souladu s tim, co jiz bylo stanoveno v 7. akénim
programu pro Zivotni prostedi. 8. akéni program pro Zivotni prostredi, ktery je celkovym akénim programem Unie
pro Zivotni prostfedi probihajicim do roku 2030, pfesahuje rdimec Zelené dohody pro Evropu. Prioritni cile 8.
akéniho programu pro Zivotni prostiedi stanovi smér pro tvorbu politik Unie, pti¢emz vychdzeji mimo jiné ze
zdvazkl obsazenych ve strategiich a iniciativich Zelené dohody pro Evropu, jako je strategie EU v oblasti biologické
rozmanitosti do roku 2030, novy akéni plidn pro obéhové hospoddfstvi, strategie pro udrzitelnost v oblasti
chemickych latek a akéni plan pro nulové znecisténi.

Cilem Paiizské dohody piijaté na zakladé Rdmcové imluvy OSN o zméné klimatu (') (déle jen ,Pafizskd dohoda®) je
posilit globdlni reakci na hrozbu zmény klimatu, a to mimo jiné pomoci udrzeni néristu primérné globalni teploty
vyrazné pod hranici 2 C oproti hodnotdm pied priimyslovou revoluci a Gsili o to, aby nértist teploty nepfekrocil
hranici 1,5 C oproti hodnotdm pifed primyslovou revoluci, a uzndni, Ze by to vyrazné sniZilo rizika a dopady
zmény klimatu.

8. akéni program pro Zivotni prostiedi tvofi zdklad pro dosaZeni environmentdlnich a klimatickych ciléi vymezenych
v ramci agendy OSN pro udrzitelny rozvoj 2030 a jejich cilti udrzitelného rozvoje a mél by byt v souladu s cili
Paifzské dohody, Umluv z Ria a dalsich relevantnich mezindrodnich dohod. 8. akéni program pro Zivotni prostiedi
umoziuje systémovou zménu hospoddfstvi Unie, kterd zajisti dobré Zivotni podminky v mezich nasi planety, kde
rist je regenerativni, a mél by rovnéz zajistit, aby bylo zelené transformace dosazeno spravedlivym a inkluzivnim
zptisobem a aby tato transformace pfispéla ke zmirnéni nerovnosti. Podle modelu vypracovaného Stockholmskym
centrem pro odolnost podporuje dosazeni environmentdlnich a klimatickych cild udrzitelného rozvoje socidlni
a hospodaiské cile udrzitelného rozvoje, nebof naSe spoletnost a ekonomiky zdviseji na zdravé biosféie
a k udrzitelnému rozvoji mtize dojit pouze v bezpe¢ném opera¢nim prostoru stabilni a odolné planety. Ma-li Unie
prokazat celosvétové vedeni pti dosazeni transformace k udrzitelnosti, bude zdsadni, aby splnila cile udrzitelného
rozvoje a podporovala v tom rovnéz teti zemé.

Opatieni pro dosazeni environmentdlnich a klimatickych ciltt Unie musi byt uskute¢niovana v souladu s provadénim
evropského pilife socidlnich prav.

Podle ¢l. 191 odst. 2 Smlouvy o fungovdni EU ma byt politika Unie v oblasti Zivotniho prostfedi zaméfena na
vysokou troven ochrany, pficemz pfihliZi k rozdilné situaci v jednotlivych regionech Unie. M4 byt zaloZena na
zdsaddch obezietnosti a prevence, odvraceni ohroZeni Zivotniho prosttedi pfedeviim u zdroje a na zdsadé
,znelistovatel plati“.

8. akéni program pro Zivotni prostfedi by mél spravedlivym a inkluzivnim zpiisobem urychlit zelenou transformaci
na klimaticky neutrdlni, udrzitelné, netoxické, odolné a konkurenceschopné obéhové hospodafstvi zalozené na
energii z obnovitelnych zdroji a G¢inné vyuzivajici zdroje, které planeté vraci vic, neZ si bere. Zelend transformace
by méla probihat v kontextu ekonomiky blahobytu, ve které je riist regenerativni a kterd umoziiuje systémovou
zménu, kterd uzndvd, ze dobré Zivotni podminky a prosperita nasi spole¢nosti zavisi na stabilnim klimatu, zdravém
Zivotnim prosttedi a prosperujicich ekosystémech, a kterd poskytuje bezpe¢ny operacni prostor v mezich nasi
planety. Jak svétovd populace a poptévka po piirodnich zdrojich neustdle rostou, ekonomickd aktivita by se méla
vyvijet udrzitelnym zptsobem, ktery neskodi, ale naopak zvrati zménu klimatu, chrani, obnovuje a zlepsuje stav

() UF. vést. L 282,19.10.2016, s. 4.
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zivotniho prostiedi, mimo jiné zastavenim a zvracenim tibytku biologické rozmanitosti, pfedchazi zhorSovani stavu
zivotniho prosttedi, chrdn{ zdravi a dobré Zivotni podminky pfed negativnimi environmentélnimi riziky a dopady,
brani znecisténi, minimalizuje je a vede k zachovdni a obohaceni pfirodniho kapitdlu a podpofe udrzitelné
bioekonomiky, a zajistuje tak hojnost obnovitelnych i neobnovitelnych zdroji. Ekonomika blahobytu
prostfednictvim neustdlého vyzkumu a inovaci, transformace vyrobnich a spottebnich vzorct a adaptace na nové
vyzvy a spoluvytvafeni posiluje odolnost a chrani dobré Zivotni podminky souc¢asnych i budoucich generaci.

(17) 8. akéni program pro Zivotni prostfedi by mél stanovit tematické prioritni cile v oblastech zmirfiovani zmény
klimatu, pfizptisobovéni se zméné klimatu, ochrany a obnovy suchozemské a motské biologické rozmanitosti,
netoxického obéhového hospodafstvi, prostiedi s nulovym zne¢idténim a minimalizace tlakil na Zivotni prostiedi
z vyroby a spotieby ve vSech hospodafskych odvétvich. Tyto tematické prioritni cile, které se zabyvaji pfic¢inami
i dopady $kod na Zivotnim prostiedi, jsou ze své podstaty vzdjemné propojeny. Proto je k jejich dosazeni nezbytny
systémovy piistup. 8. akéni program pro Zivotni prostiedi by ddle mél urcit soudrznym zpiisobem zdkladni
podminky pro dosazeni dlouhodobych a tematickych prioritnich ciléi pro viechny zdcastnéné aktéry.

(18) Posouzeni dopadii provedend v souvislosti s 8. akénim programem pro Zivotni prostfedi by méla zohlednit Gplnou
skalu bezprostfednich a dlouhodobych dopad na Zivotni prostiedi a klima v rdmci integrované analyzy
hospodatskych, socidlnich a environmentalnich dopadd, véetné jejich kumulativnich a¢inkd, jakoz i nakladd
souvisejicich s ¢innosti a ne¢innosti. Tato posouzeni dopadi by méla vychdzet z rozsdhlych a transparentnich
konzultaci. Komise by méla do osmi tydni po ukonceni vefejné konzultace predloZzit podrobné informace
o odpovédich, které byly béhem tohoto procesu ziskdny od ztcastnénych stran, pficemz rozlisi p¥ispévky od
rtznych druht zdcastnénych stran.

(19) Transformace na ekonomiku blahobytu, ve které je rtist regenerativni, je zakotven v 8. akénim programu pro Zivotni
prostied{ a v prioritnich cilech do roku 2030 i do roku 2050. K zajisténi této transformace bude nutné, aby Unie
vypracovala ucelengjsi ptistup k tvorbé politik, mimo jiné prostiednictvim vyuzivani souhrnného p¥ehledu, ktery
bude méfit hospoddrsky, socidlni a environmentdlni pokrok ,nad rimec HDP“. Soubor souhrnnych ukazateld, jenz
by byl soucdsti usili Unie pfi provadéni agendy OSN pro udrzitelny rozvoj 2030, by shrnoval stavajici procesy
tykajici se ukazateli a monitorovdni a také by pokud mozno poskytoval informace o vzdélenosti od dosaZeni cile,
pfi¢emz by v kone¢ném dusledku slouzil jako politicky souhrn, jimz by se fidila tvorba politik. Vypracovani tohoto
souboru ukazateldl je proto do 8. akéniho programu pro Zivotni prostied] zahrnuto jako zdkladni podminka.

(20) Program OSN pro Zivotni prostfedi a Globalni férum OECD pro Zzivotni prostfedi poukdzaly na to, Ze
environmentalni zmény maji genderové dopady. Genderové odlisené role rovnéz vedou k tomu, Ze Zeny a muzi
jsou rozdilné zraniteln{ vii¢i G¢inkam zmény klimatu, a dopady zmény klimatu tak zhorsuji genderové nerovnosti.
K zajisténi toho, aby genderové nerovnosti nepfetrvavaly, je proto nezbytny genderovy pohled na opatfeni a cile
spojené s dosazenim prioritnich cilti 8. akéniho programu pro Zivotni prosttedi.

(21) V¢lanku 35 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 (%) se uvadyi, Ze zprdva o stavu energetické unie
md zahrnovat prvek tykajici se pokroku ¢lenskych statti pfi postupném odstrariovani dotaci v energetice, zejména
dotaci na fosilni paliva. Clinek 17 uvedeného nafizeni stanovi, Ze Komise, jiz je ndpomocen Vybor pro
energetickou unii, md pfijmout provadéci akty, véetné metodiky pro podavini zprdv o postupném odstrafiovani
dotaci v energetice, zejména dotaci na fosilni paliva. Kromé toho bude Komise na zdkladé vysledki probihajici
studie podporovat ¢lenské staty pii postupném odstrafiovani dalsich environmentalné skodlivych dotaci.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ze dne 11. prosince 2018 o spravé energetické unie a opatfeni v oblasti
klimatu, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 94/22[ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU, smérnice Rady
2009/119/ES a (EU) 2015/652 a zruiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5252013 (UF. vést. L 328, 21.12.2018, s. 1).
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(22) Komise vyhodnotila, Ze pokud ma byt vyhovéno potiebdm strategie EU v oblasti biologické rozmanitosti do roku
2030, v¢etné investi¢nich priorit pro sit Natura 2000 a zelenou infrastrukturu, mélo by byt na vydaje na pfirodu
uvolnéno nejméné 20 miliard EUR ro¢né. To si vyzddd uvolnéni soukromych a vefejnych financnich prostredki na
vnitrostatni i unijni Grovni, mimo jiné prostfednictvim fady rtiznych programd.

(23) 'V souladu se sdélenim Komise ze dne 14. ¥jna 2020 nazvanym ,Strategie pro udrzitelnost v oblasti chemickych
latek — K Zivotnimu prosttedi bez toxickych latek” by 8. akéni program pro Zivotni prostfedi mél podporovat usili
Unie o prosazovani fddného nakldddni s chemickymi ldtkami prostfednictvim mezindrodni spoluprice
a partnerstvi, a to na dvoustrannych, regiondlnich a mnohostrannych férech, jakoz i ve spoluprdci se tfetimi
zemémi. Unie v souladu s mezindrodnimi zdvazky zajisti, aby nebezpecné chemické latky, jez jsou v Unii zakdzany,
nebyly vyrabény na vyvoz, mimo jiné prosttednictvim piipadné zmény piislusnych pravnich predpisit.

(24)  Jak v Unii, tak na celém svété i naddle dochdzi k degradaci piidy a krajiny v disledku Siroké skély lidskych ¢innosti,
jako je $patné hospodareni s ptidou, zména ve vyuzivan{ piidy, neudrzitelné zemédélské postupy, opousténi ptdy,
znedistovani, neudrzitelné lesnické postupy a zdbor pidy, a vlivem dbytku biologické rozmanitosti a zmény
klimatu, ¢asto v kombinaci s dal$imi faktory, coz snizuje schopnost ptdy a krajiny plnit ekosystémové sluzby
a funkce.

(25) Jednim z hlavnich hybateltt zmény klimatu a zhorSovani Zivotniho prostiedi, véetné celosvétového odlesiovani,
ziistavd globalni potravinovy systém, véetné zemédélstvi, rybolovu a akvakultury. V Unii je transformace unijntho
potravinového systému nezbytnd, mé-li byt zajisténo dosazeni prioritnich cilt 8. akéntho programu pro Zivotni
prostiedi.

(26) Podle zprivy ze semindie o biologické rozmanitosti a pandemiich ze dne 29. ¥jjna 2020 vypracované Mezivladni
védecko-politickou platformou pro biologickou rozmanitost a ekosystémové sluzby jsou zdkladnimi pfic¢inami
pandemif tytéz globdlni environmentdlni zmény, jaké vedou k tibytku biologické rozmanitosti a ke zmén¢ klimatu,
véetné zmén ve vyuZzivdni pady, rozsifovani a intenzifikace zemédélstvi, obchodu s volné Zijicimi a plané
rostoucimi druhy a konzumace téchto druhéi a dalsich faktord. Zména klimatu vede ke vzniku nemoci
a pravdépodobné vyznamné zvysi riziko budoucich pandemii, zatimco tbytek biologické rozmanitosti je rovnéz
spojovdn s pfeménou krajiny a v nékterych pripadech mtize zvysit riziko vzniku novych onemocnéni. Ve zpravé se
uvadi, Ze naklady souvisejici s nec¢innosti vyrazné pfevySuji ndklady spojené s provadénim globélnich strategii pro
prevenci pandemii, jejichz zdkladem je omezeni obchodu s volné Zijicimi a plané rostoucimi druhy a zména
vyuzivani pudy a zpfisnéni dohledu v rdmci pfistupu ,jedno zdravi*.

(27) Pandemie COVID-19, kterd vedla k bezprecedentn{ celosvétové zdravotni a hospodarské krizi, znovu ukdzala, Ze pfi
tvorbé politik je dilezité uplatiiovat viceodvétvovy pfistup ,jedno zdravi®, ktery uzndva, ze lidské zdravi zdvisi na
stavu Zivotniho prostiedi a souvisi s jeho slozkami a faktory, véetné zdravi zvifat, a Ze opatieni, jez maji Fesit
zdravotni hrozby, musi zohlediovat sloZitost vzdjemnych vztah mezi zdravim a Zivotnim prostiedim. 8. ak¢ni
program pro Zivotni prostiedi by mél piispét k plnému zaclenéni piistupu ,jedno zdravi“ do tvorby politik na vsech
drovnich.

28) Pokrok smérem k uzndni prava na Cisté, zdravé a udrzitelné Zivotni prostiedi, jak je stanoveno v rezoluci Rady OSN

prava na < : oL prostedi, J2x ) y o

pro lidskd prava 48/13, je zdkladni podminkou pro dosazeni prioritnich cili 8. akéntho programu pro Zivotni
prostiedi.

(29) Pojem ,ekosystémovy piistup®, jenz byl stanoven v Umluvé OSN o biologické rozmanitosti, vymezuje strategii pro
integrovanou spravu pudy, vody a Zivych zdroju, jez podporuje jejich ochranu a udrzitelné a spravedlivé vyuZzivani
s cilem pfispét k dosazeni rovnovahy mezi tfemi cili tmluvy, totiz ochranou, udrzitelnym vyuZivinim a sdilenim
piinosti biologické rozmanitosti.

(30) Podle zprdvy EEA nazvané ,Evropska feseni vychazejici z pfirody: politika, znalosti a praxe ve sluzbéch pfizpiisobeni
se zméné klimatu a sniZzovdni rizika katastrof” jsou FeSeni vychdzejici z pFirody, kterd usiluji o pfizptisobeni se zméné
klimatu a snizovan{ rizika katastrof, opatfenimi, jez jsou v souladu s potfebami pfirody a posiluji ji s cilem obnovit
a chrénit ekosystémy, pomoci spole¢nosti pfizptisobit se dopadim zmény klimatu a zpomalit dalsi oteplovani,
a pfindseji také mnoho dalsich vyhod. Provadéni feseni vychdzejicich z pfirody by mélo byt v souladu s prioritnimi
cili 8. akéniho programu pro Zivotni prostiedi.
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(31) Ucetnictvi piirodniho kapitdlu, ndstroj, jehoz cilem je méfit zmény stavu pifrodniho kapitalu pomoci réiznych
méfitek a zaclenovat hodnotu ekosystémovych sluzeb do tcetnich systémii a systémd vykazovani, by mélo
podporovat méfeni pokroku pii plnéni ambicidznich cilii a opatfent, jez usiluji o sniZeni emisi sklenikovych plynt
a ochranu a obnovu biologické rozmanitosti, které viak nemtize nahradit.

(32) Stav motskych a pobfeznich ekosystémd, jako jsou mangrovové porosty, koralové ttesy, slaniska a porosty mofské
trdvy, se zhorsuje v dusledku skodlivych praktik, znecisténi a procest, jako je eutrofizace a acidifikace, coz se
negativné projevuje na jejich biologické rozmanitosti, ekosystémovych sluzbdch a funkcich i na jejich schopnosti
slouzit jako propady uhliku. Je téeba urychlené pfijmout opatfeni na ochranu a obnovu mofskych a pobfeznich
ekosystémt, véetné moiského dna. Ochrana a zachovéni ocednt je globdlni vyzvou a kolektivni odpovédnosti a je
tieba zvySovat povédomi o ocednech a zlepSovat ocednskou gramotnost s cilem podpofit pfjimani a provadéni
acinnych opatieni na vSech trovnich spolecnosti i vSemi spolecenskymi aktéry.

(33) Ocekava se, ze v nadchazejicich letech dojde k dalsimu zhorSovani Zivotniho prostfedi a stupriovani neptiznivych
ucinkd zmény klimatu, coz nejvice dolehne na rozvojové zemé a zranitelné populace. Md-li finanéni pomoc Unie
a clenskych statl poskytovand tfetim zemim podporovat posilovani odolnosti a tsili tfetich zemi v oblasti zmirnéni
zmény klimatu a pfizptsobent se ji, jakoz i ochrany biologické rozmanitosti, méla by prosazovat agendu OSN pro
udrzitelny rozvoj 2030, Paifzskou dohodu a celosvétovy ramec Umluvy OSN o biologické rozmanitosti po roce
2020 a byt v souladu s prioritnimi cili 8. akéntho programu pro Zivotni prosttedi. Unie a ¢lenské stity by navic
mély rovnéz zajistit, aby byla PafiZzska dohoda a dal$i mezinarodni klimatické a environmentdln{ dohody provadény
zpusobem, ktery zohledniuje zdsadu rovnosti a spole¢nych, i kdyz rozdilnych odpovédnosti a odpovidajicich
schopnosti, jak stanovi také ¢l. 2 odst. 2 Pafizské dohody.

(34) Zelena diplomacie a posilend spoluprace se tfetimi zemémi, véetné rozvojovych zemi, a podpora dobré celosvétové
spravy zalezitosti tykajicich se Zivotniho prostiedi, v¢etné podpory piistupu k informacim, vefejné casti na
rozhodovani a pfistupu k pravni ochrané v zdlezitostech Zivotntho prostfedi, jsou klicem k dosazeni cilt
udrzitelného rozvoje, jakoZ i unijnich environmentalnich a klimatickych cilii. Je rovnéz zdsadni zajistit synergii
a soudrznost viech vnitinich a vnéjsich politik Unie, vetné obchodnich politik a dohod, a dodrZovani soudrznosti
politik udrzitelného rozvoje.

(35) Jelikoz je environmentdlni politika vysoce decentralizovand, opatfeni k dosaZeni prioritnich cild 8. akéniho
programu pro Zivotni prostiedi by méla byt pfijimdna na rtiznych trovnich spravy, totiz na unijni, celostdtni,
regiondlni a mistn{ trovni, s pfistupem k vicetroviiové spravé zalozené na spoluprici. K zaji§téni soudrznosti
politik je zdsadni jejich Gi¢inné monitorovani, provadéni, vyméhdni a odpovédnost a je rovnéz nezbytnd G¢innd
sprava. Integrovany piistup k rozvoji a provadéni politiky by mél byt posilen s cilem maximalizovat synergie mezi
environmentalnimi, socidlnimi a hospoddiskymi cili prostfednictvim jejich systematické kontroly a pfipadného
posuzovani potencidlnich kompromistt mezi nimi, jakoz i systematického vyhodnocovéni potieb zranitelnych
a marginalizovanych skupin. Tento integrovany pfistup by mél odpovidat zvldstnim potiebdm vSech regiond,
véetné méstskych a venkovskych oblasti a nejvzdalengjsich regiond. Pro zajisténi Gspéchu 8. akéniho programu pro
zZivotn{ prostedi je navic dalezity p¥istup k informacim o Zivotnim prostiedi, GiCast vefejnosti na rozhodovani
v zélezitostech Zivotniho prostiedi a piistup k pravni ochrané, véetné transparentni spoluprace s vefejnymi organy
na viech trovnich rozhodovéni i vzdjemné spoluprice téchto orgdnd, jakoZz i spoluprice s nevlddnimi subjekty
a sir§i vefejnosti v souladu s Umluvou o pfistupu k informacim, Gicasti vefejnosti na rozhodovéni a piistupu
k préavni ochrané v zélezitostech zivotniho prostiedi (°) (déle jen ,Aarhuskd timluva®).

(36) Komise by méla posoudit pokrok pii dosahovéni prioritnich cild 8. akéniho programu pro Zivotni prostiedi Unif
a Clenskymi staty v souvislosti se spravedlivou a inkluzivni transformaci k udrzitelnosti, dobrym Zivotnim
podminkdm a odolnosti v mezich nasi planety. To je v souladu s vyzvami hlav stitu a pfedsedi vlad clenskych stata
obsazenymi v Portském prohldseni, vyzvami Rady obsazenymi v jejich zdvérech ze dne 24. f{jna 2019 o ekonomice
blahobytu a vyzvami Evropského hospodifského a socidlntho vyboru obsazenymi v diskusnim dokumentu
nazvaném ,Sméfovani k udrzitelné Evropé do roku 2030% jez se tykaly méfeni hospodaiské vykonnosti
a socidlntho pokroku ,nad rdmec HDP“ a posunu k pouziti ,dobrych Zivotnich podminek” jako kompasu pro
politiku, coz je krok, ktery podporuje také OECD.

() UF. vést. L 124, 17.5.2005, s. 4.
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Posouzeni pokroku pfi dosahovani prioritnich cilt 8. akéniho programu pro Zivotni prostiedi by mélo odrazet
nejnovejsi vyvoj, pokud jde o dostupnost a relevanci Gdaji a ukazateld. Mélo by byt v souladu s nastroji pro
monitorovani a spravu, jez se tykaji specifictéjsich aspektt politiky v oblasti Zivotniho prostiedi a klimatu, jako jsou
zejména nafizeni (EU) 2018/1999, pfezkum provadéni pravnich pfedpisti v oblasti Zivotniho prostfedi ozndmeny
Komisi v jejim sdéleni ze dne 27. kvétna 2016 nazvany ,Dosahovéni piinosii politik EU v oblasti Zivotniho
prostiedi s pomoci pravidelného piezkumu jejich provadéni a ndstroji pro monitorovani tykajici se obéhového
hospodaéfstvi, nulového znecisténi, biologické rozmanitosti, vzduchu, vody, ptdy, odpadu nebo jinych
environmentalnich politik, a aniZ by jim byly uvedené ndstroje dotceny. Spolu s ndstroji pouzivanymi v rdmci
evropského semestru, pfi monitorovani cild udrzitelného rozvoje Eurostatem a podle sdéleni Komise ze dne
9. zaf{ 2020 nazvaného ,Zprava o strategickém vyhledu z roku 2020“ by posouzeni pokroku pfi dosahovani
prioritnich cild 8. akénitho programu pro Zivotni prostiedi mélo byt soucdsti prufezového, uceleného
a propojeného souboru ndstroji pro monitorovani a spravu, jenZ by se nezabyval pouze environmentélnimi, ale
i socidlnimi a hospoddtskymi faktory.

S ohledem na prioritni cile 8. akéntho programu pro Zivotni prostiedi, zejména na jeho dlouhodoby prioritni cil, je
dtlezity dal$i rozvoj védecké znalostni zdkladny o mezich nasi planety a environmentdlni stopé a vypracovani
piislusnych souborii ukazateld.

K monitorovani pokroku pfi dosahovani prioritnich cilti 8. akéntho programu pro Zivotni prostiedi jsou zapotiebi
spolehlivé a smysluplné daje a ukazatele. Komise, EEA a dalsi ptislusné agentury by mély mit piistup k tdajom
a ukazateldm poskytnutym ¢lenskymi stity, opakované je pouZivat a opirat se o né v souladu s pouzitelnymi
pravnimi akty Unie. Kromé toho by mély byt vyuZity jiné zdroje dat, jako jsou druzicovd data a zpracované
informace z programu Unie pro pozorovani Zemé (Copernicus), Evropského systému informaci o lesnich poZdrech,
Evropského informac¢niho systému pro biologickou rozmanitost, systému evidence ptidy a Evropského systému
informaci o povodnich nebo datovych platforem, jako jsou Evropskd ndmofni sit pro pozorovani a sbér dat ¢i
informacni platforma pro monitorovani chemickych litek. PouZivani modernich digitdlnich ndstroji a umélé
inteligence umoziiuje spravu a analyzu dat d¢innym zptisobem a snizuje administrativni zatéz, pfiemz zaroven
zvy$uje véasnost a kvalitu. K posouzeni pokroku pfi dosahovani prioritnich cili 8. akéntho programu pro Zivotni
prostiedi by vedle pravné zdvaznych cilii stanovenych v pravu Unie mohly byt pouzity i pravné nezdvazné cile.

Kromé toho by ¢lenské staty mély v souladu s pozadavky stanovenymi ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady
2003/4[ES (), 2007/2[ES (') a (EU) 2019/1024 (') zajistit, aby byly piislusné tdaje, informace a ukazatele pro
monitorovani provddéni 8. akéntho programu pro Zivotni prostfedi volné dostupné, nediskriminacni, s otevienym
piistupem, pfiméfené, vysoce kvalitni, srovnatelné, aktudlni, uzivatelsky pfivétivé a snadno pfistupné online.

K dosazeni prioritnich cilt 8. akéniho programu pro Zivotni prostiedi by EEA a Evropskd agentura pro chemické
litky (ECHA), jakoZ i ¢lenské stity mély byt vybaveny dostate¢nou kapacitou a dostate¢nymi zdroji k zajisténi
fadné, piistupné a transparentni znalostni a faktické zdkladny, aby podpofily provadéni strategickych priorit Zelené
dohody pro Evropu a posouzeni pokroku v rdmci 8. akéniho programu pro Zivotni prostfedi. Ve vhodnych
piipadech by mély byt rovnéz zapojeny dali subjekty a agentury, které by mély piispivat k provadéni uvedenych
strategickych priorit a k uvedenému posouzeni pokroku.

V ¢l 192 odst. 3 prvnim pododstavei Smlouvy o fungovani EU se stanovi, Ze Evropsky parlament a Rada pfijimaji
fadnym legislativnim postupem vSeobecné programy ¢innosti, v nichZ stanovi pfednostni cile, kterych md byt
dosazeno v oblasti politiky Unie tykajici se Zivotniho prosttedi. Jelikoz sdéleni Komise o Zelené dohodé pro Evropu
obsahuje plan kli¢ovych opatieni relevantnich pro oblast Zivotniho prostfedi a klimatu v nadchazejicich letech, toto
rozhodnut{ vjjime¢né nevymezuje opatfeni pro dosazeni svych prioritnich cilii na obdobi do roku 2025. Bude viak
nutné takovd opatfen{ vymezit pro obdobi nésledujici po o¢ekdvaném zavedeni klicovych opatieni Zelené dohody
pro Evropu do roku 2024, aby se tak zajistilo, Ze budou moci byt dosazeny tematické prioritni cile stanovené
v tomto rozhodnuti a Ze 8. akéni program pro Zivotni prostiedi bude i naddle uréovat celkovou vizi politiky Unie
v oblasti Zivotntho prostiedi. Je to rovnéz nezbytné, aby byly respektovany vysady Evropského parlamentu a Rady

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/4/ES ze dne 28. ledna 2003 o pfistupu vefejnosti k informacim o Zivotnim prostiedi
a o zrusenf smérnice Rady 90/313/EHS (Ut. vést. L 41, 14.2.2003, s. 26).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2[ES ze dne 14. bfezna 2007 o zfizeni Infrastruktury pro prostorové informace
v Evropském spolecenstvi (Uf. vést. L. 108, 25.4.2007, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 ze dne 20. Cervna 2019 o otevienych datech a opakovaném pouziti
informaci vefejného sektoru (Ut. vést. L 172, 26.6.2019, s. 56).
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podle ¢l. 192 odst. 3 prvniho pododstavce Smlouvy o fungovani EU, aniZ by byly dotceny vysady Komise podle
¢lanku 17 Smlouvy o Evropské unii (dile jen ,Smlouva o EU¥). Za timto Gcelem by Komise méla do
31. brezna 2024 provést pfezkum v poloviné obdobi, po némz by mél v zdjmu dosazeni tematickych prioritnich
cilt pfipadné ndsledovat do 31. bfezna 2025 legislativni névrh, kterym se k tomuto rozhodnuti doplni pfislusnd
piiloha.

(43) Za tcelem zohlednéni vyvijejicich se cili politik a dosazeného pokroku by mél byt 8. akéni program pro Zivotni
prostfedi hodnocen Komis{ v roce 2029. Komise by méla Evropskému parlamentu a Radé pfedlozit zpravu
obsahujici zjisténi tohoto hodnoceni, po niZ bude pfipadné nésledovat legislativni ndvrh tykajici se piisttho akéniho
programu pro Zivotni prostiedi. Tento legislativni ndvrh by mél byt pfedlozen v¢as, aby se zamezilo prodlevé mezi 8.
a 9. akénim programem pro Zivotni prostfedi.

(44) Jelikoz cili tohoto rozhodnuti nemiize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe jich, z diivodu rozsahu
a G¢inkt navrhovaného opatfeni, miZe byt lépe dosazeno na trovni Unie, miZe Unie pfijmout opatfeni v souladu
se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto rozhodnuti ramec toho, co je nezbytné k dosazeni téchto cild,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Predmét

1. Toto rozhodnuti stanovi vSeobecny akéni program v oblasti Zivotniho prostfedi na obdobi do 31. prosince 2030
(ddle jen ,8. akéni program pro Zivotni prostiedi®). Stanovi prioritni cile 8. akéntho programu pro Zivotni prostfedi
a ur¢uje zdkladni podminky nezbytné pro jejich dosazeni. Zavaddi monitorovaci rdimec pro méfeni pokroku Unie a jejich
¢lenskych statt pti dosahovéni prioritnich cilti 8. akéntho programu pro Zivotni prostiedi a mechanismus spravy, jehoz
cilem je zajistit dosazeni uvedenych prioritnich cilg.

2. 8. akéni program pro Zivotni prostiedi se zaméfuje na urychleni zelené transformace na klimaticky neutrdlni,
udrzitelné, netoxické, odolné a konkurenceschopné obéhové hospodarstvi, které G¢inné vyuzivd zdroje a je zaloZeno na
energii z obnovitelnych zdrojti, a to spravedlivym, rovnym a inkluzivnim zptisobem, a na ochranu, obnovu a zlepseni
stavu Zivotniho prostfedi, mimo jiné zastavenim a zvrdcenim ubytku biologické rozmanitosti. Podporuje a posiluje
integrovany pfistup k politikdm a jejich provadéni a je zaloZen na Zelené dohodé pro Evropu.

3. 8. akéni program pro Zzivotni prostiedi vytvai{ zaklad pro dosazeni environmentdlnich a klimatickych cild
vymezenych v ramci agendy OSN pro udrzitelny rozvoj 2030 a jejich cilt udrzitelného rozvoje, jakoZ i cilti stanovenych
v mnohostrannych dohodéch o Zivotnim prostredi a klimatu.

4. Monitorovaci rdimec 8. akéniho programu pro Zivotni prostiedi pfispiva k tsili Unie méfit pokrok k udrzitelnosti,
dobrym Zzivotnim podminkdm a odolnosti.

5. 8.akéni program pro Zivotn{ prostiedi je zaloZen na zdsadé obezietnosti, zdsadé preventivnich opatteni a odvraceni
ohrozeni Zivotniho prostfedi u zdroje a na zasad¢ ,znecistovatel plati“.

Cldnek 2
Prioritni cile

1. Dlouhodobym prioritnim cilem 8. akéniho programu pro Zivotni prostiedi je to, aby nejpozdéji do roku 2050
obyvatelé Zzili spokojené v mezich na$i planety v udrzitelné ekonomice blahobytu, v niZz se ni¢im neplytvd, rist je
regenerativni, v Unii bylo dosazeno klimatické neutrality a nerovnosti byly vyrazné omezeny. Zdravé Zivotni prostiedi je
zdkladem dobrych zivotnich podminek viech lidi a je prostfedim, v némz je zachovdna biologickd rozmanitost,
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ekosystémum se daff a piiroda je chrdnéna a obnovovana, coz vede k posileni odolnosti vi¢i zméné klimatu, katastrofam
souvisejicim s pocasim a klimatem a jinym environmentdlnim rizikdm. Unie uddvd tempo pro zajisténi prosperity
soucasnych i budoucich generaci na celém svété, pficemz se Fidi zdsadou mezigenera¢ni odpovédnosti.

2. 8. akéni program pro Zivotni prostiedi md pro obdobi do 31. prosince 2030 téchto Sest vzdjemné provdzanych
tematickych prioritnich cili:

a) rychlé a pfedvidatelné sniZovani emisi sklenikovych plyna a soucasné posileni pohlcovani pomoci pfirodnich propada
uhliku v Unii, aby se dosahlo cile sniZeni emisi sklenikovych plynt do roku 2030, jak je stanoveno v nafizeni (EU)
2021/1119, v souladu s klimatickymi a environmentdlnimi cili Unie pfi soucasném zajisténi spravedlivé transformace,
v jejimz ramci nebude nikdo opomenut;

b) nepretrzity pokrok p¥i zvySovani a zacleniovani adaptacni kapacity, a to i na zdkladé ekosystémovych piistupti, posileni
odolnosti a pfizptsobovani se zméné klimatu a sniZeni zranitelnosti Zivotniho prostfedi, spole¢nosti a vsech
hospodatskych odvétvi vici této zméné, pii soulasném zdokonalovani predchdzeni katastrofim souvisejicim
s pocasim a klimatem a pfipravenosti na né;

¢) postup k modelu ekonomiky blahobytu, kterd vraci planeté vic, neZ si bere, a zrychleni transformace na netoxické
obéhové hospodaistvi, v némz je rist regenerativni, zdroje jsou vyuZivany U¢inné a udrZitelné a je uplatiiovana
hierarchie zptsobt naklddani s odpady;

d) sledovdni cile nulového znecisténi, a to i v souvislosti se $kodlivymi chemickymi latkami, aby se dosdhlo Zivotniho
prostiedi bez toxickych latek, v¢etné vzduchu, vody a pidy, jakoz i v souvislosti se svételnym znecisténim
a znedisténim hlukem, a ochrana zdravi a dobrych Zivotnich podminek lidi, zvifat a ekosystémd proti rizikiim
a negativnim dopadtim souvisejicim s Zivotnim prosttedim;

e) ochrana, zachovini a obnova mofské a suchozemské biologické rozmanitosti, jakoZ i biologické rozmanitosti
vnitrozemskych vod v chranénych oblastech i mimo né, mimo jiné zastavenim a zvrdcenim dbytku biologické
rozmanitosti a zlepSenim stavu ekosystémt a jejich funkci a sluzeb, které poskytuji, a zlepSenim stavu Zivotniho
prostiedi, zejména vzduchu, vody a ptidy, jakoz i bojem proti desertifikaci a degradaci ptdy;

f) podpora environmentdlnich aspektl udrZitelnosti a vyrazné snizeni kli¢ovych tlakd na Zivotni prostfedi a klima
spojenych s vyrobou a spotfebou v Unii, zejména v oblasti energetiky, primyslu, budov a infrastruktury, mobility,
cestovniho ruchu, mezindrodniho obchodu a potravinového systému.

Cldnek 3

Zdkladni podminky pro dosaZeni prioritnich cila

K dosazeni prioritnich cilti stanovenych v ¢ldnku 2 se od Komise, ¢lenskych statd, regiondlnich a mistnich orgdna
a zacastnénych stran podle potieby vyzaduje:

a) zajisténi Ucinného, rychlého a plného provadéni pravnich predpisi a strategii Unie v oblasti Zivotniho prostiedi
a klimatu a usilovani o vynikajici environmentdln{ vykonnost na unijni, celostdtni, regiondln{ a mistni Grovni, a to
i prostfednictvim zajisténi dostatecné spravni kapacity a kapacity zaji§tovani dodrzovani pfedpist, jak je stanoveno
v pravidelném prezkumu provadéni pravnich pfedpist v oblasti Zivotniho prostiedi, a podporu siti odbornikd, jako je
Sit Evropské unie pro provadéni a vymahani prava v oblasti Zivotntho prostiedi, Evropskd sit stitnich zastupcii pro
zivotni prostiedi, Forum soudcii Evropské unie pro Zivotni prostiedi a Evropska sit pro potirdni trestné ¢innosti proti
zivotnimu prostiedi, a spolupraci s nimi;

b) upfednostnéni vymahdni prava Unie v oblasti Zivotntho prostiedi tam, kde je jeho provadéni nedostatecné, a to
i prostfednictvim Fzeni o nesplnéni povinnosti, jakoZ i zajisténi toho, aby byly na tento ucel vyclenény dostatecné
financ¢ni a lidské zdroje a aby informace o téchto Fizenich byly tiplné a snadno dostupné, v souladu s pravem Unie;
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¢) zdokonaleni pokynii a doporuceni, v¢etné wlinnych, odrazujicich a pfiméfenych sankci, s cilem sniZit riziko
nedodrzovani prava Unie v oblasti Zivotniho prosttedi, jakoZ i posileni opatfeni v oblasti odpovédnosti za skody na
zivotnim prostied{ a reakce na nedodrzovani piedpisti a posileni spoluprace soudii a donucovacich organt v oblasti
trestné ¢innosti proti Zivotnimu prostiedi, jak je stanoveno v p¥islusnych pravnich pfedpisech Unie, jako je smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2008/99/ES (*);

d) posilovani integrovaného p¥istupu k rozvoji a provadéni politiky, zejména:

i) zaclenénim prioritnich cilG stanovenych v ¢lanku 2 a v relevantnich ptipadech cilti udrzitelného rozvoje do vsech
piislusnych strategii, legislativnich i nelegislativnich iniciativ, programt, investic a projekt na unijni, celostatni,
regiondlni a mistni Grovni, jakoZ i do pfislusnych mezindrodnich dohod uzavienych Unii po 2. kvétnu 2022
s cilem zajistit, aby tyto strategie, legislativni a nelegislativni iniciativy, programy, investice, projekty
a mezindrodni dohody a jejich provadéni byly v souladu se vSemi prioritnimi cili stanovenymi v ¢lanku 2,
piipadné k témto cilim piispivaly, a aby tyto cile neposkozovaly;

ii) maximalizaci pfinost vyplyvajicich z provedeni smérnic Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ()
22001 /42[ES ();

iii) systematickou kontrolou a p¥ipadné posouzenim synergii a potencidlnich kompromisti mezi environmentalnimi,
socidlnimi a ekonomickymi cili v3ech iniciativ, aby se zajistilo, Ze budou udrzitelnym zptsobem, jenZ nikoho
neopomene, zajistény dobré Zivotni podminky lidi, zejména pak jejich potfeby tykajici se zdravého Zivotniho
prostiedi, ¢istého vzduchu a cenové dostupnych, vysoce kvalitnich a piistupnych potravin, vody, energie, bydleni,
zelené infrastruktury a mobility;

iv) piijetim piistupu ,udrZitelnost v prvni fadé“, véetné piipadného zaclenéni cilii udrzitelného rozvoje do pokynii
a souboru néstroju pro zlepSovani pravni dpravy, jakoz i zaclefiovani a uplatiiovani zdsady ,neposkozovat®;

v) pravidelngm hodnocenim stdvajicich politik a pfipadné navrhovanim novych pravnich piedpist, pficemz
zdkladem budou v relevantnich pfipadech posouzeni dopadi, jez vychdzeji z rozsdhlych a transparentnich
konzultaci dodrzujicich postupy, které jsou odpovédné, inkluzivni, zaloZené na informacich a snadno
proveditelné, a jez plné zohlediiuji okamzité a dlouhodobé dopady na Zivotni prostiedi a klima jakoZto soucdst
integrovanych analyz hospodafskych, socidlnich a environmentélnich dopadd, véetné jejich kumulativnich
ucinkd, a naklady souvisejici s ¢innosti a ne¢innosti;

vi) ptedlozenim podrobné zpétné vazby k odpovédim zacastnénych stran béhem konzultaci, a to do osmi tydnt od
ukonceni vefejné konzultace Komisi, pfi¢emz se rozlisi piispévky od rtiznych druht zacastnénych stran;

e) vypracovani souhrnného piehledu a souboru ukazatel méficich ,nad rdmec HDP“, mimo jiné na zdkladé cilené
konzultace se vSemi piislusnymi zicastnénymi stranami, jakoZ i zpravy, kterd identifikuje vzdjemné vazby mezi
stdvajicimi soubory ukazatel, monitorovacimi rdmci a procesy na unijni drovni, které méfi socidlni, hospodaisky
a environmentdlni pokrok, a ve které budou navrZena opatteni, jak lze stivajici prehledy a soubory ukazateld
zjednodusit;

f)  zajisténi toho, aby socidlni nerovnosti vyplyvajici z dopadu a politik souvisejicich s klimatem a Zivotnim prostiedim
byly minimalizovdny a aby opatfeni pfijatd na ochranu Zivotntho prostfedi a klimatu byla provddéna socidlné
spravedlivym a inkluzivnim zptisobem;

g) zallenovani genderového hlediska do politik v oblasti klimatu a Zivotniho prostied], mimo jiné zaclenénim
genderového pohledu do viech fézi procesu tvorby politik;

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/99/ES ze dne 19. listopadu 2008 o trestnépravni ochrané Zivotniho prostiedi (Uf.
vést. L 328, 6.12.2008, s. 28).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011 o posuzovini vlivii nékterych vefejnych
a soukromych zdmérd na Zivotni prostiedi (Uf. vést. L 26, 28.1.2012, s. 1).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/42/ES ze dne 27. ¢ervna 2001 o posuzovani vlivii nékterych planti a programti na
zivotni prostiedi (Ut. vést. L 197, 21.7.2001, s. 30).
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h) bezodkladné posileni pobidek ptiznivych pro Zivotni prostfedi a postupné odstrafiovani environmentélné skodlivych

dotaci, zejména dotaci na fosilni paliva, na unijni, celostétni, regionalni a mistn{ drovni, mimo jiné prostfednictvim:

i) zdvazného rdmce Unie pro monitorovani pokroku ¢lenskych statd pii postupném odstranovani dotaci na fosilni
paliva na zédkladé dohodnuté metodiky a poddvani zprdv o tomto pokroku;

ii) stanoveni lhiity pro postupné odstranéni dotaci na fosiln{ paliva v souladu s ambici udrzet globalni oteplovani pod
hranici 1,5 °C;

iif) metodiky pro identifikaci dalsich environmentdlné skodlivych dotaci, kterou Komise po konzultaci s ¢lenskymi
staty stanovi do roku 2023; na zdkladé této metodiky ¢lenské stity ur¢i dalsi environmentdlné skodlivé dotace
a pravidelné o nich podévaji zpravy Komisi, aby mohla podavat zpravu o Grovni a typu téchto dotaci v Unii
a o pokroku dosazeném pfi jejich postupném odstranovan;

zaclenovani opatfeni v oblasti biologické rozmanitosti do politik Unie a pfispéni k dosaZeni celkové ambice, aby v roce
v roce 2024 bylo na cile v oblasti biologické rozmanitosti poskytnuto 7,5 % rocnich vydaja viceletého finan¢niho
rdmce na obdobi 2021-2027 a v letech 2026 a 2027 pak 10 % ro¢nich vydaji viceletého finan¢niho ramce, pfi¢emz
tyto vydaje budou sledovdny pomoci G¢inné, transparentni a komplexni metodiky a bude zohlednéno, jak se cile
v oblasti klimatu a cile v oblasti biologické rozmanitosti v soucasnosti prekryvaji;

zajisténi ucinného zaclenovani problematiky klimatu a biologické rozmanitosti do rozpoctu Unie, odolnosti rozpoctu
a rovnéz souladu mezi financovanim v oblasti klimatu a biologické rozmanitosti;

podporu fddného nakldddni s chemickymi latkami na mezindrodni{ Grovni, pfi¢emz je nutné soucasné prosazovat, aby
bylo na celém svété postupné ukoncovano pouzivani latek, které nejsou v Unii povoleny;

rychlé nahrazeni latek vzbuzujicich obavy, v¢etné latek vyvoldvajicich mimotddné obavy, endokrinnich disruptort,
vysoce perzistentnich chemickych latek, neurotoxickych latek a imunotoxickych ltek, jakoz i feseni kombinovanych
ucinkd chemickych latek, nanoforem ldtek a expozice nebezpe¢nym chemickym ldtkdm z vyrobkd, posuzovani jejich
dopadti na zdravi a Zivotni prostfedi, véetné klimatu, a na biologickou rozmanitost, pii sou¢asné podpofe chemickych
latek a materidléi bezpecnych a udrZitelnych jiZ ve fazi ndvrhu a zvySeni a koordinace Gsili o podporu vyvoje a validace
alternativ ke zkouskdm na zvifatech;

feSeni degradace pidy a zajisténi ochrany a udrzitelného vyuzivini ptidy, mimo jiné tim, Ze bude do roku 2023
pfedlozen zvlastni legislativni ndvrh tykajici se zdravi piidy;

transformaci potravinového systému Unie tak, aby mimo jiné pfispival k ochrané a obnové biologické rozmanitosti
v rdmci Unie i mimo ni a zajiSfoval vysokou droven dobrych Zivotnich podminek zvifat a zdroven zarucil
spravedlivou transformaci pro dotéené zicastnéné strany;

komplexni uznani vzdjemné provazanosti mezi lidskym zdravim, zdravim zvifat a Zivotnim prosttedim tim, Ze bude
do tvorby politiky zac¢lefiovan p¥istup ,jedno zdravi*;

pokrok smérem k tomu, aby bylo na mezindrodni tirovni uzndno pravo na ¢isté, zdravé a udrzitelné Zivotni prosttedi;

plné vyuzivani ekosystémovych pFistupt a zelené infrastruktury, véetné FeSeni vychdzejicich z piirody a Setrnych
k biologické rozmanitosti, a zdrover zaji§téni toho, aby jejich provddéni obnovilo biologickou rozmanitost a posililo
integritu a propojenost ekosystému, mélo jasné vedlejsi p¥inosy pro spolecnost, coZ si vyzadd plné zapojeni a souhlas
ptvodnich obyvatel a mistnich komunit, aniz by byla nahrazovidna nebo oslabovdna opatfeni pfijatd za Glelem
ochrany biologické rozmanitosti nebo snizeni emisi sklenikovych plynti v Unii;

vyuzivani stdvajicich ndstroji a metodik, jakoz i dalsi zlepSovani metod monitorovani, hodnoticich ndstroji
a méfitelnych ukazatelt pro feseni vychdzejici z ptirody;

vyrazné sniZeni materidlové a spottebni stopy Unie s cilem sladit ji co nejdfive s mezemi nasi planety, a to pfipadné
i prostfednictvim zavedent cili Unie pro sniZeni této stopy do roku 2030;
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t) G¢innou integraci cild udrzitelného rozvoje, jakoZz i environmentdlnich a klimatickych cilt do evropského semestru
spravy ekonomickych zdlezitosti, aniz by byl dotcen jeho ptvodni ticel, a to i v rdmci ndrodnich programa reforem
a ndrodnich planti na podporu oZiveni a odolnosti;

u) mobilizaci zdroju a zajisténi dostate¢nych udrzitelnych investic z vefejnych a soukromych zdroji, véetné financ¢nich
prostiedkd a ndstrojii dostupnych v rdmci rozpoctu Unie, a to prostfednictvim Evropské investi¢ni banky a na
vnitrostatni Grovni, v souladu s politickym programem Unie pro udrzitelné finance;

v) co nejlepsi vyuziti environmentdlntho zdanéni, trznich ndstroji a zelenych rozpoctovych néstrojii a ndstroji
financovani, véetné téch, které jsou nezbytné pro zajisténi socidlné spravedlivé transformace, a podporu podniki
ajinych zicastnénych stran pii vypracovavani a uplatiiovéni standardizovanych tcetnich postupt pro ptirodni kapital;

w)  zajisténi toho, aby environmentdlni politiky a opatfeni na unijni, celostdtni, regionalni a mistni tirovni byly zalozeny na
nejlepsich dostupnych védeckych poznatcich a technologiich, a posileni védomostni zdkladny o Zivotnim prostiedi,
v¢etné tradi¢nich a mistnich znalosti, a jejtho vyuZivani, a to i prostfednictvim vyzkumu, inovaci, podpory zelenych
dovednosti, odborné pitipravy, rekvalifikace, a dalsiho rozvoje environmentdlniho a ekosystémového tcetnictvi;

X) rozvoj a upevilovani znalostni zdkladny, mimo jiné pozadavkd na systémovou zménu, zabyvajici se tim, jak pFejit od
izolovaného a odvétvového zaméfeni politiky k systémovému piistupu k soudrznosti politik, jakoz i schopnosti
riznych ekosystému pusobit jako tloZisté a zasoby sklenikovych plyn;

y) vyuziti potencidlu digitdlnich a datovych technologii pro podporu environmentalni politiky, mimo jiné tam, kde je to
mozné, poskytovanim tidaji a informaci o stavu ekosystému v redlném Case, a zdroven zvySeni Gsili o minimalizaci
environmentalni stopy téchto technologii a zaji§téni transparentnosti, hodnovérnosti, interoperability a vefejné
dostupnosti Gidajii a informaci;

z) odstranéni nedostatkd v piislusnych souborech ukazateltl a jejich optimalizace, napiiklad téch, které se tykaji
systémové zmény, mezi na$i planety a stopy vyroby a spotieby v Unii, jakoZ i téch, které se zabyvaji rozhranim mezi
environmentdlnimi a socioekonomickymi faktory, jako jsou nerovnosti vyplyvajici ze zmény Zivotniho prostiedi, pti
soucasném zajisténi toho, aby byly soubory ukazatelti srovnatelné na vSech Grovnich tvorby politik;

aa) mobilizaci Siroké podpory ze strany ob¢anské spolecnosti, spoluprici s podniky, zejména malymi a stfednimi podniky,
socidlnimi partnery, ob&any, komunitami a dal$imi zi¢astnénymi stranami;

ab) zvySovani povédomi o vyznamu dosaZeni prioritnich cild stanovenych v ¢ldnku 2, jakoz i posilovani schopnosti
obcant jednat mimo jiné prostfednictvim podpory diskuse a komunikace na vSech drovnich, celozZivotniho
vzdélavani v oblasti Zivotniho prostiedi, zapojeni ob¢anti a opatfent iniciovanych komunitami;

ac) podporu obcanské spolecnosti, vefejnych orgdndl, ob¢ant a komunit, socidlnich partnerti a soukromého sektoru pfi
urcovani rizik v oblasti klimatu a Zivotniho prostfedi, posuzovani jejich dopadu a pfijimédni opatfeni k predchézeni,
zmirnovani a pfizptsobovani se témto rizikiim, jakoz i posileni zapojeni téchto skupin do odstrafiovani nedostatka
ve znalostech, mimo jiné vybizenim ob¢anti k tomu, aby sledovali environmentaln{ otdzky a nedostatky v dodrzovéani
pfedpisti a informovali o nich, véetné prosazovani osvédéenych postupti v oblasti ob¢anské védy s vyuzitim digitdlnich
technologif;

ad) podporu spoluprdce pfi rozvoji a provddéni strategii, politik nebo prdvnich predpist souvisejicich s 8. akénim
programem pro Zivotni prostiedi a zaji§téni plné Gcasti regiondlnich a mistnich orgdnd v méstskych a venkovskych
oblastech, véetné nejvzddlenéjsich regionti, ve vSech dimenzich tvorby politik v oblasti Zivotntho prostredi
prostiednictvim spole¢ného a vicetroviiového piistupu a zaji§téni toho, aby regiondlni a mistni komunity mély
dostate¢né zdroje pro jejich provddéni v praxi;

ae) posileni spoluprace mezi viemi orgdny Unie, pokud jde o politiku v oblasti klimatu a Zivotntho prosttedi, a to i mezi
Komisi a Vyborem regiont v rdmci jejich posilené spoluprace, a pfezkoumdni moznosti zlepeni dialogu a sdileni
informacf;

af) Gc¢inné uplatnovani vysokych standardd transparentnosti, ticasti vefejnosti a ptistupu k pravni ochrané v souladu
s Aarhuskou imluvou na unijni i vnitrostdtni Grovni;
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ag) zajisténi toho, aby ddaje a diikazy spojené s provadénim 8. akéniho programu pro Zivotni prostiedi byly vefejné
dostupné, snadno pfistupné a srozumitelné, aniZ by byla dotlena ustanoveni tykajici se divérnosti v pravnich
predpisech specifickych pro tuto oblast;

ah) podporu celosvétového uplatiiovani prioritnich cild stanovenych v ¢lanku 2, zajisténi soudrznosti mezi vnitfnimi
a vngjsimi pistupy a koordinovany postup, zejména pokud jde o:

i) spoluprici se tfetimi zemémi na opatfenich v oblasti klimatu a Zivotntho prostiedi, jejich povzbuzovani
a podporu, aby v téchto oblastech pfijaly a provadély pravidla, kterd jsou nejméné stejné ambicidzni jako pravidla
Unie, a zajisténi toho, aby u vSech vyrobka uvddénych na trh Unie byly zcela splnény piislusné pozadavky Unie
v souladu s jejimi mezindrodnimi zdvazky, a to i pokud jde o zastaveni odlesfiovani a degradaci ptdy;

ii) podporu udrzitelné spravy a Fzeni podnikd, véetné stanoveni povinnych pozadavkt ndlezité péce na trovni Unie,
a podporu zaclenéni odpovédného chovani podnikti do vnéjsich politik Unie, véetné obchodni politiky;

i) posileni spoluprice s vlddami, podniky, socidlnimi partnery a obcanskou spolecnosti ve tfetich zemich
a mezindrodnimi organizacemi za tcelem vytvofeni partnerstvi a spojenectvi na ochranu zivotniho prostredi
a klimatu a podporu spoluprace v oblasti zivotniho prostfedi a zmény klimatu, a to i v rdmci skupin G7 a G20;

iv) prokazovani vedouciho postaveni na mezindrodnich férech, mimo jiné dosazenim cilt udrzitelného rozvoje Unif,
jakoZ i cilii stanovenych v Pafizské dohodé, Umluvé o biologické rozmanitosti, Umluvé o boji proti desertifikaci
a dalsich mnohostrannych dohodach o Zivotnim prostiedi, zejména posilenim jejich provddéni, a podpora tietich
zemi, aby rovnéz dosahovaly téchto cildi, a to i prostfednictvim zvyseni transparentnosti a odpovédnosti, pokud
jde o pokrok v plnéni zdvazka u¢inénych v rdmci téchto dohod;

v) posilovani mezindrodni spravy zdlezitosti tykajicich se Zivotniho prostredi odstraniovinim zbyvajicich nedostatkd
a posilenim dodrZovani a uplatiiovdni mezindrodné uzndvanych environmentélnich zdsad;

vi) zajisténi toho, aby finan¢ni pomoc Unie a ¢lenskych stath tfetim zemim podporovala agendu OSN pro udrZzitelny
rozvoj 2030.

Clének 4

Monitorovaci rimec a sprava

1. Komise s podporou Evropské agentury pro zivotni prostiedi (EEA) a Evropské agentury pro chemické latky (ECHA),
aniz je tim dotcena jejich nezévislost, kazdoro¢né monitoruje a posuzuje pokrok Unie a ¢lenskych statd pfi dosahovani
prioritnich ciléi stanovenych v ¢lanku 2 a podévd o tomto pokroku zpravu, p¥icemz piihlizi k zdkladnim podminkdm
stanovenym v ¢lanku 3 a k celkovému cili, kterym je dosazeni systémové zmény. Informace, které vychazeji z tohoto
monitorovani, posuzovéni a poddvani zprdv musi byt vefejné dostupné a snadno p¥istupné.

2. Cilem monitorovéni, posuzovani a poddvani zprav podle odstavce 1 je usnadnéni strategické politické komunikace na
vysoké trovni. Po konzultaci se vSemi pfislusnymi zGcastnénymi stranami pfedlozi Komise do 2. kvétna 2022
monitorovaci rdmec zaloZeny na omezeném poc¢tu hlavnich ukazateld, které zahrnuji, jsou-li k dispozici, systémové
ukazatele, které se zabyvaji mimo jiné environmentdlné-socidlnimi a environmentdlné-hospodéfskymi souvislostmi.
Seznam hlavnich ukazateld je staly, aby byla zajisténa odpovédnost. V pfipadé potieby se vSak aktualizuje tak, aby odrazel
nejnovejsi vyvoj politiky a ukazateld.

xevs s

3. Monitorovéni a posouzeni podle odstavce 1 musi odrdZet nejnovéjsi vyvoj, pokud jde o dostupnost a relevanci adajt
a ukazatelll a vychazet z tdaju dostupnych v ¢lenskych stitech a na trovni Unie, a to zejména z Gdaji a ukazateld
poskytnutych EEA a Evropskym statistickym systémem, s cilem minimalizovat administrativni zat€z. Musi byt v souladu
s ostatnimi rdmci a opatfenimi v oblasti monitorovani, podavani zprav a spravy, které se tykaji politiky v oblasti Zivotniho
prostiedi a klimatu, a tyto rdmce a opatfeni jimi nesmi byt dotceny. Vychdzi z metodiky, kterd, je-li to proveditelné,
umoziuje méfit ,vzddlenost k dosazent cili“ s ohledem na prioritni cile stanovené v ¢linku 2 a vybrané hlavni ukazatele.



12.4.2022 Utedni véstnik Evropské unie L 114/35

4. Evropsky parlament, Rada a Komise kazdy rok vezmou na védomi posouzeni uvedené v odstavci 1, jakoZ i ptijatd
opatfeni a piipadnd budouci opatfeni, a vyméni si o ném své nézory.

5. EEA a ECHA podporuji Komisi pfi zlepSovani dostupnosti a relevantnosti Gdaji, ukazatelti a poznatkd, zejména:

a) shromazdovdnim tdaji a dikazd, jejich zpracovanim a poddvdnim zprdv o nich pomoci modernich digitdlnich
ndstrojli, a soucasné zlepovanim metodik pro shromazdovani a zpracovani Gdaji a pro vyvoj harmonizovanych
ukazateld;

b) posilenim a poskytovanim podpory zékladnimu vyzkumu, mapovéni a monitorovan;

¢) spole¢nym silim s ¢lenskymi stity o odstranéni relevantnich rozdild pti monitorovani Gidaji a s ohledem na potiebu
systémovych zmén;

d) poskytovanim systémovych analyz souvisejicich s politikou a pfispivinim k provadéni cild politik na unijni
a vnitrostatni trovni, a to i navrhovanim doporuceni pro zlepseni pokroku pti dosahovani cils;

e) integraci idaji o environmentdlnich, zdravotnich, socidlnich a ekonomickych dopadech a plnym vyuzivinim jinych
dostupnych adajti a sluzeb, jako jsou tidaje a sluzby poskytované programem Copernicus;

f) pfispivanim k preklenuti kritickych mezer ve znalostech o ekologickych bodech zlomu pfi soucasném zohlednéni
geografickych a ekologickych rozdilt mezi regiony;

g) rozvojem kvantitativnich a kvalitativnich néstroji, véetné prognéz a modeld, které by mohly mimo jiné poskytovat
informace o moznych budoucich systémovych dopadech politik tykajicich se Zivotntho prostfed! a klimatu
a o ,vzddlenosti k dosazZeni cild*;

h) dalsim zlepSenim dostupnosti a interoperability idaji a ptistupu k nim prostfednictvim programa Unie;

i) zajisténim transparentnosti a odpovédnosti.

6.  Komise pravidelné prezkoumava potieby v oblasti idaji a znalosti na unijni a vnitrosttni Grovni, véetné kapacity
EEA a ECHA a ptipadné dalsich evropskych subjektt a agentur, k plnéni tikoléi uvedenych v odstavci 5.

Cldnek 5
Pfezkum v poloviné obdobi

1. Do 31. bfezna 2024 provede Komise pfezkum v poloviné obdobi tykajici se pokroku p#i dosahovani tematickych
prioritnich cilt stanovenych v ¢l. 2 odst. 2, pficemz zohledni stav zdkladnich podminek stanovenych v ¢lanku 3,
a pokroku dosazeného pii monitorovani a posuzovani systémovych zmén. Komise pfipadné s ohledem na vysledek
pfezkumu v poloviné obdobi navrhne zmény hlavnich ukazatelt uvedenych v ¢l. 4 odst. 2. Pfezkum v poloviné obdobi
vychdzi z posouzeni provedenych podle ¢l. 4 odst. 1 a z jakychkoli dalsich relevantnich zjisténi. Komise ptedlozi zpravu
o pfezkumu v poloviné obdobi Evropskému parlamentu a Radé.

2. Za Glelem dosazeni tematickych prioritnich cilti stanovenych v ¢l. 2 odst. 2 a s ohledem na ptezkum v poloviné
obdobi uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku, na moznou reakci Evropského parlamentu a Rady na tento pfezkum, na dalsi
relevantni politicky vyvoj a na posledn{ zpravu EEA o stavu a vyhledu evropského Zivotniho prosttedi pfedlozi Komise
piipadné legislativni ndvrh, kterym doplni do 8. akéniho programu pro Zivotni prostfedi piflohu na obdobi po roce 2025,
kterd bude obsahovat seznam opatfeni k dosazeni uvedenych cilti, jakoZ i ¢asovy rdmec pro provedeni piislusnych
opatfeni.

Cldnek 6

Hodnoceni

Do 31. bfezna 2029 provede Komise hodnocen{ 8. akéniho programu pro Zzivotni prostfedi. Komise pfedlozi Evropskému
parlamentu a Radé zpravu obsahujici hlavni zjisténi tohoto hodnoceni, po niZ bude pfipadné ndsledovat legislativni ndvrh
na piisti akéni program pro Zivotni prosttedi, a to do 31. prosince 2029.
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Cldnek 7

Vstup v platnost

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 6. dubna 2022.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné piedseda
R. METSOLA C. BEAUNE
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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2022/592
ze dne 11. dubna 2022,

kterym se provadi nafizeni (EU) ¢ 359/2011 o omezujicich opatfenich namitenych proti nékterym
osobdm, subjektiim a orgénim vzhledem k situaci v Irdnu
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 359/2011 ze dne 12. dubna 2011 o omezujicich opatienich namifenych proti
nékterym osobdm, subjektiim a orgdntim s ohledem na situaci v Irdnu (%), a zejména na ¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto divodam:
(1)  Dne 12. dubna 2011 pfijala Rada natizeni (EU) ¢. 359/2011.

(2)  Na zakladé pfezkumu rozhodnut{ Rady 2011/235/SZBP (}) Rada rozhodla, Ze by platnost omezujicich opatfeni
stanovenych v uvedeném rozhodnuti méla byt prodlouzena do 13. dubna 2023.

(3)  Tii osoby oznacené v piiloze I nafizeni (EU) ¢. 359/2011 zemfely a polozky, které se jich tykaji, by mély byt
z uvedené prilohy vypustény. Rada rovnéz dospéla k zdvéru, Ze polozky tykajici se 25 osob uvedenych v piiloze
I nafizeni (EU) ¢. 359/2011 by mély byt aktualizovény.

(4)  Piiloha I nafzeni (EU) ¢. 359/2011 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha I nafizeni (EU) & 359/2011 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést. L 100, 14.4.2011, s. 1.
() Rozhodnuti Rady 2011/235/SZBP ze dne 12. dubna 2011 o omezujicich opatfenich vici nékterym osobdm a subjektiim s ohledem na
situaci v Iranu (UF. vést. L 100, 14.4.2011, s. 51).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 11. dubna 2022.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES



PRILOHA

Ptiloha I nafizeni (EU) €. 359/2011 (,Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektti a orgdnti podle ¢l. 2 odst. 1) se méni takto:

1) z ¢dsti seznamu nadepsaného ,Osoby” se vypousti polozky 27 (tykajici se osoby ZARGAR Ahmad), 38 (tykajici se osoby FIRUZABADI Maj-Gen Dr Seyyed Hasan) a 41 (tykajici se
osoby HEJAZI Mohammad);

2) polozky tykajici se nasledujicich 25 osob se nahrazuji timto:

Osoby
Jméno Identifika¢ni ddaje Odtvodnéni Da;irgezi?;em
,1. | AHMADI-MOQADDAM Misto narozeni: Teherdn Od 20. zaF{ 2021 feditel Univerzity a Vy$siho vyzkumného tstavu ndrodni obrany. Byvaly vyssi 12.4.2011
Esmail (irén) poradce pro bezpecnostni otdzky ndcelnika generdlniho $tdbu ozbrojenych sil. Od roku 2005
D .. do zagtku roku 2015 velitel [ranské ndrodni policie. Od ledna 2011 do zacdtku roku 2015 rovnéz
atum narozeni: 1961 MERT N S , e < - .
feditel Irdnského policejniho Gtvaru pro pocitacovou trestnou ¢innost (subjekt uvedeny
Pohlavi: muz na seznamu EU). Jednotky pod jeho velenim provadély brutalni atoky na Gcastniky pokojnych
protestii a 15. cervna 2009 v noci tvrdé zasdhly na kolejich Teherdnské univerzity. Byvaly vedouci
Irdnského Ustfedi na podporu jemenského lidu.
20. |MOGHISSEH Mohammad | Pohlavi: muz Soudce Nejvyssiho soudu od listopadu 2020. Byvaly pfedseda Teheranského revolu¢niho soudu, 12.4.2011
(téZ znam jako NASSERIAN) oddéleni 28. Rovnéz je povazovan za odpovédného za rozsudky vynesené nad prislusniky
spolecenstvi Bahd'{. Zabyval se povolebnimi pfipady. V nespravedlivych procesech vynesl tresty
dlouhodobého odnéti svobody spolecenskym a politickym aktivistim a novindfim a nékolik trestt
smrti pro protestujici a spolecenské a politické aktivisty.
21. |MOHSENI-EJEI Gholam- Misto narozeni: EdZijeh (Irdn) | Od cervence 2021 predseda Nejvyssiho soudu. Clen Rady pro urcovani zdjmi rezimu. Od zafi 12.4.2011
Hossein Datum narozent: piiblizné 2009 do roku 2014 generaln{ prokurdtor frdnu. Byvaly zdstupce nejvyssiho predstavitele soudni
1056 P moci (od roku 2014 do Cervence 2021) a mluvéi orgdnt soudni moci (2010-2019). Ministr
zpravodajskych sluzeb od roku 2005 do roku 2009. Béhem jeho pisobeni ve funkci ministra
Pohlavi: muz zpravodajskych sluzeb v obdobi voleb v roce 2009 byli piislusnici rozvédky pod jeho velenim
odpovédni za zadrZovani a muceni stovek aktivistli, novindt, disidentt a reformnich politikt
a vymahdani od nich fale$nych pfizndni. Kromé toho byli politi¢ti ¢initelé nuceni k falesnym
pfizndnim pfi nesnesitelnych vyslesich, jejichz soucdsti bylo muceni, nésili, vydirdni a vyhrazky
¢lentim rodiny.
22. |MORTAZAVI Said (také Misto narozeni: Mejbod, Jazd | V letech 2011 az 2013 vedouci Systému socidlniho zabezpeceni. Do srpna 2009 teherdnsky 12.4.2011
zndm jako MORTAZAVI (Irén) generalni prokurator. Jako generdlni prokurator Teherdnu vydal pausélni ptikaz, na jehoz zdkladé
Saeed) byly zateny stovky aktivistd, novindfi a studentd. V lednu roku 2010 byl na zdkladé

Datum narozeni: 1967

Pohlavi: muz

parlamentniho vy3etfovani oznacen jako pfimo odpovédny za zadrZeni ti{ véziid, kteti ndsledné ve
vazbé zemfeli. V srpnu roku 2010 byl do¢asné postaven mimo sluzbu poté, co irdnska justice
vy3etiovala, jakou hrél roli v pfipadé Gmrti tfé muzt zadrzenych po volbach na jeho pitkaz.

oyl

[ O]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

6EVIL T



[ranské organy v listopadu roku 2014 jeho roli v piipadé amrti zadrZenych oficidlné uznaly.

V bodech souvisejicich s mucenim a smrti tfi mladych muza v roce 2009 ve vazebnim zafizeni

v Kahrizaku jej dne 19. srpna 2015 iransky soud zprostil obvinéni. V roce 2017 odsouzen k trestu
odnéti svobody, propustén v zaf 2019. V srpnu 2021 vydal iransky Nejvyssi soud rozhodnuti

na plnou podporu Saida Mortazaviho, jimz zrusil jeho predchozi dvoulety trest odnéti svobody.

25.

SALAVATI Abdolghassem

Pohlavi: muz

Od roku 2019 soudce Zvlastniho soudu pro finanéni trestné ¢iny, oddéleni 4. Byvaly pfedseda
Teheranského revolu¢niho soudu, oddéleni 15. Vy3etiujici soudce Teheranského soudu. Jako
soudce predsedal v 1été roku 2009 povolebnim zinscenovanym procestim a odsoudil k smrti dva
monarchisty, s nimiz byly procesy vedeny. Vice nez sto politickych vézid, aktivistti v oblasti
lidskych prav a demonstranti odsoudil k trestdm dlouhodobého odnéti svobody.

Podle dostupnych informaci pokracoval ve vydavani obdobnych rozsudkt v rozporu s pravidly
spravedlivého procesu i v roce 2018.

12.4.2011

28.

YASAGHI Ali-Akbar

Pohlavi: muz

Soudce Nejvyssiho soudu, vedouci 13. dseku. Naméstek vykonného Feditele nadace Setad-e Dieh.
Vrchni soudce Mashadského revolu¢niho soudu (2001-2011). Procesy v jeho pravomoci byly
vedeny exempladrné, na uzavienych zasedanich, aniz by byla dodrzovana zdkladni prava
obvinénych. Vzhledem k tomu, Ze rozsudky o popravéch byly vyddvany hromadné (v obdobi

od 1éta 2009 do 1éta 2011 jich bylo vyneseno aZ 550), nebyla pti udélovani trestu smrti dodrzovana
pravidla spravedlivého procesu.

12.4.2011

30.

ESMAILI Gholam-Hossein
(také zndm jako ESMAILI
Gholam Hossein)

Pohlavi: muz

Od srpna 2021 nécelnik $tdbu frdnského prezidenta Ebrahima Raistho. Mluvé{ orgdnd soudné moci
od dubna 2019 do ¢ervence 2021. Byvaly pfedseda Teheranského soudu. Byvaly velitel Iranské
vézeniské sluzby. Z titulu své funkce se podilel na hromadnych zadrzovanich politickych
protestujicich a zastirdni ndsilnosti pdchanych v ndpravnych zafzenich.

12.4.2011

33.

ABBASZADEH-MESHKINI,
Mahmoud

Pohlavi: muz

Poslanec (od Ginora 2020) a pfedseda parlamentniho vyboru pro ndrodni bezpe¢nost a zahrani¢ni
véci. Byvaly poradce frdnské Vrchni rady pro lidskd préva (do roku 2019). Byvaly tajemnik Rady pro
lidskd prava. Byvaly guvernér provincie [ldim. Byvaly politicky feditel ministerstva vnitra. Jako
piedseda Vyboru ¢lanku 10 zdkona o ¢innosti politickych stran a uskupeni byl odpovédny

za povolovani demonstraci a dalsich vefejnych uddlosti a za registraci politickych stran.

V roce 2010 pozastavil ¢innost dvou reformnich politickych stran spojenych s Mirem Husajnem
Mtsavim — Fronty ticasti na isldmském frdnu a Organizace bojovnikii islimské revoluce. Od roku
2009 dasledné a soustavné odmitd povolovat jakdkoli nevladni shromdzdéni, a znemozZnuje tak
uplatiiovani tstavniho prdva na protest, coZ v rozporu s pravem na svobodu shromazdovéni vede
k mnoha piipadtim zatéeni pokojnych demonstrantd.

10.10.2011
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V roce 2009 rovnéz odmitl opozici povolit obfad na ucténi pamaétky osob, jez byly zabity béhem
protestti v souvislosti s prezidentskymi volbami.

35. | AKHARIAN Hassan Pohlavi: muz Od roku 2015 velitel oddéleni 5 véznice RadZaj-Sahr, odpovédny za samovazbu ve véznici Radzaj-|  10.10.2011
Sahr, kterd je zafazena na seznam EU; diive dozorce na oddéleni ¢. 1 véznice Radzaj-Sahr ve mésté
Karadz (do ¢ervence roku 2010). Nékolik byvalych véznt vypovédélo, Ze pouzival mudeni a Ze
na zdkladé¢ jeho rozkazt nebyla véziiim poskytovana lékafskd pomoc. Podle zdznamu vypovédi
jednoho z uvedenych vézii ve véznici Radzaj-Sahr jej viichni dozorci tvrdé bili, a to s plnym
védomim Hassana Akhariana. Existuje rovnéZ nejméné jeden ohldseny p¥ipad tryznivého zachdzeni
a ndsledného timrti zadrzovaného (Mohsen Beikvand), k némuz doslo v dobé Akharianovy sluzby.
Mohsen Beikvand zemfel v zai{ roku 2010. Podle divéryhodnych vypovédi spoluvéznt byl zabit
na piikaz Hassana Akhariana.
36. | AVAEE Seyyed Ali-Reza (také | Misto narozeni: Dezful (ran) | Ministr spravedlnosti do 25. srpna 2021. Byvaly feditel zvldstniho vysetiovaciho tiadu. 10.10.2011
zndm jako: AVAEE Seyyed D (£ 20.5.195¢ | Do Cervence roku 2016 ndméstek ministra vnitra a vedouci vefejného registru. Od dubna roku
Alireza, AVAIE Alireza) atum narozent: 20.5. 2014 poradce Disciplinarniho soudu pro soudce. Byvaly piedseda Teherdnského soudnictvi. Jako
Pohlavi: muz pfedseda Teheranského soudnictvi nese odpovédnost za porusovani lidskych prav, svévolné
zatykdni, poruSovani prav vézil a vysoky pocet poprav.
46. |KAMALIAN Behrouz (také | Misto narozeni: Teherdn Vedouci kyberskupiny , Ashiyaneh” spojené s irainskym rezimem. Skupina , Ashiyaneh“ pro oblast 10.10.2011
znam jako: Hackers Brain, | (frdn) digitalni bezpecnosti, zaloZend Behriizem Kamalianem, je odpovédna za intenzivni pocitacové
Behrooz_Ice) . titoky proti domacim oponentéim a reformistiim i proti zahrani¢nfm institucim. Cinnost
Datum narozeni: 1983 Kamali . Ashi he thala tvrdvm zasaht o . i kterd
amalianovy organizace ,Ashiyaneh“ napomdhala tvrdym zdsahtim reZimu proti opozici, které
Pohlavi: muz v roce 2009 zahrnovaly Cetné ptipady poruseni lidskych prav. Kamalian i kyberskupina
,»Ashiyaneh* pokracovaly ve své ¢innosti pfinejmensim do prosince 2021.
47. |KHALILOLLAHI Moussa Misto narozenf: Tabriz (frdn) | Pfedseda soudu v provincii Vychodni Azerbdjdzan. Byvaly prokurator v Tabrizu, v letech 2010 az 10.10.2011
(také zndm jako: Datum narozent: 1963 2019. Byl zapojen do pfipadu Sakine Muhammadi Astidniové a je spoluodpovédny za hrubé
KHALILOLLAHI Mousa, ’ porusovani prava na spravedlivy proces.
ELAHI Mousa Khalil) Pohlavi: muz
53. | TALA Hossein (také zndm | Misto narozeni: Teherdn Starosta mésta Eslam$dr do roku 2020. Byvaly irdnsky poslanec. Do zéfi roku 2010 pusobil jako 10.10.2011
jako: TALA Hosseyn) (Irén) generalni guvernér (,farmandar) provincie Teheran, odpovédny za zdsah policejnich sil, a tedy
. za potlaceni demonstraci. V prosinci roku 2010 mu byla udélena cena za jeho tlohu v povolebnich
Datum narozeni: 1969 p
represich.
Pohlavi: muz
55. | ZEBHI Hossein Pohlavi: muz Prvni ndméstek soudniho poradce a soudce Nejvyssiho soudu (vedouci oddéleni 41 Nejvyssiho 10.10.2011

soudu, které se zabyva zejména bezpecnostnimi trestnymi ¢iny a drogami). Naméstek generdlniho
prokurdtora [rdnu (2007-2015). Ve vyse uvedené funkci byl odpovédny za soudni fzeni souvisejici
s povolebnimi protesty v roce 2009, kterd byla vedena v rozporu s lidskymi pravy. Déle v této
funkei toleroval netimérné piisné tresty za trestnou ¢innost souvisejici s drogami.
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56. |BAHRAMI Mohammad- Pohlavi: muz Predseda spravniho soudu do dubna 2021. Jako vedouci pfedstavitel vojenského soudnictvi se 10.10.2011
Kazem v roce 2009 podilel na represich namifenych proti pokojnym demonstrantim.
60. |HOSSEINI Dr Mohammad | Misto narozeni: Rafsandzan, | Mistopfedseda pro parlamentni zéleZitosti pod vedenim prezidenta Raistho od srpna 2021. Byvaly | 10.10.2011
(také zndm jako HOSSEYNI | Kermén (rén) poradce prezidenta Mahmiida AhmadineZdda a mluvci radikdlni politické frakce YEKTA. Ministr
Dr Seyyed Mohammad;. Datum narozeni 23.7.1961 kultury a)otéz?%.islému’{%009—201 3). Byvaly ¢len Islimskych revolu¢nich gard (IRGC), podilel se
Seyed, Sayyed and Sayyid) na represich vii¢i novindfim.
Pohlavi: muz
62. | ZARGHAMI Ezzatollah Misto narozenf: Dezful (fran) | Od 25. srpna 2021 ministr kultury, femesel a cestovniho ruchu. Od roku 2014 ¢len nejvyssi rady 23.3.2012
Datum narozeni: 22.7.1959 | P kyberprostor a Rady kulturn{ revoluce. Do listopadu roku 2014 piisobil jako vedouci stdtniho
Cee vysilani [ranské islimské republiky (Islamic Republic of Iran Broadcasting — IRIB). Béhem svého
Pohlavi: muz pusobeni v této funkci byl odpovédny za veskerd programovd rozhodnuti. IRIB vysilal v srpnu roku
2009 a v prosinci roku 2011 vynucend dozndni zadrzovanych osob a fadu zinscenovanych
procesu. Tyto pofady pfedstavuji jasné poruseni mezindrodnich ustanoveni o spravedlivém
soudnim fizeni a prdva na spravedlivy proces.
64. |KAZEMI Toraj Pohlavi: muz Do ¢ervna 2020 velitel divize policie Velkého Teherdnu pro poéitacovou trestnou ¢innost, kterd je 23.3.2012
uvedena na seznamu EU. V rdmci vykonu této funkce ozndmil kampan zaméfenou na nébor
vladnich hackert s cilem lépe kontrolovat informace na internetu a poskodit ,nebezpecné*
internetové stranky.
65. |LARIJANI Sadeq Misto narozeni: Nadzaf (Irdk) | Od 29. prosince 2018 vedouci Rady pro urcovéni zdjmi rezimu. Byvaly ¢len Rady dohlizitela (do 23.3.2012
Datum narozeni: 1960 nebo zafi .2021),. Byvaly nejvyssi pfedstavitfel SO}ldnf moci (2‘0/0 9-2019). NejV)f§§i pf‘edst}aY.itel soudfu'
moci musi odsouhlasit a podepsat veskeré rozsudky kisds (odplata), hodiid (trestné ¢iny rouhdni)
srpen 1961 . g A . , . e .
a ta'zirat (trestné ¢iny proti statu). To zahrnuje vyneseni rozsudku a uloZeni trestu smrti, bicovani
Pohlavi: muz a amputace. V tomto ohledu osobné schvilil fadu rozsudkd trestu smrti, v rozporu
s mezindrodnimi normami, véetné kamenovani, poprav udusenim, poprav mladistvych a vefejnych
poprav, jako v pfipadech, kdy tisice osob pfihliZely popravdm véziiti obéSenim na mostech. Prispél
tak k vysokému poctu poprav. Rovnéz umoziioval uklddani télesnych trestt, jako byly napiiklad
amputace nebo kapani kyseliny do o¢i odsouzené osoby. Od doby, kdy Sadik Laridzani prevzal
funkci, se znacné zvysila etnost svévolného zatykani politickych véziid, obranct lidskych prav
a piislusnik mensin. Je rovnéz odpovédny za systematické porusovani dodrzovani prava
na spravedlivy proces pfi soudnich fizenich v Iranu.
69. |MORTAZAVI Seyyed Solat | Misto narozeni: Farsan, Od 5. zaF{ 2021 viceprezident [ranu pro vykonné zilezitosti a vedouci kanceldfe prezidenta. 23.3.2012

Cahdrmahal i Bahtijari (jih) -
(Iran)
Datum narozeni: 1967

Pohlavi: muz

Od 16. zat{ 2019 do zdt{ 2021 vedoudi realitni pobocky Nadace Mostazafan, kterou p¥imo Fdi
Nejvyssi viidce Chomejni. Do listopadu 2019 feditel teheranské pobocky nadace Astan Qods
Razavi. Byvaly starosta Mashadu, druhého nejvétsiho irdinského mésta, kde se pravidelné vykonavaji
vefejné popravy. Byvaly naméstek ministra vnitra pro politické zalezitosti, jmenovany v roce 2009.
V této funkci byl odpovédny za represe namifené proti osobdm, které vefejné vystupovaly

na obranu svych legitimnich prav, véetné svobody projevu. Pozdgji jmenovan piedsedou Irdnské
volebni{ komise pro parlamentni volby v roce 2012 a prezidentské volby v roce 2013.
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74.

REZVANMA-NESH Ali

Pohlavi: muz

Naméstek prokuratora v provincii Karadz, oblast Alborz v letech 2010-2016. Odpovédny za hrubé
porusovani lidskych prav, véetné Gicasti na popravé mladistvého.

23.3.2012

79.

RASHIDI AGHDAM, Ali
Ashraf

Pohlavi: muz

Zastupce feditele teheranskych véznic pro oblast zdravotnictvi, ndpravu a prevychovu. Byvaly
feditel véznice Evin (2012-2015). Béhem jeho pusobeni se podminky ve véznici zhorsily a zpravy
uvadéji, Ze se tryznivé zachdzeni s vézni stuptiuje. V fjnu 2012 drzelo devét vézenkyn hladovku
na protest proti porudovani jejich prav a ndsilnému zachdzeni ze strany vézeriské straze.

12.3.2013

80.

KIASATI Morteza

Pohlavi: muz

Soudce oddéleni 54 Teherdnského revolu¢niho soudu a Ahwdazského revolu¢niho soudu, oddéleni
4; vynesl tresty smrti nad Ctyfmi arabskymi politickymi vézni (tfi bratii Taha Hejdarijan, Abds
Hejdarijan a Abd al-Rahman Hejdarijén, a dale Alf Sarifi). Uvedeni muzi byli zatceni, muceni

a popraveni obéenim bez fddného soudniho Fzeni. Tyto piipady, jakoZ i absence fddného Fizeni
jsou zminény ve zpravé zvlastniho zpravodaje OSN pro lidskd prava v frinu ze dne 13. za 2012
a ve zpravé generalnho tajemnika OSN o [rdnu ze dne 22. srpna 2012.

12.3.2013

83.

JAFARI, Asadollah

Pohlavi: muz

Soucasny generalni prokurator v Isfahdnu. V této funkci nafidil ndsilné potlaceni demonstrace, pfi
niz se v listopadu 2021 lidé vydali do ulic, aby protestovali proti nedostatku vody. Podle nékterych
zpréav ozndmil Dzafar{ vytvofeni zvldstniho Gfadu pro vySetfovani zatéenych demonstrantt.

Ve funkci byvalého prokurdtora v provincii Mdzandardn Dzafar{ v trestnich fizenich, kterd ved],
navrhoval ulozZen{ trestu smrti, coz vedlo k fadé poprav, véetné poprav vefejnych, pficemz uloZeni
trestu smrti bylo v danych pfipadech v rozporu s mezindrodnim humanitdrnim pravem, mimo jiné
bylo zcela nepfiméfené. DZafari byl rovnéz odpovédny za nezdkonné zatykdni a porusovani prav
zadrzenych pfedstaviteld spoleCenstvi Bahd'f od jejich prvotniho zateni po jejich drZeni v izolaci
vazebni véznice zpravodajskych sluzeb.

12.3.2013

95.

VASEGHI Leyla (téZ zndma
jako VASEQI Layla, VASEGHI
Leila, VASEGHI Layla)

Misto narozenti: Sari,
provincie Mdzandardn ([rdn)

Datum narozeni: 1352
(irdnsky islamsky kalenddr),
1972 nebo 1973
(gregoridnsky kalendar)

Pohlavi: Zena

Funkce: byvald guvernérka
Sahr-e Qods a predsedkyné
Méstské bezpecnostni rady

Jako guvernérka Sahr-e Qods a piedsedkyné Méstské bezpecnostni rady od z&fi 2019 do listopadu
2021 natidila Leyla Vaseghiova policii a dalsim ozbrojenym sildm, aby béhem protestd v listopadu
2019 pouzily smrtici prostredky, coz zptisobilo smrt a zranéni mnoha neozbrojenych
demonstrant a dalsich civilistt. Jako guvernérka Sahr-e Qods a feditelka Méstské bezpecnostni
rady je Leyla Vaseghiova odpovédna za zavazné porusovani lidskych prav v [rnu.

12.4.2021¢
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L 114/44 Utedni véstnik Evropské unie 12.4.2022

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/593
ze dne 1. biezna 2022

o povoleni esencidlniho oleje z vaviinu kubébového (Litsea cubeba) jako dopliikové litky pro urcité
druhy zvifat

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zdfi 2003 o doplikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a diivody a postupy,
na jejichz zdkladé se povoleni udéluje. V ¢l. 10 odst. 2 uvedeného nafizeni se stanovi prehodnoceni doplitkovych
latek povolenych podle smérnice Rady 70/524/EHS ().

2 Esencialni olej z vaviinu kubébového (Litsea cubeba v souladu se smérnici 70/524/EHS povolen bez casového

(2) lni olej finu kubébového (Li beba) byl lad érnici 70/524/ povolen bez ¢asovéh
omezeni jako doplitkova ldtka pro vechny druhy zvifat. Uvedend doplitkovd ldtka byla v souladu s ¢l. 10 odst. 1
pism. b) naifzeni (ES) ¢. 1831/2003 nésledné zapsana do Registru pro doplitkové latky jako stavajici produkt.

(3)  Vsouladu s ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 ve spojeni s ¢ldnkem 7 uvedeného nafizeni byla poddna Zadost
o pfehodnoceni esencidlniho oleje z vaviinu kubébového (Litsea cubeba) jako dopliikové latky pro vSechny druhy
zvifat.

(4)  Zadatel pozadal o zafazeni uvedené dopliikové létky do kategorie ,senzorické doplikové latky* a funkéni skupiny
,zchutiujici latky“. Uvedend Zddost byla poddna spolu s tidaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Zadatel pozadal, aby byl esencidlni olej z vaviinu kubébového povolen (Litsea cubeba) také pro pouziti ve vodé
k napdjeni. Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 vSak neumoziiuje povoleni ,zchutiujicich latek* pro pouziti ve vodé
k napdjeni. Proto by pouziti esencidlniho oleje z vaviinu kubébového (Litsea cubeba) ve vodé k napdjeni nemélo byt
povoleno.

(6)  Evropsky ufad pro bezpenost potravin (ddle jen ,ufad“) dospél ve svém stanovisku ze dne 5. kvétna 2021 (})
k zdvéru, Ze za navrhovanych podminek pouziti nemd esencidlni olej z vaviinu kubébového (Litsea cubeba)
nepiiznivé G¢inky na zdravi zvitat, lidské zdravi ani na Zivotn prostedi. Urad rovnéz konstatoval, Ze esencidlni olej
z vaviinu kubébového (Litsea cubeba) by mél byt povazovan za drazdivy pro kizi a oci a za ldtku senzibilizujici kazi
a dychaci cesty. Komise se proto domnivd, Ze by méla byt piijata vhodnd ochrannd opatieni, aby se zabranilo
nepfiznivym G¢inktim na lidské zdravi, zejména pokud jde o uZivatele uvedené doplikové ltky.

() U vést. L 268, 18.10.2003, s. 29. ,
() Smérnice Rady 70/524/EHS ze dne 23. listopadu 1970 o doplitkovych latkdch v krmivech(Ut. vést. L 270, 14.12.1970, s. 1).
(*) EFSA Journal 2021;19(6):6623.
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(7)  Utad ddle dospél k zdvéru, Ze esencidlni olej z vavifnu kubébového (Litsea cubeba) je uznévan jako potravinaské
aroma a Ze jeho funkce v krmivech by byla v podstaté stejnd jako u potravin. Proto se dalsi prokazovani jeho
Gi¢innosti nepovazuje za nezbytné. Urad také ovéfil zpravu o metodich analyzy doplitkové litky pfidané do krmiv,
kterou pfedlozila referen¢ni laboratof ziizend nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(8)  Posouzeni esencidlniho oleje z vaviinu kubébového (Litsea cubeba) prokazuje, Ze podminky pro povoleni stanovené
v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by mélo byt pouZivani uvedené latky povoleno podle
piilohy tohoto nafizeni.

(9)  V zdjmu lepsi kontroly by mély byt stanoveny urcité podminky. Na etiketé doplikové latky by mél byt zejména
uveden doporuceny obsah. Pokud je doporuceny obsah piekrocen, mély by byt na etiketé premixa uvedeny uréité
informace.

(10)  Skute¢nost, Ze pouziti esencidlniho oleje z vaviinu kubébového (Litsea cubeba) jako zchuttiujici litky se nepovoluje ve
vodé k napdjeni, nebrani jeho pouziti v krmnych smésich podavanych s vodou.

(11) Vzhledem k tomu, Ze bezpe¢nostni divody nevyzaduji okamzité provedeni zmén v podminkidch pro povoleni
dotéené latky, je vhodné stanovit pfechodné obdobf, které by ztcastnénym stranim umoznilo p¥ipravit se na plnéni
novych pozadavka vyplyvajicich z povoleni.

(12) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Povoleni

Litka uvedend v pfiloze, ndlezejici do kategorie dopliikovych litek ,senzorické doplinkové latky“ a funkéni skupiny
wzchutnujici latky*, se povoluje jako dopliikova latka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Pfechodnd opatfeni

1. Latka uvedend v piiloze a premixy obsahujici tuto latku, vyrobené a oznacené pfed dnem 2. listopadu 2022 v souladu
s pravidly platnymi pfed dnem 2. kvétna 2022, mohou byt uvddény na trh a pouzivany az do vycerpani stdvajicich zdsob.

2. Krmné smési a krmné suroviny obsahujici litku uvedenou v priloze, vyrobené a oznacené pied dnem 2. kvétna 2023
v souladu s pravidly platnymi pfed dnem 2. kvétna 2022, mohou byt uvddény na trh a pouZziviny az do vycerpani
stavajicich zdsob, jestliZe jsou uréeny pro zvifata ur¢end k produkci potravin.

3. Krmné smési a krmné suroviny obsahujici latku uvedenou v piiloze, vyrobené a oznacené pred dnem 2. kvétna 2024
v souladu s pravidly platnymi pfed dnem 2. kvétna 2022, mohou byt uvddény na trh a pouZziviny az do vycerpani
stavajicich zdsob, jestliZe jsou urceny pro zvitata neurcend k produkci potravin.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 1. bfezna 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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Cislo CoE: 491

smési): 48 mg,

oyl

[ O]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

PP 1



Analytickd metoda () lososovitf — vykrm skotu, ovce, kozy
a koné: 43 mg,

Pro identifikaci fytochemického | psi — dojnice: 28 mg,

markeru neralu v dopliikové ldtce | — kralici: 17 mg,

nebo ve smési zchuttiujicich kocky — lososoviti: 47 mg,

latek: okrasné ryby — psi: 50 mg,
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hmotnostni  spektrometrie
s retention time locking
(RTL-GC-MS)

— kocky: 8,5 mg,
— okrasné ryby: 125 mg.”
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dlo k pfekroceni mnozstvi uve-
deného v bodé 3.
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ochrany kize, o¢i a dychacich
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(") Natural sources of flavourings — zprava ¢. 2 (2007)
(*) Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratofe: https://ec.curopa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2022/594
ze dne 8 dubna 2022,

kterym se méni nafizeni (ES) & 474/2006, pokud jde o seznam uvidéjici letecké dopravce, ktefi
podléhaji zikazu provozovini letecké dopravy nebo provoznim omezenim v Unii

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni seznamu
Spolecenstvi uvadéjictho letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve SpoleCenstvi,
o informovani cestujicich v letecké dopravé o totoZnosti provozujictho leteckého dopravce a o zruseni ¢lanku 9 smérnice
2004/36/ES ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 4742006 () vytvéii seznam uvadéjici letecké dopravce, kteff podléhaji zakazu provozovani
letecké dopravy v Unii.

(2)  Letecti dopravci, kteff ziskali osvédéeni od ruské federalni agentury pro leteckou dopravu (déle jen ,agentura FATA®),
nejsou v pifloze A nebo B nafizeni (ES) ¢. 474/2006 zahrnuti, s vyjimkou leteckého dopravce SKOL Airline LLC,
ktery byl do piilohy A zafazen provadécim nafizenim Komise (EU) 2021/2070 ().

(3)  Podle ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 sdélily nékteré ¢lenské stdty Evropské unie (déle jen ,EU“) a Agentura
Evropské unie pro bezpenost letectvi (ddle jen ,agentura®) Komisi informace, které mohou byt podstatné
v souvislosti s aktualizaci uvedeného seznamu. Podstatné informace poskytly i tfeti zemé a mezindrodni organizace.
Poskytnuté informace Komise fdné zvézila pti svém rozhodovdni o tom, zda je vhodné seznam aktualizovat.

(4)  Podle dohody uzaviené v roce 1999 mezi Bermudami a Ruskem o provadéni ¢lanku 83 bis Umluvy o mezindrodnim
civilnim letectvi podepsané dne 7. prosince 1944 v Chicagu (dile jen ,Chicagskd dmluva®), pokud jde o letadla
zapsand v rejstitku Bermud a provozovand leteckymi dopravci, ktef ziskali osvédceni od agentury FATA, jeZ se tykd
pfevodu funkci a povinnosti regula¢niho dohledu obsazenych v piilohdch 1, 2 a 6 Chicagské amluvy, ozndmil
bermudsky dfad pro civilni letectvi (dale jen ,ifad BCAA®) dne 14. bfezna 2022 prostiednictvim obecného
ozndmeni GEN-01-2022 agentufe FATA, Ze platnost osvédceni letové zptsobilosti vSech pronajatych letadel
registrovanych na Bermudach a provozovanych leteckymi dopravci, kteif ziskali osvéd¢eni od agentury FATA, bude
pozastavena s u¢inkem ode dne 12. bfezna 2022, 23:59 UTC na zdkladé zdvéru, Ze jiz nemizZe byt zajisténo
zachovdni letové zpisobilosti téchto letadel.

(5)  Podle dohody uzaviené v roce 2002 mezi Irskem a Ruskem o provadéni ¢lanku 83 bis Chicagské umluvy, pokud jde
o letadla zapsand v rejstiiku Irska a provozovand leteckymi dopravci, ktefi ziskali osvédéeni od agentury FATA, jeZ se
tykd pfevodu funkci a povinnosti regulaéntho dohledu obsazenych v pfilohich 1, 2 a 6 Chicagské amluvy, vydal
irsky letecky ufad (déle jen ,ufad IAA“) dne 15. bfezna 2022 letecké ozndmeni A.114, v némzZ ozndmil skonceni
platnosti vSech osvédceni letové zpiisobilosti letadel provozovanych leteckymi dopravci, kteff ziskali osvédceni od
agentury FATA, s G¢inkem od data uvedeného ozndmeni na zdkladé zdvéru, Ze neni mozZné zajistit letovou
zpusobilost téchto letadel.

() UF. vést. L 344, 27.12.2005, s. 15.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 474/2006 ze dne 22. bfezna 2006 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvddéjictho letecké dopravce, ktefi
podléhaji zdkazu provozovdni letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeného v kapitole Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.2111/2005 (U. vést. L 84, 23.3.2006, s. 14).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2021/2070 ze dne 25. listopadu 2021, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 474/2006, pokud jde o seznam
uvadgjici letecké dopravce, ktefi podléhaji zékazu provozovéni letecké dopravy nebo provoznim omezenim v Unii (UF. vést. L 421,
26.11.2021, 5. 31).
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(10)

(11)

(13)

(14)

Navzdory témto rozhodnutim afadti BCAA a IAA, jednajicich z pozice piislu§nych organt statl zapisu do rejstiiku,
je fada dotcenych letadel stile provozovéna leteckymi dopravci, ktefi ziskali osvédceni od agentury FATA, jak
v ramci Ruska, tak i do nékterych dalsich tietich zemi. Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (déle jen ,ICAO)
ve svém elektronickém véstniku 2022/12 ze dne 11. bfezna 2022 pfipomnéla, Ze takové jedndni je pHmym
porusenim ¢lankd 29 a 31 Chicagské amluvy. Podle uvedeného elektronického véstniku neméla agentura FATA,
jakoZto organ odpovédny za zajisténi toho, aby lete¢ti dopravci, ktef{ ziskali osvéd¢eni v Rusku, dodrzovali
piislusné mezindrodni bezpe¢nostni normy, povolit, aby k tomuto provozovani dochdzelo. Kromé toho letecti
dopravci, ktefi ziskali osvédceni od agentury FATA a provozuji tyto lety s letadly uvedenymi ve 4. a 5. bodé
odtivodnéni, tak ¢inili védomé v rozporu s piislusnymi mezindrodnimi bezpe¢nostnimi normami, zejména
s ustanovenim piilohy 6 &sti I hlavy 5 standardu 5.2.3 leteckych predpisti ICAO, které zni ,[lJetoun musi byt
provozovdn v souladu s podminkami v Osvédceni letové zpiisobilosti a v mezich schvdlenych provoznich omezeni obsaZenych
v letové pirucce”, pficemz se rozumi, Ze toto osvédéent letové zptisobilosti vyddvd stdt zdpisu do rejstiiku.

Kromé toho byl velky pocet zminénych letadel zapsin do rejstitku letadel Ruska bez souhlasu vlastnikd a bez
nasledné spoluprice v oblasti bezpecnosti s Gfadem BCAA, ¢i tifadem IAA. Jak se téZz uvadi v elektronickém
véstniku ICAO zminéném v 6. bodé odiivodnéni, takové jedndni je v rozporu s ¢linky 17 a 18 Chicagské amluvy.

Dne 18. bfezna 2022 vydala ICAO dopis statim AN 3/1.1-22/41, v némz v§em smluvnim statim Chicagské tmluvy
piipomind povinnosti a zdvazky v oblasti dohledu vyplyvajici z uvedené timluvy a jejich pfiloh, pokud jde
o odpovidajici vikon dohledu nad bezpecnosti.

Dne 18. bfezna 2022 ozndmilo Rusko Bermuddm, Ze s okamzitym tcinkem pozastavuje uplatiovani dohody
o provadéni ¢lanku 83 bis uvedené ve 4. bodé odivodnéni. V duisledku toho pfesly v souladu s pfislusnymi
mezindrodnimi normami v oblasti bezpe¢nosti civilniho letectvi veskeré povinnosti v oblasti regula¢niho dohledu,
které byly dfive podle uvedené dohody ptevedeny na Rusko, zpét na Bermudy jako na stat zdpisu do rejstiiku.

V rozporu s platnymi mezindrodnimi normami v oblasti bezpe¢nosti civilniho letectvi si agentura FATA ponechala
pievedené povinnosti v oblasti regula¢niho dohledu uvedené ve 4. a 5. bodé odtivodnéni a bez jakékoli koordinace
s Bermudami a Irskem, jakoZto se stity zdpisu do rejstiiku, na sebe vzala regula¢ni funkce a povinnosti obsazené
v piiloze 8 Chicagské timluvy. Neexistuji Zddné ovéritelné diikazy, které by umoznily dospét k zavéru, Ze agentura
FATA rozvinula nezbytnou kapacitu pro dohled nad bezpec¢nosti, aby mohla odpovidajicim zptsobem v takto
krétké dobé vykonévat takto rozsifenou povinnost dohledu nad takto rozsdhlym poctem letadel.

Dne 21. bfezna 2022 Komise podle ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 473/2006 (*) informovala agenturu FATA o svych
vaznych obavich, pokud jde o situaci tykajici se dohledu nad provozni bezpe¢nosti v Rusku, a uvédomila ji
o zékladnich skute¢nostech a tivahach, které by mohly byt zdkladem pro rozhodnuti ulozit leteckym dopravcam,
ktefi ziskali osvédceni od agentury FATA, zdkaz provozovani letecké dopravy v Unii.

Komise poskytla agentufe FATA moznost predlozit pisemné pfipominky a pfednést dne 5. dubna 2022 dstné své
stanovisko Komisi a Vyboru EU pro leteckou bezpe¢nost. Agentura FATA byla poziddna, aby do 1. dubna 2022
uvedla, zda hodlé vyuzit svého prava na obranu a chce ptedstoupit pred Vybor EU pro leteckou bezpecnost.

Dne 21. bfezna 2022 informovala Komise Vybor EU pro leteckou bezpecnost o probihajicich spole¢nych
konzultacich s agenturou FATA v rdmci natizeni (ES) ¢. 2111/2005 a nafizeni Komise (ES) ¢. 473/2006.

Dne 31. bfezna 2022 agentura FATA v dopise zaslaném Komisi ozndmila, Ze odmitd tvrzeni tykajici se drovné
bezpecnosti leteckych dopravcti, kteif ziskali osvédéeni od agentury FATA, a Ze md za to, Ze v plném rozsahu plni
povinnosti ulozené smluvnim stitim ICAO. Agentura FATA viak neposkytla Zddné dikazy ani informace na
podporu svych tvrzeni a neprokazala, jak plni své povinnosti tykajici se regula¢nich funkci a povinnosti obsazenych
v piloze 8 Chicagské tmluvy, zejména pokud jde o letecké dopravce provozujici letadla uvedend ve 4. a 5. bodé
odtivodnéni.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 473/2006 ze dne 22. bfezna 2006, kterym se stanovi provddéci pravidla pro seznam Spolecenstvi uvadéjici
letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeny v kapitole II nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 (Ut. vést. L 84, 23.3.2006, s. 8).
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(15) Dne 1. dubna 2022 Komise konstatovala, Ze agentura FATA nedala najevo Gmysl vyuzit svého prdva na obranu
stanoveného v nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, jak bylo pozadovano v dopise, ktery Komise této agentufe pfedala dne
21. bfezna 2022.

(16) Dne 5. dubna 2022 se sesel Vybor EU pro leteckou bezpec¢nost, aby projednal situaci tykajici se irovné bezpecnosti
leteckych dopravcd, ktefi ziskali osvédceni od agentury FATA, jakoZ i schopnost agentury FATA dodrzovat
mezindrodni normy v oblasti bezpecnosti letectvi. Vybor EU pro leteckou bezpe¢nost konstatoval poruseni
Chicagské tmluvy uvedend v 6. a 7. bodé odtivodnén, jakoZ i poruseni platnych mezindrodnich norem v oblasti
bezpecnosti civilniho letectvi uvedenych v 10. bodé odvodnéni. Rovnéz konstatoval neochotu spolupracovat
s Komisi a ¢lenskymi staty EU v otdzce kapacity agentury FATA a leteckych dopravct, kterym vydala osvédéeni,
zajistit zachovdani letové zpusobilosti a provozni bezpe¢nosti letadlového parku leteckych dopravcti, véetné letadel
uvedenych ve 4. a 5. bodé odiivodnéni.

(17) Dile byl zvézen i nasledny dopad omezujicich opatfeni vyplyvajicich z nafizeni Rady (EU) 2022/328 (), kterym se
méni nafizeni (EU) ¢. 833/2014, a zejména kratkodoby provozni dopad dostupnosti pouze omezeného piistupu
k aktualizacim naviga¢nich databazi a databazi systémui signalizace nebezpe¢ného pfiblizeni k zemi, coz vdzné
snizuje schopnosti bezpecné navigace letadel provozovanych leteckymi dopravci, ktefi ziskali osvédceni od
agentury FATA.

(18) Bylo vzato na védomi, Ze v dusledku platnych omezujicich opatfeni se omezila inZenyrskd a technickd podpora
poskytovana leteckym dopravcim, ktef{ ziskali osvéd¢eni od agentury FATA. Nedostatek této inZenyrské
a technické podpory spolu se zvysenou ¢innosti v oblasti dohledu vyplyvajici z pfirtstku zna¢ného poctu novych
letadel v rejstiiku Ruska navic zvys$i pracovni zdtéZ agentury FATA a potiebu odbornych znalosti, ¢ehoz
pravdépodobné nebude mozné okamzité dosahnout s ohledem jednak na podminky dohody o provadéni ¢lanku 83
bis, za nichz byla tato ¢innost dosud v Rusku vykondvéna, a jednak na dasledky platnych omezujicich opatteni.

(19) Vzhledem k vy3e uvedenym porusenim a neochoté spolupracovat s Komisi a ¢lenskymi stdty EU prostfednictvim
feseni konkrétnich bodt a obav, na néz Komise upozornila ve svém dopise ze dne 21. bfezna 2022, dospély
Komise a Vybor EU pro leteckou bezpe¢nost v souladu se spole¢nymi kritérii stanovenymi v pifloze nafizeni (ES)
¢. 2111/2005, zejména vetné trettho kritéria, k zdvéru, Ze neexistuji dikazy o tom, Ze je agentura FATA schopna
plnit své povinnosti podle Chicagské imluvy a norem obsazenych v jejich pfilohdch, pokud jde o letecké dopravce,
ket ziskali osvédéeni od agentury FATA a provozuji letadla uvedend ve 4. a 5. bodé odiivodnéni.

(20) Kromé toho v souladu se spole¢nymi kritérii stanovenymi v pifloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, a zejména s prvnim
kritériem, lete¢ti dopravci, kteii ziskali osvédceni od agentury FATA a provozovali jedno nebo vice letadel uvedenych
ve 4. a 5. bod¢ odtvodnéni, tak prokazali zdvazné bezpecnostni nedostatky tim, Ze umoznili, aby letovy provoz
probihal v rozporu s pfislusnymi mezindrodnimi bezpe¢nostnimi normami platnymi pro obchodni leteckou
dopravu.

(21) Na zdkladé spole¢nych kritérii stanovenych v p¥iloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 se Komise domnivd, Ze by mél byt
seznam leteckych dopravcl, ktefl podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy v Unii, stanoveny v piiloze
A nafizeni (ES) ¢. 474/2006 zménén tak, aby zahrnoval vSechny letecké dopravce, kteff ziskali osvédéeni v Rusku
a provozuji letadla uvedend ve 4. a 5. bodé odiivodnéni.

(22) Clenské stity by mély naddle ovéfovat skutecné dodrzovéni pifslusnych mezindrodnich bezpecnostnich norem
u leteckych dopravcd, kteti ziskali osvéd¢eni od agentury FATA, stanovovanim priorit pfi provadéni prohlidek na
odbavovaci plose u téchto leteckych dopravceti podle nafizeni Komise (EU) €. 965/2012 ().

() Nafizeni Rady (EU) 2022/328 ze dne 25. Gnora 2022, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 833/2014 o omezujicich opatfenich vzhledem
k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné (Uf. vést. L 49, 25.2.2022,s. 1).

(®) Nafizeni Komise (EU) ¢. 965/2012 ze dne 5. fijna 2012, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se letového
provozu podle natizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2162008 (Ut. vést. L 296, 25.10.2012, s. 1).
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(23)  Situace tykajici se schopnosti a kapacity agentury FATA plnit svou tlohu a povinnosti, pokud jde o dohled nad jejim
leteckym pramyslem, jakoz i vSech leteckych dopravcd, ktefi ziskali osvédéeni v Rusku, zejména véetné leteckych
dopravca provozujicich letadla uvedend ve 4. a 5. bodé odtivodnéni, bude peclivé sledovana a bude podléhat dalsi
kontrole ze strany Komise, jiz bude ndpomocna agentura, za G¢elem prezkumu na pFistich zaseddnich Vyboru EU
pro leteckou bezpecnost.

(24) Nafizeni (ES) ¢. 474/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(25) Clanky 5 a 6 nafizeni (ES) ¢ 21112005 uzndvaji potfebu piijimat rozhodnuti rychle a vzhledem k dopadéim na
bezpe¢nost piipadné i naléhavym postupem. Pro ochranu citlivych informaci a cestujici vefejnosti je proto
nezbytné, aby jakakoli rozhodnuti pfijatd v souvislosti s aktualizaci seznamu leteckych dopravet, kteti podléhaji
zdkazu provozovani letecké dopravy nebo omezeni v rdmci Unie, byla zvefejnéna a vstoupila v platnost
bezprostiedné po jejich piijet.

(26)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru EU pro leteckou bezpe¢nost zfizeného
¢lankem 15 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizen{ (ES) ¢. 474/2006 se méni takto:
1) piiloha A se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze I tohoto nafizen;

2) piiloha B se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8 dubna 2022.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Adina VALEAN
Clenka Komise
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PRILOHA I
,PRILOHA A

SEZNAM LETECKYCH DOPRAVCU, KTERI AZ NA VYJIMKY PODLEHAJ{ ZAKAZU PROVOZOVAT
LETECKOU DOPRAVU V UNII ()

Jméno pravnické osoby leteckého dopravee, jak je Cislo osvédéeni leteckého Titofsmenny kéd
uvedeno na jeho osvédceni leteckého provozovatele provozovatele (AOC) nebo P SI CZOY ° Stat provozovatele
(AOC) (a jeho obchodni jméno, pokud je odlisné) ¢islo provozni licence
AVIOR AIRLINES ROI-RNR-011 ROI Venezuela
BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Surinam
IRAN ASEMAN AIRLINES FS-102 IRC [rin
IRAQI AIRWAYS 001 [AW Irak
MED-VIEW AIRLINE MVA/AOC/10-12/05 MEV Nigérie
AIR ZIMBABWE (PVT) 177]04 AZW Zimbabwe
Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali Afghdnistin
osvédéeni od orgind  Afghdnistinu
odpovédnych za regulacni dohled, véetné
ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afghénistdn
KAM AIR AOC 001 KMF Afghanistdn
Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali Angola
osvédceni od orginii Angoly odpovédnych
za regulatni dohled (s vyjimkou TAAG
Angola Airlines a Heli Malongo), véetné
AEROJET AO0-008/11-07/17 TE] TEJ Angola
GUICANGO AO-009/11-06/17 YYY Neni zndmo Angola
AIR JET AO-006/11-08/18 MBC MBC Angola
BESTFLYA AIRCRAFT MANAGEMENT AO-015/15-06/17YYY Nen{ zndmo Angola
HELIANG AO 007/11-08/18 YYY Neni zndmo Angola
SJL AO-014/13-08/18YYY Neni zndmo Angola
SONAIR A0O-002/11-08/17 SOR SOR Angola
Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali Arménie
osvédceni od orginit Arménie odpovédnych
za regulacni dohled, v&etné
AIRCOMPANY ARMENIA AM AOC 065 NGT Arménie

(") Leteckym dopravctim uvedenym v piiloze A by mohlo byt dovoleno uplatiiovat piepravni prava tim, Ze pouziji letadlo pronajaté
s posddkou od leteckého dopravce, na kterého se zdkaz provozovani letecké dopravy nevztahuje, za predpokladu, Ze jsou dodrzeny
piislusné bezpe¢nostni normy.
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ARMENIA AIRWAYS AM AOC 063 AMW Arménie
ARMENIAN HELICOPTERS AM AOC 067 KAV Arménie
FLYONE ARMENIA AM AOC 074 Arménie
NOVAIR AM AOC 071 NAI Arménie
SHIRAK AVIA AM AOC 072 SHS Arménie
SKYBALL AM AOC 073 Neuvedeno Arménie
Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali Kongo (Brazzaville)
osvédCeni od orgini Konga (Brazzaville)
odpovédnych za regulacni dohled, véetné
CANADIAN AIRWAYS CONGO CG-CTA 006 TWC Kongo (Brazzaville)
EQUAFLIGHT SERVICES CG-CTA 002 EKA Kongo (Brazzaville)
EQUAJET RAC06-007 EK] Kongo (Brazzaville)
TRANS AIR CONGO CG-CTA 001 TSG Kongo (Brazzaville)
SOCIETE NOUVELLE AIR CONGO CG-CTA 004 Nenf zndmo Kongo (Brazzaville)

Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali
opravnéni od orgini  Demokratické
republiky Kongo (DRK) odpovédnych za
regulacni dohled, véetné

Demokratickd
republika  Kongo
(DRK)

AIR FAST CONGO

AAC/DGJOPS-09/03

Neni znamo

Demokratickd
republika Kongo
(DRK)

AIR KATANGA

AAC/DG/OPS-09/08

Neni znamo

Demokratickd
republika Kongo
(DRK)

BUSY BEE CONGO

AAC/DG/OPS-09/04

Neni znamo

Demokratickd
republika Kongo
(DRK)

COMPAGNIE AFRICAINE D’AVIATION (CAA)

AAC/DG/OPS-09/02

Neni znamo

Demokratickd
republika Kongo
(DRK)

CONGO AIRWAYS

AAC/DG/OPS-09/01

Neni znamo

Demokratickd
republika
(DRK)

Kongo

KIN AVIA

AAC/DGJOPS-09/10

Neni znamo

Demokratickd
republika Kongo
(DRK)

MALU AVIATION

AAC/DG/OPS-09/05

Neni zndmo

Demokratickd
republika Kongo
(DRK)

SERVE AIR CARGO

AAC/DG/OPS-09/07

Neni znamo

Demokratickd
republika Kongo
(DRK)
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SWALA AVIATION AAC/DG/OPS-09/06 Neni zndmo Demokratickd
republika Kongo
(DRK)

MWANT JET AAC/DG/OPS-09/09 Neni zndmo Demokratickd
republika Kongo
(DRK)

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali Dzibutsko

osvédceni od orgint Dzibutska

odpovédnych za regula¢ni dohled, véetné

DAALLO AIRLINES Neni zndmo DAO Dzibutsko

Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali Rovnikovd Guinea

osvédCeni od orginit Rovnikové Guineje

odpovédnych za regulacni dohled, véetné

CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/ CEL Rovnikovd Guinea

DGAC/SOPS
CRONOS AIRLINES 2011/0004/MTTCT/ Neni zndmo Rovnikovd Guinea
DGAC/SOPS

Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali Eritrea

oprivnéni od orginii Eritreje odpovédnych

za regulaéni dohled, véetné

ERITREAN AIRLINES AOC No 004 ERT Eritrea

NASAIR ERITREA AOC No 005 NAS Eritrea

Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali Kyrgyzstin

osvédéeni od orgini  Kyrgyzstinu

odpovédnych za regulacni dohled, véetné

AEROSTAN 08 BSC Kyrgyzstan

AIR COMPANY AIR KG 50 Nen{ zndmo Kyrgyzstan

AIR MANAS 17 MBB Kyrgyzstan

AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kyrgyzstan

FLYSKY AIRLINES 53 ESQ Kyrgyzstan

HELI SKY 47 HAC Kyrgyzstan

KAP.KG AIRCOMPANY 52 KGS Kyrgyzstan

SKY KG AIRLINES 41 KGK Kyrgyzstén

TEZ JET 46 TEZ Kyrgyzstan

VALOR AIR 07 VAC Kyrgyzstan

Vsichni lete¢ti dopravci, ktefi ziskali Libérie

osvédceni od orgint Libérie odpovédnych

za regulaéni dohled.

Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali Libye

osvédceni od orgini Libye odpovédnych za

regulacni dohled, véetné

AFRIQIYAH AIRWAYS 007/01 AAW Libye
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AIR LIBYA 004/01 TLR Libye
AL MAHA AVIATION 030/18 Neni zndmo Libye
BERNIQ AIRWAYS 032/21 BNL Libye
BURAQ AIR 002/01 BRQ Libye
GLOBAL AIR TRANSPORT 008/05 GAK Libye
HALA AIRLINES 033/21 HTP Libye
LIBYAN AIRLINES 001/01 LAA Libye
LIBYAN WINGS AIRLINES 029/15 LWA Libye
PETRO AIR 025/08 PEO Libye
Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali Nepil
osvédceni od orginti Nepilu odpovédnych

za regulaéni dohled, véetné

AIR DYNASTY HELL S. 035/2001 Neni znamo Nepal
ALTITUDE AIR 085/2016 Neni zndmo Nepil
BUDDHA AIR 014/1996 BHA Nepil
FISHTAIL AIR 017/2001 Neni zndmo Nepil
SUMMIT AIR 064/2010 Neni zndmo Nepil
HELI EVEREST 086/2016 Neni zndmo Nepal
HIMALAYA AIRLINES 084/2015 HIM Nepal
KAILASH HELICOPTER SERVICES 087/2018 Neni zndmo Nepal
MAKALU AIR 057A/2009 Neni zndmo Nepil
MANANG AIR PVT 082/2014 Neni zndmo Nepdl
MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 Neni znamo Nepal
PRABHU HELICOPTERS 081/2013 Neni znamo Nepal
NEPAL AIRLINES CORPORATION 003/2000 RNA Nepal
SAURYA AIRLINES 083/2014 Neni zndmo Nepal
SHREE AIRLINES 030/2002 SHA Nepal
SIMRIK AIR 034/2000 Neni zndmo Nepil
SIMRIK AIRLINES 052/2009 RMK Nepal
SITA AIR 033/2000 Neni zndmo Nepil
TARA AIR 053/2009 Neni zndmo Nepil
YETI AIRLINES 037/2004 NYT Nepil
Niésledujici letecti dopravci, ktefi ziskali Rusko
osvédceni od orgint Ruska odpovédnych za

regula¢ni dohled

AURORA AIRLINES 486 SHU Rusko
AVIACOMPANY "AVIASTAR-TU” CO. LTD 458 TUP Rusko
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[ZHAVIA 479 IZA Rusko

JOINT STOCK COMPANY ”"AIR COMPANY | 464 SYL Rusko

"YAKUTIA”

JOINT STOCK COMPANY "RUSJET” 498 RS] Rusko

JOINT STOCK COMPANY "UVT AERO” 567 UVT Rusko

JOINT STOCK COMPANY SIBERIA AIRLINES 31 SBI Rusko

JOINT STOCK COMPANY SMARTAVIA | 466 AUL Rusko

AIRLINES

JOINT-STOCK COMPANY "IRAERO” AIRLINES | 480 IAE Rusko

JOINT-STOCK COMPANY "URAL AIRLINES” 18 SVR Rusko

JOINT-STOCK COMPANY ALROSA AIR | 230 DRU Rusko

COMPANY

JOINT-STOCK COMPANY NORDSTAR | 452 TYA Rusko

AIRLINES

JS AVIATION COMPANY "RUSLINE” 225 RLU Rusko

JSC YAMAL AIRLINES 142 LLM Rusko

LLC "NORD WIND” 516 NWS Rusko

LLC “"AIRCOMPANY IKAR” 36 KAR Rusko

POBEDA  AIRLINES LIMITED LIABILITY | 562 PBD Rusko

COMPANY

PUBLICJOINT STOCK COMPANY "AEROFLOT- | 1 AFL Rusko

RUSSIAN AIRLINES”

ROSSIYA AIRLINES, JOINT STOCK COMPANY | 2 SMD Rusko

SKOL AIRLINE LLC 228 CDV Rusko

UTAIR AVIATION, JOINT-STOCK COMPANY 6 UTA Rusko

Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali Svaty Tom4s

osvédcéeni od orgini Svatého TomaiSe a Princiv ostrov

a Princova ostrova odpovédnych za

regula¢ni dohled, v¢etné

AFRICA’S CONNECTION 10/A0C/[2008 ACH Svaty Tomd$ a Princtiv
ostrov

STP AIRWAYS 03/A0C/[2006 STP Svaty Tomds a Princtv
ostrov

Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali Sierra Leone

osvédéeni od orgind Sierry Leone

odpovédnych za regulacni dohled

Vsichni letecti dopravci, ktefi ziskali Sudin

osvédleni od orgdnii Sidinu odpovédnych

za regulaéni dohled, véetné
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ALFA AIRLINES SD 54 AAJ Sadén
BADR AIRLINES 35 BDR Sadéan
BLUE BIRD AVIATION 11 BLB Sadéan
ELDINDER AVIATION 8 DND Stdén
GREEN FLAG AVIATION 17 GNF Stdén
HELEJETIC AIR 57 HJT Sadéan
KATA AIR TRANSPORT 9 KTV Sadéan
KUSH AVIATION CO. 60 KUH Stdén
NOVA AIRWAYS 46 NOV Sadéan
SUDAN AIRWAYS CO. 1 SUD Sadéan
SUN AIR 51 SNR Sadéan
TARCO AIR 56 TRQ Stdén*
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PRILOHA II
,PRILOHA B

SEZNAM LETECKYCH DOPRAVCU, KTERI PODLEHAJ{ PROVOZNIM OMEZENIM V UNII (')

Jméno pravnické

osoby leteckého

dopravce, jak je Cislo

uvedeno na jeho e p Poznévaci znacka/znacky o

NP osvédcent "y , Stdt P o N , Stat zdpisu
osvédcent leteckého Ttipismenny rovozovae | WP letadla podléhajici a ptipadné vyrobni do
leteckého kéd ICAO p omezen{ Cislof¢isla letadla oo

provozova- tele P . rejstitku
provozovatele tele (AOC) podléhajiciho omezeni
(AOC) (a jeho

obchodni jméno,

pokud je odlisné)

IRAN AIR FS100 IRA frin Viechna  letadla | Letadla typu Fokker | rin
typu Fokker F100 | F100, jak je uvedeno
atypuBoeing B747 | v AOC; letadla typu

Boeing B747, jak je
uvedeno v AOC
AIR KORYO GAC-AOC/ | KOR Severni Cely letadlovy park | Cely letadlovy park | Severni
KOR-01 Korea svyjimkou: 2letadel | s vyjimkou: P-632 | Korea“
typu TU-204 aP-633

(") Leteckym dopravciim uvedenym v piiloze B by mohlo byt dovoleno uplatiiovat pfepravni prava tim, Ze pouZiji letadlo pronajaté
s posddkou od leteckého dopravce, na kterého se zdkaz provozovani letecké dopravy nevztahuje, za predpokladu, Ze jsou dodrzeny
piislusné bezpe¢nostni normy.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/595
ze dne 11. dubna 2022,

kterym se méni nékterd nafizeni tykajici se omezujicich opatfeni a stanovi jednotny seznam pro
piilohy téchto nafizeni obsahujici kontaktni ddaje p¥islusnych orgind ¢lenskych stiti a adresu pro
icely oznamovdni Evropské komisi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2580/2001 ze dne 27. prosince 2001 o zvlastnich omezujicich opatfenich namifenych
proti nékterym osobdm a subjektim s cilem bojovat proti terorismu ('), a zejména na ¢lanek 7 uvedeného natizeni, nafizeni
Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna 2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatfeni namifenych proti
nékterym osobdm a subjektim spojenym s organizacemi ISIL (D4'i§) a Al-Kajdd (%), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 pism. b)
uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (ES) ¢. 147/2003 ze dne 27. ledna 2003 o nékterych omezujicich opatfenich vici
Somalsku (*), a zejména na ¢cldnek 6a uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (ES) ¢. 1210/2003 ze dne 7. Cervence 2003
o nékterych zvlastnich omezenich hospodafskych a finan¢nich vztahd s Irdkem a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 2465/96 (%),
a zejména na ¢l. 11 pism. c) uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (ES) ¢. 314/2004 ze dne 19. tinora 2004 o omezujicich
opatfenich vzhledem k situaci v Zimbabwe (°), a zejména na ¢l. 11 pism. a) uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (ES)
¢. 1183/2005 ze dne 18. Cervence 2005 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Demokratické republice Kongo (),
a zejména na ¢l. 9 odst. 6 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (ES) ¢. 305/2006 ze dne 21. inora 2006 o zavedeni zvld$tnich
omezujicich opatien{ proti nékterym osobdm podezielym z Gasti na zavrazdéni byvalého ptedsedy libanonské vlady
Rafika Haririho ('), a zejména na ¢l. 8 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (ES) ¢. 765/2006 ze dne
18. kvétna 2006 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Bélorusku a k zapojeni Béloruska do ruské agrese proti
Ukrajiné (%), a zejména na ¢lanek 8 uvedeného nafizent, nafizeni Rady (ES) ¢. 1412/2006 ze dne 25. zai{ 2006 o nékterych
omezujicich opatfeni vii¢i Libanonu (), a zejména na ¢ldnek 5 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) ¢. 1284/2009 ze
dne 22. prosince 2009 o zavedeni nékterych zvlastnich omezujicich opatfeni vii¢i Guinejské republice (*°), a zejména na
¢lanek 15 uvedeného naiizeni, nafizeni Rady (EU) ¢. 356/2010 ze dne 26. dubna 2010 o zavedeni nékterych zvldstnich
omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym fyzickym a pravnickym osobdm, subjektim a orgdntim vzhledem
k situaci v Somdlsku ('), a zejména na ¢ldnek 11 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) ¢. 101/2011 ze dne 4. inora
2011 o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym osobdm, subjektim a orgdnim vzhledem k situaci v Tunisku ('), a zejména
na ¢lanek 11 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) ¢. 359/2011 ze dne 12. dubna 2011 o omezujicich opatfenich
namifenych proti nékterym osobam, subjektiim a organtim s ohledem na situaci v Irdnu (*?), a zejména na ¢lanek 11
uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) ¢. 753/2011 ze dne 1. srpna 2011 o omezujicich opatfenich namifenych proti
nékterym osobdm, skupindm, podnikim a subjektim vzhledem k situaci v Afghdnistdnu (*%), a zejména na ¢ldnek 10
uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) ¢. 36/2012 ze dne 18. ledna 2012 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci
v Syrii a o zruSeni nafizeni (EU) ¢. 442/2011 (”), a zejména na ¢lanek 31 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU)
& 267/2012 ze dne 23. biezna 2012 o omezujicich opatfenich vici Irinu a o zruseni nafizeni (EU) ¢. 961/2010 (9,
a zejména na cldnek 45 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) ¢. 377/2012 ze dne 3. kvétna 2012 o omezujicich
opatfenich namifenych proti nékterym osobdm, subjektim a orgdntm, které ohrozuji mir, bezpecnost nebo stabilitu
v Republice Guineji-Bissau (), a zejména na ¢ldnek 10 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) €. 401/2013 o omezujicich
opatfenich s ohledem na situaci v Myanmaru/Barmé a o zruSeni nafizen{ (ES) ¢. 194/2008 (%), a zejména na cldnek 7

) UF. vést. L 344, 28.12.2001, s. 70.
) UF. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9.
) UF. vést. L 24, 29.1.2003, s. 2.
) UF. vést. L 169, 8.7.2003, s. 6.
5) UFE vést. L 55, 24.2.2004,s. 1.
) UF. vést. L 193, 23.7.2005, s. 1.
) UF. vést. L 51,22.2.2006, s. 1.
) UF. vést. L 134, 20.5.2006, s. 1.
) UF. vést. L 267, 27.9.2006, s. 2.
% UK. vést. L 346, 23.12.2009, s. 26.
) UK vést. L 105, 27.4.2010,s. 1.
) U vést. L 31,5.2.2011,s. 1.
) UF. vést. L 100, 14.4.2011,s. 1.
14 UF. vést. L 199, 2.8.2011, s. 1.
) UF. vést.L 16,19.1.2012, s. 1.
) UF. vést. L 88, 24.3.2012, s. 1.
) UFf vést. L 119, 4.5.2012,s. 1.
) U vést. L 121, 3.5.2013,s. 1.
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uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) ¢. 208/2014 ze dne 5. bfezna 2014 o omezujicich opatienich vici nékterym
osobdm, subjektiim a orgdniim vzhledem k situaci na Ukrajin€ (**), a zejména na ¢lanek 13 uvedeného nafizeni, nafizeni
Rady (EU) ¢. 224/2014 ze dne 10. bfezna 2014 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci ve Stfedoafrické
republice (), a zejména na ¢ldnek 16 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) & 269/2014 ze dne 17. bfezna 2014
o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem narusujicim nebo ohroZujicim tzemni celistvost, svrchovanost
a nezdvislost Ukrajiny ('), a zejména na cldnek 13 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) ¢. 747/2014 ze dne
10. ervence 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Stiddnu a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 131/2004 a (ES)
¢. 1184/2005 (), a zejména na ¢lanek 14 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) ¢. 833/2014 ze dne 31. Cervence 2014
o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné (¥’), a zejména na ¢ldnek 7
uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) ¢. 1352/2014 ze dne 18. prosince 2014 o omezujicich opatienich vzhledem
k situaci v Jemenu (*%), a zejména na ¢lanek 14 uvedeného natizeni, nafizeni Rady (EU) 2015/735 ze dne 7. kvétna 2015
o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Jiznim Stddnu a o zruSen{ nafizeni (EU) ¢. 748/2014 (¥), a zejména na
¢lanek 19 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) 2015/1755 ze dne 1. fijna 2015 o omezujicich opatfenich vzhledem
k situaci v Burundi (*), a zejména na ¢ldnek 12 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) 2016/44 ze dne 18. ledna 2016
o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci v Libyi a o zruseni natizeni (EU) ¢. 204/2011 (), a zejména na ¢l. 20 pism.
a) uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) 2016/1686 ze dne 20. zaf{ 2016 o uloZeni dalsich omezujicich opatfeni
namifenych proti ISIL (D&'i§) a al-Kdidé a fyzickym a pravnickym osobdm, subjektim a orgdnim, které jsou s nimi
spojeny (¥), a zejména na ¢ldnek 17 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) 2017/1509 ze dne 30. srpna 2017
o omezujicich opatfenich viic¢i Korejské lidové demokratické republice a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 329/2007 (¥), a zejména
na ¢l. 46 pism. a) uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) 2017/1770 ze dne 28. zaf{ 2017 o omezujicich opatfenich
vzhledem k situaci v Mali (*), a zejména na ¢l. 12 odst. 7 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) 2017/2063 ze dne
13. listopadu 2017 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci ve Venezuele (*!), a zejména na ¢l. 17 odst. 5 uvedeného
nafizeni, nafizeni Rady (EU) 2018/1542 ze dne 15. fijna 2018 o omezujicich opatfenich proti $ifeni a pouZzivani
chemickych zbrani (*3), a zejména na ¢l. 12 odst. 5 uvedeného naiizeni, nafizeni Rady (EU) 2019/796 ze dne 17. kvétna
2019 o omezujicich opatfenich proti kybernetickym dtoktim ohroZujicim Unii nebo jeji ¢lenské stity (*), a zejména na
¢l. 13 odst. 5 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) 2019/1890 ze dne 11. listopadu 2019 o omezujicich opatfenich
vzhledem k nepovolenym vrtnym ¢innostem Turecka ve vychodnim Stfedomoii (), a zejména na ¢l. 12 odst. 5
uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) 2020/1998 ze dne 7. prosince 2020 o omezujicich opatfenich proti zdvaznému
porusovani a zneuzivani lidskych prav (*), a zejména na ¢l. 14 odst. 5 uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) 2021/1275
ze dne 30. ¢ervence 2021 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Libanonu (*), a zejména na ¢l. 13 odst. 5
uvedeného nafizeni, nafizeni Rady (EU) 2022/263 ze dne 23. tnora 2022, o omezujicich opatfenich v reakci na uzndni
nezavislosti izemi Donécké a Luhanské oblasti Ukrajiny, kterd nejsou pod kontrolou vlady, a vyslani ruskych ozbrojenych
sil na tato tzemi (*’), a zejména na ¢lanek 12 uvedeného nafizent,
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(%) UF. vést. L 4101, 7.12.2020, s. 1.
() Ut vést. L2771, 2.8.2021,s. 1.
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vzhledem k témto dtvodam:

(1) Za uCelem harmonizace a aktualizace kontaktnich tdajii pfislusnych orgdnt clenskych stdtd v rdmci urcitych
nafizeni, kterd se tykaji omezujicich opatfeni, stanovi toto nafizeni jednotny seznam kontaktnich Gdaji p¥islusnych
organt ¢lenskych statil a adresu pro téely oznamovani Komisi.

(2)  Jednotny seznam kontaktnich tdaja pFislusnych organt ¢lenskych stitd a adresa pro tcely oznamovani Komisi
stanovené v tomto naf{zeni nahrazuji specifické seznamy stanovené v natizeni Rady (ES) No 2580/2001, nafizeni
Rady (ES) ¢. 881/2002, nafizeni Rady (ES) ¢. 147/2003, nafizeni Rady (ES) ¢. 1210/2003, nafizeni Rady (ES)
¢. 314/2004, nafizeni Rady (ES) ¢. 1183/2005, nafizeni Rady (ES) ¢. 305/2006, nafizeni Rady (ES) ¢. 765/2006,
naffzeni Rady (ES) ¢. 1412/2006, nafizeni Rady (EU) ¢. 1284/2009, nafizeni Rady (EU) ¢. 356/2010, nafizeni Rady
(EU) €. 101/2011, nafizeni Rady (EU) ¢. 359/2011, nafizeni Rady (EU) ¢. 753/2011, nafizeni Rady (EU) ¢. 36/2012,
nafizeni Rady (EU) ¢. 267/2012, nafizeni Rady (EU) ¢. 3772012, nafizeni Rady (EU) ¢. 401/2013, nafizeni Rady
(EU) ¢. 208/2014, nafizeni Rady (EU) ¢. 224/2014, nafizeni Rady (EU) ¢. 269/2014, nafizeni Rady (EU)
¢. 747/2014, nafizeni Rady (EU) ¢. 833/2014, nafizeni Rady (EU) ¢. 1352/2014, nafizeni Rady (EU) 2015735,
nafizeni Rady (EU) 2015/1755, nafizeni Rady (EU) 2016/44, nafizeni Rady (EU) 2016/1686, nafizeni Rady (EU)
2017/1509, nafizeni Rady (EU) 2017/1770, nafizeni Rady (EU) 2017/2063, nafizeni Rady (EU) 2018/1542,
nafizeni Rady (EU) 2019/796, nafizen{ Rady (EU) 2019/1890, nafizeni Rady (EU) 2020/1998, nafizeni Rady (EU)
2021/1275 a nafizeni Rady (EU) 2022/263, a uvedend nafizeni by proto méla byt odpovidajicim zptsobem
zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha nafizeni Rady (ES) ¢. 2580/2001 se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Priloha II nafzeni Rady (ES) ¢. 881/2002 se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Priloha I nafizeni Rady (ES) ¢. 147/2003 se nahrazuje seznamem uvedenym v p¥iloze tohoto nafizeni.

Cldnek 4

Priloha V nafizeni Rady (ES) ¢. 1210/2003 se nahrazuje seznamem uvedenym v p¥iloze tohoto nafizeni.

Cldnek 5

Priloha Il nafizeni Rady (ES) ¢. 314/2004 se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 6

Ptiloha II naf{zeni Rady (ES) ¢. 1183/2005 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 7

Priloha II nafizeni Rady (ES) ¢. 305/2006 se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.
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Cldnek 8

Priloha II nafizeni Rady (ES) ¢. 765/2006 se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 9

Priloha nafizeni Rady (ES) ¢. 14122006 se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 10

Priloha Il nafizeni Rady (EU) ¢. 12842009 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 11

Pfiloha II nafizeni Rady (EU) ¢. 356/2010 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 12

Priloha I naf{zeni Rady (EU) ¢. 101/2011 se nahrazuje seznamem uvedenym v p¥iloze tohoto nafizeni.

Cldnek 13

Pfiloha II nafizeni Rady (EU) ¢. 359/2011 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 14

Pfiloha II nafizeni Rady (EU) ¢. 753/2011 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 15

Ptiloha III nafizen{ Rady (EU) ¢. 36/2012 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 16

PFiloha X nafizen{ Rady (EU) ¢. 2672012 se nahrazuje seznamem uvedenym v pifloze tohoto nafizeni.

Cldnek 17

Priloha Il nafizeni Rady (EU) €. 377/2012 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 18

Priloha Il nafizeni Rady (EU) ¢. 401/2013 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 19

Priloha Il nafizeni Rady (EU) ¢. 208/2014 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Clanek 20

Priloha II nafizeni Rady (EU) ¢. 224/2014 se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.
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Cldnek 21

Priloha II nafizeni Rady (EU) ¢. 269/2014 se nahrazuje seznamem uvedenym v pifiloze tohoto nafizeni.

Clanek 22

Priloha II nafizeni Rady (EU) ¢. 747/2014 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 23

Priloha I nafizeni Rady (EU) ¢. 833/2014 se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 24

Priloha II nafizeni Rady (EU) ¢. 1352/2014 se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 25

Pfiloha Il nafizeni Rady (EU) 2015/735 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 26

Ptiloha II naffzeni Rady (EU) 2015/1755 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 27

Priloha IV nafizeni Rady (EU) 2016/44 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 28

Ptiloha II naf{zeni Rady (EU) 2016/1686 se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 29

Piiloha I nafizeni Rady (EU) 2017/1509 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 30

Ptiloha II nafizeni Rady (EU) 2017/1770 se nahrazuje seznamem uvedenym v p¥iloze tohoto nafizeni.

Cldnek 31

Priloha Il nafizeni Rady (EU) 2017/2063 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 32

Ptiloha II nafizeni Rady (EU) 2018/1542 se nahrazuje seznamem uvedenym v p¥iloze tohoto nafizeni.

Cldnek 33

Priloha II nafizeni Rady (EU) 2019/796 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.
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Cldnek 34

Priloha II nafizeni Rady (EU) 2019/1890 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 35

Ptiloha II nafizeni Rady (EU) 2020/1998 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 36

Pfiloha Il naifzeni Rady (EU) 2021/1275 se nahrazuje seznamem uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Clanek 37

Priloha I nafizeni Rady (EU) 2022263 se nahrazuje seznamem uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 38

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. dubna 2022.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
generdlni feditel

Generdlni Feditelstvi pro financni stabilitu, financni sluzby
a unii kapitdlovych trhii
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PRILOHA
»BELGIE
https://diplomatie.belgium.befen/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULHARSKO
https:/[www.mfa.bg/en/EU-sanctions
CESKO
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
DANSKO
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
NEMECKO
https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/ Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html
ESTONSKO
https:/[vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid
IRSKO
https:/[www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures|
RECKO
http:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANELSKO
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
FRANCIE
http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions|
CHORVATSKO
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIE
https:/[www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
KYPR
https://mfa.gov.cy/themes|
LOTYSSKO
http:/[www.mfa.gov.lv/en/security[4539
LITVA
http:/[www.urm.lt/sanctions
LUCEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/ mesures-
restrictives.html
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https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html
https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
https://mfa.gov.cy/themes/
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
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MADARSKO
https:/[kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NIZOZEMSKO
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
RAKOUSKO
https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
POLSKO

https:/[www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALSKO
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNSKO

http:/[www.mae.ro/node[1548

SLOVINSKO

http:/[www.mzz.gov.si[si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO
https:/[www.mzv.sk|europske_zalezitostijeuropske_politiky-sankcie_eu
FINSKO

https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresa pro Géely oznamovani Evropské komisi:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital Markets Union (DG FISMA)
Rue de Spa | Spaastraat 2

B-1049 Bruxelles/Brussel, Belgie

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu”
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2022/596
ze dne 11. dubna 2022,

kterym se méni rozhodnuti 2011/235/SZBP o omezujicich opatfenich vici nékterym osobim
a subjektiim s ohledem na situaci v Irinu
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodam:
(1)  Dne 12. dubna 2011 ptijala Rada rozhodnuti 2011/235/SZBP (!).

(2)  Na zakladé pfezkumu rozhodnuti 2011/235/SZBP mé Rada za to, Ze by platnost omezujicich opatfeni stanovenych
v uvedeném rozhodnuti méla byt prodlouzena do 13. dubna 2023.

(3)  Tii osoby oznacené v piiloze rozhodnuti 2011/235/SZBP zemfiely a polozky, které se jich tykaly, by mély byt
z uvedené piilohy vypustény. Rada rovnéz dospéla k zavéru, Ze tdaje tykajici se 25 osob uvedenych v piiloze
rozhodnuti 2011/235/SZBP by mély byt aktualizovany.

(4)  Rozhodnuti 2011/235/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2011/235/SZBP se méni takto:
1) v ¢ldnku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Toto rozhodnuti se pouzije do 13. dubna 2023. Je pribézné prezkoumavano. Pokud bude mit Rada za to, Ze jeho
cilt nebylo dosazeno, odpovidajicim zpiisobem prodlouZi jeho pouzitelnost nebo je zméni.;

2) piiloha se méni v souladu s p¥lohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 11. dubna 2022.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES

() Rozhodnuti Rady 2011/235/SZBP ze dne 12. dubna 2011 o omezujicich opatfenich vici nékterym osobdm a subjektiim s ohledem na
situaci v Iranu (UF. vést. L 100, 14.4.2011, s. 51).



PRILOHA

Priloha rozhodnuti 2011/235/SZBP (,Seznam osob a subjektt podle ¢lankd 1 a 2“) se méni takto:

1) z ¢dsti seznamu nadepsaného ,Osoby” se vypousti polozky 27 (tykajici se osoby ZARGAR Ahmad), 38 (tykajici se osoby FIRUZABADI Maj-Gen Dr Seyyed Hasan) a 41 (tykajici se

osoby HEJAZI Mohammad);

2) polozky tykajici se ndsledujicich 25 osob se nahrazuji timto:

Osoby

Jméno Identifika¢ni ddaje

Odtvodnéni

Datum zafazeni
na seznam

1. AHMADI-MOQADDAM Esmail | Misto narozeni: Teherdn ([ran)
Datum narozeni: 1961

Pohlavi: muz

Od 20. zaf{ 2021 feditel Univerzity a Vyssiho vyzkumného tstavu narodni obrany.
Byvaly vyssi poradce pro bezpecnostni otdzky nédcelnika generdlniho §tdbu
ozbrojenych sil. Od roku 2005 do zacdtku roku 2015 velitel [rdnské ndrodnf policie.
Od ledna 2011 do zacdtku roku 2015 rovnéz feditel Irdnského policejniho ttvaru
pro pocitaovou trestnou ¢innost (subjekt uvedeny na seznamu EU). Jednotky pod
jeho velenim provadély brutalni ttoky na tGcastniky pokojnych protestt a 15. ¢ervna
2009 v noci tvrdé zasdhly na kolejich Teherdnské univerzity. Byvaly vedouci
[ranského tstfedi na podporu jemenského lidu.

12.4.2011

20. MOGHISSEH Mohammad (téZ | Pohlavi: muz
zndm jako NASSERIAN)

Soudce Nejvyssiho soudu od listopadu 2020. Byvaly pfedseda Teheranského
revolu¢niho soudu, oddéleni 28. Rovnéz je povazovan za odpovédného za rozsudky
vynesené nad piislusniky spolecenstvi Bahd'i. Zabyval se povolebnimi ptipady.

V nespravedlivych procesech vynesl tresty dlouhodobého odnéti svobody
spoleCenskym a politickym aktivistim a novindfim a nékolik trestd smrti pro
protestujici a spolecenské a politické aktivisty.

12.4.2011

21. MOHSENI-EJEI Gholam-Hossein | Misto narozent: Edzijeh ({rdn)
Datum narozeni: pfiblizné 1956

Pohlavi: muz

0d ¢ervence 2021 predseda Nejvyssiho soudu. Clen Rady pro uréovéni zdjmi
rezimu. Od zaif 2009 do roku 2014 generalni prokurdtor [rinu. Byvaly zdstupce
nejvyssiho predstavitele soudni moci (od roku 2014 do Cervence 2021) a mluvéi
organti soudni moci (2010-2019). Ministr zpravodajskych sluzeb od roku 2005
do roku 2009. Béhem jeho ptisobeni ve funkci ministra zpravodajskych sluzeb

v obdobi voleb v roce 2009 byli piislusnici rozvédky pod jeho velenim odpovédni
za zadrZzovani a mudeni stovek aktivistl, novindfd, disidentd a reformnich politika
a vymahani od nich fale$nych pfiznani. Kromé toho byli politi¢ti ¢initelé nuceni

k falesnym pfizndnim pfi nesnesitelnych vyslesich, jejichz soucdsti bylo muceni,
ndsili, vydirdni a vyhrizky ¢lentim rodiny.

12.4.2011

22. MORTAZAVI Said (také znim | Misto narozeni: Mejbod, Jazd (Irdn)

jako MORTAZAVI Saeed) Datum narozeni: 1967

Pohlavi: muz

V letech 2011 az 2013 vedouci Systému socidlniho zabezpeceni. Do srpna 2009
teherdnsky generdlni prokurdtor. Jako generdlni prokurétor Teherdnu vydal pausdlni
piikaz, na jehoz zakladé byly zatceny stovky aktivist(i, novindtti a studentd. V lednu
roku 2010 byl na zdkladé parlamentniho vySetfovani oznacen jako piimo
odpovédny za zadrZeni tif véznd, kteff nasledné ve vazbé zemfeli. V srpnu roku
2010 byl docasné postaven mimo sluzbu poté, co irdnskd justice vy3etfovala, jakou
hrél roli v ptipadé amrti tif muzd zadrZenych po volbach na jeho piikaz.

12.4.2011
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Jméno

Identifika¢ni ddaje

Odtvodnéni

Datum zafazeni
na seznam

[ranské organy v listopadu roku 2014 jeho roli v pifpadé tmrti zadrzenych oficidlné
uznaly. V bodech souvisejicich s mu¢enim a smrti tff mladych muzi v roce 2009 ve
vazebnim zafizeni v Kahrizaku jej dne 19. srpna 2015 irdnsky soud zprostil
obvinéni. V roce 2017 odsouzen k trestu odnéti svobody, propustén v zafi 2019.

V srpnu 2021 vydal {rdnsky Nejvyssi soud rozhodnuti na plnou podporu Saida
Mortazaviho, jimz zrusil jeho predchozi dvoulety trest odnéti svobody.

25.

SALAVATI Abdolghassem

Pohlavi: muz

Od roku 2019 soudce Zvlastniho soudu pro finan¢ni trestné ¢iny, oddéleni 4. Byvaly
pfedseda Teherdnského revolu¢niho soudu, oddéleni 15. Vysetfujici soudce
Teherdnského soudu. Jako soudce predsedal v 1ét€ roku 2009 povolebnim
zinscenovanym procestim a odsoudil k smrti dva monarchisty, s nimiz byly procesy
vedeny. Vice nez sto politickych vézii, aktivistl v oblasti lidskych prav

a demonstrantd odsoudil k trestim dlouhodobého odnéti svobody.

Podle dostupnych informaci pokracoval ve vydavani obdobnych rozsudk v rozporu
s pravidly spravedlivého procesu i v roce 2018.

12.4.2011

28.

YASAGHI Ali-Akbar

Pohlavi: muz

Soudce Nejvyssiho soudu, vedouci 13. dseku. Naméstek vykonného feditele nadace
Setad-e Dieh. Vrchni soudce Mashadského revoluéniho soudu (2001-2011). Procesy
v jeho pravomoci byly vedeny exempldrné, na uzavienych zasedanich, aniz by byla
dodrzovéna zékladni prava obvinénych. Vzhledem k tomu, Ze rozsudky o popravach
byly vydavany hromadné (v obdobi od 1éta 2009 do 1éta 2011 jich bylo vyneseno az
550), nebyla p#i udélovani trestu smrti dodrzovéna pravidla spravedlivého procesu.

12.4.2011

30.

ESMAILI Gholam-Hossein (také
znam jako ESMAILI Gholam
Hossein)

Pohlavi: muz

Od srpna 2021 nacelnik $tdbu irdnského prezidenta Ebrahima Raistho. Mluv¢i
orgdnii soudné moci od dubna 2019 do cervence 2021. Byvaly predseda
Teherdnského soudu. Byvaly velitel Irdnské vézefiské sluzby. Z titulu své funkce se
podilel na hromadnych zadrzovénich politickych protestujicich a zastirdni ndsilnost{
pachanych v ndpravnych zafizenich.

12.4.2011

33.

ABBASZADEH-MESHKINI,
Mahmoud

Pohlavi: muz

Poslanec (od tinora 2020) a pfedseda parlamentniho vyboru pro ndrodni bezpe¢nost
a zahrani¢ni véci. Byvaly poradce irdnské Vrchni rady pro lidskd prava (do roku
2019). Byvaly tajemnik Rady pro lidskd préva. Byvaly guvernér provincie flsm.
Byvaly politicky Feditel ministerstva vnitra. Jako pfedseda Vyboru ¢ldnku 10 zdkona
o ¢innosti politickych stran a uskupeni byl odpovédny za povolovani demonstraci
a dalsich vetejnych uddlosti a za registraci politickych stran.

10.10.2011
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Jméno

Identifika¢ni ddaje

Odtvodnéni

Datum zafazeni
na seznam

Vroce 2010 pozastavil ¢innost dvou reformnich politickych stran spojenych

s Mirem Husajnem Musavim — Fronty ticasti na islimském Irdnu a Organizace
bojovnikd islimské revoluce. Od roku 2009 disledné a soustavné odmitd povolovat
jakdkoli nevlddni shromazdéni, a znemoziuje tak uplatiiovani tstavniho prava

na protest, coz v rozporu s pravem na svobodu shromazdovani vede k mnoha
pi{padim zatéeni pokojnych demonstrantd.

V roce 2009 rovnéz odmitl opozici povolit obfad na ucténi pamatky osob, jez byly
zabity béhem protestil v souvislosti s prezidentskymi volbami.

35.

AKHARIAN Hassan

Pohlavi: muz

Od roku 2015 velitel oddéleni 5 véznice Radzaj-Sahr, odpovédny za samovazbu ve
véznici RadZaj-Sahr, kterd je zafazena na seznam EU; dfive dozorce na oddéleni €. 1
véznice RadZaj-Sahr ve mésté Karadz (do cervence roku 2010). Nekolik byvalych
vézit vypovédelo, Ze pouzival muceni a Ze na zdklad€ jeho rozkazt nebyla véznim
poskytovana lékatskd pomoc. Podle zdznamu vypovédi jednoho z uvedenych véziit
ve véznici Radzaj-Sahr jej viichni dozorci tvrdé bili, a to s plnym védomim Hassana
Akhariana. Existuje rovnéz nejméné jeden ohldSeny piipad tryznivého zachdzeni

a nésledného amrti zadrzovaného (Mohsen Beikvand), k némuz doslo v dobé
Akharianovy sluzby. Mohsen Beikvand zemfel v za#{ roku 2010. Podle
dtvéryhodnych vypoveédi spoluvéziit byl zabit na ptikaz Hassana Akhariana.

10.10.2011

36.

AVAEE Seyyed Ali-Reza (také
znam jako: AVAEE Seyyed
Alireza, AVAIE Alireza)

Misto narozeni: Dezful (rdn)
Datum narozeni: 20.5.1956

Pohlavi: muz

Ministr spravedlnosti do 25. srpna 2021. Byvaly feditel zvldstniho vy3etfovactho
tfadu. Do Cervence roku 2016 ndméstek ministra vnitra a vedouci vefejného
registru. Od dubna roku 2014 poradce Disciplindrniho soudu pro soudce. Byvaly
piedseda Teherdanského soudnictvi. Jako pfedseda Teherdnského soudnictvi nese
odpovédnost za porusovani lidskych prav, svévolné zatykani, porusovéni prav véziit

a vysoky pocet poprav.

10.10.2011

46.

KAMALIAN Behrouz (také zndm
jako: Hackers Brain,
Behrooz_Ice)

Misto narozen{: Teheran (Irdn)
Datum narozeni: 1983

Pohlavi: muz

Vedouci kyberskupiny , Ashiyaneh” spojené s iranskym rezimem. Skupina
»Ashiyaneh* pro oblast digitdlni bezpecnosti, zaloZend Behrtizem Kamalianem, je
odpovédna za intenzivni pocita¢ové ttoky proti domacim oponentiim

a reformistéim i proti zahrani¢nim institucim. Cinnost Kamalianovy organizace
»Ashiyaneh“ napomahala tvrdym zdsahim rezimu proti opozici, které v roce 2009
zahrnovaly Cetné piipady porusent lidskych prav. Kamalian i kyberskupina
,Ashiyaneh pokracovaly ve své ¢innosti pfinejmensim do prosince 2021.

10.10.2011

47.

KHALILOLLAHI Moussa (také
zndm jako: KHALILOLLAHI
Mousa, ELAHI Mousa Khalil)

Misto narozenf: Tabriz (rdn)
Datum narozeni: 1963

Pohlavi: muz

Piedseda soudu v provincii Vychodni Azerbajdzan. Byvaly prokuritor v Tabrizu,
v letech 2010 az 2019. Byl zapojen do p¥ipadu Sakine Muhammadi Astidniové a je
spoluodpovédny za hrubé porusovani prava na spravedlivy proces.

10.10.2011

oyl

[ O]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

IZ¥1T 1



Datum zafazeni

Jméno Identifika¢ni ddaje Odtivodnéni na seznam
53. TALA Hossein (také znim jako: | Misto narozent: Teherdn (frdn) Starosta mésta Eslamsdr do roku 2020. Byvaly irdnsky poslanec. Do zaf{ roku 2010 10.10.2011
TALA Hosseyn) . ptsobil jako generdln{ guvernér (,farmandar“) provincie Teherdn, odpovédny
Datum narozeni: 1969 . o . ; e
za zdsah policejnich sil, a tedy za potlaceni demonstraci. V prosinci roku 2010 mu
Pohlavi: muz byla udélena cena za jeho tlohu v povolebnich represich.
55. ZEBHI Hossein Pohlavi: muz Prvni ndméstek soudniho poradce a soudce Nejvyssiho soudu (vedouci oddéleni 41 10.10.2011
Nejvysstho soudu, které se zabyvd zejména bezpecnostnimi trestnymi Ciny
a drogami). Naméstek generalniho prokurdtora Irdnu (2007-2015). Ve vyse uvedené
funkci byl odpovédny za soudni fizeni souvisejici s povolebnimi protesty v roce
2009, kterd byla vedena v rozporu s lidskymi pravy. Déle v této funkci toleroval
neumérné piisné tresty za trestnou ¢innost souvisejici s drogami.
56. BAHRAMI Mohammad-Kazem | Pohlavi: muz Predseda spravniho soudu do dubna 2021. Jako vedouci pfedstavitel vojenského 10.10.2011
soudnictvi se v roce 2009 podilel na represich namifenych proti pokojnym
demonstrantiim.
60. HOSSEINI Dr Mohammad (také | Misto narozeni: RafsandZdn, Kermdn | Mistopfedseda pro parlamentni zdlezitosti pod vedenim prezidenta Raistho od srpna |~ 10.10.2011
zndm jako HOSSEYNI Dr Seyyed | (Irdn) 2021. Byvaly poradce prezidenta Mahmida Ahmadinezdda a mluv¢i radikalni
Mohammad; Seyed, Sayyed and . politické frakce YEKTA. Ministr kultury a otazek islimu (2009-2013). Byvaly ¢len
Sayyid) Datum narozent: 23.7.1961 Islimskych revolu¢nich gard (IRGC), podilel se na represich vici novindftm.
Pohlavi: muz
62. ZARGHAMI Ezzatollah Misto narozeni: Dezful ([rdn) Od 25. srpna 2021 ministr kultury, femesel a cestovniho ruchu. Od roku 2014 ¢len 23.3.2012
.. nejvyssi rady pro kyberprostor a Rady kulturni revoluce. Do listopadu roku 2014
Datum narozeni: 22.7.1959 ptisobil jako vedouc stdtniho vysildni Irdnské isldmské republiky (Islamic Republic
Pohlavi: muz of Iran Broadcasting — IRIB). Béhem svého pusobeni v této funkci byl odpovédny
za veSkerd programové rozhodnuti. IRIB vysilal v srpnu roku 2009 a v prosinci roku
2011 vynucend doznéni zadrzovanych osob a fadu zinscenovanych procest. Tyto
pofady pfedstavuji jasné poruseni mezindrodnich ustanoveni o spravedlivém
soudnim fizeni a prava na spravedlivy proces.
64. KAZEMI Toraj Pohlavi: muz Do ¢ervna 2020 velitel divize policie Velkého Teherdnu pro pocita¢ovou trestnou 23.3.2012
¢innost, kterd je uvedena na seznamu EU. V rdmci vykonu této funkce ozndmil
kampan zaméfenou na nabor vlddnich hackerti s cilem lépe kontrolovat informace
na internetu a poskodit ,nebezpe¢né” internetové stranky.
65. LARIJANI Sadeq Misto narozeni: NadzZaf (Irdk) Od 29. prosince 2018 vedouci Rady pro uréovéni zdjmi rezimu. Byvaly ¢len Rady 23.3.2012

Datum narozeni: 1960 nebo srpen 1961

Pohlavi: muz

dohlizitelt: (do zaif 2021). Byvaly nejvyssi predstavitel soudni moci (2009-2019).
Nejvyssi predstavitel soudni moci musi odsouhlasit a podepsat veskeré rozsudky
kisds (odplata), hodtd (trestné ¢iny rouhdni) a ta’zirat (trestné ¢iny proti statu). To
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Identifika¢ni ddaje

Odtvodnéni

Datum zafazeni
na seznam

zahrnuje vyneseni rozsudku a uloZeni trestu smrti, bicovani a amputace. V tomto
ohledu osobné schvilil fadu rozsudk trestu smrti, v rozporu s mezindrodnimi
normami, véetné kamenovani, poprav udusenim, poprav mladistvych a vefejnych
poprav, jako v pfipadech, kdy tisice osob pfihlizely popravdm véziii obéSenim

na mostech. Pispél tak k vysokému poctu poprav. RovnéZz umoziioval uklddani
télesnych trestd, jako byly naptiklad amputace nebo kapéni kyseliny do o¢i
odsouzené osoby. Od doby, kdy Sadik Laridzani pfevzal funkci, se zna¢né zvysila
Cetnost svévolného zatykdni politickych vézid, obranct lidskych prav a piislusnika
mengin. Je rovnéz odpovédny za systematické porusovéni dodrzovani préva

na spravedlivy proces pfi soudnich fizenich v Irdnu.

69.

MORTAZAVI Seyyed Solat

Misto narozenf: Farsdn, Cahdrmahal
i Bahtijari (jih) — (Irdn)
Datum narozeni: 1967

Pohlavi: muz

Od 5. zaf{ 2021 viceprezident [rinu pro vykonné zilezitosti a vedouci kanceldte
prezidenta. Od 16. zafi 2019 do zafi 2021 vedouci realitni pobocky Nadace
Mostazafan, kterou ptimo #{di Nejvyssi viidce Chomejni. Do listopadu 2019 feditel
teheranské pobocky nadace Astan Qods Razavi. Byvaly starosta Mashadu, druhého
nejvétstho frdnského mésta, kde se pravidelné vykondvaji vetejné popravy. Byvaly
ndméstek ministra vnitra pro politické zaleZitosti, jmenovany v roce 2009. V této
funkci byl odpovédny za represe namitené proti osobam, které vetejné vystupovaly
na obranu svych legitimnich prav, véetné svobody projevu. Pozdéji jmenovin
predsedou franské volebni komise pro parlamentni volby v roce 2012 a prezidentské
volby v roce 2013.

23.3.2012

74.

REZVANMA-NESH Ali

Pohlavi: muz

Némeéstek prokurdtora v provincii Karadz, oblast Alborz v letech 2010-2016.
Odpovédny za hrubé porusovani lidskych prav, véetné acasti na popravé
mladistvého.

23.3.2012

79.

RASHIDI AGHDAM, Ali Ashraf

Pohlavi: muz

Zastupce Feditele teherdnskych véznic pro oblast zdravotnictvi, ndpravu

a prevychovu. Byvaly Feditel véznice Evin (2012-2015). Béhem jeho ptisobeni se
podminky ve véznici zhorsily a zpravy uvadéji, Ze se tryznivé zachdzeni s vézni
stupfiuje. V Hjnu 2012 drzelo devét vézerikyn hladovku na protest proti porusovani
jejich prav a ndsilnému zachdzeni ze strany vézetiské straze.

12.3.2013

80.

KIASATI Morteza

Pohlavi: muz

Soudce oddéleni 54 Teherdnského revolu¢niho soudu a Ahwazského revolu¢niho
soudu, oddéleni 4; vynesl tresty smrti nad ¢tyFmi arabskymi politickymi vézni (tfi
bratfi Taha Hejdarijdn, Abds Hejdarijan a Abd al-Rahman Hejdarijan, a dale Al
Sarifi). Uvedeni muzi byli zatceni, muceni a popraveni ob&enim bez fadného
soudniho fizeni. Tyto ptipady, jakoz i absence fddného Fizeni jsou zminény ve zpravé
zvlastniho zpravodaje OSN pro lidskd préva v [ranu ze dne 13. za{ 2012 a ve zpravé
generdlniho tajemnika OSN o [rdnu ze dne 22. srpna 2012.

12.3.2013
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83.

JAFARI, Asadollah

Pohlavi: muz

Soucasny generalni prokurdtor v Isfahdnu. V této funkci nafidil ndsilné potlaceni
demonstrace, pti niz se v listopadu 2021 lidé vydali do ulic, aby protestovali proti
nedostatku vody. Podle nékterych zprdv ozndmil Dzafari vytvofeni zvlastniho tfadu
pro vysetfovani zatéenych demonstrantt.

Ve funkci byvalého prokuratora v provincii Mdzandardn DZafari v trestnich fizenich,
kterd vedl, navrhoval uloZen{ trestu smrti, coZ vedlo k fadé poprav, véetné poprav
vefejnych, pficemz uloZeni trestu smrti bylo v danych pipadech v rozporu

s mezindrodnim humanitdrnim pravem, mimo jiné bylo zcela nepfiméfené. DZafar{
byl rovnéz odpovédny za nezakonné zatykdni a poruSovéni prav zadrzenych
piedstaviteld spolecenstvi Bahd'i od jejich prvotniho zatéeni po jejich drzeni v izolaci
vazebni véznice zpravodajskych sluzeb.

12.3.2013

95.

VASEGHI Leyla (téZ zndma jako
VASEQI Layla, VASEGHI Leila,
VASEGHI Layla)

Misto narozenti: Sari, provincie
Mazandarédn (Irdn)

Datum narozeni: 1352 (irdnsky islimsky
kalendat), 1972 nebo 1973
(gregoridnsky kalendar)

Pohlavi: Zena

Funkce: byvald guvernérka Sahr-e Qods
a pfedsedkyné Méstské bezpecnostni
rady

Jako guvernérka Sahr-e Qods a predsedkyné Méstské bezpe¢nostni rady od z&ii 2019
do listopadu 2021 nafidila Leyla Vaseghiovd policii a dalsim ozbrojenym silim, aby
béhem protestt v listopadu 2019 pouzily smrtici prostiedky, coZ zptisobilo smrt

a zranéni mnoha neozbrojenych demonstrantt a dalich civilistd. Jako guvernérka
Sahr-e Qods a feditelka Méstské bezpecnostni rady je Leyla Vaseghiové odpovédna
za zdvazné porusovant lidskych prav v franu.
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2022/597
ze dne 11. dubna 2022

o podpofe evropské sité nezavislych analytickych stfedisek pro nesifeni a odzbrojeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28 odst. 1 a ¢l. 31 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Evropskd rada pfijala dne 12. prosince 2003 strategii EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni (déle jen ,strategie
EU proti $ifeni), jejiz kapitola III obsahuje vycet opatfeni k boji proti $ifeni téchto zbrani, kterd je tfeba prijmout
v Unii i ve tfetich zemich.

(2)  Unie strategii EU proti $ifeni aktivné provddi a uplatiiuje opatfeni uvedend v jeji kapitole III, jako je vytvaFeni
nezbytnych struktur v rimci Unie.

(3)  Rada pfijala dne 8. prosince 2008 zdvéry a dokument nazvany ,Nové pokyny pro ¢innost Evropské unie v oblasti
boje proti sifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosi¢t“ (ddle jen ,nové pokyny pro ¢innost®), kde se uvadi, Ze
§ifeni zbrani hromadného niceni i nadale pfredstavuje jedno z nejvétsich ohroZzeni bezpecnosti a Ze politika nesiteni
je zdsadni soucdsti spole¢né zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiky.

(4)  Radavnovych pokynech pro ¢innost vyzyva sva ptislusnd sloZeni a orgdny, Komisi, dals{ orgdny a ¢lenské stdty, aby
v ndvaznosti na tento dokument piijaly konkrétni opatfeni.

(50  V novych pokynech pro ¢innost Rada zdirazriuje, Ze ¢innost Unie zaméfenou na predchdzeni Siteni by mohla
podporovat sit nevlddnich subjektd pro nedifeni, ve které by byly sdruZeny instituce zabyvajici se zahrani¢ni
politikou a vyzkumna stfediska specializovand na strategické oblasti politik Unie a kterd by soucasné vychazela z jiz
existujicich uZzite¢nych siti. Takova sit by mohla byt rozsifena o instituce ve téetich zemich.

(6)  Dne 19. listopadu 2018 pfijala Rada strategii EU proti nedovolenym palnym zbranim, ruénim palnym a lehkym
zbranim a stielivu pro né, nazvanou ,Zajisténi zbrani, ochrana ob¢ant (dale jen ,strategie EU pro ru¢ni palné
a lehké zbrané®). Strategie EU pro ru¢ni palné a lehké zbrané nahrazuje strategii EU pro boj proti nedovolenému
hromadén{ ru¢nich palnych a lehkych zbrani a stieliva pro né a proti nedovolenému obchodovéni s nimi pfijatou
v roce 2005. Nedovolené ru¢ni palné a lehké zbrané i naddle pfispivaji k nestabilit¢ a ndsili v Unii, v jejim
bezprostiednim sousedstvi i ve zbytku svéta. Podnécuji ozbrojené ndsili a organizovanou trestnou ¢innost, jakoz
i globdlni terorismus a konflikty, a mafi Gsili v oblasti udrzitelného rozvoje a feSeni krizi. Destabilizuji celé regiony
i staty a jejich spole¢nosti a zvysuji dopad teroristickych atokd. Rada je proto odhodldna piedchéazet nedovolenému
obchodu s ruénimi palnymi a lehkymi zbranémi a stfelivem pro né a tento obchod potirat a podporuje
zodpovédnost, pokud jde o zdkonny obchod s nimi. Zohlediiuje vyvoj bezpecnostni situace, véetné hrozby
terorismu v Unii a véetné vyvoje v oblasti konstrukce a technologii ru¢nich palnych a lehkych zbrani, jenz md
dopad na schopnost vldd ¢elit této hrozbé. Bere rovnéz v ivahu hlavni zdsady globélni strategie EU z roku 2016.
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(7)  Dne 26. cervence 2010 piijala Rada rozhodnuti 2010/430/SZBP ('), kterym byla ziizena evropskad sit nezdvislych
analytickych stfedisek pro nesiteni a které stanovilo, Ze technickym provddénim uvedeného rozhodnuti ma byt
povéfeno Konsorcium EU pro nesifeni (dédle jen ,konsorcium®).

(8)  Vybér konsorcia jakozto jediného piijemce grantu je v tomto pi{padé opravnény, nebot Unie hodld za podpory
svych clenskych stath pokracovat v piinosné spoluprici s evropskou siti nezdvislych analytickych stredisek pro
nedifeni, kterd pfispivd ke zfizeni spolecné evropské kultury, pokud jde o nesifeni a odzbrojeni, a zdroven
napomédhd Unii pfi formulovani politiky v téchto oblastech a zvySuje zviditelnéni Unie. Vzhledem k samotné
povaze konsorcia, které vzniklo z podnétu Unie a je zcela zdvislé na jeji podpore, je tieba v tomto piipadé
poskytnout financovéni ve vysi 100 %. Konsorcium nemd zddné nezdvislé finan¢ni zdroje nebo opravnéni ziskdvat
jiné finan¢ni prostiedky. Kromé toho konsorcium vybudovalo sit spravovanou Sesti analytickymi stfedisky
a sdruzujici vice nez 100 analytickych stredisek, vyzkumnych stfedisek a univerzitnich kateder, jez soustfeduje
téméf veskeré odborné poznatky nevlddni sféry v Unii ohledné nesifeni a odzbrojeni a jsou v ni zastoupeny
subjekty ze viech clenskych stati.

(9)  Dne 10. bfezna 2014 Rada pfijala rozhodnuti 2014/129/SZBP (%), jimZ soustavnou propagaci a finan¢n{ podporu
Unie vénovanou ¢innostem evropské sité nezdvislych analytickych stiedisek pro nesifeni prodlouzila o tfi roky
a jeho technickym provadénim povétila konsorcium.

(10) Dne 3. dubna 2017 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2017/632 (}), jimZz prodlouzila platnost rozhodnuti
2014/129/SZBP, aby bylo mozné pokracovat v provadéni ¢innosti do dne 2. Cervence 2017.

(11) Dne 4. Cervence 2017 Rada pfijala rozhodnuti (SZBP) 2017/1195 (%), jimZ provadéci obdobi rozhodnuti
2014/129/SZBP prodlouzila na obdobi od 3. ¢ervence do 31. prosince 2017, aby bylo mozné v roce 2017
uspofadat vyznamnou vyro¢ni konferenci o nesifeni a odzbrojeni a pokracovat v Gdrzbé a aktualizaci internetové
platformy konsorcia.

(12) Dne 26. tinora 2018 Rada pfijala rozhodnuti (SZBP) 2018/299 (), jimZ soustavnou propagaci a finanéni podporu
Unie vénovanou ¢innostem evropské sité nezdvislych analytickych stfedisek pro nesiteni prodlouzila o tii roky
a jeho technickym provadénim povéfila konsorcium.

(13) Dne 16. dubna 2021 Rada pfijala rozhodnuti (SZBP) 2021/648 (°), jimZz provadéci obdobi rozhodnuti (SZBP)
2018/299 prodlouzila do 17. kvétna 2022 z divodu vyzev, jez v oblasti provadéni vyvstaly v souvislosti
s pokracujici pandemii COVID-19,

() Rozhodnuti Rady 2010/430/SZBP ze dne 26. ervence 2010 o ziizen{ evropské sité nezdvislych analytickych stiedisek pro nesifeni na
podporu provadéni strategie EU proti §ifeni zbrani hromadného niceni (Ut. vést. L 202, 4.8.2010, s. 5).

() Rozhodnuti Rady 2014/129/SZBP ze dne 10. bfezna 2014 o podpofe evropské sité nezdvislych analytickych stredisek pro nesifeni na
podporu provadéni strategie EU proti §ffenf zbrani hromadného niceni (U, vést. L 71, 12.3.2014, s. 3).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/632 ze dne 3. dubna 2017, kterym se méni rozhodnuti 2014/129/SZBP o podpoie evropské sité
nezvislych analytickych stredisek pro nesffeni na podporu provadéni strategie EU proti 3ffeni zbrani hromadného nicen (Uf. vést.
L 90, 4.4.2017, 5. 10).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/1195 ze dne 4. ¢ervence 2017, kterym se méni rozhodnuti 2014/129/SZBP o podpore evropské sité
nezdvislych analytickych stredisek pro nesffeni na podporu provadéni strategie EU proti $ffeni zbrani hromadného nicen (Uf. vést.
L172,5.7.2017,s. 14).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/299 ze dne 26. tinora 2018 o podpore evropské sité nezdvislych analytickych stfedisek pro nesifeni
a odzbrojeni na podporu provadén strategie EU proti §ffeni zbran{ hromadného nicen (Ut. vést. L 56, 28.2.2018, s. 46).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/648 ze dne 16. dubna 2021, kterym se méni rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/299 o podpofie evropské
sité nezdvislych analytickych stfedisek pro nesifeni a odzbrojeni na podporu provadéni strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného
nicen (UF. vést. L 133, 20.4.2021, 5. 57).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

vy ’

1. Zaucelem pfispéni k lepsimu provadéni strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného nicent a strategie EU pro ru¢ni

palné a lehké zbrané, které jsou zaloZeny na zdsadich u¢inného multilateralismu, prevence a spoluprice se tfetimi

zemémi, se prodluZuje soustavnd propagace a podpora Cinnosti evropské sité nezdvislych analytickych stredisek pro

nesifeni za tcelem sledovani téchto cild:

a) podpoiit politicky dialog tykajici se bezpecnosti a dlouhodobé diskuse ohledné opatieni zamétenych na boj proti Sifeni
zbrani hromadného niceni a jejich nosict, pficemsz tyto diskuse by byly vedeny v rdmci ob¢anské spole¢nosti, a zejména
mezi odborniky a vyzkumnymi a akademickymi pracovniky;

b) poskytnout osobdm zapojenym do ¢innosti piislusnych piipravnych orgdnt Rady piilezitost konzultovat sit v otdzkach
tykajicich se nesifeni, odzbrojeni a kontroly vyvozu zbrani a umoznit zdstupctim ¢lenskych statd dcastnit se zaseddni
konsorcia;

) fungovat jako uzite¢né vychodisko pro ¢innost Unie a mezindrodniho spoleCenstvi v oblasti nesifeni a odzbrojeni,
zejména poskytovinim zprav nebo doporuceni zdstupcim vysokého pfedstavitele Unie pro zahranicni véci
a bezpecnostni politiku (dale jen ,vysoky predstavitel”);

d) pfispivat ke zvySovani povédomi tietich zemi o vyzvach tykajicich se $ifeni zbrani hromadného nic¢eni a odzbrojeni
a o potiebé spolupracovat s Unii, jakoz i v rdmci mnohostrannych fér, zejména v rdmci Organizace spojenych narodd,
za Gcelem pfedchdzeni programiim $ifeni zbrani hromadného niceni, které jsou zdrojem celosvétového znepokojeni,
odrazovani od nich, jejich zastaveni a pokud mozno odstranént;

e) prispivat k rozvoji odbornych poznatkd a instituciondlni kapacity analytickych stfedisek a vldd v Unii i v tfetich zemich,
pokud jde o nesifeni a odzbrojeni, a mimo jiné za timto tcelem posilovat vzdélavani vénované nesifeni a odzbrojeni,
zvySovat povédomi mladsich generaci o danych otdzkach a podporovat nastupujici generaci vyzkumnych pracovnika
a odbornik z praxe ¢innych v této oblasti a v pfirodnich a technickych véddch, zejména pak Zeny.

2. Projekty podporované Unii se vztahuji na tyto konkrétni ¢innosti:

a) poskytovan{ prostfedkti na kondni vyznamnych vyro¢nich konferenci se tfetimi zemémi a oblanskou spole¢nosti
o nesifen{ a odzbrojeni s cilem projedndvat a urcovat dal$i opatfeni k boji proti sifeni zbrani hromadného niceni
a jejich nosi¢ a s nimi spojené cile v oblasti odzbrojent, jakoz i fesit vyzvy souvisejici s konvenénimi zbranémi, véetné
boje proti nedovolenému obchodovani s ru¢nimi palnymi a stfelnymi zbranémi a stfelivem pro né a proti jejich
nadmérnému hromadéni. Konference budou rovnéz na mezindrodni Grovni propagovat strategii EU proti $ifeni zbrani
hromadného niceni a strategii EU pro ru¢ni palné a lehké zbrané, jakoZ i dlohu orgdnti Unie a analytickych sttedisek
v Unil v této oblasti s cllem zvysit viditelnost politik Unie v této oblasti a pfedklddat zpravy nebo doporuceni

zdstupcim vysokého predstavitele;

b) poskytovani prostiedkii na pofddani vyro¢nich poradnich zaseddni mezi zdstupci organa Unie, zdstupci ¢lenskych statt
a odborniky v zdjmu vymény nazort na hlavni otdzky a kriticky vyvoj v oblasti odzbrojeni, nesifeni a kontroly vyvozu
zbrani s cilem pFedlozit zpravy nebo doporuceni zdstupctim vysokého predstavitele;

¢) poskytovani prostiedkii na uspofadani ad hoc semindft pro odborniky a praktiky vénovanych plnému rozsahu otdzek
nedifeni a odzbrojeni, zahrnujicich nekonvencni i konvenc¢ni zbrané s cilem ptedklddat zpravy nebo doporuceni
zdstupcim vysokého predstavitele;

d) poskytovani prostfedkti na pfipravu a zvefejnéni politickych studii, jez budou pojednédvat o tématech spadajicich
do manddtu konsorcia a navrhnou politické nebo opera¢ni moznosti politiky;

e) poskytovani prostfedki na pokracujici zvySovani povédomi, vzdélivani a vyvoj odbornosti a instituciondlni kapacity

v oblasti ne$ifeni a odzbrojeni v rdmci analytickych stfedisek a vladnich orgdnt v Unii a ve tfetich zemich
prostiednictvim:

— zachovdni a dalstho vyvoje kurzu elektronického uceni pokryvajictho vSechny relevantni aspekty nesifeni
a odzbrojent,
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— zaveden{ stdzi v oblasti nesifeni a odzbrojeni pro studenty vyssich stupiid vysokoskolského studia nebo mladé
diplomaty z Unie a tfetich zem,

— pokracovani ¢innosti iniciativy ,Young Women and Next Generation“ a jejtho mentorského programu,

— uspofadani vyro¢nich studijnich nav§tév v Bruselu pro tcastniky stipendijntho programu OSN pro odzbrojeni

s cilem propagovat politiky Unie v oblasti nesifeni, odzbrojeni a kontroly vyvozu zbrani a zvysit viditelnost téchto
politik,

— uspofadani kurzu odborné ptipravy zaméfeného na zvysovani povédomi studentii ptirodnich véd o rizicich $ifeni
zbrani hromadného niceni, véetné rizik vznikajicich v diisledku védeckého a technického vyvoje;

f) poskytovani prostiedkii na dal$f adrzbu, spravu a rozvoj internetové platformy a souvisejicich ti¢tti na socidlnich sitich
s cilem usnadnit kontakty, poskytnout jedinecné férum pro evropsky vyzkum v oblasti odzbrojeni a nesifeni, podpofit
evropskou sit nezavislych analytickych stredisek pro nesifeni, navdzat kontakty s celosvétovym spolecenstvim
zabyvajicim se nesifenim a odzbrojenim a podporovat vzdéldvaci nabidky konsorcia, pokud jde o kurzy odborné
piipravy na misté i elektronické uceni.

Podrobny popis téchto projektt je uveden v piiloze.

Cldnek 2
1. Zaprovadéni tohoto rozhodnuti odpovidd vysoky piedstavitel.

2. Technickym provadénim ¢innosti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 se povéfuje konsorcium zahrnujici La Fondation pour la
Recherche Stratégique (FRS), The Peace Research Institute Frankfurt (HSFK/PRIF), The International Institute for Strategic
Studies Europe (IISS Europe), The Stockholm International Peace Research Institute (SIPRI), International Affairs Institute
(IA]) v Rimé a Vienna Center for Disarmament and Non-Proliferation (VCDNP). Konsorcium plnf tento tikol pod vedenim
vysokého piedstavitele. Za timto G¢elem uzavie vysoky piedstavitel s konsorciem nezbytna ujedndni.

3. Clenské stity a Evropskd sluzba pro vnéjsi ¢innost navrhnou priority a témata zvldstniho z&jmu pro posouzeni
v rdmci vyzkumnych programt konsorcia, jez budou v souladu s politikami Unie pfedmétem pracovnich dokumentt
a semindra.

Cldnek 3
1. Finanéni referencni ¢astka pro provadéni projektt tykajicich se ¢innosti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 ¢ini 4 700 000 EUR.

2. Vydaje financované ¢dstkou stanovenou v odstavci 1 jsou spravovany v souladu s postupy a pravidly, kterymi se fdi
souhrnny rozpocet Unie.

3. Na fadnou spravu vydaji uvedenych v odstavci 1 dohlizi Komise. Za timto ti¢elem uzavie s konsorciem grantovou
dohodu. Tato dohoda musi obsahovat ustanoveni, Ze konsorcium zajist{ zviditelnéni pfispévku Unie iimérné jeho vysi.

4.  Komise usiluje o uzavieni dohody uvedené v odstavci 3 co nejdfive po vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.
Informuje Radu o veskerych obtizich v tomto procesu a o dni uzavieni uvedené dohody.

Cldnek 4

1. Vysoky predstavitel poddvd Radé zprivy o provddéni tohoto rozhodnuti na zdkladé pravidelnych zprv
vypracovanych konsorciem. Rada na zdkladé téchto zprav provadi hodnoceni.
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2. Komise podavd zpravy o finan¢nich aspektech projektt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

Cldnek 5

1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.

2. Toto rozhodnuti pozbyvé platnosti 36 mésicti ode dne uzavieni dohody uvedené v ¢l. 3 odst. 3. Pozbyva viak
platnosti Sest mésict po svém vstupu v platnost, nebude-li do té doby uvedend dohoda uzaviena

V Lucemburku dne 11. dubna 2022.

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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PRILOHA

PROJEKTOVY DOKUMENT

Konsorcium EU pro nesifeni a odzbrojeni (fize IV) - HR(2022) 34

17.ledna 2022

Konsorcium EU pro nesifeni a odzbrojeni (déle jen ,konsorcium*) ziidila Rada Evropské unie s cilem vytvotit evropskou sit
nezavislych analytickych stfedisek (déle jen ,sit“), jeZ bude podporovat politicky dialog a dialog tykajici se bezpe¢nosti,
jakoz i dlouhodobou diskusi o opatfenich pro boj proti sifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosi¢t. Tento dialog
zahrnuje i otdzky souvisejici s konvenénimi zbranémi vcetné ru¢nich palnych a lehkych zbrani. Podporu projektu, jenz byl
zahdjen v roce 2010 rozhodnutim Rady 2010/430/SZBP, EU prodlouzila o dal$i dvé faze, a to v roce 2014 (rozhodnutim
Rady EU 2014/129/SZBP) a v roce 2018 (rozhodnutim Rady 2018/299/SZBP). Provadéni faze Il bude zavrieno v kvétnu
2022.

V soucasné dobé konsorcium zahrnuje La Fondation pour la Recherche Stratégique (FRS), Istituto Affari Internazionali (IAI),
The International Institute for Strategic Studies Europe (IISS), The Peace Research Institute Frankfurt (HSFK/PRIF), The
Stockholm International Peace Research Institute (SIPRI), a The Vienna Center for Disarmament and Non-Proliferation
(VCDNP). Sit se v prabéhu let rozrostla a nyni zahrnuje 104 ¢lent ze vSech clenskych statd EU a ze Sesti dalsich zemi
(Norsko, Srbsko, Svycarsko, Turecko, Ukrajina a Spojené kralovstvi), mezi nimiZ jsou analytickd stfediska, vyzkumna
stfediska a univerzitni katedry.

Ulohou konsorcia je koordinovat a propagovat sit a poskytovat EU své odborné poznatky, a to s cilem poskytnout
informace pro diskusi v rdmci jejich p¥islusnych orgdnt ohledné politik nesifeni, kontroly zbrani a odzbrojeni a predklddat
podnéty, analyzy a doporuceni. Konsorcium tento kol plni formou obsdhlé $kdly cinnosti, obndSejici mimo jiné
mezindrodni konference a jedndni, vzdélavaci ¢innosti, publikaéni ¢innost a osvétu. Béhem tieti projektové faze se rozsah
prace konsorcia postupné rozsifil tak, aby bylo mozZno reagovat na potfebu budovat v otdzkich odzbrojeni, nesifeni
a kontroly zbrani dal3i kapacity v rdmci nastupujici generace odbornikdi z praxe a akademickych pracovnikd, jakoz
i odbornych pracovniki v oblasti pifirodnich véd, zvySovat jejich povédomi o pfedmétné problematice a vytvaret pro né
dalsi piilezitosti. Zvlastni pozornost je rovnéz vénovana potiebé zapojit do této oblasti vice Zen.

Cinnost konsorcia a sité vénovand organizaci jedndni, vizkumu a osvété je pro EU i jeji clenské stity obzvldsté relevantni,
nebot oblast odzbrojeni, nesifeni a kontroly zbrani se neustédle vyviji a vyvstdvaji v ni soustavné nové vyzvy. Fize IV
projektu konsorcia, jeZ je popsana v tomto dokumentu, vychdzi z ¢innosti provadéné ve fazich predchozich a je vénovana
zplisobim, jak Ize projektovymi ¢innostmi i naddle zajistovat, aby konsorcium a sit byly s to pfedklddat v této dilezité
oblasti vstupni informace pro préci EU.

1. Celkové fizeni

Dohled nad ¢innostmi konsorcia a sité a koordinaci téchto ¢innosti bude v rdmci celkového fizeni naddle zajistovat institut
SIPRI, jenZz bude v tomto sméru mimo jiné porddat zaseddni Fidictho vyboru mezi zdstupci Evropské sluzby pro vngjsi
Cinnost (,ESVC*), Evropské komise a konsorcia a plnit povinnosti obnasejici poddvani zprav. V této souvislosti bude také
povéfen tkolem dale prohlubovat rozmanitost sité, pokud jde o akademické obory, geografické zastoupeni, pohlavi a vék.
Do celkového fizeni je déle zahrnut Cas, jejz vsichni ¢lenové konsorcia potiebuji k plnéni obecnych tikoltr souvisejicich
s fizenim (jako je napf. Gcast na koordina¢nich zaseddnich, pfedkladani vstupnich informaci koordindtorovi), a ndklady
na zviditelnéni.

Fdze IV (2022-2025) bude rovnéz obndset:

— Vytvoieni programového vyboru konsorcia, jenz bude sestdvat ze zdstupci ¢lenti konsorcia, ESVC a Evropské komise
a jenz bude poskytovat piispévky k obsahu a organizaci vyro¢ni konference a k dalsim projektdm (napf. konzultaéni
zaseddni, série publikaci a ad hoc seminéfe).

— Sest Gstnich (virtudlnich nebo osobnich) brifinké pro Pracovni skupinu pro nesifeni (CONOP), Pracovni skupinu pro
vyvoz konvencnich zbrani (COARM) a piipadné pro dalsi organy EU, jez zajisti odbornici ptidruzeni k ¢lentm sité
nebo konsorcia a na Zddost ESVC (dfive zaji§tovano prostfednictvim projektu asisten¢ni sluzby).
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2. Popis projekti
Vsechny projekty sdileji ndsledujici prafezové cile:
— Zajisténi rozmanitosti z hlediska pohlavi a geografického zastoupeni ve viech ¢innostech.

— Podpora nastupujici generace odbornikl na otdzky nesifeni a odzbrojeni.

2.1  Uspofadani vyroc¢ni konference o nesifeni a odzbrojeni (fidici subjekt: institut IAI)

Utel a popis projektu

Na vyro¢ni konferenci s tcasti odbornikii ze stdtni spravy a nezdvislych analytickych stfedisek a jinych akademickych
odbornikii z Unie, pfidruZenych statd a tietich zemi budou projedndna a identifikovana dali opatfeni k boji proti $ifeni
zbrani hromadného niceni a jejich nosicti a navzdjem souvisejici cile v oblasti odzbrojeni; pfedmétem jedndni budou
i vyzvy souvisejici s konvenénimi zbranémi, véetné boje proti nedovolenému obchodovani s ru¢nimi palnymi a stéelnymi
zbranémi a stielivem pro né a proti jejich nadmérnému hromadéni a véetné souvisejicich rizik a piileZitosti plynoucich
z noveé vznikajicich technologii.

Ve fazi IV (2022-2025) se vyro¢ni konference uskute¢ni kazdy rok. Konsorcium zamysli usporddat konferenci s osobni
Ucasti, aviak s moznosti zivého prenosu jeji ¢dsti nebo celé akce. Budou-li i naddle platit omezen{ cestovani a setkdvani
souvisejici s pandemil COVID-19, je konsorcium pfipraveno formdt akce upravit podobng, jak tomu bylo jiz ve fazi IIL
Kromé toho:

— V névaznosti na vyro¢ni konferenci se uskute¢ni zaseddni sité¢ s osobni tcasti. Dalsi jedndni sité se budou konat
v pritbéhu roku ve virtudlni podobé.

— V ndvaznosti na vyrocni konferenci bude zorganizovdno i zaseddni ndstroje Next Generation, které bude nicméné
propojeno s dalsimi ¢innostmi, jichz se zti¢astni mladi odbornici (viz oddil 2.6 tohoto dokumentu).

— K tcasti na konferenci budou pozvény osoby skolené v ramci mentorského programu konsorcia.

Vysledky projektu

— Pofddani vyznamné mezindrodni konference pod vedenim Unie zaméfené na nesifeni a odzbrojeni, kterd bude i nadéle
klicovym mistem pro prosazovani strategickych jedndni o opatfenich k boji proti $ifeni zbrani hromadného nic¢eni
a jejich nosica a o navzdjem spojenych cilech v oblasti odzbrojeni v zdjmu feSeni vyzev souvisejicich s konvenénimi
zbranémi, v¢etné potirdni nedovoleného obchodovéni s ru¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi a stfelivem pro né
a jejich nadmérného hromadéni.

— ZvySeni viditelnosti a povédomi v oblasti politik Unie tykajicich se ne$ifeni zbrani hromadného niceni a ru¢nich
palnych a lehkych zbrani a jeji ¢innosti v chemické, biologické, radiologické a jaderné oblasti mezi stitnimi tGfedniky,
akademickymi pracovniky a ob¢anskou spole¢nosti tfetich zemi.

— Podpora tilohy a soudrznosti sité a tilohy Unie v této oblasti.

— Vybudovani zdkladny odbornych znalosti o nesifeni a odzbrojeni v zemich, kde jsou tyto znalosti nedostate¢né, véetné
tietich zemi, se zvldstnim zaméfenim na podporu nastupujici generace.

7y ’

— Predlozeni prakticky zaméfenych doporucent, kterd by zlepsila provadéni strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného
niceni a strategie EU pro ru¢ni palné a lehké zbrané a piedstavovala uziteny odrazovy mtstek pro ¢innosti Unie
a mezindrodniho spolecenstvi v oblasti nesifeni a konven¢nich zbrani.

— ZvySeni povédomi a znalosti organti Unie, ¢lenskych stdtti, ob¢anské spolecnosti a tfetich zemi, pokud jde o hrozby
souvisejici se zbranémi hromadného niceni a jejich nosici, aby tak mohly lépe pfedjimat udélosti.

2.2 Uspofadini vyro¢niho poradniho zaseddni o nesifeni a odzbrojeni (fidici subjekt: FRS)

Ucel a popis projektu

Poradni zaseddni, za tcasti zastupci EU, ¢lenskych stdtd a analytickych stfedisek, se budou zabyvat kritkodobymi
i sttednédobymi vyzvami pro Unii v oblasti nesifeni a odzbrojeni, zejména pokud jde o zbrané hromadného niceni a jejich
nosice, konvencni zbrané véetné ru¢nich palnych a lehkych zbrani, nové druhy zbrani a nosi¢a.
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Ve fazi IV projektu zahrnuje tato ¢innost uspofadani jednoho poradniho zasedani ro¢né, rozdéleného do dvou &sti, z nichz
kazda se zabyvd otdzkami souvisejicimi s CONOP a COARM, a piipravu souvisejicich zprdv nebo doporuceni. Porady
jedndni téchto akci budou pfipravovany v tzké spoluprici s ESVC a pracovnimi skupinami Rady v oblasti spolecné
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky zabyvajicimi se ne$ifenim a odzbrojenim (CONOP) a vyvozem konvené¢nich zbrani
(COARM). V piipadé potieby budou konzultovany dalsi subjekty (napi. Pracovni skupina ESVC pro vesmir). Konkrétné:

— Vyro¢ni{ poradni zaseddni bude probihat aZ dva dny a bude rozdéleno mezi zasedini CONOP a COARM. Na kazdém
z téchto dvou zaseddni zaméfenych na CONOP a COARM se predpoklddd osobni tcast az 50 osob z evropskych
analytickych stfedisek, ¢lenskych stitd EU a orgdnt EU, které se specializuji na otdzky odzbrojeni a nesifeni zbrani
hromadného niceni a konvencnich zbrani, véetné ru¢nich palnych a lehkych zbrant, jakoz i na vznikajici technologie.

— Poradni zaseddni se bude konat v prezen¢nim formétu po dobu dvou dnt, aby se co nejvice zvysila vyména informaci
mezi ucastniky.

Vysledky projektu

— Vyména informaci a analyz mezi politickymi subjekty a akademickymi odborniky z c¢lenskych statd a mezi
specializovanymi zaméstnanci ESVC a organt Unie o soucasnych trendech v oblasti $ifeni zbrani.

— Diskuse o nejlepsich zptisobech a prostedcich k provadéni politik Unie proti $iteni zbrani.

— Konstruktivni zpétnd vazba poskytovand Unii nezavislymi evropskymi analytickymi stfedisky ohledné strategie EU
proti §ifeni zbrani hromadného niceni a strategie EU pro ru¢ni palné a lehké zbrané a ndvrhy odborniki z praxe
uréené vyzkumnym pracovnikiim ohledné témat pro dalsi vyzkum, kterd jsou z politického hlediska nejrelevantnéjsi.

— Ur¢eni dilezitych otdzek v oblasti nesifeni a odzbrojeni pro téely zprav orientovanych na politiku.

— Vypracovani zprdv orientovanych na politiku, spole¢né s prakticky zaméfenym souborem doporuceni, urcenych
zdstupciim vysokého predstavitele.

2.3 Uspotidani 9 ad hoc semindfi o nesifeni a odzbrojeni

Utel a popis projektu

Ad hoc seminafe slouzi zejména k ad hoc konzultacim mezi siti, Unif a jejimi clenskymi staty s cilem Fesit vyznamné udalosti
a zvazit moZnosti politiky EU a rovnéz poskytuji siti, ¢lenskym statim a organtim EU ptileZitost oslovit cilové skupiny
v Unii i mimo ni.

Projekt stanovi uspordddni az deviti ad hoc odbornych semindf, véetné vypracovani souvisejictho pisemného shrnuti.
Pokud jde o fazi IV:

— Tii semindfe budou uspordddny prezencné a Sest ve virtudlnim formatu.

— V rdmci organizace semindit bude pFislusnym odborniktim pfidruzenym k siti, konsorciu nebo p¥ipadné jinym
institutim zaddno ad hoc pisemné shrnuti zaméfené na téma seminafe. Tato shrnuti budou rozesldna bud pfed
kondnim semindfe jako podkladovy dokument, nebo po semindfi s cilem poskytnout piehled klicovych poznatk.
Budou zvefejnéna na internetovych strankach konsorcia.

— ESVC muize rovnéz pozddat o samostatnd shrnuti (dffive dokumenty asisten¢ni sluzby) namisto pisemného shrnuti
zaméFeného na téma urcitého ad hoc seminéfe.

Vysledky projektu

— Vyména informaci a analyz mezi politickymi subjekty a akademickymi odborniky z c¢lenskych statG a mezi
specializovanymi zaméstnanci ESVC a orgdnti Unie o soucasnych trendech v oblasti $ifeni zbrani.

— Diskuse o nejlepsich zptisobech a prostfedcich k provadéni politik Unie proti $ifeni zbrani.
— Konstruktivni zpétnd vazba poskytovand Unii nezdvislymi analytickymi stfedisky Unie ohledné strategie EU proti Sifeni

zbrani hromadného nieni a strategie EU pro ru¢ni palné a lehké zbrané a ndvrhy odbornikii z praxe urcené
analytickym stfediskim ohledné témat pro dal3i vyzkum, kterd jsou z politického hlediska nejrelevantngjsi.
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— Ur¢eni dilezitych otdzek v oblasti nesifeni a odzbrojeni pro téely zprav orientovanych na politiku.

— Vypracovani zprdv orientovanych na politiku, spolené s prakticky zaméfenym souborem doporudeni, uréenym
zdstupciim vysokého predstavitele. Tyto zpravy budou rozesildny piislusnym organtim Unie a ¢lenskym statam.

2.4 Zvefejnéni 15 politickych studii EU tykajicich se nesifeni a odzbrojeni (fidici subjekt: institut SIPRI)

Utel a popis projektu

Projekt stanovi vypracovdni a zvefejnéni az patndcti politickych studif. Politické studie budou zaddny konsorciem
a vypracovany pfedev§im konsorciem nebo siti s cilem zajistit vyvazené a rozmanité zastoupeni nazort z hlediska genderu
a tematickych a regiondlnich odbornych znalosti. Bude-li to mozné, fady politickych studii budou obsahovat ptispévky
od odbornikd z ,nastupujici generace®, aby tak ptispély k jejich profesnimu rozvoji. Tyto dokumenty budou pojednavat
o tématech, jez spadaji do manddtu konsorcia. Kazdy dokument navrhne doporuceni | politické moznosti. Vsechny
politické studie budou zvefejnény na internetovych strankdch konsorcia.

Vysledky projektu

— Posileny politicky a bezpe¢nostni dialog, zejména odbornikd a vyzkumnych a akademickych pracovnikt, o opatfenich
pro boj proti Sifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosi¢t, kontrolu zbrani a odzbrojeni.

— Posilené povédomi, znalosti a pochopeni v rdmci ob¢anské spolecnost, evropské sité nezavislych analytickych stfedisek
pro nesifeni a vldd ohledné otdzek souvisejicich s politikami Unie v oblasti nesiteni, kontroly zbrani a odzbrojen.

— Politické nebo opera¢ni moznosti politiky predlozené vysokému pfedstaviteli, orgdntim Unie a ¢lenskym statim.
— Rozvoj opatfeni na Grovni Unie v oblasti nesifeni, kontroly zbrani a odzbrojeni prostfednictvim podnétd, informaci
a analyzy.

A z

2.5 Podpora a posileni vzdéldvini v oblasti nesifeni a odzbrojeni

Projekt sestavd z téchto ¢innosti:

2.5.1 Aktualizace infrastruktury a kurzii elektronického uceni konsorcia (Fidici subjekt: institut PRIF)
Utel a popis projektu

Tato ¢innost bude zaméfena na celosvétové Sifeni a vyuZzivani ndstroje pro elektronické uceni, ktery byl vyvinut v rdmci fize
II a III. Kurz se v soucasné dobé sklddd z 20 ucebnich jednotek o vSech relevantnich otdzkich tykajicich se nesifeni
a odzbrojeni. Ve fazi IV bude vSech 20 jednotek pravidelné aktualizovidno, aby studentim poskytovaly nejnovéjsi fakta
a Ciselné ddaje. Vzhledem k vyznamnym dramatickym zméndm, jimiz ne$ifeni a odzbrojeni v poslednich letech
prochdzeji, se tato fdze zaméfuje na podstatnou aktualizaci 15 ptvodnich u¢ebnich jednotek vypracovanych v letech 2014
aZ 2017, pokud jde o: obsah; uzivatelskou vstficnost a uzivatelské rozhrani; a graficky a obrazovy design. Tyto zmény
usnadni priabéznou aktualizaci uéebnich jednotek.

Zvlastni pozornost bude opét vénovdna piistupnosti, tj. modernizaci pro uZivatele se zrakovym nebo sluchovym
postizenim. Bude zlepSena srozumitelnost celého kurzu prostfednictvim jazykové revize provedené specializovanymi
rodilymi mluvéimi angli¢tiny. Pokra¢ovani v navazovani kontaktl se vzdélavacimi institucemi a podpora téchto instituci
umozni snadné zaclenéni elektronického uceni do vysokoskolskych programt magisterskych studif a dalsich vzdélavacich
nabidek a podpoii celosvétové vyuzivani kurzu elektronického uceni.

Vyisledky projektu

— Udrzba, optimalizace a aktualizace stdvajictho kurzu elektronického uceni konsorcia pokryvajictho viechny pfislusné
aspekty nesifeni a odzbrojeni.

— Poskytovani informaci a pomoci pedagogiim a skolitelim pfedndsejicich ohledné vyuzivani vzdélavacich zdroji EU
v oblasti nesifen{ a odzbrojeni.



L 114/84 Utedni véstnik Evropské unie 12.4.2022

— Poskytovan{ informaci a pomoci novindfim a juniornim diplomatiim ohledné vyuZzivani vzdélavacich zdroji EU
v oblasti nesifeni a odzbrojeni.

— Poskytovani podpory pii vyuce tykajici se kontroly zbrani, nesiteni a odzbrojeni v rimci univerzitnich semindf.
— Poskytovani podpory pii kombinovani online uéeni a prezenéni vyuky (,kombinované u¢eni®).
— Diukladnéjsi znalost politik EU v oblasti nesifeni a odzbrojeni v celé Unii a ve tfetich zemich.

— Poskytovani neustédle aktualizovaného otevieného vzdélavactho zdroje pro vSechny dcastniky zapojené do vyzkumu
a tvorby programu v oblasti nesifeni.

— Poskytovani kritickych podpirnych znalosti odbornikiim a akademickym pracovnikiim v oblasti nesifeni.

2.5.2 Vyukové stiedisko (centrum vyukovych zdrojii) (fidici subjekt: PRIF)
Utel a popis projektu

Tato ¢innost navdze na praci zahdjenou v letech 2021-2022 a bude zaméfena na posileni vzdélavani v oblasti odzbrojeni,
kontroly zbrani a nesifeni v EU. Doposud bylo prostfednictvim rozsihlého internetového vyhleddvani identifikovdno 59
vhodnych kurzti, které v posledni dobé probihaly na univerzitich v EU. Piislusni ptedndsejici byli individudlné
kontaktovani. Na zakladé toho bylo zpfistupnéno 24 programil. Vysledkem ptedbézného vyhodnoceni byly dva hlavni
programy a kratkd shrnuti klicovych textd. Ve fazi IV bude projekt zahrnovat kurzy na evropskych a severoamerickych
univerzitdch a vyhledavani kurzt bude rozsifeno i mimo zdpadni zemé. Statistickd analyza bude neustile zdokonalovana
a aktualizovana. Pro prednd3ejici a ucitele budou navrZeny dalsi materidly.

Vysledky projektu

— Na internetovych strankdch konsorcia bude nabizena sirokd $kdla programi vzdélavacich akei jako piiklady a pro
inspiraci.

— Statistické hodnoceni stavajicich kurzii, pokud jde napf. o vyucovand témata, teoretické piistupy nebo genderovou
rozmanitost, bude zvefejiovano na internetovych strankdch konsorcia a prezentoviano na konferencich nebo
semindfich.

— Budou vytvofeny a prubézné aktualizovany dva hlavni vzdélavaci programy pro za¢inajici ucitele.

— Na internetovych strankdch konsorcia budou zvefejnéna kratkd shrnuti relevantni nebo chybgjici literatury.

NN s

2.5.3 Kurz odborné p¥ipravy zaméteny na zvySovdni povédomi o Sifeni (Fidici subjekt: SIPRI)

Ucel a popis projektu

V rdmci této Cinnosti bude pro studenty pfirodnich véd a jinych pfislusnych obort na vyssich stupnich vysokoskolské
trovné a postgradudlni drovni zorganizovano Sest vzdélavacich kurz zaméfenych na zvysSeni povédomi o rizicich $ifeni
zbrani hromadného ni¢eni. Bude rovnéz vybudovina vazba mezi socidlnimi a p¥{rodnimi védami, nebot v predchozi fazi
bylo konstatovano, Ze je takovd vazba naléhavé zapottebi. Toto bude zahrnovat vypracovani zvlastnich vzdéldvacich
programt pro rtizné cilové skupiny (jako je biomedicina, inZenyrstvi nebo jaderny vyzkum) a uspotfadani dvou kurzii
ro¢né. Ve fazi IV budou tfi z téchto kurzii usporddany prezencné ve Stockholmu a tfi se uskuteéni online.

Vysledky projektu

— Posileni kapacity v oblasti ndstrojii a politik nesifeni u piisti generace akademickych pracovnikil specializujicich se
na piirodni védy a dal3i piislusné obory.

— Prispéni k cilam politiky Unie v oblasti nesifeni tim, Ze se v oborech se zvySenymi riziky $ifeni a rychlym technickym

rozvojem zvys$i povédomi o rizicich $ifeni zbrani hromadného niceni, jakoz i o pfilezitostech k feSeni rizik Siteni
prostiednictvim technologického vyvoje.

— Kombinace délkového uceni (online uceni) a prezenéni odborné piipravy (,kombinované uceni).

2.6  Podpora otdzek souvisejicich s problematikou nesifeni a odzbrojeni u mladych Zen a p¥isti generace

Projekt sestavd z téchto ¢innosti:

2.6.1 Program stdZi (fidici subjekt: PRIF)

Utel a popis projektu
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V rdmci této ¢innosti jsou nabizeny evropské stdze v oblasti nesifeni a odzbrojen{ aZ pro 30 studentil vysstho stupné
vysokoskolského studia nebo juniorni diplomaty, vzdy na dobu az tf mésict. StdZze budou zfizeny a dokumentoviny
konsorciem a budou zahrnovat Gc¢ast na akcich a semindfich, zaddni v oblasti studia zdrojii a tvorby textl a integraci
projektd. Hostitelskymi subjekty se mohou stdt vSechny instituce ndleZejici k siti. Ze 30 stdzi je 24 stdzi vyhrazeno
evropskym kandidatim a zbyvajicich Sest stdzi je urceno pro kandiddty ze zemi mimo Evropu. Vsichni stazisté budou v co
nejvyssi mife zvani k G¢asti na konferencich a seminatich potadanych konsorciem konajicich se béhem jejich staze.

Vyisledky projektu

— Posilen{ kapacity tykajici se politiky a tvorby programt v oblasti nesifeni u pfisti generace akademickych pracovnika
a odbornikd.

— Prohloubeni znalosti politik Unie v oblasti nesifeni a odzbrojeni v celé Unii.

vy ’

— Lepsi pochopeni strategii Unie, jejich politik a pFistupt k nesifeni ve tfetich zemich.
— Vytvoteni siti mladych specialistt a akademickych pracovnikd a zprosttedkovani praktické spoluprace.

— Posilené budovani kapacit pro politiky Unie v oblasti zbrani hromadného niceni a ru¢nich lehkych a palnych zbrani
v rdmci sité.

2.6.2 PFisti generace a mladé Zeny — Cinnosti a mentorsky program (¥idici subjekt: VCDNP)
Utel a popis projektu

Projekt reaguje na obecné vnimanou vékovou a genderovou nerovnovéhu, kterd panuje mezi odborniky a specialisty
v oblasti nesifeni, odzbrojeni a kontroly zbrani, a jeho cilem je sezndmit studenty vysokych $kol a postgradudlniho studia
s otdzkami nesifeni, odzbrojeni a kontroly zbrani, zvysit jejich povédomi o nich a podpofit jejich zapojeni do akci
a semindft na piislusnd témata. Ve fazi IV se v rdmci této ¢innosti uskutecni kazdorocné dvé osobni navstévy univerzit
v Evropé s cilem zvysit viditelnost této oblasti a rozsifit piileZitosti pro mladé akademické pracovniky. V rdmci této
¢innosti budou dile potdddny webindfe na relevantni témata, které budou vidy zahrnovat informace o kariérnich
piilezitostech a jinych moznostech pro mladé lidi.

Aby se zvysila ptitomnost Zen v této oblasti, bude jakozto souédst tohoto projektu ve fazi IV rovnéz kazdy rok organizovan
formalni mentorsky program (trvajici jeden rok), v jehoz rdmci bude 20 mladym Zendm pfifazeno 20 mentord, ktef{ jim
pomohou zlepsit sit kontaktd, 1épe porozumét této oblasti a vyhledat profesni poradenstvi. Mentorsky program bude
doplnén odbornymi zaseddnimi, aktivitami vénovanymi budovani socidlnich kontaktii a seminafi zaméfené na budovani
dovednosti.

Vysledky projektu

v 7y,

— Posilen{ kapacity v oblasti nesifeni, odzbrojeni a kontroly zbrani u nastupujici generace akademickych pracovnikd
a odbornik.

— Lepsi pochopent této oblasti a pFislusnych politik EU.

— ZvySeni povédomi o moznostech, jak se mohou mladi akademi¢ti pracovnici, zejména Zeny, vice zapojit do oblasti
nesifeni, odzbrojeni a kontroly zbrani.

— Posileni kontakt mezi mladymi odborniky a mezi za¢inajicimi a zavedenymi odborniky.

— Lepsi spoluprice s mladymi akademickymi pracovniky, ktef{ maji zdjem dozvédét se vice o tomto oboru a zapojit se
do ngj.

2.7  Navstéva stipendistii programu OSN pro otizky odzbrojeni v Bruselu (¥idici subjekt: VCDNP)

Utel a popis projektu

Tento projekt spocivd v zorganizovani dvou az tiidenni studijni ndvitévy Bruselu (Belgie) pro stipendisty programu OSN
pro otazky odzbrojeni, kterd jim umozni dozvédét se vice o EU, jejich politikdch, fungovani a institucich. Navtéva bude
nacasovdna tak, aby zapadala do evropské slozky stipendijniho programu. Cilem programu je poskytnout komplexni
piehled o hlavnich institucich EU a orgdnech EU, které se zabyvaji tvorbou politik, zejména pokud jde o nesiteni
a odzbrojeni, a zorganizovat tematické prezentace o ¢innosti EU v této oblasti, véetné podpirnych programa nabizenych
tietim zemim.
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Vyisledky projektu

— Zlepseni povédomi a viditelnosti, pokud jde o fungovéni a instituce EU a jeji politiky, jakoz i podptirné programy
v oblasti nesifen{ a odzbrojeni ve tfetich zemich.

— Posileni odbornych znalosti o otdzkdch v oblasti zbrani hromadného niceni a rucnich palnych a lehkych zbrani
v partnerskych a tfetich zemich.

— Intenzivngjsi spoluprace s Uradem OSN pro otazky odzbrojeni a pfispéni k tsili v oblasti vzdélavani v rimci stipendia
OSN pro otazky odzbrojeni.

7 X

2.8  Informaéni &innost a komunikace (fidici subjekt: FRS)

Projekt sestavd z téchto ¢innosti:

Internetové strdanky, platforma sité a informacni cinnost (vedouci: FRS)
Ucel a popis projektu

V rdmci této Cinnosti jsou zajidtovany prostfedky pro webhosting, tvorbu internetovych strinek a technickou ddrzbu
internetovych stranek a socidlnich sit{ konsorcia (Twitter, LinkedIn, Youtube). Poté, co byla v pfedchozi fazi vytvofena
digitdlni platforma pro spoluprci s cilem usnadnit komunikaci, spolupréci a sdileni osvédéenych postupti v rdmci sité, se
tato ¢innost bude tykat spravy komunit, aktualizaci a technické tidrzby platformy. Tato digitdlni platforma pro spolupraci
umozni vétsi zapojeni ¢lend sité tim, Ze budou spolupracovat na f6ru, sdilet své zdroje a nadchdzejici akce a poskytovat
aktudlni informace o svych odbornicich a instituci. Pro kazdy jednotlivy vyzkum bude poskytnuta moznost vytvorit
na platformé zvlastni profil, sezndmit se s informacemi o konsorciu a siti a komunikovat s ostatnimi uzivateli. Ddle:

— Publikace, akce a pracovni piilezitosti konsorcia a dalsich ¢lend sité budou naddle propagovany a podporovany
na rtiznych platformach.

— Konference pofadané konsorciem budou nadale propagovany na internetovych strankdch véetné ptislusnych podklada
(podkladové dokumenty, pofad jedndni, prezentace, piipadné videozdznam otevieného zaseddni).

— C4st internetovych stranek bude i nadale vyhrazena vzdélavacim piileZitostem v rémci konsorcia, véetné kurzu online

uceni, vyukovych zdrojd, iniciativy pro mladé Zeny a pisti generaci, stipendia a piilezitosti ke staZim.

— Budou vytvoteny odkazy mezi internetovymi strainkami a platformou s cilem zajistit integraci a pravidelnou aktualizaci
viech informacnich a komunika¢nich néstrojii pouzivanych konsorciem.

— I nadéle bude kazdy mésic vydavan zpravodaj. Kazdé vydani bude zahrnovat: a) forum umoznujici zastupcim sité
propagovat své vyzkumné ¢innosti se zaméfenim na ty, které byly zahdjeny v posledni dob&; b) podrobné informace
o Cinnosti konsorcia; ¢) zpravy o ¢innosti ¢lent sité; d) ¢lanek pojednévajici o tématech nesifeni a odzbrojeni
vyznamnych pro politiku EU.

2.8.1 Produkce podcastii konsorcia (Fidici subjekt: IISS-Evropa)
Utel a popis projektu

Tato ¢innost predpoklddd spusténi podcastu konsorcia, ktery se bude zabyvat tematickymi otdzkami v rdmci mandatu
konsorcia. Ve fazi IV projektu bude v ramci této fady podcastd, kterou zastituje IISS-Evropa, vytvofeno azZ 36 epizod.

Vysledky cinnosti v rdmci projektu

— ZvySeni povédomi a znalosti orgdnd Unie, ¢lenskych statdl, obcanské spole¢nosti a tietich zemi o hrozbach
souvisejicich s konvenénimi zbranémi, zbranémi hromadného niceni a jejich nosici, disledkem ¢ehoZz bude lepsi
schopnost predjimat uddlosti.

— Podpora toho, aby ob¢anskd spole¢nost lépe porozuméla strategiim EU v oblasti nesifeni zbrani hromadného niceni
a ru¢nich palnych a lehkych zbrani.

— Zajisténi rozhrani mezi Unif a sitf analytickych stiedisek.

— Sprava platformy, na niZ mohou analytickd stfediska v oblasti nesifeni pribézné sdilet své nezdvislé ndzory a analyzy,
pokud jde o otazky Sifeni zbrani hromadného nicen{ a konven¢nich zbrani véetné ru¢nich palnych a lehkych zbrani.

— Rozsifeni, spréva a aktualizace stdvajici sité nezdvislych analytickych stredisek.
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— Umoznéni trvalého bezplatného stahovani dokumentt ze zaseddni sité a od nezédvislych analytickych stredisek, kterd by
se rada podélila o vysledky svého vyzkumu bez ndroku na finanéni odménu.
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/598
ze dne 5. dubna 2022
o postoji, ktery md byt jménem Evropské unie zaujat ve SmiSeném vyboru zifizeném Dohodou
o Evropském hospodiiském prostoru, pokud jde o zménu protokolu 4 o pravidlech piévodu
k uvedené dohodé, a o zruseni rozhodnuti (EU) 2020/2058
(Text s vyznamem pro EHP)
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto ddvodim:

)

()

Dohoda o Evropském hospodéiském prostoru (dile jen ,Dohoda o EHP“) byla uzaviena Unii rozhodnutim Rady
a Komise 94/1/ESUO, ES (') a vstoupila v platnost dnem 1. ledna 1994.

Protokol 4 k Dohodé o EHP stanovi pravidla ptivodu. V souladu s ¢lankem 98 Dohody o EHP mize SmiSeny vybor
EHP zfizeny ¢lankem 92 Dohody o EHP (ddle jen ,SmiSeny vybor“) rozhodnout o zméndch protokolu 4.

SmiSeny vybor pfijme rozhodnuti o zméné protokolu 4 (ddle jen ,rozhodnuti®) na svém pfistim zaseddni pied
koncem roku 2023.

Je vhodné stanovit postoj, ktery md byt jménem Unie zaujat ve SmiSeném vyboru, nebot rozhodnuti bude mit pro
Unii pravni G¢inky.

Regiondlni tmluva o celoevropsko-stiedomofskych preferenénich pravidlech pivodu (déle jen ,dmluva“) byla
uzaviena Unif rozhodnutim Rady 2013/94/EU (3) a pro Unii vstoupila v platnost dnem 1. kvétna 2012. Obsahuje
ustanoveni o pavodu zbozi obchodovaného v souladu s pfislusnymi dvoustrannymi dohodami o volném obchodu
uzavienymi mezi smluvnimi stranami tmluvy, jeZ se uplatiiuji, aniz jsou dotéeny zdsady stanovené v uvedenych
dvoustrannych dohodéch.

Jedndn{ o zméné dmluvy vedla k vytvofeni nového souboru modernizovanych a flexibilngjsich pravidel ptvodu,
kterd se maji zaclenit do tmluvy. Smluvni strany Dohody o EHP se dohodly na co nejdifvéj$im pouzivani
alternativnitho souboru pravidel pivodu zaloZeného na pravidlech pozménéné Gmluvy, ktery by bylo mozné
dvoustranné pouzivat jako alternativni pravidla pivodu k pravidlim stanovenym v timluvé (déle jen ,pfechodnd
pravidla®) () az do uzavieni a vstupu zmény amluvy v platnost. Za timto tcelem rozhodnuti stanovi rovnéz tato
pfechodnd pravidla.

Rozhodnuti Rady a Komise 94/1/ESUO, ES ze dne 13. prosince 1993 o uzavieni Dohody o Evropském hospodaiském prostoru mezi
Evropskymi spolecenstvimi, jejich ¢lenskymi stity a Rakouskou republikou, Finskou republikou, Islandskou republikou,
Lichtenstejnskym knizectvim, Norskym kralovstvim, Svédskym kralovstvim a Svycarskou konfederaci (Ut. vést. L 1, 3.1.1994, s. 1).
Rozhodnuti Rady 2013/94/EU ze dne 26. bfezna 2012 o uzavieni Regionaln{ dmluvy o celoevropsko-sttedomoiskych preferen¢nich
pravidlech pavodu (Uf. vést. L 54, 26.2.2013, s. 3).

Viz Rozhodnuti Rady (EU) 2020/2056 ze dne 7. prosince 2020 o postoji, ktery md byt jménem Evropské unie zaujat ve smiSeném vyboru
zfizeném Dohodou mezi Evropskym hospodaiskym spole¢enstvim a Norskym krdlovstvim ke zméné uvedené dohody nahrazenim
protokolu & 3 k ni o definici pojmu ,ptvodni produkty* a o metodéch sprévni spolupréce (U. vést. L 424, 15.12.2020, s. 15) a rozhodnut{
Rady (EU) 2020/2057 ze dne 7. prosince 2020 o postoji, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat ve smiSeném vyboru zifzeném
Dohodou mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a Islandskou republikou ke zméné uvedené dohody nahrazenim protokolu ¢. 3
k ni o definici pojmu ,ptivodni produkty“ a o metodach sprévni spolupréce (U. vést. L 424, 15.12.2020, . 17).
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(7)  Znéni navrhu rozhodnuti SmiSeného vyboru, o néz se Rada opirala v rozhodnuti Rady (EU) 2020/2058 (*), staty
Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO) z technickych divod odmitly na zaseddni SmiSeného podvyboru
EHP pro volny pohyb zbozi dne 30. ¢ervna 2021. V zdjmu jasnosti a pravni jistoty by proto rozhodnuti (EU)
2020/2058 mélo byt zrugeno a Rada by méla stanovit novy postoj, ktery md Unie zaujmout ve smiSeném vyboru
e zméné protokolu.

(8)  Smluvni strany Dohody o EHP zacaly mezi sebou dvoustranné uplatiiovat prechodnd pravidla od 1. zaf{ 2021.
Rozhodnuti je proto vhodné za podminek stanovenych v jeho ¢ldnku 4 uplatiiovat rovnéz zpétné ode dne 1. zaf{
2021, aby byl zajistén soulad pti uplatiiovani pravidel pivodu uvniti EHP.

(9)  Postoj Unie ve Smieném vyboru by proto mél vychdzet z pfipojeného ndvrhu rozhodnuti,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Postoj, ktery md byt jménem Unie zaujat ve SmiSeném vyboru ziizeném Dohodou o Evropském hospodafském prostoru,

pokud jde o zménu protokolu 4 k uvedené dohodé, vychdzi z ndvrhu rozhodnuti SmiSeného vyboru pfipojeného
k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Rozhodnuti (EU) 2020/2058 se zrusuje.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti a pozbyva platnosti dnem 31. prosince 2023.

V Lucemburku dne 5. dubna 2022.

Za Radu
piedseda
B. LE MAIRE

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/2058 ze dne 7. prosince 2020 o postoji, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat ve smiSeném vyboru
zfizeném Dohodou o Evropském hospoddiském prostoru ke zméné protokolu 4 (o pravidlech pavodu) k ni (Uf. vést. L 424,
15.12.2020, s. 19).
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NAVRH
ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP &. ...[2022
ze dne ...,

kterym se méni protokol 4 o pravidlech piivodu k Dohodé o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru (déle jen ,Dohoda o EHP®), a zejména na clanek 98 této
dohody,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Clanek 9 Dohody o EHP odkazuje na protokol 4 k Dohodé o EHP (dle jen ,protokol 4%), ktery stanovi pravidla
ptivodu.

(2)  Regiondlni dmluva o celoevropsko-sttedomoiskych preferencnich pravidlech pavodu (') (ddle jen ,celoevropsko-
sttedomotfskd tmluva®) md za cil pfevést stdvajici dvoustranné systémy pravidel pivodu stanovené ve
dvoustrannych dohodach o volném obchodu uzavfenych mezi smluvnimi stranami této imluvy na mnohostranny
rdmec, aniz by byly dotCeny zdsady stanovené v uvedenych dohodach.

(3)  Unie, Norsko a Lichtenstejnsko podepsaly celoevropsko-sttedomotskou timluvu dne 15. ¢ervna 2011 a Island ji
podepsal dne 30. ¢ervna 2011.

(4)  Unie ulozila své listiny o pfijeti u depozitife tmluvy dne 26. bfezna 2012, Norsko tak ucinilo dne 9. listopadu 2011,
Island dne 12. bfezna 2012 a Lichtenstejnsko dne 28. listopadu 2011. V dasledku toho a v souladu s ¢l. 10 odst. 3
celoevropsko-stiedomoiské tmluvy vstoupila tato tmluva v platnost pro Lichtenstejnsko a Norsko dnem 1. ledna
2012 a pro Island a Unii dnem 1. kvétna 2012.

(5)  Tim, Ze k protokolu 4 doplnily dodatek A, se smluvni strany Dohody o EHP dohodly na pouZivani alternativniho
souboru pravidel piivodu zalozeného na pravidlech pozménéné celoevropsko-stiedomotské mluvy, ktery by bylo
mozné dvoustranné pouZivat jako alternativni pravidla pivodu k pravidlim stanovenym v této Gmluvé az do
uzavieni a vstupu zmény tmluvy v platnost.

(6)  Protokol 4 by proto mél byt odpovidajicim zptisobem zménén,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Protokol 4 se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem [...], za pfedpokladu, Ze byla u¢inéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1
Dohody o EHP (*) Pouzije se ode dne 1. z4i{ 2021.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 54,26.2.2013,s. 4.
(*) [Nebyly ozndmeny Zadné Gstavni poZadavky.] [Byly ozndmeny dstavni pozadavky.]
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Cldnek 4

Pro téely uplatiiovani tohoto rozhodnuti mohou byt doklady o pivodu zbozi vydiny dodatecné pro vyvoz uskute¢nény
v obdobi od 1. zdF{ 2021 do dne vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.

V...dne....

Za SmiSeny vybor EHP tajemnici
piedseda nebo predsedkyné Smiseného vyboru EHP
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PRILOHA

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP &. ...

Na konci protokolu 4 se dopliiuje ndsledujict:

+DODATEK A
ALTERNATIVNI POUZITELNA PRAVIDLA PUVODU

Pravidla urcend k dobrovolnému uplatfiovini smluvnimi stranami Regiondlni dmluvy

o celoevropsko-stiedomotskych preferenénich pravidlech piivodu (,celoevropsko-stfedomofskd

OBSAH
HLAVA I

HLAVA II

HLAVA III

HLAVA IV

HLAVAV

dmluva“) do uzavieni a vstupu jeji zmény v platnost
(,pravidla® nebo ,pfechodnd pravidla®)

DEFINICE POIMU ,PUVODNI PRODUKTY“ A METODY SPRAVNI SPOLUPRACE

OBECNA USTANOVENI

Clanek 1 Definice

DEFINICE POJMU ,PUVODNI PRODUKTY*

Clének 2 Obecné pozadavky

Clinek 3  Zcela ziskané produkty

Clinek 4 Dostate¢né opracovani nebo zpracovani
Clanek 5 Pravidlo tykajici se pfipustnych odchylek
Clinek 6 Nedostate¢né opracovani nebo zpracovani
Clinek 7 Kumulace ptivodu

Clinek 8 Podminky pro pouZiti kumulace ptivodu
Clanek 9  Uréujici jednotka

Clanek 10 Soupravy

Clanek 11 Neutrélni prvky

Clinek 12 Oddélené vedené Gcetnictvi

UZEMNI POZADAVKY

Clanek 13 Uzemni zdsada

Clanek 14 Nezménitelnost

Clanek 15 Vystavy

NAVRACENI CLA NEBO OSVOBOZENI OD CLA
Clanek 16 Zdkaz navraceni cla nebo osvobozeni od cla
DOKLAD O PUVODU

Clanek 17 Obecné pozadavky

Clinek 18 Podminky pro vyhotoveni prohldSeni o ptivodu
Clanek 19 Schvéleny vyvozce

Clanek 20 Postup pro vydéavini privodniho osvédceni EUR.1

Clének 21 Dodate¢né vydand priivodni osvédéeni EUR.1
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Clanek 22
Clének 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29

Clanek 30

Vystaveni duplikitu priivodniho osvédceni EUR.1
Platnost dokladu o piivodu

Svobodnd pasma

Pozadavky na dovoz

Dovoz po &istech

Osvobozeni od povinnosti pfedlozit doklad o pivodu
Rozpory a formdlni chyby

Prohldseni dodavatele

Cistky vyjadiené v eurech

HLAVAVI ZASADY SPOLUPRACE A PISEMNE DOKLADY

Clinek 31 Pisemné doklady, uchovévéni dokladii o pivodu a podpiirnych dokladi

Clanek 32

Reseni sporit

HLAVA VIl SPRAVNI SPOLUPRACE

Clanek 33
Clinek 34
Clanek 35

Clanek 36

Oznamovini a spoluprice
Ovéfovini dokladii o pivodu
Ovéfovini prohldseni dodavatele

Sankce

HLAVA VI UPLATNOVANI DODATKU A

Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39

Cléanek 40

Seznam piiloh

Lichtenstejnsko
Republika San Marino
Andorrské kniZectvi

Ceuta a Melilla

PRILOHAI:  Uvodni poznidmky k seznamu v piloze II

PRILOHA II:  Seznam opracovani nebo zpracovini, kterd musi byt provedena na neptivodnich materidlech, aby
mohl vyrobeny produkt ziskat status ptivodu

PRILOHA Ill:  Znéni prohldSeni o ptivodu

PRILOHA IV: Vzory pritvodniho osvédéeni EUR.1 a zddosti o privodni osvédéeni EUR.1

PRILOHAV:  Zvld$tni podminky tykajici se produktii pochdzejicich z Ceuty a Melilly

PRILOHAVI: Prohléseni dodavatele

PRILOHA VII: Dlouhodobé prohléseni dodavatele
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HLAVA 1

OBECNA USTANOVENI{

Cldnek 1

Definice
Pro tcely téchto pravidel se rozumi:

a) ,uplatiujici smluvni stranou® smluvni strana celoevropsko-stfedomorské timluvy, kterd tato pravidla zacleni do svych
dvoustrannych preferen¢nich obchodnich dohod s jinou smluvni stranou celoevropsko-stftedomoiské imluvy, véetné
smluvnich stran Dohody o EHP;

b) ,kapitolami®, ,Cisly” a ,polozkami“ kapitoly, ¢isla a polozky (Ctyf- nebo Sestimistné ¢iselné kody) pouzivané
v nomenklatute, kterd tvo¥{ harmonizovany systém popisu a &iselného oznacovéani zbozi (déle jen ,harmonizovany
systém*) se zménami podle doporuceni Rady pro celni spolupraci ze dne 26. ¢ervna 2004;

¢) ,zafazenim“ zafazeni zboZi do ur¢itého ¢isla nebo polozky harmonizovaného systému;
d) ,zdsilkou* produkty, které bud
i) zasild soucasné jeden vyvozce jednomu piijemci, nebo

i) které jsou prepravovdny na podkladé jediného pfepravniho dokladu od vyvozce k piijemci, nebo pokud tento
doklad neexistuje, na podkladé jediné faktury;

e) ,celnimi orgdny smluvni strany nebo uplatiujici smluvni strany“ v piipadé Evropské unie kterykoli celni orgdn
¢lenskych statti Evropské unie;

f) ,celni hodnotou” hodnota ur¢end v souladu s Dohodou o provadéni ¢lanku VII Vieobecné dohody o clech a obchodu
(Dohoda Svétové obchodni organizace o celni hodnoté) z roku 1994;

g) ,cenou ze zdvodu“ cena zaplacend za produkt ze zdvodu vyrobci v EHP, v jehoz podniku se provadi posledni
opracovani nebo zpracovéni, pokud tato cena zahrnuje hodnotu veskerého pouzitého materidlu a veskeré dalsi
naklady souvisejici s jeho vyrobou po odecteni pfipadnych vnitfnich dani, které se vraceji nebo mohou byt vriceny pti
vyvozu ziskaného produktu. Pokud bylo posledni opracovani nebo zpracovdni zaddno urcitému vyrobci v rdmci
subdodavky, pojem ,vyrobce” odkazuje na podnik, ktery subdodavatele vyuzil.

V ptipadé, ze skutecné zaplacend cena neodrdzi veskeré naklady souvisejici s vyrobou produktu, které byly skute¢né
vynaloZeny v EHP, rozumi se cenou ze zdvodu soucet vSech téchto ndkladi po odecteni piipadnych vnitinich dani,

které se vraceji nebo mohou byt vriceny pii vyvozu ziskaného produktu;

h) ,zastupitelnymi materidly“ nebo ,zastupitelnymi produkty” materidly nebo produkty stejného druhu a obchodni
kvality, se stejnymi technickymi a fyzickymi vlastnostmi, které od sebe nelze rozeznat;

i) ,zbozim"“jak materidly, tak produkty nebo vyrobky;

j)  vyrobou“kazdé opracovani nebo zpracovani, véetné sestavovani;

k) ,materidlem” jakékoli pfimési, suroviny, komponenty, ¢isti apod., které jsou pouzivany pii vyrobé produktu;

) ,maximalnim obsahem nepiivodnich materidlti“ maximdlni povoleny obsah neptivodnich materidld, na jehoz zdkladé
je vyroba povazovana za opracovani nebo zpracovani dostatecné k tomu, aby byl produktu udélen status ptivodu. Lze
jej vyjadrit jako procento ceny produktu ze zdvodu nebo jako procento ¢isté hmotnosti téchto pouzitych materidld,

které spadaji do stanovené skupiny kapitol, do kapitoly, ¢isla nebo polozky;

m) ,produktem” nebo ,vyrobkem“ vyrdbény produkt nebo vyrobek, i kdyZ je zamysleno jeho pozdé&jsi vyuziti v jiné
vyrobni operaci;

n) ,uzemim* pevninské Gizemi, vnitrozemské vody a teritoridlni mofe smluvnich stran Dohody o EHP, na které se Dohoda
o EHP vztahuje;
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o) ,pfidanou hodnotou” cena produktu ze zdvodu sniZend o celni hodnotu kazdého z obsaZenych materidld, které
pochézeji z ostatnich uplatiujicich smluvnich stran, s nimiz je moznd kumulace, nebo neni-li celni hodnota zndma
nebo nelze-li ji urcit, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tyto materidly v EHP;

p) ,hodnotou materidlti“ celni hodnota pouzitych neptivodnich materidlt v okamziku dovozu nebo, neni-li tato hodnota

zndma a nelze ji zjistit, prvni zjistitelnd cena zaplacend za tyto materidly v EHP. Tento bod se pouZije pfiméfené na
uréeni hodnoty pouzitych ptivodnich materidld.

HLAVA II
DEFINICE POJMU ,PUVODNI PRODUKTY*
Cldnek 2
Obecné pozadavky

1. Pro tcely provadéni Dohody o EHP se za produkty pochdzejici z EHP povazuji:

a) produkty zcela ziskané v EHP ve smyslu ¢lanku 3;

b) produkty, které byly ziskdny v EHP s pouzitim materidld, které zde nebyly zcela ziskdny, jestlize byly tyto materidly
v EHP dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢lanku 4.

Pro tyto tcely se tizemi smluvnich stran Dohody o EHP, na kterd se dohoda vztahuje, povazuji za jediné Gzemi.

2. Bez ohledu na odstavec 1 je tizem{ Lichtenstejnského knizectvi vylouceno z izemi EHP pro ucely urcovani pavodu
produktt uvedenych v tabulkdch I a IT protokolu 3 a tyto produkty jsou povazovany za pochazejici z EHP pouze tehdy,
pokud byly bud zcela ziskdny, nebo dostatené opracovany nebo zpracovany na tizem{ ostatnich smluvnich stran Dohody
o EHP.

Cldnek 3
Zcela ziskané produkty

1.  Zaprodukty zcela ziskané v EHP se povazuj:

a) nerostné produkty a pfirodni voda vytéZené z jeho ptidy nebo z jeho motského dna;
b) rostliny, véetné vodnich rostlin, a rostlinné produkty tam vypéstované nebo sklizené;
) Ziva zvifata tam narozend nebo vylithnutd a chovana;

d) produkty ziskané z Zivych zvifat tam chovanych;

e) produkty z porazenych zvifat tam narozenych nebo vylthnutych a chovanych;

f) produkty tamniho lovu nebo rybolovy;

g) produkty akvakultury, pokud jsou z ryb, korysu, mékkyst a jinych vodnich bezobratlych tam narozenych ¢i
vylthnutych nebo odchovanych z vajicek, larev, potéru nebo plidku;

h) produkty mofského rybolovu a jiné produkty ziskané z mote mimo pobrezni vody jeho plavidly;
i) produkty vyrobené na palubé jeho vyrobnich plavidel vylu¢né z produktd uvedenych v pismeni h);
j)  pouzité pfedméty tam sebrané, jsou-li pouzitelné pouze k opétovnému ziskani surovin;

k) odpad a $rot pochazejici z vyrobnich operaci tam provedenych;

) produkty vytézené z motského dna nebo z moiského podzemi lezictho mimo jeho pobfezni vody, ma-li vyhradni
prava k vyuzivani tohoto motského dna nebo motského podzemd;

m) zboZi tam vyrobené vyhradné z produktt uvedenych v pismenech a) az ).
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2. Pojem ,jeho plavidla“ uvedeny v odst. 1 pism. h) a ,jeho vyrobni plavidla“ uvedeny v odst. 1 pism. i) se vztahuji pouze
na plavidla a vyrobni plavidla, kterd spliiuji vSechny tyto pozadavky:

a) jsou registrovdna v ¢lenském stdté Evropské unie nebo ve stdté ESVO;
b) pluji pod vlajkou ¢lenského stitu Evropské unie nebo stitu ESVO;
¢) spliuji jednu z téchto podminek:
i) alesponi z 50 % je vlastni statni p¥isludnici smluvni strany Dohody o EHP nebo
ii) je vlastni spole¢nosti,
— které maji Gstfedi a hlavni provozovnu v ¢lenském stdté Evropské unie nebo ve stdté ESVO a

— které alespoit z 50 % vlastni smluvni strany Dohody o EHP nebo vefejné subjekty ¢i statni piislusnici téchto
smluvnich stran.

3. Pro Gcely odstavce 2 se staty ESVO povazuji za jednu uplatiiujici smluvni stranu.

Clnek 4

Dostate¢né opracovani nebo zpracovani

1. Aniz je dotéen odstavec 3 tohoto ¢lanku a ¢ldnek 6, povazuji se produkty, jeZ nejsou zcela ziskdny v EHP, za
dostatecné opracované nebo zpracované, jsou-li splnény podminky uvedené pro doty¢né zbozi v seznamu v piiloze IL.

2. Je-li produkt, ktery ziskal v EHP status ptivodu v souladu s odstavcem 1, pouzit jako materidl p¥i vyrobé jiného
produktu, nepiihliZi se k neptivodnim materialiim, jez byly pfipadné pouzity pii jeho vyrobé.

3. U kazdého produktu se urci, zda byly splnény podminky odstavce 1.

V piipadé, kdy je ptislusné pravidlo zaloZeno na dodrzeni maximalniho obsahu neptvodnich materiald, vSak mohou celni
organy smluvnich stran Dohody o EHP za ti¢elem zohlednéni vykyvti v ndkladech a sménnych kurzech vyvozciim povolit,
aby vypocitali cenu produktu ze zdvodu a hodnotu nepiivodnich materidld na zdkladé prtiméru, jak je uvedeno
v odstavci 4.

4. Vpiipadé uvedeném v odst. 3 druhém pododstavci se priimérnd cena produktu ze zdvodu vypocitd na zdkladé souctu
cen ze zdvodu uctovanych pii kazdém prodeji tychZ produktd provedeném béhem pfedchoziho dcetniho obdobi
a pramérnd hodnota pouzitych neptivodnich materidlti se vypocitd na zékladé souhrnu hodnoty vSech neptivodnich
materidld pouzitych k vyrobé tychz produktd za predchozi ticetni obdobi ve smyslu definice v uvedené smluvni strané
Dohody o EHP, nebo v ptipadé, kdy nejsou k dispozici tidaje za celé ticetni obdobi, za obdobi kratsi, nejméné viak za tfi
mésice.

5. Vyvozci, kteff se rozhodnou pro vypocet na zakladé priméru, tuto metodu disledné pouzivaji béhem roku
nasledujictho po referenénim ticetnim obdobi nebo ptipadné béhem roku nasledujictho po kratsim obdobi pouzitém jako
obdobi referen¢ni. Mohou tuto metodu pfestat pouzivat, pokud béhem daného ucetniho obdobi nebo kratstho
reprezentativniho obdobi nejméné tif mésicti zaznamenaji, Ze ustaly vykyvy v ndkladech nebo sménnych kurzech, jez
pouzivani této metody odivodnovaly.

6.  Priméry uvedené v odstavci 4 se pouziji jako cena ze zdvodu, resp. hodnota nepiivodnich materidld pro tcely
zji§tovani, zda byl dodrzen maximdlni obsah neptivodnich materiald.
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Cldnek 5
Pravidlo tykajici se pfipustnych odchylek

1. Odchylné od ¢lanku 4 a s vyhradou odstavcl 2 a 3 tohoto ¢lanku mohou byt neptivodni materidly, které podle
podminek stanovenych v seznamu v pfiloze Il nemaji byt pouzity pii vyrobé daného produktu, ptesto pouzity, pokud
jejich celkova ¢istd hmotnost nebo hodnota stanovena pro produkt nepfesahuje:

a) 15 % cisté hmotnosti produktu u produktt kapitol 2 a 4 az 24, s vyjimkou zpracovanych produktd rybolovu
kapitoly 16;

b) 15 % ceny produktu ze zdvodu u jinych produktd, nez jsou produkty, na néz se vztahuje pismeno a).

Tento odstavec se nepouzije na produkty kapitol 50 aZ 63 harmonizovaného systému, u nichZz se pouZiji ptipustné
odchylky uvedené v pozndmkdch 6 a 7 p¥ilohy L.

2. Odstavec 1 tohoto ¢lanku nepovoluje piekroceni procentniho podilu maximalniho obsahu neptivodnich materidld,
jak je ur¢eno v pravidlech, kterd jsou uvedena v seznamu v piiloze IL.

3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku se nepouZiji na produkty zcela ziskané v EHP ve smyslu ¢lanku 3. AniZ je dotcen
Clanek 6 a ¢l. 9 odst. 1, ptipustnd odchylka stanovend v téchto ustanovenich se nicméné pouzije na produkty, u nichz je
podle pravidla uvedeného v seznamu v piiloze II nutné, aby materidly pouzité pii jejich vyrobé byly zcela ziskany.

Cldnek 6
Nedostate¢né opracovani nebo zpracovini

1. Aniz je dotéen odstavec 2 tohoto ¢lanku, povazuji se za opracovani nebo zpracovani nedostatecné k tomu, aby
produkt ziskal status piivodu, bez ohledu na to, zda jsou splnény podminky ¢ldnku 4, tyto operace:

a) operace, jejichz Gcelem je uchovani produktt v dobrém stavu béhem prepravy a skladovéni;
b) rozdélovéni a spojovéni ndkladovych kust;

¢) myti, prani, ¢i§téni; zbavovéni prachu, oxidu, oleje, ndtéru nebo jinych povrchovych vrstev;
d) Zehleni nebo mandlovéni textilif;

e) prosté natirdni a le$téni;

f) loupdni a ¢dste¢né nebo tGplné mleti ryZe; lesténi a hlazeni obilovin a ryze;

g) operace spocivajici v barveni cukru nebo ptidavani aromatickych piipravkti do cukru nebo tvarovani cukru; ¢aste¢né
nebo tplné mleti krystalového cukru;

h) loupani, vypeckovavani a louskani ovoce, ofechil a zeleniny;
i) brouseni, prosté mleti nebo prosté fezani;
j)  prosévani, prohazovéni, tfidéni, zafazovani, srovndvdni, sdruzovani (véetné vytvafeni souprav predméti);

k) prosté plnéni do lahvi, konzerv, banék, pytld, beden nebo krabic, upeviiovani na podlozky nebo desky a veskeré ostatni
prosté balici operace;

1) pfipeviiovani nebo tisk znacek, stitkd, log a obdobnych rozliSovacich znakt na produkty nebo jejich obaly;
m) prosté miseni produktd, téZ riznych druhd;

n) misen{ cukru s jakymkoli materidlem;

0) prosté pfiddvani vody nebo fedéni, dehydratace nebo denaturace produktd;

p) prosté sestavovani soucdsti produktu na tiplny produkt nebo rozklddani produktd na &asti;

q) porazeni zvifat;

r) kombinace dvou nebo vice operaci uvedenych v pismenech a) az q).
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2. PH ur¢ovani, zda se opracovani nebo zpracovani daného vyrobku povazuje za nedostate¢né ve smyslu odstavce 1, se
zohledni v8echny tikony, které byly v EHP na daném vyrobku provedeny.

Cldnek 7
Kumulace piivodu

1. Aniz je dotéen ¢ldnek 2, povazuji se produkty za produkty pochézejici z EHP, jestlize jsou tam ziskdny a obsahuji
materidly pochdzejici z jakékoli uplatiiujici smluvni strany, za pfedpokladu, Ze opracovani nebo zpracovédni provedené
v EHP pfesahuje ramec operaci uvedenych v ¢ldnku 6. Neni nutné, aby tyto materialy byly dostatecné opracovany nebo
zZpracovany.

2.V piipadech, kdy opracovani nebo zpracovani provedené v EHP neptesahuje rimec operaci uvedenych v ¢lanku 6,
povazuje se produkt ziskany za pouziti materidlti pochazejicich z jakékoli jiné uplatiiujici smluvni strany za produkt
pochézejici z EHP pouze tehdy, piesahuje-li hodnota zde pfidand hodnotu pouzitych materidld pochazejicich z kterékoli
jiné uplatiiujici smluvni strany. Pokud tomu tak neni, povaZzuje se ziskany produkt za produkt pochdzejici z uplatiiujici
smluvni strany, ve které byla pfiddna nejvyssi hodnota pivodnich materidléi pouzitych pfi vyrobé v EHP.

3. Anizje dotcen ¢ldnek 2, a s vjimkou produktt kapitol 50 az 63, povaZuje se opracovani nebo zpracovani provedené
v jiné uplatiiujici smluvni strané nez ve smluvni strané Dohody o EHP za opracovani nebo zpracovani provedené v EHP,
pokud jsou ziskané produkty nésledné opracovany nebo zpracovany v EHP.

4. Aniz je dotcen ¢ldnek 2, povaZuje se v piipadé produktt kapitol 50 az 63 a pouze pro tcely dvoustranného obchodu
mezi smluvnimi stranami Dohody o EHP opracovéani nebo zpracovani provedené ve smluvni strané dovozu Dohody o EHP
za opracovani nebo zpracovani provedené v EHP, pokud jsou produkty ndsledné opracoviny nebo zpracovany v EHP.

Pro tcely tohoto odstavce se zemé zapojené do procesu stabilizace a pfidruzeni EU a Moldavska republika povazuji za
jednu uplatiujici smluvni stranu.

5. Smluvni strany Dohody o EHP se mohou rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP spole¢né rozhodnout rozsitit pouZiti
odstavce 3 tohoto ¢ldnku na dovoz produktii kapitol 50 az 63.

6.  Pro acely kumulace ve smyslu odstavci 3 az 5 tohoto ¢ldnku se ptivodni produkty povazuji za produkty pochazejici
z EHP pouze tehdy, pfesahuje-li opracovani nebo zpracovani téchto produkti tam provedené rdmec operaci uvedenych
v ¢lanku 6.

7. Produkty pochdzejici z jedné z uplatiiujicich smluvnich stran, jez nejsou v EHP zddnym zptisobem opracovany ani
zpracovany, si pii vyvozu do jedné z ostatnich smluvnich stran Dohody o EHP uchovaji svij ptivod.

Cldnek 8
Podminky pro pouziti kumulace ptivodu

1. Kumulaci stanovenou v ¢ldnku 7 lze pouzit pouze za pfedpokladu, ze:

a) mezi uplatiujicimi smluvnimi stranami zapojenymi do ziskdni statusu pivodu a smluvni stranou ur¢eni Dohody o EHP
se uplatriuje preferen¢ni obchodni dohoda v souladu s ¢linkem XXIV Vseobecné dohody o clech a obchodu z roku
1994 (GATT) a

b) zbozi ziskalo status pavodu pouzitim pravidel piivodu, kterd se shoduji s pravidly uvedenymi v téchto pravidlech.

2. Ozndmeni o splnéni nezbytnych podminek pro pouziti kumulace se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie (fadé C)
a v ufednim tisku v dalsich smluvnich strandch Dohody o EHP v souladu s jejich vlastnimi postupy.
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Kumulace stanovend v ¢lanku 7 se pouzije ode dne uvedeného v téchto ozndmenich.

Smluvni strany Dohody o EHP poskytnou Evropské komisi podrobné informace o piislusnych dohodich uzavienych
s jinymi uplatiiujicimi smluvnimi stranami, véetné dat vstupu téchto pravidel v platnost.

3. Pokud produkty ziskaly status ptivodu pouZitim kumulace ptivodu v souladu s ¢lankem 7, mél by doklad o ptvodu
obsahovat prohldSeni v anglickém jazyce ,CUMULATION APPLIED WITH (ndzev piislusné uplatiujici smluvni strany |
smluvnich stran v anglickém jazyce)“.

V piipadg, Ze je jako doklad o ptivodu pouzito privodni osvédéeni EUR.1, uvede se toto prohldseni v kolonce 7 privodniho
osvédéeni EUR.1.

4. Smluvni strana Dohody o EHP se mize v piipadé produkti vyvdzenych v rdmci EHP, jez ziskaly status pvodu
pouzitim kumulace ptvodu v souladu s ¢linkem 7, rozhodnout upustit od povinnosti uvést v dokladu o ptvodu
prohldSeni uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku ().

Smluvni strany Dohody o EHP toto upusténi oznami Evropské komisi v souladu s ¢l. 8 odst. 2.
Cldnek 9
Ur¢ujici jednotka

1. Urcujici jednotkou pro pouziti téchto pravidel je konkrétni produkt, ktery je povazovan za zakladni jednotku pfi
svém zafazeni do nomenklatury harmonizovaného systému. Z toho vyplyva, Ze:

a) je-li produkt sestavajici ze skupiny nebo sestavy pfedmétd zafazen podle harmonizovaného systému do jednoho ¢isla, je
urcujici jednotkou tento celek;

b) sestavé-li zdsilka z vice stejnych produktd zafazenych do stejného ¢isla harmonizovaného systému, zohledni se pii
pouziti téchto pravidel kazdy jednotlivy produkt.

2. Je-li podle vieobecného pravidla 5 harmonizovaného systému zafazovan s produktem i jeho obal, povazuje se pro
tcely uréeni pivodu za jeden celek s produktem.

3. PrisluSenstvi, ndhradni dily a ndstroje doddvané spolu se strojem, pfistrojem, ndstrojem, zafizenim nebo vozidlem,
které jsou soucasti jeho bézného vybaveni a jsou zahrnuty v jeho cené ze zdvodu, se povazuji za jeden celek s doty¢nym
strojem, pFistrojem, ndstrojem, zafizenim nebo vozidlem.

Cldnek 10
Soupravy

Soupravy ve smyslu vieobecného pravidla 3 harmonizovaného systému se povazuji za ptvodni produkty, jestlize jsou
ptivodnimi produkty vSechny soucdsti, z nichz se skladaji.

Soupravy, které se sklddaji z pavodnich i nepivodnich produktd, se viak povazuji za piivodni produkt jako celek, jestlize
hodnota neptvodnich produktii netvoii vice nez 15 % ceny soupravy ze zdvodu.

Cldnek 11

Neutrélni prvky
Pii ur€ovani, zda je produkt ptivodni, se nezohledfuje ptivod téchto prvkd, jez mohou byt pouZity pfi jeho vyrobé:
a) energie a paliv;

(") Smluvni strany Dohody o EHP souhlasi s tim, Ze upusti od povinnosti uvést v dokladu o piivodu prohldseni uvedené v ¢l. 8 odst. 3.
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b) zafizeni a vybaveni;
) strojil a nastrojd;

d) dalsiho zbozi, které se nestdva ani nemd stat soucdsti kone¢ného slozeni produktu.
Cldnek 12

Oddélené vedené ucetnictvi

1. Jsou-li pro opracovini nebo zpracovani produktu pouzity pivodni a neptvodni zastupitelné materidly, mohou
hospodatské subjekty zajisfovat spravu materidlt za pouziti metody oddélené vedeného dcetnictvi, aniz by se materidly
uchovévaly oddglené.

2. Hospodafské subjekty mohou zajistovat spravu piivodnich a neptivodnich zastupitelnych produktd ¢isla 1701 za
pouziti metody oddélené vedeného tcetnictvi, aniz by se produkty uchovavaly oddélené.

3. Smluvni strany Dohody o EHP mohou pozadovat, aby uplatiovani oddélené vedeného ucetnictvi podléhalo
pfedchozimu povoleni celnich orgdnd. Celni orgdny mohou povoleni udélovat za jakychkoli podminek, jez povazuji za
vhodné, a sleduji vyuzivani povoleni. Celni orgdny mohou povoleni kdykoli odejmout, pokud je drzitel jakymkoli
zpusobem nespravné vyuziva nebo neplni jakoukoli jinou podminku stanovenou v téchto pravidlech.

Pouzitim oddélené vedeného tcetnictvi musi byt zaji§téno, aby za ,produkty pochdzejici z EHP“ nebylo nikdy mozné
povaZovat vice produktti, nez by tomu bylo v pfipadé, Ze by byla pouzita metoda fyzického oddéleni zasob.

Metoda se povoluje a jeji uplatiiovéni se zaznamendvd na zdkladé vSeobecnych téetnich zdsad uplatiiovanych ve smluvni
strané Dohody o EHP.

4. Drzitel povoleni k pouziti metody podle odstavcti 1 a 2 zada o doklady o pivodu pro mnozstvi produktd, které se
mohou povaZovat za pochdzejici z EHP, nebo tyto doklady vyhotovuje. Na Zddost celnich orgdnd pfedlozi drzitel
prohlaeni o tom, jak bylo dané mnoZstv{ spravovano.

HLAVA III
UZEMNI POZADAVKY
Cldnek 13

Uzemni zésada
1. Podminky stanovené v hlavé Il musi byt plnény v EHP nepfetrZité.
2. Jsou-li ptivodni produkty vyvezené z EHP do jiné zemé vriceny, povazuji se za neptvodni, nelze-li celnim orgdntim
vérohodné prokazat, Ze:
a) vrdcené produkty jsou totozné s vyvezenymi a
b) byly pfipadné podrobeny pouze operacim nezbytnym pro jejich uchovéni v dobrém stavu po dobu pobytu v dané zemi

nebo pii jejich vyvozu.

3. Ziskan{ statusu ptivodu v souladu s podminkami stanovenymi v hlavé II neni dotfeno opracovinim nebo
zpracovanim provedenym mimo EHP na materidlech vyvezenych z EHP a ndsledné tam znovu dovezenych za
pfedpokladu, Ze:

a) uvedené materidly jsou zcela ziskdny v EHP nebo byly pfed vyvezenim opracovany nebo zpracovany nad rdimec operaci
uvedenych v ¢lanku 6 a

b) celnim orgdniim lze vérohodné prokazat, Ze:

i) zpét dovezené produkty byly ziskany opracovanim nebo zpracovdnim vyvezenych materidl a
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ii) celkova ptidand hodnota nabytd mimo EHP pii uplatnéni tohoto ¢ldnku neptesahuje 10 % ceny ze zdvodu vysledného
produktu, pro ktery se pozaduje status pivodu.

4. Pro tcely odstavce 3 tohoto ¢lanku se podminky pro ziskdni statusu pivodu stanovené v hlavé II nevztahuji na
opracovani nebo zpracovani provedené mimo EHP. Je-li vSak k urceni statusu pivodu vysledného produktu pouzito
pravidlo v seznamu v ptiloze II, které stanovi nejvyssi hodnotu vSech pouzitych neptivodnich materidléi, nesmi soucet
celkové hodnoty neptvodnich materialt pouzitych na Gzemi dotéené smluvni strany Dohody o EHP a celkové pfidané
hodnoty nabyté mimo EHP pfi uplatnéni tohoto ¢lanku ptesdhnout stanoveny procentni podil.

5. Pro uclely pouziti odstavct 3 a 4 se ,celkovou pfidanou hodnotou* rozuméji viechny néklady vzniklé mimo EHP,
véetné hodnoty tam pouzitych materidld.

6.  Odstavce 3 a 4 tohoto ¢lanku se nevztahuji na produkty, které nespliiuji podminky uvedené v seznamu v pifloze II
nebo které mohou byt povazovany za dostate¢né opracované nebo zpracované pouze pii uplatnéni v§eobecné tolerance
stanovené v ¢lanku 5.

7. Jakékoli opracovani nebo zpracovéni, na néz se vztahuje tento ¢lanek a které bylo provedeno mimo EHP, se uskute¢ni
v rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku nebo v obdobném reZimu.

Cldnek 14

Nezménitelnost

1. Preferencni zachdzeni stanovené Dohodou o EHP se tykd pouze produktt spliujicich pozadavky téchto pravidel
a deklarovanych pro dovoz do smluvni strany Dohody o EHP za pfedpokladu, Ze jsou totozné s produkty vyvezenymi ze
smluvni strany vyvozu Dohody o EHP. Pfed deklarovanim k domdcimu pouZiti nesmi byt pozménény, jakymkoli
zpusobem pietvoreny nebo podrobeny jinym operacim nez tém, jez je maji uchovat v dobrém stavu, nebo nez je ptidani
nebo pripevnéni znacek, stitkd, peceti ¢i jakékoli dokumentace s cilem zajistit soulad se specifickymi vnitrostdtnimi
pozadavky smluvni strany dovozu Dohody o EHP, které jsou provedeny pod dohledem celnich orgdnti v tfeti zemi nebo
zemich tranzitu nebo v zemi nebo zemich, kde doslo k rozdéleni.

2. Skladovani produktd nebo zdsilek lze provést, pokud zistivaji ve tfeti zemi nebo tfetich zemich tranzitu pod
dohledem celnich orgdnd.

3. Aniz je dotlena hlava V tohoto dodatku, rozdéleni zdsilek lze provést, pokud ziistdvaji ve téeti zemi nebo tietich
zemich, kde doslo k rozdéleni, pod dohledem celnich orgdnd.

4,V piipadé pochybnosti miize smluvni strana dovozu Dohody o EHP kdykoli dovozce nebo jeho zastupce pozadat,
aby pfedlozil veskeré piislusné doklady poskytujici diikaz o splnéni podminek tohoto ¢lanku, které lze prokdzat jakymkoli
dokladem, a zejména prostiednictvim:

a) smluvnich ptepravnich dokladd, jako jsou konosamenty;
b) faktickych ¢i konkrétnich dikazti zaloZenych na znaceni nebo ¢&islovani nakladovych kust;

) osvédceni, Ze nedoslo k manipulaci, jez vydaji celni orgdny v zemi nebo zemich tranzitu nebo v zemi nebo zemich, kde
doslo k rozdéleni, nebo jakychkoli jinych dokladti prokazujicich, ze zboZi zistalo v zemi nebo zemich tranzitu nebo
v zemi nebo zemich, kde doslo k rozdéleni, pod dohledem celnich orgént; nebo

d) jakychkoli dikazi tykajicich se samotného zbozi.

Cldnek 15

Vystavy

1. Jsou-li pavodni produkty zasldny na vystavu do jiné zemé nez zemé, s niz je moznd kumulace v souladu s ¢lanky 7
a 8, a po ukonceni vystavy proddny za tcelem dovozu do EHP, uplatni se na né pfi dovozu Dohoda o EHP, pokud je
celnim orgdntim vérohodné prokazano, Ze:

a) vyvozce zaslal produkty ze smluvni strany Dohody o EHP do zemé kondni vystavy a vystavoval je tam;
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b) vyvozce tyto produkty prodal osobé v jiné smluvni strané Dohody o EHP nebo je na ni jinak pfeved];

¢) produkty byly odesldny béhem vystavy nebo bezprostiedné po ni ve stavu, v jakém na ni byly zaslany, a

d) produkty nebyly od okamziku, kdy byly odesldny na vystavu, pouzity k jinému ticelu nez k pfedvedeni na této vystavé.
2.V souladu s hlavou V tohoto dodatku se vydava nebo vyhotovuje doklad o ptvodu, ktery se obvyklym zptsobem

pfedlozi celnim orgdntm smluvni{ strany dovozu Dohody o EHP. Uvede se v ném ndzev a adresa vystavy. V piipadé
potieby mohou byt pozadovany dalsi doklady o podminkach, za nichz byly produkty vystavovany.

3. Odstavec 1 se vztahuje na vSechny obchodni, pramyslové, zemédélské nebo Femeslné vystavy, veletrhy nebo obdobné
vefejné prehlidky ¢i expozice, v jejichz prabéhu produkty zistivaji pod celnim dohledem, s vyjimkou akci pofddanych
soukromé v prodejnach nebo podnikovych prostorich za ticelem prodeje zahrani¢nich produkti.

HLAVA IV

NAVRACENI CLA NEBO OSVOBOZENI{ OD CLA
Cldnek 16

Zidkaz navraceni cla nebo osvobozeni od cla

1. Neptvodni materidly pouzité pfi vyrobé produkti kapitol 50 az 63 harmonizovaného systému pochdzejicich z EHP,
pro které je vyddvin nebo vyhotovovin doklad o pivodu v souladu s hlavou V tohoto dodatku, nepodléhaji ve smluvni
strané vyvozu Dohody o EHP navraceni cla nebo osvobozeni od cla jakéhokoli druhu.

2. Zékaz uvedeny v odstavci 1 se vztahuje na jakékoli opatfeni tykajici se vrdceni, prominuti nebo nezaplaceni,
¢astecného nebo dplného, cla nebo poplatkl s rovnocennym t¢inkem uplatiiovanych v kterékoli smluvni strané vyvozu
Dohody o EHP na materidly pouZité pii vyrobé, pokud se toto vriceni, prominuti nebo nezaplaceni uplatiiuje formdlné
nebo fakticky tehdy, jestliZze jsou produkty ziskané z téchto materidlti vyvdzeny, a nikoli jsou-li uréeny pro domdci pouZiti.

3. Vyvozce produktti uvedenych v dokladu o pivodu musi byt pfipraven kdykoli na Zadost celnich organt ptedlozit
veskeré ptislusné doklady prokazujici, Ze pro neptivodni materidly pouzité pti vyrobé doty¢nych produktd nebylo
uplatnéno navraceni cla a Ze veskeré clo nebo poplatky s rovnocennym t¢inkem, které se vztahuji na tyto materidly, byly
skute¢né zaplaceny.

4. Zakaz uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku se nevztahuje na obchod mezi smluvnimi stranami Dohody o EHP
v ptipadé produktt, jez ziskaly status ptivodu pouzitim kumulace piivodu v souladu s ¢l. 7 odst. 4 nebo 5.

HLAVA V
DOKLAD O PUVODU
Cldnek 17

Obecné pozadavky

1. Ustanoveni Dohody o EHP se vztahuji na ptivodni produkty p#i dovozu do nékteré smluvni strany Dohody o EHP po
piedloZeni jednoho z téchto dokladt o ptvodu:

a) pravodniho osvédéeni EUR.1, jehoZ vzor je uveden v piiloze IV tohoto dodatku;
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b) v pfipadech uvedenych v ¢l. 18 odst. 1 prohladseni (déle jen ,prohldseni o piivodu®) u¢inéného vyvozcem na faktufe,
dodacim listu nebo jiném obchodnim dokladu, ktery popisuje doty¢né produkty dostatecné podrobné, aby je bylo
mozné identifikovat; znéni prohldseni o piivodu je uvedeno v piiloze III tohoto dodatku.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢ldnku se Dohoda o EHP vztahuje na piivodni produkty ve smyslu téchto pravidel
v piipadech stanovenych v ¢ldnku 27, aniZ by bylo nutné pfedlozit néktery z dokladt o pivodu uvedenych v odstavci 1
tohoto ¢lanku.

3. Aniz je dotlen odstavec 1, mohou se smluvni strany Dohody o EHP dohodnout, Ze pokud jde o jejich vzdjemny
preferen¢ni obchod, jsou doklady o pivodu uvedené v odst. 1 pism. a) a b) nahrazovdny deklaracemi o ptvodu
vyhotovenymi vyvozci, ktef{ jsou registrovani v elektronické databazi v souladu s vnitfnimi pravnimi pfedpisy smluvnich
stran Dohody o EHP.

Pouziti deklarace o pavodu vyhotovené vyvozci registrovanymi v elektronické databazi, na némz se dohodly dvé nebo vice
uplatiujicich smluvnich stran, nebrani pouziti diagondlni kumulace s jinymi uplatiiujicimi smluvnimi stranami.

4. Pro Gcely odstavce 1 se mohou smluvni strany Dohody o EHP dohodnout na zavedeni systému umoziiujiciho
elektronické vydavani a/nebo elektronické predklddani dokladl o pivodu uvedenych v odst. 1 pism. a) a b).

5. Pro tcely ¢lanku 7 piijme v ptipadé pouziti ¢l. 8 odst. 4 vyvozce usazeny v uplatiujici smluvni strang, ktery vyda
doklad o ptivodu nebo o néj pozada na zdkladé jiného dokladu o pvodu, u néhoz bylo upusténo od povinnosti pfipojit
prohldseni jinak vyZadované podle ¢l. 8 odst. 3, veskeré nezbytné kroky k zajisténi toho, aby byly splnény podminky pro
uplatnovani kumulace, a musi byt pfipraven pfedlozit celnim orgdntim veskeré ptislusné doklady.

Cldnek 18

Podminky pro vyhotoveni prohldseni o piivodu

1. Prohldseni o piivodu podle ¢l. 17 odst. 1 pism. b) maze vyhotovit:
a) schvdleny vyvozce ve smyslu ¢lanku 19 nebo

b) kterykoli vyvozce pro jakoukoli zdsilku sestdvajici z jednoho nebo vice ndkladovych kusti obsahujicich pivodni
produkty, jejichz celkovd hodnota nepfesahuje 6 000 EUR.

2. Prohldseni o ptivodu maZe byt vyhotoveno, jestlize Ize doty¢né produkty povazovat za produkty pochdzejici z EHP
nebo uplatriujici smluvni strany a jestlize tyto produkty spliuji ostatni podminky téchto pravidel.

3. Vyvozce, ktery vyhotovuje prohldseni o ptivodu, musi byt pfipraven kdykoli na Zddost celnich orgdnti smluvni strany
vyvozu Dohody o EHP piedlozit veskeré piislusné doklady prokazujici status ptvodu doty¢nych produktdi a splnéni
ostatnich podminek téchto pravidel.

4. Prohldseni o pavodu, jehoZ znéni je obsazeno v piiloze Il tohoto dodatku, vyhotovuje vyvozce v nékterém
z jazykovych znéni uvedenych v této pfiloze a v souladu s vnitrostatnim pravem zemé vyvozu na psacim stroji, razitkem
nebo tiskem na faktufe, dodacim listu nebo jiném obchodnim dokladu. Je-li prohldseni psdno rukou, musi byt napsino
inkoustem a hilkovym pismem.

5. Prohlaseni o pivodu podepisuje vlastnoru¢né vyvozce. Schvaleny vyvozce ve smyslu ¢lanku 19 v3ak neni povinen
tato prohldSeni podepisovat, jestlize se celnim orgdntim smluvni strany vyvozu Dohody o EHP pisemné zavdze, Ze ptebird
plnou odpovédnost za jakékoli prohldsen{ o piivodu, které jej identifikuje, jako by je vlastnoru¢né podepsal.
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6.  ProhldSeni o pivodu muzZe vyvozce vyhotovit pfi vyvozu produktd, jichZ se tykd, nebo po jejich vyvozu (déle jen
,dodate¢né prohldseni o ptivodu®), je-li pfedlozeno v zemi dovozu do dvou let po dovozu produktd, jichzZ se tykd.

Dojde-li k rozdéleni zésilky v souladu s ¢l. 14 odst. 3 a je-li dodrzena tatdz dvouletd lhita, dodatecné prohldseni o pivodu
vyhotovi schvdleny vyvozce smluvni strany Dohody o EHP, z niz byly dané produkty vyvezeny.

Cldnek 19

Schvileny vyvozce

1.  Celni orgdny smluvni strany vyvozu Dohody o EHP mohou s vyhradou vnitrostdtnich pozadavki povolit kterémukoli
vyvozci usazenému v této smluvni strané Dohody o EHP (dile jen ,schvéleny vyvozce), aby vyhotovoval prohldseni
o ptvodu bez ohledu na hodnotu dotyénych produkta.

2. Vyvozce, ktery o takové povoleni zddd, musi celnim orgdntim vérohodné poskytnout veskeré zruky potiebné
k ovéfeni statusu ptivodu produkti a splnéni ostatnich podminek téchto pravidel.

3. Celni orgdny pridéli schvalenému vyvozci ¢islo celntho povolent, které se uvadi v prohlaseni o piivodu.

4. Celni orgdny ovéfuji, zda je povoleni vyuzivino fddné. Povoleni mohou odejmout, pokud je schvileny vyvozce
nespravné vyuzivd, a jsou povinny tak ucinit, jestlize schvéleny vyvozce jiz neposkytuje zdruky uvedené v odstavci 2.

Cldnek 20

Postup pro vydaviani pritvodniho osvédéeni EUR.1

1. Privodni osvédceni EUR.1 vydavaji celni orgdny smluvni strany vyvozu Dohody o EHP na zdkladé pisemné Zddosti
podané vyvozcem nebo na odpovédnost vyvozce jeho zplnomocnénym zdstupcem.

2. Pro tyto tcely vyplni vyvozce nebo jeho zplnomocnény zdstupce priavodni osvédéeni EUR.1 a formuldt zddosti,
jejichz vzory jsou uvedeny v piiloze IV tohoto dodatku. Tyto formuldfe musi byt vyplnény v jednom z jazykd, v nichZ je
sepsdna Dohoda o EHP, a v souladu s vnitrostdtnim pravem smluvni strany vyvozu Dohody o EHP. Jsou-li formuldfe
vypliiovany rukou, musi byt vyplnény inkoustem a htlkovym pismem. Popis produktt se uvede v kolonce vyhrazené pro
tento tcel tak, aby zde nebyly ponechdny prazdné fadky. Neni-li vyplnéna celd kolonka, podtrhne se posledni fadek popisu
vodorovnou ¢arou a prazdny prostor se proskrtne.

3. Privodni osvédéeni EUR.1 musi v kolonce 7 obsahovat prohldseni v anglickém jazyce ,TRANSITIONAL RULES*.

4. Vyvozce Zadajici o vydani privodniho osvéd¢eni EUR.1 musi byt pfipraven kdykoli na zadost celnich organt smluvni
strany vyvozu Dohody o EHP, v niZ je pravodni osvéd¢eni EUR.1 vydano, ptedlozit veskeré ptislusné doklady prokazujici
status ptivodu doty¢nych produkti a splnéni ostatnich podminek téchto pravidel.

5. Privodni osvéd¢eni EUR.1 vydavaji celni orgdny smluvni strany vyvozu Dohody o EHP, pokud lze doty¢né produkty
povaZovat za ptivodni produkty a pokud tyto produkty spliiuji ostatni podminky téchto pravidel.

6.  Celni organy vydavajici pravodni osvéd¢eni EUR.1 piijmou veskerd nezbytnd opatieni k ovéfeni statusu ptivodu
produktt a splnéni ostatnich podminek téchto pravidel. Pro tyto ticely maji pravo pozadovat jakékoli diikazy a provadét
jakoukoli kontrolu ¢t vyvozce nebo jakékoli dalsi kontroly, které povazuji za vhodné. Ddle zajisti, aby formulare
uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku byly fadné vyplnény. Zejména zkontroluji, zda bylo misto vyhrazené pro popis
produktt vyplnéno takovym zptisobem, aby byla vylouc¢ena moznost dodatecného podvodného vpisovani tdaja.
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7. Datum vydani privodniho osvédéeni EUR.1 se uvadi v kolonce 11 priivodniho osvéd¢eni EUR.1.

8.  Celni orgdny vydaji privodni osvéd¢eni EUR.1 a poskytnou je vyvozci, jakmile je vlastni vyvoz proveden nebo
zajistén.

Cldnek 21

Dodateéné vydand privodni osvédéeni EUR.1

1. Bez ohledu na ¢l. 20 odst. 8 miiZe byt privodni osvédéeni EUR.1 vydano po vyvozu produktt, jichZ se tykd, jestlize:
a) nebylo vydano pii vyvozu v disledku omylu, netimyslného opomenuti nebo zvlastnich okolnosti;

b) celnim organtim bylo vérohodné prokdzano, Ze privodni osvéd¢eni EUR.1 bylo vydano, ale nebylo pti dovozu pfijato
z technickych divodu;

) konecné urceni doty¢nych produktii nebylo v okamziku vyvozu zndmo a bylo rozhodnuto béhem jejich piepravy ¢i
skladovani a po mozném rozdéleni zésilek v souladu s ¢l. 14 odst. 3;

d) pravodni osvédceni EUR.1 nebo EUR-MED bylo vyddno v souladu s pravidly celoevropsko-stiedomofské timluvy pro
produkty, jez jsou rovnéz ptvodni v souladu s témito pravidly; vyvozce podnikne vSechny nezbytné kroky k zajisténi
toho, aby byly splnény podminky pro uplatiiovani kumulace a aby byl pfipraven pfedloZit celnim organtim veskeré
piislusné doklady prokazujici, Ze produkt je ptivodni podle téchto pravidel, nebo

e) pravodni osvédceni EUR.1 bylo vyddno na zakladé ¢l. 8 odst. 4 a pouziti ¢l. 8 odst. 3 se vyzaduje pti dovozu do jiné

uplatiiujici smluvni strany.

2. Pro ucely odstavce 1 vyvozce v Zadosti uvede misto a datum vyvozu produktd, jichZ se privodni osvédceni EUR.1
tykd, a odtivodnéni této zddosti.

3. Celni orgdny mohou vydat privodni osvédéeni EUR.1 dodate¢né do dvou let od data vyvozu a pouze po ovéfeni, zda
jsou informace uvedené v zddosti vyvozce v souladu s tidaji v odpovidajici evidenci.

4. Navic k pozadavku podle ¢l. 20 odst. 3 obsahuji dodate¢né vydand pravodni osvédceni EUR.1 tuto pozndmku
v anglickém jazyce: ,ISSUED RETROSPECTIVELY".

5. Pozndmka uvedend v odstavci 4 se zapiSe do kolonky 7 privodniho osvédéeni EUR.1.

Cldnek 22

Vystaveni duplikitu privodniho osvéd¢eni EUR.1

1.V pfipadé krddeze, ztraty nebo zniceni priivodniho osvédéeni EUR.1 muZe vyvozce pozddat celni orgdny, které je
vydaly, o vystaveni duplikdtu na zdkladé dokladt o vyvozu, které maji tyto organy v drzeni.

2. Navic k pozadavku podle ¢l. 20 odst. 3 obsahuje duplikdt vystaveny podle odstavce 1 tohoto ¢lanku toto slovo
v anglickém jazyce: ,DUPLICATE".

3. Poznamka uvedend v odstavci 2 se zapiSe do kolonky 7 duplikdtu préivodniho osvédceni EUR.1.

4. Duplikét je opatfen datem vystaveni prvopisu privodniho osvédéeni EUR.1 a nabyvé a¢inku uvedenym dnem.
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Cldnek 23

Platnost dokladu o pivodu

1.  Doklad o ptvodu plati deset mésicti ode dne vydani nebo vyhotoveni ve smluvni strané vyvozu Dohody o EHP
a v této lhaté musi byt predloZen celnim organtim smluvni strany dovozu Dohody o EHP.

2. Doklady o ptivodu, které jsou celnim orgdntm smluvni strany dovozu Dohody o EHP ptedlozeny po uplynuti doby
platnosti uvedené v odstavci 1, mohou byt pfijaty pro ticely uplatnéni celnich preferenci, pokud lhiita stanovend pro jejich
pfedlozeni nemohla byt dodrzena v disledku mimofadnych okolnosti.

3.V ostatnich pfipadech opozdéného piedlozeni dokladii o pivodu je mohou celni orgdny smluvni strany dovozu
Dohody o EHP piijmout, pokud jim byly doty¢né produkty pfedlozeny pfed uplynutim uvedené lhity.

Cldnek 24

Svobodnd pisma

1. Smluvni strany Dohody o EHP pfijmou veskerd opatfeni nezbytnd k zaji§téni toho, aby obchodované produkty
provazené dokladem o pivodu, které béhem dopravy vyuziji svobodné pasmo na jejich tizemi, nebyly nahrazeny jinym
zbozim a nebyly podrobeny jinym operacim, neZ je obvyklé pro jejich uchovani v nezménéném stavu.

2. Odchylné od odstavce 1 lze v piipadé, Ze jsou produkty pochdzejici z EHP nebo z uplatiiujici smluvni strany
dovezeny do svobodného pasma s dokladem o ptivodu a jsou podrobeny urcitému osetfeni nebo zpracovani, vydat nebo
vyhotovit novy doklad o piivodu, je-li provedené o3etieni nebo zpracovani v souladu s témito pravidly.

Cldnek 25
PoZadavky na dovoz

Doklady o pavodu se predkladaji celnim organtim smluvni strany dovozu Dohody o EHP v souladu s postupy platnymi
v této smluvni strané¢ Dohody o EHP.

Clanek 26

Dovoz po &istech

Jsou-li na zddost dovozce a za podminek stanovenych celnimi orgdny smluvni strany dovozu Dohody o EHP dovazeny po
Castech rozlozené nebo neslozené produkty ve smyslu vSeobecného pravidla 2 pism. a) harmonizovaného systému
spadajici do tiid XVI a XVII nebo c¢isel 7308 a 9406, predklddd se celnim orgdntim jediny doklad o ptivodu pro tyto
produkty pfi dovozu prvni ¢asti.

Cldnek 27

Osvobozeni od povinnosti pfedlozit doklad o pivodu

1. Produkty, které jsou zasiliny v drobnych zésilkich soukromymi osobami soukromym osobdm nebo se nachdzeji
v osobnich zavazadlech cestujicich, se povazuji za pivodni produkty bez nutnosti predlozit doklad o ptvodu, pokud
nejsou dovazeny obchodné, pokud dovozce prohldsi, Ze spliiuji podminky téchto pravidel, a pokud o pravdivosti tohoto
prohldseni nejsou Zddné pochybnosti.

2. Dovoz se nepovaZzuje za obchodni dovoz, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:

a) dovoz je piilezitostny;

b) dovoz je tvofen vyhradné produkty pro osobni potfebu ptijemct nebo cestujicich ¢i jejich rodin;
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¢) z povahy a mnozZstvi produktil je ziejmé, Ze neslouZi zddnému obchodnimu téelu.

3. Celkovd hodnota téchto produkti nesmi u drobnych zédsilek ptekrocit 500 EUR a u produktd nachdzejicich se
v osobnich zavazadlech cestujicich 1 200 EUR.

Cldnek 28

Rozpory a formélni chyby

1. Zjisténi drobnych rozport mezi tidaji uvedenymi v dokladu o pivodu a tidaji v dokladech, které byly celnimu dfadu
piedlozeny za acelem splnéni celnich formalit pfi dovozu produktd, nezaklddd neplatnost dokladu o ptvodu, je-li Fadné
prokdzano, Ze se tento doklad skute¢né vztahuje na pfedlozené produkty.

2. Zjevné formalni chyby, naptiklad preklepy, v dokladu o ptivodu nejsou diivodem k odmitnuti dokladd uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, nejsou-li takové povahy, Ze vyvolavaji pochybnosti o spravnosti tdajt v nich obsazenych.

Cldnek 29

Prohlidseni dodavatele

1. Je-li ve smluvni strané Dohody o EHP vydano priivodni osvéd¢eni EUR.1 nebo vyhotoveno prohldseni o pivodu pro
ptivodni produkty, pii jejichZ vyrobé bylo v souladu s ¢l. 7 odst. 3 nebo 4 pouzito zbozi, které pochdzi z jiné uplatiiujici
smluvni strany a bylo tam opracovdno nebo zpracovdno, aniz by ziskalo status preferen¢ntho pivodu, piihlizi se
k prohldseni dodavatele tykajicimu se tohoto zbozi v souladu s timto ¢lankem.

2. ProhldSeni dodavatele uvedené v odstavci 1 slouzi jako diitkaz o opracovani nebo zpracovani, kterému bylo doty¢né
zbozi podrobeno v EHP nebo v uplatiiujici smluvni strané, pro tcely stanoventi, zda lze produkty, pii jejichz vyrobé bylo
toto zbozi pouzito, povazovat za produkty pochazejici z EHP a zda tyto produkty spliuji ostatni podminky téchto pravidel.

3. Dodavatel vyhotovi samostatné prohlaseni dodavatele, s vyjimkou pfipad uvedenych v odstavci 4, pro kazdou
zasilku zbozi, a to zptisobem stanovenym v piiloze VI na listu papiru, ktery se ptikladd k faktute, dodacimu listu nebo
jinému obchodnimu dokladu, v némz je doty¢né zbozi popsdno dostate¢né podrobné, aby je bylo mozné identifikovat.

4. Dodéavé-li dodavatel urcitému zdkaznikovi pravidelné zbozi, u kterého se predpoklddd, Ze opracovdni nebo
zpracovani provedené v EHP nebo v uplatiujici smluvni strané se po urcitou dobu nezméni, mize poskytnout
jednordzové prohldseni dodavatele, které se vztahuje i na ndsledné zdsilky tohoto zbozi (déle jen ,dlouhodobé prohlédseni
dodavatele). Dlouhodobé prohldseni dodavatele plati zpravidla po dobu nejvyse dvou let ode dne vyhotoveni. Celni
organy uplatiujici smluvni strany, kde je prohldseni vyhotoveno, stanovi podminky, za kterych miiZe byt pouZivano i po
delsi dobu. Dodavatel vyhotovi dlouhodobé prohldSeni dodavatele zptisobem stanovenym v pifloze VII a doty¢né zbozi
popiSe dostate¢né podrobné, aby je bylo mozné identifikovat. Prohldseni poskytne doty¢nému zdkaznikovi pred doddnim
prvni zdsilky zbozi, ke které se prohlaseni vztahuje, nebo spolecné s prvni zasilkou. Prestane-li dlouhodobé prohlédseni
dodavatele tykajici se doddvaného zboz{ platit, vyrozumi o tom dodavatel neprodlené zdkaznika.

5. Prohlaseni dodavatele uvedend v odstavcich 3 a 4 jsou napsdna na stroji nebo vytisténa v jednom z jazyk Dohody
o EHP, v souladu s vnitrostatnim pravem uplatiiujici smluvni strany, kde jsou vyhotovena, a jsou opatiena vlastnoru¢nim
podpisem dodavatele. Prohldseni mize byt rovnéz napsino rukou; v takovém piipadé musi byt napsino inkoustem
a htlkovym pismem.

6.  Dodavatel vyhotovujici prohladsent je pfipraven kdykoli na Zadost celnich orgdnd uplatiiujici smluvni strany, v niz je
prohldseni vyhotoveno, predlozZit veskeré ptisluiné doklady prokazujici, Ze iidaje uvedené v tomto prohlaseni jsou spravné.
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Cldnek 30
Cistky vyjadiené v eurech

1. Pro Gcely uplatiiovéni ¢l. 18 odst. 1 pism. b) a ¢l. 27 odst. 3 v piipadech, kdy jsou produkty fakturovdny v jiné méné
nez v eurech, stanovi kazda z dot¢enych zemi kazdoro¢né ¢dstky v ndrodnich méndch smluvnich stran Dohody o EHP
odpovidajici ¢astkdm vyjddienym v eurech.

2. Na zdsilku se vztahuje ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 27 odst. 3 na zédkladé mény, ve které je vystavena faktura, podle
¢astky stanovené dotéenou zemi.

3. Céstky, které se maji pouzit v jakékoli dané narodni méng, jsou piepoctem &astek vyjadenych v eurech na tuto ménu
podle kurzu platného k prvnimu pracovnimu dni mésice fijna. Céstky se sdéluji Evropské komisi do 15. fjna a plati od
1. ledna nésledujiciho roku. Evropskd komise oznamuje tyto ¢astky vSem dotéenym zemim.

4. Smluvni strany Dohody o EHP mohou ¢astku vyplyvajici z pfepoctu ¢dstky vyjadiené v eurech na jejich ndrodni
ménu zaokrouhlit smérem nahoru nebo dold. Zaokrouhlend ¢astka se nesmi odliSovat od &astky vyplyvajici z prepoctu
o vice nez 5 %. Smluvni strana mtiZze ponechat ekvivalent ¢dstky vyjadiené v eurech ve své ndrodni méné nezménén,
jestlize v okamziku kazdoro¢ni tipravy stanovené v odstavci 3 pfepocet této ¢dstky pred zaokrouhlenim pfevysuje stavajici
ekvivalent v ndrodni méné o méné nez 15 %. Ekvivalent v ndrodni méné mtiZe zistat nezménén, pokud by z pfepoctu
vyplyval pokles jeho hodnoty.

5. Castky vyjddiené v eurech piezkoumd na z4dost smluvni strany Dohody o EHP SmiSeny vybor EHP. P¥i piezkumu
posuzuje SmiSeny vybor EHP potfebu zachovani Gi¢inkd piislusnych limitt v redlnych hodnotich. K tomuto G¢elu muize
rozhodnout o dpravé &astek vyjadrenych v eurech.

HLAVA VI

ZASADY SPOLUPRACE A PISEMNE DOKLADY
Cldnek 31

Pisemné doklady, uchoviavani dokladi o piivodu a podptirnych dokladi

1. Vyvozce, ktery vyhotovil prohldSeni o pivodu nebo pozddal o privodni osvédéeni EUR.1, uchovévd tyto doklady
o ptivodu a veskeré doklady prokazujici status piivodu produktu v tisténé nebo elektronické podobé po dobu nejméné ti{
let ode dne vydani nebo vyhotoveni prohldseni o ptvodu.

2. Dodavatel vyhotovujici prohldSeni dodavatele uchovava kopie prohldseni a veskerych faktur, dodacich listd nebo
jinych obchodnich dokladd, k nimz je prohlaseni pfipojeno, a doklady uvedené v ¢l. 29 odst. 6 po dobu nejméné tif let.

Dodavatel vyhotovujici dlouhodobé prohldseni dodavatele uchovava kopie prohldseni a veskerych faktur, dodacich list
nebo jinych obchodnich dokladt tykajicich se zbozi, na které se vztahuje prohldSeni zaslané piislusnému zdkaznikovi,
jakoz i doklady uvedené v ¢l. 29 odst. 6 po dobu nejméné tif let. Uvedend lhiita se pocitd ode dne skonceni platnosti
dlouhodobého prohlaseni dodavatele.

3. Proucely odstavce 1 tohoto ¢lanku jsou doklady prokazujicimi status ptivodu mimo jiné:

a) piimy dikaz o ¢innostech provadénych vyvozcem nebo dodavatelem pfi ziskdvani produktu, ktery se nachdzi napiiklad
v jeho tctech nebo vnitinim Géetnictvi;

b) doklady prokazujici status pavodu pouzitych materialt, vydané nebo vyhotovené v p¥islusné uplatiiujici smluvni strané
v souladu s jejimi vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy;

¢) doklady prokazujici opracovani nebo zpracovani materidlii v pfislusné smluvni strané Dohody o EHP, vyhotovené nebo
vydané v této smluvni strané Dohody o EHP v souladu s jejimi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy;
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d) prohldseni o pavodu nebo priivodni osvéd¢eni EUR.1 prokazujici status ptivodu pouzitych materidlii, vyhotovend nebo
vydand ve smluvnich strandch Dohody o EHP v souladu s témito pravidly;

e¢) vhodné diikazy tykajici se opracovani nebo zpracovani provedeného mimo EHP za pouZiti ¢lankd 13 a 14, prokazujici
spInéni podminek téchto ¢lankd.

4. Celni orgdny smluvni strany vyvozu Dohody o EHP vyddvajici privodni osvéd¢eni EUR.1 uchovdvaji formuldf
zadosti uvedeny v ¢l. 20 odst. 2 po dobu nejméné tif let.

5. Celni orgdny smluvni strany dovozu Dohody o EHP uchovavaji prohlaseni o ptivodu a priivodni osvéd¢eni EUR.1, jez
jim byla pfedloZena, po dobu nejméné tif let.

6. S prohldsenimi dodavatele, kterd doklddaji opracovani nebo zpracovani pouzitych materidltt v uplatiujici smluvni
strané nebo v EHP a kterd byla vyhotovena v této smluvni strané nebo v EHP, se zachdzi jako s dokladem uvedenym
v ¢l. 18 odst. 3, ¢l. 20 odst. 4 a ¢l. 29 odst. 6, ktery prokazuje, Ze produkty uvedené v privodnim osvédceni EUR.1 nebo
v prohldseni o pavodu mohou byt povazoviany za produkty pochazejici z této uplatiujici smluvni strany nebo z EHP a Ze
spliuji ostatni podminky téchto pravidel.

Cldnek 32
Reseni sports

Pokud v souvislosti s postupy ovéfovani uvedenymi v ¢ldncich 34 a 35 nebo v souvislosti s vykladem tohoto dodatku
vyvstanou spory, které nelze vyfesit mezi celnimi orgdny Zddajicimi o ovéfeni a celnimi orgdny pfislusnymi k jeho
provedeni, pfedkladaji se SmiSenému vyboru EHP.

Ve vSech piipadech se feSeni sportt mezi dovozcem a celnimi orgdny smluvni strany dovozu Dohody o EHP #di pravnimi
piedpisy dané zemé.

HLAVA VII
SPRAVNI SPOLUPRACE
Cldnek 33

Oznamovini a spoluprice

1. Celni orgdny smluvnich stran Dohody o EHP si navzdjem pfedaji vzory otiskil razitek, kterd jejich celni afady
pouzivaji pro vyddvani privodnich osvédéeni EUR.1, vzory &isel povoleni udélovanych schvilenym vyvozctim a adresy
celnich organd piislusnych pro ovéfovani téchto osvédéeni a prohldseni o ptvodu.

2. Za GCelem ndlezitého uplatiiovani téchto pravidel si smluvni strany Dohody o EHP prostfednictvim pfislusnych
celnich organt poskytuji vzdjemnou pomoc pii ovéfovani pravosti privodnich osvédceni EUR.1, prohldeni o pivodu
a prohlaseni dodavatele a pii kontrole spravnosti tiidaji v nich obsazenych.

Cldnek 34
Ovéfoviani dokladii o piivodu

1. Nisledné ovérovani dokladi o pivodu se provadi namatkové nebo vidy v ptipadech, kdy maji celni orgdny smluvni
strany dovozu Dohody o EHP divodné pochybnosti o pravosti téchto dokladd, o statusu pivodu dotyénych produktt
nebo o splnéni ostatnich podminek téchto pravidel.

2. Z&daji-li o ndsledné ovéfeni, vrati celni orgdny smluvni strany dovozu Dohody o EHP prévodni osvédéeni EUR.1
a fakturu, pokud byla pfedlozena, prohldseni o ptivodu nebo kopie téchto dokladd celnim orgdntim smluvni strany
vyvozu Dohody o EHP a podle potieby uvedou divody své zddosti o ovéfeni. Spolu se Zddosti o ovéfeni zaslou rovnéz
veskeré ziskané doklady a informace nasvéd¢ujici tomu, Ze idaje obsazené v dokladu ptivodu nejsou spravné.
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3. Ovéfeni provadéji celni orgdny smluvni strany vyvozu Dohody o EHP. Pro tyto tcely maji privo pozadovat jakékoli
dikazy a provadét jakoukoli kontrolu ¢t vyvozce nebo jakékoli dalsi kontroly, které povazuji za vhodné.

4. Jestlize se celni organy smluvni strany dovozu Dohody o EHP rozhodnou pozastavit preferenéni zachdzeni pro
doty¢né produkty az do vysledku ovéfeni, nabidnou dovozci propusténi produktti, avsak stanovi ochranna opatfent, kterd
povazuji za potiebna.

5. Celni organy, které pozadaly o ovéfeni, jsou o jeho vysledcich informovény co nejdtive. Z vysledkt musi byt zfejmé,
zda jsou doklady pravé, zda lze doty¢né produkty povazovat za produkty pochdzejici z EHP a zda tyto produkty spliuji
ostatni podminky téchto pravidel.

6. Jestlize v pfipadé davodnych pochybnosti neobdrzi zadajici celni orgdny zddnou odpovéd do deseti mésicti ode dne
podani zéddosti o ovéfeni nebo jestlize odpovéd neobsahuje dostate¢né ddaje k uréeni pravosti daného dokladu nebo
skute¢ného ptivodu produktti, nepfiznaji ndrok na preference, s vyjimkou mimofddnych okolnosti.

Cldnek 35

Ovéfovini prohldseni dodavatele

1. Nésledné ovéfovani prohlaseni dodavatele nebo dlouhodobych prohlédseni dodavatele 1ze provddét namatkové nebo
vzdy v pipadech, kdy maji celni orgdny smluvni strany Dohody o EHP, kde byla tato prohldseni vzata v Givahu pro vydani
privodniho osvédéeni EUR.1 nebo pro vyhotoveni prohldseni o ptivodu, divodné pochybnosti o jejich pravosti nebo
o spravnosti tidaji v nich obsazenych.

2. Pro tcely odstavce 1 vrati celni orgdny smluvni strany uvedené v odstavci 1 prohldseni dodavatele nebo dlouhodobé
prohldSeni dodavatele a faktury, dodaci listy nebo jiné obchodni doklady tykajici se zbozi, ke kterému se prohldseni
vztahuje, celnim organtim uplatiiujici smluvni strany, kde bylo prohlaseni vyhotoveno, a podle potiteby uvedou vécné
nebo formdlni divody své Zadosti o ovéfeni.

Spolu se zadosti o ndsledné ovéfeni zaslou rovnéz veskeré ziskané doklady a informace nasvédéujici tomu, Ze tdaje
obsazené v prohlaseni dodavatele nebo dlouhodobém prohlaseni dodavatele nejsou spravné.

3. Ovéfeni provad&ji celni orgdny uplatiujici smluvni strany, kde bylo prohldseni dodavatele nebo dlouhodobé
prohldseni dodavatele vyhotoveno. Pro tyto tcely maji pravo pozadovat jakékoli diikazy a provadét jakoukoli kontrolu
ucttt dodavatele nebo jakékoli dalsi kontroly, které povazuji za vhodné.

4. Celn{ organy, které pozadaly o ovéfeni, jsou o jeho vysledcich informovény co nejdiive. Z vysledkti musi byt zfejmé,
zda jsou informace obsazené v prohldSeni dodavatele nebo dlouhodobém prohldseni dodavatele spravné, a celni orgdny
z nich musi byt schopny urcit, zda a do jaké miry mize byt toto prohldSeni vzato v dvahu pro vydan{ priavodniho
osvédceni EUR.1 nebo pro vyhotoveni prohlaseni o pivodu.

Cldnek 36

Sankce

Kazdd smluvni strana Dohody o EHP stanovi uloZeni trestnich, ob¢anskopravnich nebo spravnich sankei za porusent jejich
vnitrosttnich pravnich pfedpisti v souvislosti s témito pravidly.
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HLAVA VIII

UPLATNOVANI’ DODATKU A
Cldnek 37

Lichtenstejnsko

Aniz je dotéen cldnek 2, produkt pochdzejici z Lichtenstejnska se vzhledem k celni unii mezi Svycarskem
a Lichtenstejnskem povazuje za produkt pochazejici ze Svycarska.

Cldnek 38
Republika San Marino

Aniz je dotéen ¢lanek 2, produkt pochdzejici z Republiky San Marino se vzhledem k celni unii mezi Evropskou unif
a Republikou San Marino povazuje za produkt pochézejici z Evropské unie.

Cldnek 39
Andorrské knizectvi

Aniz je dotcen ¢ldnek 2, produkt pochdzejici z Andorrského kniZectvi zafazeny do kapitol 25 az 97 harmonizovaného
systému se vzhledem k celni unii mezi Evropskou unii a Andorrskym kniZectvim povazuje za produkt pochdzejici
z Evropské unie.

Clanek 40

Ceuta a Melilla
1. Pro tcely téchto pravidel nezahrnuje pojem ,EHP Ceutu a Melillu.

2. Pro dcely uplatiiovani protokolu 49 Dohody o EHP tykajictho se produkti pochdzejicich z Ceuty a Melilly se tato
pravidla pouziji obdobné s vyhradou zvlastnich podminek stanovenych v piloze V.

PRILOHA I
UVODNI POZNAMKY K SEZNAMU V PRILOZE IT

Pozndmkal - Obecny tivod

Seznam stanovi pro kazdy produkt podminky, které musi byt splnény, aby tento produkt mohl byt povazovan za
dostatecné opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢lanku 4 hlavy II tohoto dodatku. Jsou ¢tyfi razné typy pravidel, které
se lis podle produktu:

a) opracovanim nebo zpracovanim neni pfekrocen maximalni obsah neptivodnich materidld;

b) opracovanim nebo zpracovinim se Ctyfmistny kod &isla harmonizovaného systému nebo Sestimistny kod polozky
harmonizovaného systému vyrobenych produkti lisf od ¢tyfmistného kédu ¢&isla harmonizovaného systému, resp.
Sestimistného kddu polozky pouzitych materidld;

c) je provedeno zvlastni opracovani nebo zpracovani;

d) na nékterych zcela ziskanych materidlech je provedeno opracovani nebo zpracovani.
Pozndmka 2 — Struktura seznamu

2.1 Prvni dva sloupce seznamu popisuji ziskany produkt. Sloupec (1) obsahuje ¢&islo nebo kapitolu
harmonizovaného systému a ve sloupci (2) je uveden popis zboZzi odpovidajici v tomto systému danému
¢islu nebo kapitole. Ke kazdému tidaji v prvnich dvou sloupcich je ve sloupci (3) stanoveno pravidlo. Je-li
v nékterych piipadech pied ddajem ve sloupci (1) uvedeno ,ex“, znamend to, Ze se pravidla ve sloupci (3)
tykaji pouze té ¢dsti ¢isla, kterd je uvedena ve sloupci (2).
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2.2 Pokud je ve sloupci (1) uvedena skupina ¢isel nebo ¢islo kapitoly, a popis produkti ve sloupci (2) je tudiz
obecny, plati pfislusnd pravidla ve sloupci (3) pro vSechny produkty, které jsou podle harmonizovaného
systému zafazeny v kterémkoli ¢isle uvedené skupiny nebo kapitoly ve sloupci (1).

2.3 Jsou-li v seznamu stanovena rozdilnd pravidla pro rizné produkty pattici do téhoz ¢isla, obsahuje kazda
odrdzka popis té &asti Cisla, které odpovidaji piislusnd pravidla ve sloupci (3).

2.4 Jsou-li ve sloupci (3) stanovena dvé alternativni pravidla oddélend slovem ,nebo je na vyvozci, které si
vybere.

Poznédmka 3 — P¥iklady pouziti pravidel

3.1 Ustanoveni ¢lanku 4 hlavy II tohoto dodatku, jez se tykaji produktd, které ziskaly status ptivodu a které byly
pouzity pii vyrobé jinych produktd, se pouziji bez ohledu na to, zda byl status ptivodu ziskdn v zdvodé, kde
jsou tyto produkty pouziviny, nebo v jiném zdvodé v EHP.

3.2 Podle ¢lanku 6 hlavy II tohoto dodatku musi provedené opracovdni nebo zpracovani presahovat seznam
operaci v ném uvedenych. Pokud tomu tak neni, zboZi neni zptisobilé pro udéleni vyhod preferen¢niho
zachazeni, i kdyzZ jsou splnény podminky stanovené v niZe uvedeném seznamu.

S vyhradou ¢ldnku 6 hlavy II tohoto dodatku stanovi pravidla v seznamu minimdlni opracovani nebo
zpracovani, které je nezbytné, pficemz vyssim stupném opracovéni nebo zpracovani se rovnéz ziska status
ptivodu; naopak pii niz$im stupni opracovani nebo zpracovani nemiize byt produktu status piivodu udélen.

Jestlize tedy pravidlo stanovi, Ze neptvodni materidl lze pouzit na urc¢itém stupni vyroby, je pouziti takového
materilu ptipustné pfi predchdzejicim stupni vyroby, nikoli viak pfi stupni pozdéjsim.

Jestlize pravidlo stanovi, Ze neptivodni materidl nelze pouZit na urcitém stupni vyroby, je pouziti materidl
piipustné pfi pfedchdzejicim stupni vyroby, nikoli vSak pfi stupni pozdéjsim.

Priklad: Pokud pravidlo v seznamu pro kapitolu 19 stanovi, Ze ,neptivodni materidly ¢isel 1101 az 1108
nesmi presdhnout 20 % hmotnosti“, pouZiti (tj. dovoz) obilovin uvedenych v kapitole 10 (materidly pfi
pfedchézejicim stupni vyroby) neni omezeno.

3.3 Aniz je dotéena pozndmka 3.2, pokud pravidlo pouzivd vyjadfeni ,Vyroba z materidlti kteréhokoli &isla‘,
lze pouzit materidly kteréhokoli ¢isla (¢isel) (i materidly stejného popisu a ¢isla jako u produktu), avsak
s podminkou splnéni vSech zvlastnich omezent, kterd mohou byt téZ obsazena v tomto pravidle.

Vyjadfeni ,Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, véetné ostatnich materidla ¢isla...“ nebo ,Vyroba z materidlt
kteréhokoli ¢isla, véetné ostatnich materidlé stejného ¢isla jako produkt* znamend, Ze je mozné pouZit
materidly kteréhokoli ¢isla (¢isel) s vyjimkou materidl stejného popisu, jako je popis produktu uvedeny ve
sloupci (2) seznamu.

3.4 Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze pfi vyrobé lze pouZit vice nez jeden druh materidlu, znamena to, Ze je
mozno pouZit jeden nebo vice materidld. Pravidlo nevyZzaduje, aby byly pouZity vechny.

3.5 Stanovi-li pravidlo v seznamu, Ze produkt musi byt vyroben z konkrétniho materidlu, nebrdni tato
podminka pouziti jinych materiald, které ze své podstaty nemohou tomuto pravidlu vyhovét.

3.6 Jestlize jsou v pravidle v seznamu uvedeny dva procentni podily, které stanovi maximélni hodnotu
neptivodnich materidl, které mohou byt pouzity, pak tyto procentni podily nelze s¢itat. Jinymi slovy,
maximalni hodnota vSech pouzitych neptvodnich materidlt nesmi nikdy pfesahnout vy3si z danych
procentnich podilii. Jednotlivé procentni podily vztahujici se na konkrétni materidly navic nesméji byt
piekroceny.
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Pozndmka 4 — Obecnd ustanoveni tykajici se nékterych zemédélskych produkti

4.1 Se zemédélskymi produkty spadajicimi do kapitol 6, 7, 8, 9, 10, 12 a ¢isla 2401, které jsou vypéstovany
nebo sklizeny v EHP, se zachdzi jako s produkty pochdzejicimi z EHP, i kdyZ jsou vypéstovany
z dovezenych semen, cibuli, podnozi, fizkd, roubt, vyhont, pupent nebo jinych Zivych ¢asti rostlin.

4.2 V piipadech, kdy obsah neptivodniho cukru v daném produktu podléhd omezenim, vezme se pro vypocet
téchto omezeni v tivahu hmotnost cukru ¢isel 1701 (sachardza) a 1702 (napt. fruktéza, glukdza, laktéza,
maltéza, izoglukéza nebo invertni cukr) pouzitého pfi vyrobé konecného produktu a pii vyrobé
neptvodnich produktti zapracovanych do kone¢ného produktu.

Pozndmka 5 — Terminologie pouZivand pro nékteré textilni produkty

5.1 Pojmem ,,pfirodni vldkna“ se v seznamu rozuméji vlakna jind nez uméld nebo syntetickd. Tento pojem je
omezen na fdze zpracovani pfed spfaddnim, v¢etné odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vlikna
mykand, ¢esand nebo jinak zpracovand, aviak nespfedend.

5.2 Pojem ,pFirodni vldkna“ zahrnuje Zing ¢isla 0511, hedvdbi ¢isel 5002 a 5003, vlnu a jemné nebo hrubé
zviteci chlupy ¢isel 5101 az 5105, bavlnéna vldkna ¢isel 5201 az 5203 a jind rostlinnd vldkna ¢isel 5301
az 5305.

5.3 Pojmy ,textiln{ vldknina“, ,chemické materidly“ a ,papirenské materidly“ se v seznamu pouzivaji k oznaceni

materidldi nezafazenych v kapitoldch 50 az 63, které Ize pouZit pro vyrobu umélych, syntetickych nebo
papirovych vldken nebo piizi.

5.4 Pojem ,syntetickd nebo uméld stfizovd vldkna“ se v seznamu pouZivd k oznacen{ kabelu ze syntetickych
nebo umélych filamentd, syntetickych nebo umélych st¥izovych vldken nebo odpadu ¢isel 5501 az 5507.

5.5 Potisk (ve spojenti s tkanim, pletenim/hd¢kovanim, v§ivinim nebo vlo¢kovanim) je definovan jako technika,
kterou textilni podklad ziskd objektivné posouditelnou vlastnost trvalé povahy, jako je barva, vzor nebo
technickd Gc¢innost, s pouzitim valcové, filmové, digitdlni nebo transferové techniky.

5.6 Potisk (jako samostatnd operace) je definovdn jako technika, kterou textilni podklad ziskd objektivné
posouditelnou vlastnost trvalé povahy, jako je barva, vzor nebo technickd Gcinnost, s pouzitim valcové,
filmové, digitdlni nebo transferové techniky ve spojeni s nejméné dvéma pfipravnymi nebo dokoncovacimi
pracovnimi operacemi (jako je prani, béleni, mercerovani, tepelnd Giprava, poCesavani, kalandrovani, iprava
proti srazlivosti, trvald kone¢nd dprava, dekatovani, impregnovani, zasivani a nopovani), pokud hodnota
viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu.

Pozndmka 6 — PFipustné odchylky pro produkty vyrobené ze smési textilnich materidli

6.1 Odkazuje-li se u ur¢itého produktu v seznamu na tuto pozndmku, neplati podminky stanovené ve
sloupci (3) pro zddné zdkladni textilni materidly pouzité pifi vyrobé daného produktu, jejichz souhrnnd
hmotnost nepfesahuje 15 % celkové hmotnosti vech pouzitych zdkladnich textilnich materidld (viz téZ
pozndmky 6.3 a 6.4).

6.2 Pripustnou odchylku uvedenou v pozndmce 6.1 Ize vSak uplatnit pouze na smésové vyrobky, které byly
vyrobeny ze dvou nebo vice zdkladnich textilnich materidl.

Zékladnimi textilnimi materidly se rozumi:
— hedvibi,

— vlna,

— hrubé zvifeci chlupy,

— jemné zviteci chlupy,

ing,

|
N<

— bavlna,
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6.3

6.4

\Y

papirenské materidly a papir,

len,

konopi,

juta a jind textilni Iykovd vldkna,

sisal a jind textiln{ vlakna rodu Agave,

kokosovd, abakovd, ramiova a jind rostlinnd textiln{ vlakna,
syntetickd nekone¢nd vldkna z polypropylenu,
syntetickd nekone¢nd vldkna z polyesteru,
syntetickd nekone¢nd vlakna z polyamidu,
syntetickd nekone¢nd vlakna z polyakrylonitrilu,
syntetickd nekone¢nd vldkna z polyimidu,
syntetickd nekone¢nd vlakna z polytetrafluorethylenu,
syntetickd nekone¢nd vlakna z polyfenylensulfidu,
syntetickd nekone¢nd vlakna z polyvinylchloridu,
jind syntetickd nekone¢na vldkna,

viskézovd uméld nekonecnd vldkna,

jind uméld nekone¢na vldkna,

elektricky vodivé vlakna,

syntetickd stfizovd vlakna z polypropylenu,
syntetickd stfizovd vlakna z polyesteru,

syntetickad stfizovd vlikna z polyamidu,

syntetickd stfizovd vlakna z polyakrylonitrilu,
syntetickd stfizovd vlakna z polyimidu,

syntetickad stfizovd vldkna z polytetrafluorethylenu,
syntetickd stfizové vlikna z polyfenylensulfidu,
syntetickad stfizovd vlakna z polyvinylchloridu,

jind synteticka st¥izova vldkna,

viskdzova uméla stiizova vldkna,

jind uméld st¥izova vldkna,

polyuretanovd pfize s pruznymi polyetherovymi sou¢astmi, téZ optedend,

produkty ¢isla 5605 (metalizované nité) s paskem, jehoz jadro je z hlinikové nebo

plastové folie, téz

potazené hlinikovym praskem, o Sifce nepfesahujici 5 mm, oblozené z obou stran pfilepenou

prasvitnou nebo barevnou plastovou f6lif,
ostatni produkty ¢isla 5605,

sklenénd vldkna,

kovovid vldkna,

mineralni vlakna.

piipadé produkt zahrnujicich ,polyuretanovou pfizi s pruznymi polyetherovymi souddstmi, téz
opfedenou” je uvedend ptipustnd odchylka pro tuto pfizi 20 %.

V piipadé produktii ,s paskem, jehoZ jddro je z hlinikové nebo plastové f6lie, téz potazené hlinikovym
praskem, o $ifce nepfesahujici 5 mm, oblozené z obou stran pfilepenou priisvitnou nebo barevnou
plastovou f6lii“ je uvedend piipustnd odchylka pro tento pasek 30 %.
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Pozndmka 7 — Ostatni pfipustné odchylky pro nékteré textilni produkty

7.1 V piipadé textilnich vyrobkd, které jsou v seznamu oznaceny pozndmkou pod ¢arou odkazujici na tuto
pozndmku, lze pouZit textilni materidly (s vyjimkou podsivek a mezipodsivek), které nespliuji pravidlo
stanovené v seznamu ve sloupci (3) pro dané zhotovené vyrobky, za pfedpokladu, Ze tyto textilni materidly
jsou zafazeny pod ¢islem jinym, nez je &islo produktu, a Ze jejich hodnota nepfesahuje 15 % ceny produktu
ze zdvodu.

7.2 Aniz je dotéena pozndmka 7.3, mohou byt materidly nezafazené v kapitoldch 50 azZ 63 volné pouzivany pti
vyrobé textilnich vyrobku bez ohledu na to, zda obsahuj textilie.

7.3 PFi uplatnéni procentniho pravidla se vak musi pfi vypoctu hodnoty pouzitych neptivodnich materidlii
brat v tvahu hodnota materidla nezatazenych v kapitoldch 50 az 63.

Pozndmka 8 — Definice specifickych procesti a jednoduchych operaci providénych u nékterych produktd

kapitoly 27

8.1 Pro ucely &isel ex 2707 a 2713 se ,specifickymi procesy* rozuméj:

a) vakuovd destilace;

b) redestilace pfi velmi peclivém déleni do frakci;

¢) krakovénf;

d) reformoviéni;

e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f) proces zahrnujici vechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem nebo
oxidem sirovym; neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani a ¢isténi piirodni aktivni
zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerizace;

h) alkylace;

i) izomerace.

8.2 Pro tcely ¢isel 2710, 2711 a 2712 se ,specifickymi procesy” rozuméji:

a) vakuova destilace;

b) redestilace pti velmi peclivém déleni do frakcf;

¢) krakovani;

d) reformovént;

e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f) proces zahrnujici viechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, oleem nebo
oxidem sirovym; neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani a ¢isténi piirodni aktivni
zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerizace;

h) alkylace;

i) izomerace;

j)  pouze v piipadé tézkych oleju ¢isla ex 2710: odsifovani vodikem vedouci k redukci nejméné 85 %
obsahu siry ze zpracovavaného produktu (podle metody ASTM D 1266-59 T);

k) pouze v piipadé produktt ¢isla 2710: odstrafiovan{ parafinti jinou metodou nez filtrovanim;
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1) pouze v ptipadé tézkych olejti ¢isla ex 2710: zpracovani produktt hydrogenaci (jiné nez pfi odsifovani)
pii tlaku vy$$im nez 20 barti a teploté vyssi nez 250 °C s pouzitim katalyzatoru, kde vodik v chemické
reakci pfedstavuje aktivni prvek. Dal3{ zpracovani mazacich oleji ¢isla ex 2710 hydrogenacni rafinaci
(napt. hydrogenacni derafinace nebo odbarveni) pro zlepSeni barvy nebo stdlosti neni povazovano za
specificky proces;

m) pouze v piipadé topnych oleji ¢isla ex 2710: atmosférickd destilace, pfi niZ se pii 300 °C predestiluje
méné nez 30 % objemu produktt véetné ztrat (podle metody ASTM D 86);

n) pouze v piipadé tézkych oleji jinych nez plynovych oleji a topnych oleji ¢isla ex 2710: zpracovani
pomoci elektrického vysokofrekvenéniho koronového vyboje;

0) pouze v ptipadé surovych produkti ¢isla ex 2712 (jinych nez ropnd vazelina, ozokerit, montdnni vosk,
radelinny vosk nebo parafin obsahujicich méné nez 0,75 % hmotnostnich oleje): odolejovani frakéni
krystalizaci.

8.3 Pro tcely ¢isel ex 2707 a 2713 nejsou pro ziskdni statusu pavodu postacujici jednoduché operace, jako jsou
¢isténi, staceni, odsolovani, odvodnovani, filtrovani, barveni, znackovani, ziskavan{ urcitého obsahu siry
misenim produktd s riznym obsahem siry nebo jakékoli kombinace téchto nebo podobnych operaci.

Pozndmka 9 — Definice specifickych procesii a operaci provadénych u nékterych produkti

9.1 Produkty kapitoly 30 ziskané v EHP s vyuZzitim bunécnych kultur se povazuji za produkty pochdzejici
z EHP. ,Bunénd kultura“ je vymezena jako kultivace lidskych, Zivocisnych a rostlinnych bunék
v kontrolovanych podminkdch (napt. stanovené teploty, ristové médium, smés plynd, pH) mimo Zivy
organismus.

9.2 Produkty kapitol 29 (kromé 2905 43-2905 44), 30, 32, 33 (kromé 3302 10, 3301) 34, 35 (kromé 3501,
3502 11-3502 19, 3502 20, 3505), 36, 37, 38 (kromé 3809 10, 3823, 3824 60, 3826) a 39 (kromé
39.16-39.26) ziskané v EHP fermentaci se povazuji za produkty pochizejici z EHP. ,Fermentaci se
rozumi biotechnologicky proces, v némz se lidské, zivocisné ¢i rostlinné butiky, bakterie, kvasinky, houby
nebo enzymy pouzivaji k vyrobé produkti kapitol 29 az 39.

9.3 Za dostate¢nd v souladu s ¢l. 4 odst. 1 se u produktti kapitol 28, 29 (kromé 2905 43-2905 44), 30, 32, 33
(kromé 3302 10, 3301) 34, 35 (kromé 3501, 3502 11-3502 19, 3502 20, 3505), 36, 37, 38 (kromé
3809 10, 3823, 3824 60, 3826) a 39 (kromé 39.16-39.26) povazuji tato opracovani nebo zpracovani:

— Chemickd reakce: ,Chemickou reakci“ se rozumi proces (véetné biochemickych procest), jehoz
vysledkem je molekula s novou strukturou vzniklou rozbitim intramolekuldrnich vazeb a vytvofenim
novych intramolekuldrnich vazeb nebo zménou prostorového usporddini atomti v molekule.
Chemickou reakci Ize vyjadfit zménou ,¢isla CAS*.

— Pro ticely ptvodu se neberou v potaz tyto procesy: a) rozpusténi ve vodé nebo v jinych rozpoustédlech;
b) odstranéni rozpoustédel véetné vody jako rozpoustédla; nebo c) pfidani nebo odstranéni krystalicky
vazané vody. Chemickd reakce, jak je vymezena vyse, se povazuje za udélujici pivod.

— Smési: Umyslné miSeni nebo sméSovani (véetné disperze) materidli v kontrolovaném poméru, kromé
piidani fedidel, s cilem splnit pfedem stanovené specifikace, vedouci k vyrobé produktu s fyzikdlnimi
nebo chemickymi vlastnostmi, jez jsou dilezité pro ucely nebo pouziti tohoto produktu a lisf se od
vstupnich materidld, se povazuje za udélujici ptivod.

— Cisténi: Cisténi se povazuje za udélujici pvod, pokud se provadi v EHP a jeho vysledkem je splnéni
jednoho z nasledujicich kritérii:

a) Cisténi produktu vedouci k odstranéni nejméné 80 % obsahu stdvajicich necistot nebo
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b) sniZeni podilu nedistot nebo jejich odstranéni, pficemz vysledkem je produkt vhodny pro jedno
nebo vice z téchto pouZziti:

i) farmaceutické, 1é¢ebné, kosmetické a veterinarni pouziti nebo latky potravindiské jakosti;
ii) chemické produkty a ¢inidla pro analytickd, diagnostickd nebo laboratorni pouZiti;

i) prvky a soucdsti pro pouziti v mikroelektronice;

iv) specializovand optické pouziti;

v)  biotechnické pouziti (napf. pii péstovani bunéénych kultur, v genetické technologii nebo jako
katalyzétor);
vi) nosice pouzivané v procesu separace nebo
vi) nukledrni pouziti.
— Zména velikosti ¢astic: Zdmérnd a kontrolovand tprava velikosti ¢dstic produktu, jind nez pouhym
drcenim nebo lisovanim, jejimz vysledkem je produkt se stanovenou velikosti ¢dstic, stanovenym
rozloZenim velikosti ¢dstic nebo stanovenou plochou povrchu, dilezitymi pro tcely vysledného

produktu, a s fyzikdlnimi nebo chemickymi vlastnostmi odlisnymi od vychozich materidld, se povazuje
za udélujici pavod.

— Standardni materidly: Standardnimi materidly (vcetné standardnich roztokd) se rozumi piipravky
vhodné pro analytické, kalibracni nebo referenéni pouziti s pfesnym stupném ¢istoty nebo podily
osvéd¢enymi vyrobcem. Vyroba standardnich materidlti se povazuje za udélujici ptivod.

— Separace izomert: Izolace nebo oddéleni izomert ze smési izomert se povazuje za udélujici ptivod.



PRILOHA II

SEZNAM OPRACOVANI NEBO ZPRACOVANI, KTERA MUSI BYT PROVEDENA NA NEPUVODNICH MATERIALECH, ABY MOHL VYROBENY PRODUKT

ZISKAT STATUS PUVODU
Kéd Popis produktu Opracovani nebo zpracovani provzidél:lf'zdglﬁl1 jlelesptg:fl;dnfch materidlech, na jehoz zdkladé se
1 (2) &)
Kapitola 1 Zivé zvitata Vsechna zvitata kapitoly 1 musi byt zcela ziskdna
Kapitola 2 Maso a jedlé droby Vyroba, v niZ veskeré maso a jedlé droby v produktech této kapitoly musi byt zcela
ziskdny
Kapitola 3 Ryby a korysi, mékkysi a jini vodni bezobratli Vyroba, v niz v§echny pouzité materidly kapitoly 3 musi byt zcela ziskdny
Kapitola 4 Mléko a mlé¢né vyrobky; ptaci vejce; piirodni med; jedlé produkty Zivocisného | Vyroba, v niz viechny pouzité materidly kapitoly 4 musi byt zcela ziskdny

ptvodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté

ex kapitola 5

Vyrobky Zivocisného ptvodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla

ex 051191 Vajicka ryb a jikry nezpusobilé k lidskému pozivani Vsechna vajicka a jikry musi byt zcela ziskany
Kapitola 6 Ziré dieviny a jiné rostliny; cibule, kofeny a podobné; fezané kvétiny a okrasnd | Vyroba, v niz viechny pouzité materidly kapitoly 6 musi byt zcela ziskdny
zelen
Kapitola 7 Jedla zelenina a nékteré kofeny a hlizy Vyroba, v niz viechny pouzité materialy kapitoly 7 musi byt zcela ziskdny
Kapitola 8 Jedlé ovoce a ofechy; kiira citrusovych plod nebo melouni Vyroba, v niz veskeré pouZité ovoce, ofechy a kiira citrusovych plodt nebo
melount kapitoly 8 musi byt zcela ziskdny
Kapitola 9 Kéva, ¢aj, maté a kofeni Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

Kapitola 10

Obiloviny

Vyroba, v niz viechny pouZité materidly kapitoly 10 musi byt zcela ziskdny

Kapitola 11

Mlynské vyrobky; slad; skroby; inulin; pseni¢ny lepek

Vyroba, v niz vechny pouzité materialy kapitol 8, 10a 11, ¢isel 0701, 0714, 2302
a 2303 a polozky 0710 10 musi byt zcela ziskany

Kapitola 12

Olejnatd semena a olejnaté plody; riiznd zrna, semena a plody; primyslové nebo
1é¢ivé rostliny; slima a picniny

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt

ex kapitola 13

Selak; gumy, pryskyfice a jiné rostlinné §tavy a vytazky, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli &isla

ex 1302

Pektinové latky, pektindty a pektany

Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla, v niz hmotnost pouzitého cukru nepfesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu
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Kod

4

Popis produktu

(2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

&)

Kapitola 14

Rostlinné pletaci materidly; rostlinné produkty, jinde neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla

ex kapitola 15

Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje a vyrobky vzniklé jejich $tépenim; upravené
jedlé tuky; Zivocisné nebo rostlinné vosky, kromé:

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt

1504 az 1506

Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo motskych savcty; tuk z ovéi viny a tukové
latky z ného ziskané (véetné lanolinu); ostatni Zivocisné tuky a oleje a jejich
frakce, téz rafinované, ale chemicky neupravené

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla

1508 Podzemnicovy olej a jeho frakce, téZ rafinovany, ale chemicky neupraveny Vyroba z materidla kterékoli polozky, kromé materiala stejné polozky jako dany
produkt
1509 a 1510 Olivovy olej a jeho frakce Vyroba, v niz vechny pouzité rostlinné materidly musi byt zcela ziskdny
1511 Palmovy olej a jeho frakee, téz rafinovany, ale chemicky neupraveny Vyroba z materidla kterékoli polozky, kromé materiala stejné polozky jako dany
produkt
ex 1512 Slune¢nicovy olej a jeho frakee:
— pro technické nebo primyslové Gcely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materialt stejného ¢isla jako dany
pro lidskou spotfebu produkt
— ostatni Vyroba, v niz viechny pouZité rostlinné materialy musi byt zcela ziskany
1515 Ostatnf stdlé rostlinné tuky a oleje (véetné jojobového oleje) a jejich frakee, téz Vyroba z materidla kterékoli polozky, kromé materidld stejné polozky jako dany
rafinované, ale chemicky neupravené produkt
ex 1516 Tuky a oleje a jejich frakce z ryb Vyroba z materidla kteréhokoli &isla
1520 Glycerol surovy; glycerolové vody a glycerolové louhy Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla

Kapitola 16

Ptipravky z masa, ryb nebo koryst, mékkysa nebo jinych vodnich bezobratlych

Vyroba, v niz viechny pouzité materidly kapitol 2, 3 a 16 musi byt zcela ziskiny

ex kapitola 17

Cukr a cukrovinky, kromé:

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlii stejného ¢isla jako dany
produkt

1702

Ostatni cukry, véetné chemicky ¢isté lakt6zy, maltdzy, glukdzy a fruktdzy,
v pevném stavu; cukerné sirupy bez p¥isady aromatickych piipravka nebo barviv;
umély med, téZ smiSeny s piirodnim medem; karamel:
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Kod

Popis produktu

(2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

&)

— Chemicky ¢istd maltdza a fruktéza

— Ostatni

Vyroba z materiald kteréhokoli ¢isla, véetné ostatnich materialt ¢isla 1702

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt, v niz hmotnost pouzitych materidlt ¢isel 1101 az 1108, 1701 a 1703
nepfesahuje 30 % hmotnosti kone¢ného produktu

1704

Cukrovinky (v¢etné bilé ¢okolddy), neobsahujici kakao

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
produkt, v niz:

— hmotnost pouzitého cukru nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu
nebo

— hodnota pouzitého cukru nepfesahuje 30 % ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 18

Kakao a kakaové piipravky, kromé:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt, v niZ hmotnost pouzitého cukru nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného
produktu

ex 1806

Cokoldda a ostatni potravinové ptipravky obsahujici kakao, kromé:

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlil stejného ¢isla jako dany
produkt, v niz:

— hmotnost pouzitého cukru nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu
nebo

— hodnota pouzitého cukru nepfesahuje 30 % ceny produktu ze zdvodu

180610

Kakaovy prasek obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt, v niZ hmotnost pouzitého cukru nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného
produktu

1901

Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo
sladovych vytazkti, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 %
hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtu¢néném zdkladé, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; potravinové piipravky ¢isel 0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo
obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtuénéném
zakladg, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

— Sladovy vytazek

— Ostatni

Vyroba z obilovin kapitoly 10

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlil stejného ¢isla jako dany
produkt, v niZ individudlni hmotnost cukru a pouzitych materidl kapitoly 4
neptesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se

Kéd Popis produktu udéluje status
4 (2) &)
1902 Téstoviny, téz vafené nebo nadivané (masem nebo jinymi nddivkami) nebo jinak | Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného Cisla jako dany
pfipravené, jako $pagety, makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli, cannelloni; produkt, v niZ:
kuskus, téz pfipraveny — hmotnost pouzitych materidlti ¢isel 1006 a 1101 az 1108 nepfesahuje 20 %
hmotnosti kone¢ného produktu a
— hmotnost pouzitych materidli kapitol 2, 3 a 16 neptesahuje 20 % hmotnosti
kone¢ného produktu
1903 Tapioka a jeji ndhrazky piipravené ze skrobu, ve formé vlocek, zrn, perel, prachu | Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé bramborového skrobu ¢isla 1108
nebo v podobnych forméch
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo prazenim (napfiklad prazené Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlil stejného ¢isla jako dany
kukufi¢né vlocky — corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice) v zrnech, ve formé | produkt, v niz:
vlocek nebo jinak zpracovanych zrn (kromé mouky, krupice a krupicky), — hmotnost pouzitych materidlti ¢isel 1006 a 1101 az 1108 nepfesahuje 20 %
ptedvatené nebo jinak pfipravené, jinde neuvedené ani nezahrnuté hmotnosti kone¢ného produktu a
— hmotnost pouzitého cukru nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu
1905 Pekafské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téZ obsahujici kakao; hostie, Vyroba z materil kteréhokoli ¢isla, kromé materidlii stejného ¢isla jako dany
prazdné oplatky pouzivané pro farmaceutické Gcely, oplatky na zalepovéni, produkt, v niZ hmotnost pouzitych materiald ¢isel 1006 a 1101 az 1108 nepfesa-
ryZovy papir a podobné vyrobky huje 20 % hmotnosti kone¢ného produktu
ex kapitola 20 Pripravky ze zeleniny, ovoce, ofechtt nebo jinych ¢dsti rostlin, kromé: Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlii stejného ¢isla jako dany
produkt
2002 22003 Rajcata, houby a lanyze, pfipravené nebo konzervované jinak nez v octé nebo Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
kyseliné octové produkt, v niZ vSechny pouzité materidly kapitoly 7 musi byt zcela ziskany
2006 Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kiry a slupky a jiné ¢asti rostlin, konzervované | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materialt stejného ¢isla jako dany
cukrem (mécenim, glazovanim nebo kandovdnim) produkt, v niz hmotnost pouzitého cukru nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného
produktu
2007 Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné nebo ofechové protlaky (pyré) a ovocné | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného &isla jako dany
nebo ofechové pasty, ziskané vafenim, téz s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel | produkt, v niz hmotnost pouzitého cukru neptesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného
produktu
ex 2008 Jiné produkty nez: Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany

— Ofechy bez pfidavku cukru nebo alkoholu

— Arasidové mdslo; smési z obilovin; palmovd jadra; kukufice

— Ovoce a ofechy, vafené jinak nez ve vodé nebo v péfe, bez pfidavku cukru,
zmrazené

produkt, v nizZ hmotnost pouzitého cukru nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného
produktu
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Kod

Popis produktu

(2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

&)

2009

Ovocné stavy (véetné vinného mostu) a zeleninové $tavy, nezkvasené a bez
ptidavku alkoholu, té7 s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
produkt, v niz hmotnost pouzitého cukru nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného
produktu

ex kapitola 21

Ruzné jedlé ptipravky, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt

2103 — Omidcky a piipravky pro omécky; smési kofeni a smési ptisad pro ochuceni | Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla, kromé materidlt stejného &isla jako dany
produkt. Lze viak pouzit hoi¢i¢nou mouku nebo pfipravenou hoicici
— Ho#¢i¢nd moucka a ptipravend hoicice Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla
2105 Zmrzlina a podobné vyrobky, téz s obsahem kakaa Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt, v niz:
— individudlni hmotnost cukru a pouzitych materidld kapitoly 4 nepfesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu
a
— celkovd kombinovand hmotnost cukru a pouzitych materidlt kapitoly 4 nepte-
sahuje 60 % hmotnosti konecného produktu
2106 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt, v nizZ hmotnost pouzitého cukru nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného
produktu
ex kapitola 22 Népoje, lihoviny a ocet, kromé: Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlil stejného ¢isla jako dany
produkt, v niZ vSechny pouzité materidly polozek 0806 10, 2009 61 a 2009 69
musi byt zcela ziskany
2202 Voda, v¢etné mineralnich vod a sodovek, s ptidavkem cukru nebo jinych sladidel | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materialt stejného ¢isla jako dany
nebo aromatizovand a jiné nealkoholické ndpoje, vyjma ovocné nebo zeleninové | produkt
§tavy &isla 2009
2207 a 2208 Ethylalkohol nedenaturovany s obsahem alkoholu vy$$im nebo niz$im nez 80 % | Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé ¢isel 2207 nebo 2208, v niz v§echny

obj.; destildty, likéry a jiné lihové ndpoje

pouzité materidly polozek 0806 10, 2009 61 a 2009 69 musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 23

Zbytky a odpady z potravindfského pramyslu; pfipravené krmivo, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany

produkt
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Kod

Popis produktu

(2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

&)

2309

Pripravky pouzivané k vyzivé zvifat

Vyroba, v niz:

— vSechny pouzité materidly kapitol 2 a 3 musi byt zcela ziskany,

— hmotnost pouzitych material kapitol 10 a 11 a ¢fsel 2302 a 2303 nepfesahuje
20 % hmotnosti kone¢ného produktu,

— individudlni hmotnost cukru a pouzitych materidlt kapitoly 4 nepfesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu a

— celkova kombinovand hmotnost cukru a pouzitych materidlt kapitoly 4 nepte-
sahuje 50 % hmotnosti kone¢ného produktu

ex kapitola 24

Tabék a vyrobené tabdkové ndhrazky, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, v niz hmotnost materidla ¢isla 2401 nepfe-
sahuje 30 % celkové hmotnosti pouzitych materialt kapitoly 24

2401 Nezpracovany tabak; tabakovy odpad Vyroba, v niz viechny materidly ¢isla 2401 musi byt zcela ziskdny

ex 2402 Cigarety z tabdku nebo tabdkovych ndhrazek Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt a tabdk ke koufeni polozky 2403 19, v niZ nejméné 10 % hmotnostnich
vSech pouzitych materidlt ¢isla 2401 musi byt zcela ziskdno

ex 2403 Produkty ur¢ené k vdechovéni poté, co jsou zahfdty ¢i jingm zptsobem upraveny, | Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla, kromé materidla stejného &isla jako dany

bez spalovani

produkt, v niZ nejméné 10 % hmotnostnich viech pouzitych materidla ¢isla 2401
musi byt zcela ziskdno

ex kapitola 25

Sul; sira; zeminy a kameny; sddrovcové materidly, vipno a cement, kromé:

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

ex 2519 Drceny pirodni uhli¢itan hofe¢naty (magnezit), v hermeticky uzavienych Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
kontejnerech, a oxid hoiciku, téz Cisty, jiny nez tavend nebo piepélend (slinutd) | produkt. Lze vSak pouZit pfirodni uhli¢itan hofe¢naty (magnezit)
magnézie (oxid hofecnaty)

Kapitola 26 Rudy kovti, strusky a popely Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlii stejného ¢isla jako dany

produkt

oyl

[ O]

arun PyysdoIaq JIuIsA JUpaIN

CTIFIT 1



Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se

Kéd Popis produktu udéluje status
1 ) 3)
ex kapitola 27 Nerostnd paliva, minerdlni oleje a produkty jejich destilace; Zivicné latky; Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
mineralni vosky, kromé: produkt,
nebo
vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
ex 2707 Oleje, ve kterych hmotnost aromatickych slozek pfevazuje nad hmotnosti Rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procest (')

nearomatickych slozek, pficemz se tyto oleje podobaji minerdlnim olejim
ziskanym destilaci vysokoteplotniho uhelného dehtu, z nichz vice nez 65 %
objemu predestiluje pfi teploté do 250 °C (véetné smési lakového benzinu
a benzolu), k pouziti jako energetickd nebo topnd paliva

nebo

ostatni operace, v nichZ jsou vechny pouZité materidly zafazeny do jiného ¢isla
nez dany produkt. Lze vak pouzit materialy zafazené ve stejném Cisle za
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota neptesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

2710 Minerdlni oleje a oleje ze Zivi¢nych nerostd, jiné nez surové; piipravky jinde Rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procesti (})
neuvedené ani nezahrnuté, obsahujici 70 % hmotnostnich nebo vice minerdlnich b
olejii nebo olejit ze Zivicnych nerosti, jsou-li tyto oleje zdkladni slozkou téchto | 7
ptipravkd; odpadni oleje ostatni operace, v nichz jsou vechny pouzité materidly zafazeny do jiného &isla
nez dany produkt. Lze v8ak pouzit materialy zafazené ve stejném Cisle za
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota neptesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
2711 Ropné plyny a jiné plynné uhlovodiky Rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procesti (!)
nebo
ostatni operace, v nichz jsou vechny pouzité materidly zafazeny do jiného ¢isla
nez dany produkt. Lze v8ak pouzit materidly zafazené ve stejném ¢isle za
piedpokladu, Ze jejich celkova hodnota nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
2712 Vazelina; parafin, mikrokrystalicky parafin, parafinovy ga¢, ozokerit, montanni | Rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procesti (')

vosk, raselinovy vosk, ostatni minerdlni vosky a podobné vyrobky, ziskané
synteticky nebo jinym zptsobem, téZ barvené

nebo
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Kod

Popis produktu

(2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

&)

ostatn{ operace, v nichz jsou vSechny pouzité materidly zafazeny do jiného ¢isla
nez dany produkt. Lze v8ak pouZit materialy zafazené ve stejném Cisle za
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota neptesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

2713

Ropny koks, ropné Zivice a ostatni zbytky minerdlnich oleji nebo olejti ze
ziviénych nerostt

Rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procesti (!)
nebo

ostatni operace, v nichz jsou vSechny pouzité materidly zafazeny do jiného ¢isla
nez dany produkt. Lze v8ak pouzit materidly zafazené ve stejném ¢isle za
piedpokladu, Ze jejich celkova hodnota nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

Kapitola 28

Anorganické chemikalie; anorganické nebo organické slouceniny drahych kovi,
kovi vzdcnych zemin, radioaktivnich prvki nebo izotopt

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze viak pouZit materidly zafazené ve stejném ¢isle za piedpokladu, ze
jejich celkova hodnota nepiesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 29

Organické chemikalie, kromé:

Specificky proces (specifické procesy) (%)
nebo

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materialt stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze v§ak pouzit materidly zafazené ve stejném Cisle za predpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex 2901

Acyklické uhlovodiky k pouziti jako energetickd nebo topnd paliva

Specificky proces (specifické procesy) (%)
nebo
rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procesit (‘)

nebo
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Kod

Popis produktu

(2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

&)

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidla stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze viak pouzit materidly zafazené ve stejném Cisle jako produkt za
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota neptesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

€x 2902

Cykloalkany a cykloalkeny (jiné nez azuleny), benzen, toluen, xyleny, k pouZziti
jako energetickd nebo topna paliva

Specificky proces (specifické procesy) ()

nebo

rafinace a/nebo jeden nebo vice specifickych procesit (‘)
nebo

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidla stejného &isla jako dany
produkt. Lze vak pouzit materidly zafazené ve stejném Cisle za predpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

ex 2905

Kovové alkoholéty alkohold tohoto ¢isla a ethanolu

Specificky proces (specifické procesy) (%)
nebo

vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, véetné ostatnich materidld ¢isla 2905. Lze
vSak pouzit kovové alkoholdty tohoto ¢isla za predpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 30

Farmaceutické vyrobky

Specificky proces (specifické procesy) ()
nebo

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla

Kapitola 31

Hnojiva

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze viak pouzit materidly zatazené ve stejném ¢isle za piedpokladu, ze
jejich celkova hodnota nepiesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

9TI/¥IT 1

[ O]

arun PyysdoIaq JIuIsA JUpaIN

ceocyel



Kod

4

Popis produktu

(2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

&)

Kapitola 32

Ttiselné nebo barviiské vytazky; taniny a jejich derivéty; barviva, pigmenty a jiné
barvici latky; ndtérové barvy a laky; tmely a jiné natérové hmoty; inkousty

Specificky proces (specifické procesy) (%)

nebo

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze viak pouzit materidly zafazené ve stejném ¢isle za piedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 33

Vonné silice a pryskyfice; vonavkaiské, kosmetické nebo toaletni piipravky

Specificky proces (specifické procesy) (%)

nebo

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidla stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze viak pouzit materidly zatazené ve stejném ¢isle za piedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu,

nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 34

Mydlo, organické povrchové aktivni prostiedky, praci prostiedky, mazaci
prostfedky, umélé vosky, pfipravené vosky, lestici nebo cidici pfipravky, svicky
a podobné vyrobky, modelovaci pasty, ,dentalni vosky“ a dentalni pfipravky na
bazi sadry

Specificky proces (specifické procesy) (%)

nebo

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze v§ak pouzit materidly zafazené ve stejném Cisle za predpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 35

Albuminoidni latky; modifikované skroby; klihy; enzymy

Specificky proces (specifické procesy) (*)

nebo

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze viak pouzit materidly zafazené ve stejném &isle jako produkt za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zdvodu,

nebo
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Kod

Popis produktu

(2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

&)

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zdpalky; pyroforické slitiny; nékteré hotlavé
piipravky

Specificky proces (specifické procesy) (%)
nebo

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidla stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze viak pouZit materidly zafazené ve stejném Cisle jako produkt za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zdvodu,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych material neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 37

Fotografické nebo kinematografické zbozi

Specificky proces (specifické procesy) (%)
nebo

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze vak pouzit materidly zatazené ve stejném Cisle jako produkt za
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota neptesahuje 20 % ceny produktu ze
zdvodu,

nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 38

Razné chemické vyrobky, kromé:

Specificky proces (specifické procesy) (%)

nebo

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidla stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze viak pouZit materidly zatazené ve stejném ¢isle za piedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 % ceny produktu ze zdvodu,

nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se

Kéd Popis produktu udéluje status
1 ) 3)
ex 3811 Antidetonaéni pipravky (proti klepani motoru), oxida¢ni inhibitory, pryskyfi¢né | Specificky proces (specifické procesy) (%)
inhibitory, zlepSovace viskozity, antikorozni p¥ipravky a jind p¥ipravend aditiva | nebo
pro mineralni oleje (véetné benzinu) nebo pro jiné kapaliny pouZzivané pro stejné
tUcely jako minerdlni oleje:
— Pfipravena aditiva do mazacich olejt, obsahujici mineralni oleje nebo oleje ze | vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materidlt ¢isla 3811 nepfesahuje 50 % ceny
zivi¢nych nerosta produktu ze zdvodu
ex 3824 99 Bionafta Vyroba, v niz se bionafta ziskdva prostfednictvim transesterifikace a/nebo
aex 382600 esterifikace nebo prostfednictvim hydrotermalni dpravy
Kapitola 39 Plasty a vyrobky z nich Specificky proces (specifické procesy) (%)

nebo

vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako dany
produkt. Lze vak pouzit materidly zafazené ve stejné polozce jako produkt za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota neptesahuje 20 % ceny produktu ze
zdvodu,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 40 Kaucuk a vyrobky z néj, kromé: Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt,
nebo
vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex 4012 Protektorované pneumatiky, komorové (pIné) obruce nebo nizkotlaké plaste, Protektorovani pouzitych pneumatik

z kaucuku

ex kapitola 41 Surové kiZe a kozky (jiné nez koZesiny) a usné, kromé: Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt

4104 az 4106 KtiZe a kozky vycinéné nebo zpracované na crust, odchlupené, té7 stipané, aviak | Cinénf piedcinéné kize

déle neupravené

nebo
vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se

Kéd Popis produktu udéluje status
1 ) G)
Kapitola 42 Kozené zbozi; sedldfské a femendfské vyrobky; cestovni potieby, kabelky Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
a podobné schranky; vyrobky ze stfev (jinych neZ z housenek bource produkt,
moru$ového) nebo
vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
ex kapitola 43 Kozesiny a umélé kozesiny; vyrobky z nich, kromé: Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného &isla jako dany
produkt
ex 4302 Vy¢inéné nebo upravené kozesiny, sesité:
— Dily, kifze a podobné formy Béleni nebo barveni a stithdni a sesit{ jednotlivych nesesitych vyc¢inénych nebo
upravenych kozesin
— Ostatn{ Vyroba z nesesitych vyc¢inénych nebo upravenych koZesin
4303 Odévy, odévni dopliiky a jiné vyrobky z koZesin Vyroba z nesesitych vyc¢inénych nebo upravenych koZesin ¢isla 4302
ex kapitola 44 Drevo a dfevéné vyrobky; dfevéné uhli, kromé: Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt,
nebo
vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
ex 4407 Drevo roziezané nebo $tipané podélné, krdjené nebo loupané, hoblované, Hoblovini, brousen{ piskem nebo spojovani na koncich
brousené piskem nebo na koncich spojované, o tloustce ptevysujici 6 mm
ex 4408 Listy na dyhovéni (véetné listt ziskanych krdjenim na platky vrstveného dfeva) Sesazovani, hoblovéni, brouseni piskem nebo spojovani na koncich
a na preklizky o tloustce nepfesahujici 6 mm, sesazované, a ostatni dfevo,
rozfezané podélné, krajené nebo loupané, o tloustce nepfesahujici 6 mm,
hoblované, brousené piskem nebo na koncich spojované
ex4410azex 4413 | LiSty a tvarované listy, véetné dekorativnich list a ostatnich tvarovanych prkének | LiStovani nebo tvarovani
ex 4415 Bedny, krabice, latové bedny, bubny a podobné dfevéné obaly Vyroba z prken nefezanych na miru
ex 4418 — Vyrobky stavebniho truhldfstvi a tesafstvi Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného &isla jako dany

— Listy a tvarované listy

produkt. Lze viak pouzit vostinové desky nebo sindele (,shingles“ a ,shakes®)

Litovéani nebo tvarovani
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Kod

1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

ex 4421

Polotovary na zédpalky; dfevéné kolicky (floky) do obuvi

Vyroba ze dieva kteréhokoli ¢isla, kromé protahovaného dfeva ¢isla 4409

Kapitola 45

Korek a korkové vyrobky

Vyroba z materil kteréhokoli ¢isla, kromé materidls stejného ¢isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 46

Vyrobky ze slamy, esparta nebo jinych pletacich materidld; kosikarské a prouténé
vyrobky

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlii stejného ¢isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 47

Bunicina ze dfeva nebo z jinych celulézovych vldknovin; sbérovy papir, karton

nebo lepenka (odpad a vymét)

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 48

Papir, karton a lepenka; vyrobky z papiroviny, papiru, karténu nebo lepenky

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla, kromé materidli stejného ¢isla jako dany
produkt,
nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materialt neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 49

Tisténé knihy, noviny, obrazy a jiné vyrobky polygrafického primyslu; rukopisy,
strojopisy a plany

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlil stejného ¢isla jako dany
produkt

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 50

Hedvébi, kromé:

Vyroba z materila kteréhokoli ¢isla, kromé materidli stejného ¢isla jako dany
produkt

ex 5003 Hedvébny odpad (véetné zdmotkd nevhodnych ke smotavani, pfizového odpadu | Mykdni nebo ¢esdni hedvabného odpadu
a rozvldknéného materidlu), mykany nebo Cesany
5004 aZ ex 5006 Hedvabné nité a piize spfedené z hedvdbného odpadu A

Sptadani ptirodnich vlaken
nebo
vytlacovani chemickych nekoneénych vldken spojené se spfadanim

nebo
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Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

vytla¢ovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s kroucenim
nebo

krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci

5007

Tkaniny z hedvabi nebo z hedvdbného odpadu

()

Sptadani pfirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken spojené s tkanim
nebo

vytla¢ovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s tkanim
nebo

krouceni nebo jakakoli mechanicka operace spojené s tkanim
nebo

tkani spojené s barvenim

nebo

barveni pfize spojené s tkanim

nebo

tkani spojené s potiskem

nebo

potisk (jako samostatnd operace)

ex kapitola 51

Vlna, jemné nebo hrubé zviteci chlupy; Zinéné nité a tkaniny, kromé:

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
produkt

5106 az 5110

VInénd pfize, piize z jemnych nebo hrubych zvifecich chlupti nebo ze Zini

)

Spfadani pfirodnich vldken

nebo

vytla¢ovani chemickych vldken spojené se spfddanim
nebo

krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci
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Kod

1)

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

5111az 5113

Tkaniny z vlny, z jemnych nebo hrubych zvitecich chlupti nebo ze zini:

)

Sptadani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken spojené s tkanim
nebo

vytlacovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s tkanim
nebo

tkani spojené s barvenim

nebo

barveni piize spojené s tkanim

nebo

tkani spojené s potiskem

nebo

potisk (jako samostatnd operace)

ex kapitola 52

Bavlna, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného &isla jako dany
produkt

5204 az 5207

Bavlnéné pfize a nité

(0

Sptadani piirodnich vlaken

nebo

vytlacovani chemickych vldken spojené se spfadanim
nebo

krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci

5208 az 5212

Bavinéné tkaniny

V)

Sptadani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken spojené s tkanim
nebo

vytlacovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s tkanim

nebo

krouceni nebo jakdkoli mechanickd operace spojené s tkanim

oyl

[ O]

arun PyysdoIaq JIuIsA JUpaIN

CCIFIT 1



Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

nebo

tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo laminovdnim
nebo

barveni pfize spojené s tkanim

nebo

tkani spojené s potiskem

nebo

potisk (jako samostatnd operace)

ex kapitola 53

Ostatni rostlinnd textiln{ vldkna; papirové nité a tkaniny z papirovych nit{, kromé:

Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
produkt

5306 az 5308

Nité z ostatnich rostlinnych textilnich vldken;
papirové nité

V)
Sptadani pfirodnich vldken
nebo
vytla¢ovani chemickych vldken spojené se spfddanim
nebo

krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci

5309 az 5311

Tkaniny z ostatnich rostlinnych textilnich vliken; tkaniny z papirovych niti:

V)

Sptadani pfirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken spojené s tkanim
nebo

vytla¢ovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s tkanim

nebo

tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo laminovdnim

nebo

barveni piize spojené s tkanim

nebo
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Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

tkani spojené s potiskem
nebo

potisk (jako samostatnd operace)

5401 az 5406

Nité, nité z jednoho syntetického nekone¢ného vlikna (monofilamentu) a ici nité
ze syntetickych nebo umélych nekone¢nych vlaken

()

Spfadani pfirodnich vlaken

nebo

vytla¢ovani chemickych vldken spojené se spfddanim
nebo

krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci

5407 a 5408

Tkaniny z niti ze syntetickych nebo umélych nekone¢nych vlaken

V)

Sptadani ptirodnich a/nebo chemickych stfizovych vldken spojené s tkanim
nebo

vytlacovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s tkanim
nebo

krouceni nebo jakakoli mechanicka operace spojené s tkanim
nebo

barveni pfize spojené s tkanim

nebo

tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo laminovdnim
nebo

tkani spojené s potiskem

nebo

potisk (jako samostatnd operace)

5501 az 5507

Syntetickd nebo uméld stfizova vldkna

Vytla¢ovani chemickych vldken
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Kod

1)

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

5508 az 5511

Nité a $ici nité z chemickych stfizovych vldken

)
Sptadani pfirodnich vldken
nebo
vytla¢ovani chemickych vldken spojené se spfddanim
nebo

krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci

5512 az 5516

Tkaniny z niti z chemickych stiizovych vldken

V)

Sptadani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken spojené s tkanim
nebo

vytlacovani chemickych nekonec¢nych vldken spojené s tkanim
nebo

krouceni nebo jakdkoli mechanickd operace spojené s tkanim
nebo

tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo laminovanim
nebo

barveni pfize spojené s tkanim

nebo

tkani spojené s potiskem

nebo

potisk (jako samostatnd operace)

ex kapitola 56

Vata, plst a netkané textilie; specialni nité; motouzy, $iiiiry, provazy a lana

a vyrobky z nich, kromé:

)
Sptadani piirodnich vlaken
nebo

vytlacovani chemickych vldken spojené se spfadanim

9¢T/¥IT 1
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se

Kéd Popis produktu udéluje status
1) 2) G)
5601 Vata z textilnich materidlt a vyrobky z ni; textilni vldkna o délce neptesahujici Sptadani ptirodnich vlaken
5 mm (postfizek), textilni prach a nopky
nebo
vytlacovani chemickych vldken spojené se spfadanim
nebo
vlockovéni spojené s barvenim nebo potiskem
nebo
povrstvovani, vlockovani, laminovani ¢i pokovovéni ve spojeni s nejméné dvéma
dalsimi hlavnimi pfipravnymi nebo dokon¢ovacimi pracovnimi operacemi (jako je
kalandrovani, tiprava proti srazlivosti, tepelna Gprava, trvald konecna tprava),
pokud hodnota viech pouzitych materidlti nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu
5602 Plst, téz impregnovand, povrstvend, potazend nebo laminovand:

— Vpichovand plst

() Vytlatovani chemickych vldken spojené s tvarovanim tkanin.

Lze viak pouzit:

— nité z nekonecnych vldken z polypropylenu ¢isla 5402,

— vldkna z polypropylenu ¢&isla 5503 nebo 5506 nebo

— kabely z nekonecnych vldken z polypropylenu ¢isla 5501,

jejichz délkova hmotnost je pro kazdé nekonecné vldkno nebo vldkno mensi nez
9 decitex, za pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu,

nebo

pouhé tvarovani netkanych textilii v pfipadé plsti vyrobené z pfirodnich vldken

— Ostatni

)
Vytlacovani chemickych vldken spojené s tvarovanim tkanin
nebo

pouhé tvarovani netkanych textilii v pfipadé plsti vyrobené z pfirodnich vldken
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se

Kod Popis produktu udéluje status
1) 2) G)
5603 Netkané textilie, téZ impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované
560311 az Netkané textilie, téZ impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované, Vyroba z
5603 14 z chemickych nekonec¢nych vldken — jednosmérné nebo ndhodné orientovanych nekone¢nych vldken
nebo
— latek nebo polymert pfrodniho nebo chemického pivodu
nésledovand v obou pfipadech spojovdnim do netkanych textilif
560391 az Netkané textilie, téZ impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované, jiné | Vyroba z
5603 94 nez z chemickych nekonec¢nych vldken — jednosmérné nebo ndhodné orientovanych stiiZovych vlaken
nebo
— sekaného vldkna pfirodniho nebo chemického ptivodu
nésledovand v obou ptipadech spojovanim do netkanych textilif
5604 Kau¢ukové nité a $nitiry pokryté textilem; textilni nité a pasky a podobné tvary
Cisel 5404 nebo 5405, impregnované, povrstvené, potazené nebo opldsténé
kau¢ukem nebo plasty:
— Kaucukové nité a $ndry pokryté textilem Vyroba z kaucukovych niti nebo $ndir, nepotazenych textilem
— Ostatn{ 6]
Sptadani ptirodnich vlaken
nebo
vytlacovani chemickych vldken spojené se spfadanim
nebo
krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci
5605 Metalizované nité, téZ ovinuté, pfedstavujici textilni nité, pasky nebo podobné A

tvary Cisel 5404 nebo 5405, kombinované s kovem ve formé niti, paskd nebo
praskd nebo potazené kovem

Sptadani ptirodnich a/nebo chemickych stfizovych vldken
nebo

vytlacovani chemickych vldken spojené se spfadanim
nebo

krouceni spojené s jakoukoli mechanickou operaci
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Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

5606

Ovinuté nité, pasky a podobné tvary ¢isel 5404 nebo 5405, ovinuté (jiné nez
¢isla 5605 a jiné nez ovinuté Zinéné nité); Zinylkové nité (véetné povlockované
zinylkové nit€); fetizkové nité

)

Vytla¢ovani chemickych vldken spojené se spfaddnim
nebo

krouceni spojené s opfaddnim

nebo

spradani pfirodnich a/nebo chemickych st¥izovych vldken
nebo

vlockovéni spojené s barvenim

Kapitola 57

Koberce a jiné textilni podlahové krytiny

V)

Spiadani piirodnich a/nebo chemickych stiizovych vlaken spojené s tkanim nebo
v$ivanim

nebo

vytlacovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s tkanim nebo viivinim
nebo

vyroba z kokosovych, sisalovych nebo jutovych vldken nebo klasicky skané
visk6zové ptize

nebo

viivani spojené s barvenim nebo potiskem

nebo

vlockovani spojené s barvenim nebo potiskem

nebo

vytlacovani chemickych vldken spojené s netkanymi metodami véetné
propichovani

Jako podklad Ize pouzit jutovou tkaninu

ex kapitola 58

Specidlni tkaniny; v§ivané textilie; krajky; tapiserie; prymkafské vyrobky; vysivky,
kromé:

V)
Sptadani piirodnich ajnebo chemickych st¥izovych vldken spojené s tkanim nebo
v$ivanim

nebo
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Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

vytla¢ovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s tkanim nebo vsivanim
nebo

tkani spojené s barvenim nebo vlockovanim nebo povrstvovanim nebo
laminovdnim nebo pokovovinim

nebo

viivani spojené s barvenim nebo potiskem
nebo

vlockovan{ spojené s barvenim nebo potiskem
nebo

barveni pfize spojené s tkanim

nebo

tkani spojené s potiskem

nebo

potisk (jako samostatnd operace)

5805 Rucné tkané tapiserie typu Goblén, Flandersky goblén, Aubusson, Beauvais Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
a podobné a jehlou vypracované tapiserie (napiiklad stehem zvanym petit point | produkt
nebo kifzovym stehem), téZ zcela zhotovené
5810 Vysivky v metrdzi, v pasech nebo v motivech Vysivky, v nichz hodnota viech pouzitych materidli kteréhokoli ¢isla, kromé ¢isla
produktu, neptesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
5901 Textilie povrstvené lepidlem nebo skrobovymi latkami, pouzivané pro vnéjsi Tkani spojené s barvenim nebo vlo¢kovinim nebo povrstvovanim nebo
obaly knih nebo podobné tcely; kopirovaci nebo priisvitnd platna na vykresy; laminovdnim nebo pokovovinim
pfipravené malifské platno; ztuzené pltno a podobné ztuzené textilie pouzivané nebo
jako klobou¢nické podlozky
vlockovéni spojené s barvenim nebo potiskem
5902 Pneumatikové kordové textilie z vysokopevnostnich niti z nylonu nebo jinych

polyamid, polyestert nebo viskézového vldkna:

— Neobsahujici vice nez 90 % hmotnostnich textilnich materidla

Tkani
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se

Kéd Popis produktu udéluje status
1) 2) G)
— Ostatni Vytla¢ovani chemickych vldken spojené s tkanim
5903 Textilie impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované plasty, jiné nez Tkani spojené s impregnovanim nebo povrstvovanim nebo potahovanim nebo
¢isla 5902 laminovanim nebo pokovovinim
nebo
tkani spojené s potiskem
nebo
potisk (jako samostatnd operace)
5904 Linoleum, téZ ptifiznuté do tvaru; podlahové krytiny sestavajici z povrstveni nebo | (3
povlaku na textilni podloZce, téz ptifiznuté do tvaru P . (. L
Tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo laminovanim nebo
pokovovanim
Jako podklad Ize pouzit jutovou tkaninu
5905 Textilni tapety: Tkani, pleteni nebo tvarovani netkanych textilif spojené s impregnovanim nebo

— Impregnované, povrstvené, potazené nebo laminované kaucukem, plasty
nebo jinymi materidly
— Ostatn{

povrstvovanim nebo potahovdnim nebo laminovanim nebo pokovovanim

()

Sptadani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken spojené s tkanim
nebo

vytla¢ovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s tkanim

nebo

tkani, pleteni nebo tvarovani netkanych textilii spojené s barvenim nebo
povrstvovanim nebo laminovanim

nebo
tkani spojené s potiskem
nebo

potisk (jako samostatnd operace)
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Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

5906

Pogumované textilie, jiné nez ¢isla 5902:

— Pletené nebo hickované textilie

— Ostatni textilie vyrobené z niti ze syntetickych nekone¢nych vldken, obsahu-
jici vice nez 90 % hmotnostnich textilnich materidla

— Ostatni

V)

Sptadani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken spojené s pletenim|
hickovanim

nebo

vytlacovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s pletenim/hackovanim
nebo

pleteni nebo hackovani spojené s pogumovanim

nebo

pogumovani ve spojeni s nejméné dvéma dal$imi hlavnimi pfipravnymi nebo
dokoncovacimi pracovnimi operacemi (jako je kalandrovani, dprava proti
sraZlivosti, tepelnd dprava, trvald kone¢nd tprava), pokud hodnota vech
pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

Vytlaovani{ chemickych vldken spojené s tkanim

Tkani, pleteni nebo netkany proces spojené s barvenim nebo povrstvovanim/
pogumovanim

nebo
barveni p¥ize spojené s tkanim, pletenim nebo netkanym procesem
nebo

pogumovani ve spojeni s nejméné dvéma dal$imi hlavnimi pfipravnymi nebo
dokoncovacimi pracovnimi operacemi (jako je kalandrovani, dprava proti
srazlivosti, tepelnd Gprava, trvald kone¢nd tGprava), pokud hodnota viech
pouzitych materidlt neptesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

5907

Textilie jinym zptisobem impregnované, povrstvené nebo potazené; malované
platno pro divadelni scénu, textilie pro pozadi ve studiich nebo podobné textilie

Tkani, pleteni nebo tvarovéni netkanych textilii spojené s barvenim nebo potiskem
nebo povrstvovanim nebo impregnovanim nebo potahovanim

nebo

vlockovan{ spojené s barvenim nebo potiskem
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Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

nebo

potisk (jako samostatnd operace)

5908

Textilni knoty, tkané, spletené nebo pletené, pro lampy, vafice, zapalovace, svicky
nebo podobné vyrobky; zarové puncosky a duté dplety slouzici k jejich vyrobg,
téZ impregnované:

— Zarové puncosky, impregnované

— Ostatni

Vyroba z dutého pleteného/hdckovaného tipletu pro zarové puncosky

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidli stejného ¢isla jako dany
produkt

5909 az 5911

Textilni vyrobky a zboZi pro technické tcely

)

Sptadani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken spojené s tkanim
nebo

vytlacovani chemickych vldken spojené s tkanim

nebo

tkani spojené s barvenim nebo povrstvovanim nebo laminovinim

nebo

povrstvovani, vlockovani, laminovani ¢i pokovovéni ve spojeni s nejméné dvéma
dalsimi hlavnimi pfipravnymi nebo dokon¢ovacimi pracovnimi operacemi (jako je
kalandrovani, tiprava proti srazlivosti, tepelna Gprava, trvald konecna tprava),
pokud hodnota viech pouzitych materidlti nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu

Kapitola 60

Pletené nebo hackované textilie

V)

Sptadani piirodnich ajnebo chemickych stfizovych vldken spojené s pletenim|
hickovanim

nebo

vytla¢ovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s pletenim/hdckovanim
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Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

nebo

pleteni/hdckovani spojené s barvenim nebo vloc¢kovanim nebo povrstvovanim
nebo laminovdnim nebo potiskem

nebo

vlockovan{ spojené s barvenim nebo potiskem
nebo

barveni p¥ize spojené s pletenim/hdckovanim
nebo

krouceni nebo tvarovani spojené s pletenim/hac¢kovanim, pokud hodnota
pouzitych nekroucenych/netvarovanych vlaken neptesahuje 50 % ceny produktu
za zdvodu

Kapitola 61

Odévy a odévni dopliiky, pletené nebo hackované:

— Ziskané sesitim nebo jinym spojenim dvou ¢i vice kusti pletené nebo hacko-
vané textilie, které byly bud nastfthdny do tvaru, nebo jejichz tvar byl ziskdn
pfimo

— Ostatni

00

Pleteni nebo hackovani spojené se zhotovovanim (véetné stithani textilif)

()

Sptadani ptirodnich a/nebo chemickych stfiZovych vlaken spojené s pletenim nebo
hickovanim

nebo
vytlacovani chemickych nekone¢nych vldken spojené s pletenim nebo hdckovanim
nebo

pleteni a zhotovovani v jedné pracovni operaci

ex kapitola 62

Odévy a odévni dopliiky, jiné nez pletené nebo hackované, kromé:

00
Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni textili)
nebo

zhotovovéni (véetné stiihdni textilif), jemuz pfedchdzi potisk (jako samostatnd
operace)
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Kod

1)

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209

Déamské, divei a kojenecké odévy a kojenecké odévni dopliiky, vysivané

)

Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithani textilii)

aex6211
nebo
vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité nevysivané textilie
neptesahuje 40 % ceny produktu ze zdvodu
ex 6210 aex 6216 | Ohnivzdorné vybaveni z textilii pokrytych f6lif z hlinikovaného polyesteru A0
Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni textilif)
nebo
povrstvovani nebo laminovéni spojené se zhotovovanim (vetné stithdni textilii),
pokud hodnota pouzité nepovrstvené nebo nelaminované textilie nepresahuje
40 % ceny produktu za zdvodu
ex 6212 Podprsenky, podvazkové pésy, korzety, sle, podvazky, kulaté podvazky A 0
a podobné vyrobky a jejich &asti, téz pletené nebo hdckované, ziskané sesitim p e
L . oo X p N o p Pleteni spojené se zhotovovanim (vCetné stifhani textilii)
nebo jinym spojenim dvou ¢i vice kusti pletené nebo hackované textilie, které byly
bud nastfthdny do tvaru, nebo jejichz tvar byl ziskdn ptimo nebo
zhotovovdni (véetné stithdni textilii), jemuz predchdzi potisk (jako samostatnd
operace)
621326214 Kapesniky, pfehozy, $atky, $ily, mantily, zévoje a podobné vyrobky:

— Vysivané

— Ostatni

00
Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni textilii)
nebo

vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité nevysivané textilie
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze zdvodu,

nebo

zhotovovani (véetné stithdni textilii), jemuz predchdzi potisk (jako samostatnd
operace)

00

Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni textilii)
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Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

nebo

zhotovovani, jemuz pfedchazi potisk (jako samostatnd operace)

6217

Ostatni zcela zhotovené odévni dopliiky; ¢dsti odévii nebo odévnich doplikd,
jiné nez ¢isla 6212:

— Vysivané

— Ohnivzdorné vybaveni z textilii pokrytych félii z hlinikovaného polyesteru

— Podsivky pro limce a manZety, vystfiZené

— Ostatni

0)
Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni textilii)
nebo

vyroba z nevysivané textilie, pokud hodnota pouzité nevysivané textilie
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze zdvodu,

nebo

zhotovovéni, jemuz piedchdzi potisk (jako samostatnd operace)
0)

Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni textili)

nebo

povrstvovani nebo laminovéni spojené se zhotovovanim (véetné stithdni textilii),

pokud hodnota pouzité nepovrstvené nebo nelaminované textilie nepfesahuje

40 % ceny produktu za zdvodu

Vyroba:

— z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materiald stejného ¢isla jako dany produkt,
a

— v niZ hodnota viech pouzitych materidlti nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu

()

Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni textili)

ex kapitola 63

Ostatni zcela zhotovené textilni vyrobky; soupravy; obnosené odévy a pouzité
textilni vyrobky; hadry, kromé:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlil stejného ¢isla jako dany
produkt,

9% I/PIT 1T
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Kod

1)

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

6301 az 6304

Prikryvky, plédy, lozni pradlo atd.; zdclony atd.; ostatni bytové textilie:
— Z plsti, z netkanych textilif

— Ostatni

- Vysivané

— Ostatni

V)

Tvarovani netkanych textilii spojené se zhotovovanim (vetné stithani textilif)

00
Tkani nebo pleteni/hdckovani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni textilii)
nebo

vyroba z nevysivané textilie (kromé pletené nebo hdckované), pokud hodnota
pouzité nevysivané textilie nepfesahuje 40 % ceny produktu ze zdvodu

00

Tkani nebo pleteni/hackovéni spojené se zhotovovanim (vCetné stithdni textilif)

6305 Pytle a pytliky k baleni zbozi () Vytlacovani chemickych vldken nebo spfddani ptirodnich a/nebo chemickych
sttizovych vldken spojené s tkanim nebo s pletenim a zhotovovanim (véetné
stfthdn{ textilii)

6306 Nepromokavé plachty, ochranné a stinici plachty; stany; plachty pro lodé¢, pro

prkna k plachténi na vodé nebo na sousi; kempinkové vyrobky:
— Z netkanych textilif A0
Tvarovani netkanych textilii spojené se zhotovovanim (véetné stithdni textilii)
— Ostatnf A 0)
Tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithdni textilii)
6307 Ostatni zcela zhotovené vyrobky, véetné stiithovych sablon Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu

ze zévodu
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Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

6308

Soupravy sestdvajici z tkaniny a nité, téz s dopliiky, pro vyrobu kobereckd,
tapiserii, vy$ivanych stolnich ubrust nebo servitkii nebo podobnych textilnich
vyrobkd, v baleni pro drobny prodej

Kazdd polozka soupravy musi spliiovat pravidlo, které by pro ni platilo, kdyby
nebyla zafazena do soupravy. Lze viak pouzit neptvodni pfedméty za
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota nepfesahuje 15 % ceny soupravy ze zdvodu

ex kapitola 64

Obuv, kamase a podobné vyrobky; ¢asti a soucdsti téchto vyrobkd, kromé:

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé svrski spojenych se stélkou nebo jinou
casti spodku &isla 6406

6406 Césti a soucdsti obuvi (véetné svrskdi, téZ spojenych s podesvemi, jinymi nez Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
zevnimi); vkladaci stélky, pruzné podpaténky a podobné vyrobky; kamase, produkt
kozené kamase a podobné vyrobky, a jejich ¢dsti a soucdsti
Kapitola 65 Pokryvky hlavy a jejich ¢dsti a soucdsti Vyroba z materil kteréhokoli ¢isla, kromé materidlil stejného ¢isla jako dany
produkt
Kapitola 66 Destniky, slune¢niky, vychazkové hole, sedaci hole, bice, jezdecké biciky a jejich | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materialt stejného ¢isla jako dany
Casti a soucdsti produkt,
nebo
vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
Kapitola 67 Upravend péra a prachové peif a vyrobky z nich; umeélé kvétiny; vyrobky z vlasti | Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materialt stejného ¢isla jako dany

produkt,
nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 68

Vyrobky z kamene, sddry, cementu, osinku (azbestu), slidy nebo podobnych
materidlti

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany

produkt,
nebo

vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych materidlti nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
produkt

SYI/FI1 1
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Kod

1)

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

ex kapitola 70

Sklo a sklenéné vyrobky

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany

produkt,
nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

7010 Demizony, lahve, sklenice, bariky, kelimky, 1ékovky, lahvicky na tablety, ampule | Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materialt stejného ¢isla jako dany
a jiné sklenéné obaly pouZivané pro pfepravu nebo k baleni zbozi; zavarovaci produkt,
sklenice; zatky, vicka a jiné uzavéry ze skla
nebo
brouseni sklenénych vyrobkd, pokud celkovd hodnota pouzitych nebrousenych
sklenénych vyrobk nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
7013 Stolni, kuchynské, toaletni, kancelafské sklenéné vyrobky, sklenéné vyrobky pro | Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materiala stejného ¢isla jako dany

vnitini vyzdobu nebo pro podobné tcely (jiné nez zboZi ¢isel 7010 nebo 7018)

produkt

ex kapitola 71

Prirodni nebo uméle péstované perly, drahokamy nebo polodrahokamy, drahé
kovy, kovy pldtované drahymi kovy a vyrobky z nich; biZuterie; mince, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany

produkt,
nebo

vyroba, v niZ hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 70 % ceny produktu
ze zdvodu

ex7102,ex7103
aex /7104

Opracované drahokamy nebo polodrahokamy (pfirodni, syntetické nebo
rekonstituované)

Vyroba z materiald kterékoli polozky, kromé materidlii stejné polozky jako dany
produkt

7106,7108a7110

Drahé kovy:

— Netepané

— Ve formé polotovarti nebo prachu

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidla ¢isel 7106, 7108 a 7110
nebo

elektrolyticka, tepelnd nebo chemickd separace drahych kovii ¢isel 7106, 7108
nebo 7110 nebo

taveni a/nebo slévani drahych kovil &isel 7106, 7108 nebo 7110 navzdjem nebo
s obecnymi kovy nebo purifikace

Vyroba z netepanych drahych kovi

ex7107,ex7109
aex/111

Kovy pldtované drahymi kovy, ve formé polotovart

Vyroba z netepanych kovii platovanych drahymi kovy

oyl

[ O]

arun PyysdoIaq JIuIsA JUpaIN

6vI/F11 1



Kod

1)

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

ex kapitola 72

Zelezo a ocel, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany

produkt

7207

Polotovary ze Zeleza nebo nelegované oceli

Vyroba z materidla &isla 7201, 7202, 7203, 7204 nebo 7205

7208 az 7212

Ploché vélcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli

Vyroba z polotovari &isla 7207

7213 az 7216

Tyce a pruty, thelniky, tvarovky a profily ze Zeleza nebo nelegované oceli

Vyroba z ingotti nebo jinych primdrnich forem ¢isla 7206

7217

Driéty ze Zeleza nebo nelegované oceli

Vyroba z polotovarti ¢isla 7207

721891a721899

Polotovary

Vyroba z materidld ¢isla 7201, 7202, 7203, 7204 nebo 7205

7219 az 7222

Ploché valcované vyrobky, tyce a pruty, tihelniky, tvarovky a profily z nerezaveéjici
oceli

Vyroba z ingotti nebo jinych primdrnich forem ¢isla 7218

7223

Dréty z nerezavéjici oceli

Vyroba z polotovarti &isla 7218

722490

Polotovary

Vyroba z materidla &isla 7201, 7202, 7203, 7204 nebo 7205

7225 az7228

Ploché vélcované vyrobky, tyce a pruty valcované za tepla, v nepravidelné
navinutych svitcich; thelniky, tvarovky a profily, z ostatni legované oceli; duté
vrtné tyce a pruty, z legované nebo nelegované oceli

Vyroba z ingott nebo jinych primarnich forem ¢isel 7206, 7218 nebo 7224

7229

Draty z ostatni legované oceli

Vyroba z polotovarii &isla 7224

ex kapitola 73

Vyrobky ze Zeleza nebo oceli, kromé:

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlil stejného ¢isla jako dany
produkt

ex 7301

Stétovnice

Vyroba z materiala ¢isla 7207

7302

Konstrukéni materidl pro stavbu Zelezni¢nich nebo tramvajovych trati ze Zeleza
nebo oceli: kolejnice, piidrzné kolejnice a ozubnice, hrotovnice, srdcovky,
prestavné tyce vymény a ostatni piejezdova zafizeni, prazce (pficné prazce),
kolejnicové spojky, kolejnicové stolicky, kliny kolejnicovych stolicek, podkladnice
(kofenové desky), kolejnicové piidrzky, ilozné desky vyhybky, klestiny (tdhla)

a jiny materidl specidlné pfizptisobeny pro spojovéani nebo upeviiovani kolejnic

Vyroba z materidld ¢isla 7206

7304,7305a7306

Trouby, trubky a duté profily, ze Zeleza nebo oceli

Vyroba z materidl ¢isel 7206 az 7212 a 7218 nebo 7224
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se

Kéd Popis produktu udéluje status
1) 2) G)
ex 7307 Prislusenstvi pro trouby nebo trubky z nerezavéjici oceli (ISO SoustruZeni, vrtdni, vystruzovani, fezani zavitd, odstrafiovani otfep: a otryskavani
¢. X5CrNiMo 1712), sestavajici z nékolika ¢asti (piskovani) kovanych polotovarii, pokud celkovd hodnota pouzitych kovanych
polotovart nepfesahuje 35 % ceny produktu ze zdvodu
7308 Konstrukce (kromé montovanych staveb ¢isla 9406) a ¢asti a soucdsti konstrukei | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materiali stejného ¢isla jako dany
(naptiklad mosty a ¢dsti mosti, vrata plavebnich komor a propusti, véze, ptihra- | produkt. Aviak nelze pouzit svafované thelniky, tvarovky a profily ¢isla 7301
dové sloupy, stechy, stiesni ramové konstrukce, dvete a okna a jejich ramy, zar-
ubné a prahy, okenice, sloupkova zabradli, pilife a sloupky), ze Zeleza nebo oceli;
desky, tyce, Gthelniky, tvarovky, profily, trubky a podobné vyrobky ze Zeleza nebo
oceli, pfipravené pro pouziti v konstrukcich
ex 7315 Protismykové fetézy Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidld ¢isla 7315 nepfesahuje 50 %

ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 74

Méd a vyrobky z ni, kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany

produkt

7403 Rafinovand méd a slitiny médi, netvafené (surové) Vyroba z material kteréhokoli ¢isla
7408 Médéné drity Vyroba:
— z materidla kteréhokoli &fsla, kromé materialti stejného &isla jako dany produkt, a
— vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlti nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu
Kapitola 75 Nikl a vyrobky z ného Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany

produkt

ex kapitola 76

Hlinik a vyrobky z ného, kromé:

Vyroba:

— z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného Cisla jako dany produkt, a

— vyroba, v niz hodnota v§ech pouzitych materidlti neptesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

7601

Netvafeny (surovy) hlintk

Vyroba:

— z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidlti stejného isla jako dany produkt, a

— vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlti nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu,
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se

Kéd Popis produktu udéluje status
1) 2) G)
nebo
vyroba tepelnym nebo elektrolytickym zpracovanim z nelegovaného hliniku nebo
z hlinikového odpadu a $rotu
7602 Hlinikovy odpad a $rot Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako dany
produkt
ex 7616 Vyrobky z hliniku jiné nez jemné draténé pletivo, litky, miiZoviny, sitoviny, Vyroba:

pletiva, ztuzujici tkaniny a podobné materialy (véetné nekone¢nych past)
z hlintkového drdtu a plechovd mfiZovina z hliniku

— z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidla stejného ¢isla jako dany produkt.
Lze viak pouzit jemné drdténé pletivo, ltky, miizoviny, sitoviny, pletiva, ztu-
zujici tkaniny a podobné materidly (véetné nekonecnych pdsty) z hlinikového
dratu nebo plechovou miizovinu z hliniku, a

— vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlti nepfesahuje 50 % ceny pro-
duktu ze zdvodu

Kapitola 78 Olovo a vyrobky z ného Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlii stejného ¢isla jako dany
produkt
Kapitola 79 Zinek a vyrobky z ného Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného Cisla jako dany
produkt
Kapitola 80 Cin a vyrobky z ného Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt
Kapitola 81 Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky z nich Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla
ex kapitola 82 Nastroje, ndfadi, ndcini, noZifské vyrobky a piibory, z obecnych kovi; jejich ¢asti | Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
a soucdsti z obecnych kovil, kromé: produkt,
nebo
vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
8206 Ndstroje a ndfad{ dvou nebo vice ¢isel 8202 az 8205, v soupravéch (saddch) pro | Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt ¢isel 8202 az 8205. Sou-
drobny prodej prava viak miZe obsahovat ndstroje a ndfadi ¢isel 8202 az 8205 za pfedpokladu,
Ze jejich celkovéd hodnota nepfesahuje 15 % ceny soupravy ze zdvodu
Kapitola 83 Ruzné vyrobky z obecnych kovii Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany

produkt,
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Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 84

Jaderné reaktory, kotle, stroje a mechanicka zafizent; jejich ¢asti a soudasti,
kromé:

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8407

Vratné nebo rotaéni zdzehové spalovaci pistové motory s vnitinim spalovanim

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8408

Vznétové pistové motory s vnitinim spalovanim (dieselové motory nebo motory
s Zarovou hlavou)

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8425 az 8430

Kladkostroje a zdvihaci zafizeni, jiné nez skipové vytahy; navijdky a vratky;
zdvihdky

Lodni oto¢né sloupové jefdby; jefdby, véetné lanovych jefabs; mobiln{ zdvihaci
ramy, zdvizné obkro¢né voziky, portdlové nizkozdvizné voziky a jetdbové voziky

Vidlicové stohovaci voziky; ostatni voziky vybavené zdvihacim nebo
manipulaénim zafizenim

Ostatni zvedaci, manipula¢ni, nakladaci nebo vyklddaci zafizeni (napiiklad
vytahy, eskaldtory, dopravniky, visuté lanovky)

Samohybné buldozery, angldozery, srovndvace (grejdry), stroje na vyrovnavani
terénu (nivelatory), Skrabace (skrejpry), mechanické lopaty, rypadla, lopatové
nakladace, dusadla a silni¢n{ vélce

Ostatni srovnavaci, vyrovndvaci (nivela¢ni), Skrabaci, hloubici, péchovaci,
zhutfiovaci, tézebni (dobyvaci) nebo vrtaci stroje, pro zemni préice, tézbu rud
nebo nerostt; beranidla a vytahovace pilot; snéhové pluhy a snéhové frézy

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt a &isla 8431,

nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8444 a7 8447

Stroje k vytlacovéni, protahovéni, tvarovan{ nebo stithdni chemickych textilnich
materidlt

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
produkt a &isla 8448,

nebo
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Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

Stroje pro piipravu textilnich vldken; stroje na spfadani a dopfadani, zdvojovani
nebo krouceni a jiné stroje a pfistroje na vyrobu textilnich p¥izi; stroje pro
navijeni nebo soukdni (v€etné utkovych soukacich stroji) a stroje pro pfipravu
textilnich piizi pro zpracovani na strojich ¢isel 8446 nebo 8447

Tkalcovské stavy

Pletaci stroje, stroje na zpevnéni prositim, stroje na vyrobu ovinutych niti, stroje
na vyrobu tylu, krajek, vysivek, lemovek, prymkd nebo siti a stroje na vyrobu
stfapcti

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8456 az 8465

Obrabéci stroje pro zpracovani jakéhokoliv materidlu tibérem

Obrabéci centra, stroje stavebnicové konstrukce (jednopolohové) a vicepolohové
postupové obrébéci stroje, pro obrabéni kovi

Soustruhy na obrdbéni kovii Obrabéci stroje

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
produkt a ¢&isla 8466,

nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8470 az 8472

Pocitaci stroje a kapesni piistroje k zdznamu, vyvoldni a zobrazeni tidajt
s vypocetnimi funkcemi; i¢tovaci stroje, frankovaci stroje, stroje na vydavan{
listk®t a podobné stroje, vybavené pocitacim zafizenim; registra¢ni pokladny

Zafizen{ pro automatizované zpracovani dat a jejich jednotky; magnetické nebo
optické snimace, zafizeni pro prepis dat v kddované formé na pamétova média
a zafizeni pro zpracovani téchto dat

Ostatn{ kanceldfské stroje a pristroje

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt a &isla 8473,

nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 85

Elektrické stroje, piistroje a zafizeni a jejich ¢dsti a soucdsti; piistroje pro zdznam
a reprodukci zvuku, ptistroje pro zdznam a reprodukci televizniho obrazu
a zvuku a &sti, soucdsti a piislusenstvi téchto piistrojii kromé:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8501 az 8502

Elektrické motory a generatory

Elektrickd generdtorova soustroji a rotaéni ménice

Vyroba z materil kteréhokoli ¢isla, kromé materidlil stejného ¢isla jako dany
produkt a &isla 8503,
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se

Kéd Popis produktu udéluje status
1) 2) G)
nebo
vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
8519, 8521 Pfistroje pro zdznam nebo reprodukci zvuku Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako dany

Pfistroje pro videofonni zdznam nebo jeho reprodukci, téz s vestavénym
videotunerem

produkt a &isla 8522,
nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8525 az 8528

Vysilaci ptistroje pro rozhlasové nebo televizni vysildni, televizni kamery,
digitdlni fotoaparaty a videokamery se zdznamem obrazu i zvuku (kamkordéry)

Radiolokacni a radiosondazni pfistroje (radary), radionaviga¢ni ptistroje
a radiové piistroje pro dalkové f{zeni

Pfijimaci pfistroje pro rozhlasové vysilani

Monitory a projektory, bez vestavéného televizniho pfijimaciho piistroje;
televizni pfijimaci piistroje nebo pfistroje pro zdznam nebo reprodukci obrazu

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
produkt a ¢isla 8529,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8535 az 8537

Elektricka zafizeni k vypindni, spindni nebo k ochrané elektrickych obvodi, nebo
k jejich zapojovani, spojovéni a pfipojovani; konektory pro optickd vldkna, pro
svazky optickych vldken nebo pro kabely z optickych vldken; tabule, panely,
ovlddaci stoly, pulty, skiiné a jiné zakladny pro elektrické ovladani nebo rozvod
elektrického proudu

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlil stejného ¢isla jako dany
produkt a ¢isla 8538,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

854231 ai
8542 39

Monolitické integrované obvody

Difuze, pfi niz vznikaji integrované obvody na polovodic¢ovém podkladu
selektivnim zavadénim vhodného prostfedku, téZ sestavené a/nebo testované
v zemi jiné neZ smluvni,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
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Kod

1)

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

8544 az 8548

Izolované draty, kabely a jiné izolované elektrické vodice, kabely z optickych
vldken

Uhlikové elektrody, uhlikové kartacky, osvétlovaci uhliky, uhliky pro elektrické
baterie a ostatni vyrobky z grafitu nebo z jiného uhliku, pro elektrické acely

Elektrické izoldtory z jakéhokoliv materidlu

Izola¢ni ¢dsti a souddsti pro elektrické stroje, piistroje nebo zafizent, elektrické
instala¢ni trubky a jejich spojky z obecnych kovt, s vnitni izolaci

Odpad a zbytky galvanickych ¢lankd, baterii a elektrickych akumuldtort;
nepouzitelné galvanické ¢lanky, baterie a elektrické akumulatory; elektrické ¢asti
a souddsti stroji nebo piistrojd, jinde v této kapitole neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 86

Zelezni¢ni nebo tramvajové lokomotivy, kolejovd vozidla a jejich ¢4sti a soucdsti;
kolejovy svrskovy upeviiovaci material a upeviiovaci zatizeni a jejich ¢asti

a souddsti; mechanickd (véetné elektromechanickych) dopravni signaliza¢ni
zafizeni v§eho druhu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 87

Vozidla, jind nez kolejova, jejich ¢asti, soucdsti a pfislusenstvi, kromé:

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 45 % ceny produktu
ze zdvodu

8708

Césti, soucdsti a piislusenstvi motorovych vozidel ¢isel 8701 az 8705

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidlii stejného ¢isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

8711

Motocykly (véetné mopedil) a jizdni kola vybavend pomocnym motorem, téz
s postrannimi voziky; postranni voziky

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidli stejného ¢isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zévodu

Kapitola 88

Letadla, kosmické lodé a jejich ¢asti a soucdsti

Vyroba z materialt kteréhokoli ¢isla, kromé materidli stejného ¢isla jako dany
produkt,

9GT/¥IT 1

[ O]

0

1

arun gysdorag IuIs9A upa

ceocyel



Kod

Popis produktu
2)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se
udéluje status

G)

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 89

Lodg, ¢luny a plovouci konstrukce

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidld stejného ¢isla jako dany
produkt. Nelze viak pouzit trupy ¢isla 8906,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

ex kapitola 90

Optické, fotografické, kinematografické, méfici, kontrolni, pfesné, 1ékaiské nebo
chirurgické néstroje a pfistroje; jejich ¢dsti, soucdsti a p¥islusenstvi, kromé:

Vyroba z material kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

9001 50

Brylové ¢ocky z jinych materidlt nez ze skla

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niZ se provadi jedna z ndsledujicich operact:

— povrchové opracovani polotovaru ¢ocky do hotové dioptrické cocky s korek-
tivni optickou funkei, kterd je urc¢ena k namontovéani do bryli,

— povrstveni ¢ocky vhodnymi postupy za tGcelem zlepSeni zraku a zajisténi
ochrany nositele,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 91

Hodiny a hodinky a jejich ¢dsti a soucdsti

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 92

Hudebni néstroje; ¢sti, soucasti a piislusenstvi téchto ndstroji

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech, na jehoz zdkladé se

Kéd Popis produktu udéluje status
1) 2) G)
Kapitola 93 Zbrané a strelivo; jejich ¢asti, soucdsti a pFislusenstvi Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu

ze zavodu

Kapitola 94

Nabytek; lazkoviny, matrace, rosty a jiné podpéry matraci, polstdre a podobné
vycpavané vyrobky; svitidla a osvétlovaci zafizen, jinde neuvedend ani
nezahrnutd; svételné znaky, svételné ukazatele a podobné vyrobky; montované
stavby

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného ¢isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niz hodnota viech pouzitych materidlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 95

Hracky, hry a sportovni potieby; jejich ¢dsti, soucdsti a p¥islusenstvi

Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného &isla jako dany
produkt,

nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidl neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 96

Razné vyrobky

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlt stejného Cisla jako dany

produkt,
nebo

vyroba, v niz hodnota vech pouzitych materidli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Kapitola 97

Uméleckd dila, sbératelské pfedméty a starozitnosti

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla, kromé materidlis stejného ¢isla jako dany
produkt

') Viz tivodni pozndmky 8.1 az 8.3, v nichZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se ,specifickych procesti“.

’) Viz tivodni pozndmka 7.

()
(%) Viz tvodni pozndmka 6, v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobka zhotovenych ze smési textilnich materidla.
0)
()

‘) Viz tvodni pozndmka 9.
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PRILOHA IIl
ZNEN{ PROHLASENI O PUVODU

Prohldseni o ptvodu, jehoz znén{ je uvedeno niZe, musi byt vyhotoveno v souladu s pozndmkami pod carou. Text
pozndmek po ¢arou viak nenf tfeba uvadét.

Albédnské znéni

Eksportuesi i produkteve té mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr........... M) deklaron gé pérveg rasteve kur
tregohet gartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjine preferenciale ......... @ 1 né pérputhje me Rregullat kalimtare
t€ origjinés.

Arabské znéni

u)\aulnc}myuaagbeﬁah((\) _____ gJéﬂie)mﬂ\)ﬁjﬂiaﬁmgﬂlébﬁimMCH
Ay Lanal ae) gl Gk (Y)..... e olaiais Liie (e clatiall o3 ol clld

Bosenské znéni

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ................. M) izjavljuje da su, osim ako je to
drugadije izricito navedeno, ovi proizvodi ........ @ preferencijalnog porijekla u skladu sa prijelaznim pravilima porijekla.

Bulharské znéni

VI3HOCHTETISIT Ha TIPOIYKTITE, 0OXBAHATH OT TO3M JOKYMEHT (MUTHMUECKO paspemtenne No......... ™), mekmapupa, ye OCBEH KbIIETO
SICHO € OTOEIISI3aHO [PYTO, Te3U MPOIYKTH CAC ......... @ mpedepeHIMaIeH IPOU3XON CHITIACHO NPEXOIHNTE IPABMITA 33 IIPOM3XO.

Chorvatské znéni

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... M) izjavljuje da su, osim ako je drukeije
izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ................... @ preferencijalnog podrijetla prema prijelaznim pravilima o podrijetlu.

Ceské znéni
Vyvozce vyrobkti uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ............ M) prohlasuje, Ze podle pfechodnych pravidel
)

ptivodu maji tyto vyrobky kromé zfetelné oznacenych preferencni ptivod v .........cooviiiiiiiiiiiii .

Dénské znéni

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument (toldmyndighedernes tilladelse nr. .......... M) erkleerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelsei ............. @ i henhold til overgangsreglerne for
oprindelse.

Nizozemské znéni

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr ............. ™), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ................. @ oorsprong zijn in
overeenstemming met de overgangsregels van oorsprong.

Anglické znéni

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ......... M) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ......... @ preferential origin according to the transitional rules of origin.

Estonské znéni

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ................... 1) deklareerib, et need tooted on
paritolureeglite tileminekueeskirjade kohaselt ........ @ sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.
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Faerské znéni

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ... ©) vattar, at um ikki nakad annad er tilskilad, eru
hesar verur upprunaverur ...%» sambert skiftisreglunum um uppruna.

Finské znéni

Tissé asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupanio .......... ™) ilmoittaa, ettd ndmi tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja .............. @ alkuperdtuotteita siirtymédkauden alkuperdsidntjen nojalla.

Francouzské znéni

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n® ................ M) déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont 'origine préférentielle ............... @ selon les regles d’origine transitoires.

Némecké znéni

Der Ausfuhrer (Ermachtigter Ausfuhrer; Bewilligungs-Nr. .......... @) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, praferenzbegiinstigte .............. @ Ursprungswaren gemif den
Ubergangsregeln fur den Ursprung sind.

Gruzinské znéni

59 ©M3v9396¢)00m FomdmEanbogro bagdmbemol gJudm®EomMm®mo (LsdsgmmMasbml dogh d
0603900 533MmM0bs3gool No.........T) s3bsgdl, ®mdgh bsdmbgeo s ........un..... 2389
05350005605 MTMd0U, gocs3535¢00 Ho®mamdmdols igligdols Ggbsdsdoba, 0y bbgs®
53 56 560l 3060306 FJ0MNOMYOMEO.

Recké znéni

0 ebaywytag Tev mpoidviey mou kahimToviat and o napov £yypago (Gdeia tehwveiov ur ap. ....... M) dnh@vet O, €KTOC €av
dnhavetar 6agac AANGG, Ta TPoIOVTA aUTA EVal TPOTIHINOIAKNG KATAYOYHS .. ... ... @ gUppeva pe Toug petafatikols Kavoves
KOTAYWYTS.

Hebrejské znéni

QTUINN 1990 100 Y2 0pn D ayn ) 1L on DaN AWIK) AT N0NA DDINN (0N YV NN
ENI90N2 MINK J'IY |2 DX XN ,12un0 9939 orvnna 12 1.

Madarské znéni

A jelen okmdnyban szerepl6 termékek exportSre (vimfelhatalmazdsi szdm: ......... M) kijelentem, hogy eltérd egyértelmdi
jelzés hidnydban a termékek az dtmeneti szdrmazasi szabdlyok szerint preferencidlis ..................... @ szdrmazasuak.

Islandské znéni

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr. ....... M), lysir pvi yfir ad vorurnar séu, ef annars
er ekki greinilega getid, af ..................o @ uppruna samkvaemt upprunareglum 4 umbreytingartimabili.

Italské znéni

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. .......... ") dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ........... @ conformemente alle norme di origine transitorie.
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Lotys$ské znéni

To produktu eksportetajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ........ ™), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, $iem produktiem ir ................ @ preferenciala izcelsme saskana ar parejas noteikumiem par izcelsmi.

Litevské znéni
Siame dokumente nurodyty produkty eksportuotojas (muitinés leidimo Nr. ................ M) deklaruoja, kad, jeigu aiskiai

nenurodyta kitaip, Sie produktai turi ........... @ lengvatinés kilmés statusa pagal pereinamojo laikotarpio kilmés taisykles.

Makedonské znéni

VI3BO3HMKOT Ha POM3BOIMTE LITO I OKPUBA OBOj TOKYMEHT (LIAPMHCKO omobperme 6p. ......... ) u3jaByBa 1eKa, OCBEH aKO TOA
He € jaCHO TNIOMHAKY Ha3HAUYEHO, OBME IPOM3BOMM C€ CO ....... ) mpedepeH1IjanHo IOTEKIIO, BO COIMACHOCT CO MPEOIHNUTE PaBUiIa
3 TIOTEKJIO.

Maltské znéni

L-esportatur tal-prodotti koperti minn dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru ......... ™) jiddikjara li, hlief fejn
indikat mod iehor b'mod ¢ar, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ......... @ skont ir-regoli ta’ origini tranzitorji.

Cernohorské znéni

V3Bo3uuK mpomssopa o6yxsaheHyx 0BOM MCIIPaBoM (LAPUHCKO oBrautherse 6p. ......... ™) m3jaBrbyje ma cy, OCUM axKo je mpyraunje
M3PUYNTO HABEIEHO, OBV IIPOM3BOIM . ... ... @ mpedepeHLIjaTHOT MOPUjEKIIa, Y CKIIAY Ca TPAH3VMLMOHNM IPABIIIMA IOPUjeKIIa.

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br. ... W) izjavljuje da su, osim ako je drugacije
izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ................. @ preferencijalnog porijekla u skladu sa tranzicionim pravilima porijekla.

Norské znéni

Eksporteren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes autorisasjonsnr ........... M) erklerer at disse
produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har ... preferanseopprinnelse i henhold til overgangsreglene for
opprinnelse®.

Polské znéni

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnychnr ............ M) deklaruje, ze z wyjatkiem
gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ....... @ preferencyjne pochodzenie zgodnie z przej$ciowymi regutami
pochodzenia.

Portugalské znéni

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneiran® ............ M) declara que, salvo
expressamente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ............ @ de acordo com as regras de
origem transitorias.

Rumunské znéni

Exportatorul produselor care fac obiectul prezentului document (autorizatia vamald nr. ........... M) declard cd, exceptand
cazul in care se indicd altfel in mod clar, aceste produse sunt de origine preferentiala ....... @ 1n conformitate cu regulile de
origine tranzitorii.

Srbské znéni

V3Bo3HuK mpou3Bona oOyxsahieHNX OBOM MCIPpaBoM (Lapurcko opnauthetse 6p. ......... ) 3jaBrbyje ma cy, oCuM ako je Apyraunje
VM3PUYUTO HABEEHO, OBV TIPOUBBOIMA .............. @ npedepeHIMjAITHOT IOPEKIIA, Y CKIIAMy Ca MPENasHuM IPaBUiMa o OpeKITy.
Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br. ........ 1) izjavljuje da su, osim ako je drugacije

izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ................... @ preferencijalnog porekla, u skladu sa prelaznim pravilima o poreklu.
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Slovenské znéni

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ......... ™) vyhlasuje, Ze pokial nie je zrete[ne uvedené
inak, tieto vyrobky maju v stlade s prechodnymi pravidlami povodu preferenény povod v ........c.ooovviiiiiiiinn. @,

Slovinské znéni

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organovst. ......... M), izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ........................... @ poreklo v skladu s prehodnimi pravili o poreklu.

Spanélské znéni

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduaneran®.............. 1) declara que,
excepto donde se indique claramente lo contrario, estos productos son de origen preferencial ........... @ con arreglo a las
normas de origen transitorias.

Svédské znéni

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr. ........ M) forsakrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ................ @ ursprung i enlighet med overgdngsreglerna om
ursprung.

Turecké znéni

Bu belge kapsamindaki iiriinlerin ihracatgisi (giimriik yetki No: .......... M), aksi agikca belirtilmedikge, bu iiriinlerin gecis
menge kurallarma gore ...........ooiiiiiii @ tercihli menseli oldugunu beyan eder.

Ukrajinské znéni

Excnoprep nponykuii, Ha SIKY NOIMPIOETbCS Lell TOKYMEHT (MUTHMI mO3Bim Ne ......... M) 3asiBrsi€, 10, 33 BUHATKOM BUIIANIKIB, 1€
11€ ABHO 3a3HA4Y€HO, LS MPOHYKIIiA MAE ........... @ pedepeHLiiiHe TOXOIXKEHHS 3TiIHO 3 [EPEXiTHNMI IPABUIIAMI TTOXOIKEHHSL.
(Misto a datum)(3)

(Podpis vyvozce; navic musi byt ¢itelné uvedeno jméno osoby podepisujici prohldseni)(4)

o Pokud prohldseni o pavodu vystavuje schvaleny vyvozce, musi se na tomto misté uvést ¢islo povoleni
schvaleného vyvozce. Pokud prohldseni o pivodu nevystavuje schvdleny vyvozce, slova v zdvorkich se
vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

@ Je tfeba uvést ptivod produkti. Tyka-li se prohldseni o ptivodu zcela nebo z¢asti produktti pochdzejicich
z Ceuty a Melilly, musi je vyvozce na dokladu, na ném?z je prohldSeni vystaveno, jasné oznacit symbolem
~CM*

e Tyto udaje lze vypustit, je-li informace uvedena v samotném dokladu.

@ Neni-li vyvozce povinen prohldseni podepisovat, vztahuje se toto osvobozeni i na jméno podepisujici

osoby.
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PRILOHA IV

VZOR PRUVODNIHO OSVEDCENI EUR.1 A ZADOST O PRUVODNI OSVEDCENI EUR.1

POKYNY PRO TISK

1. Kazdy formuldf md rozmér 210 x 297 mm; lze pfipustit toleranci aZ minus 5 mm nebo plus 8 mm na
délku. Pouzity papir musi byt bily, klizeny pro psani, nesmi obsahovat dfevovinu a musi vaZzit nejméné
25 g/m2. Musi mit pozadi s tisténym zelenym giloSovanym vzorem, aby bylo zjevné jakékoli padélani
mechanickymi nebo chemickymi prostfedky.

2. Pfislusné orgdny smluvnich stran Dohody o EHP si mohou vyhradit pravo tisknout formuldfe samy nebo je
nechat tisknout schvélenymi tiskdrnami. Ve druhém piipadé musi kazdy formuldf obsahovat odkaz na
piislugné schvileni. Kazdy formuldf musi nést jméno a adresu tiskdrny nebo znacku, podle niZ Ize tiskdrnu
identifikovat. Uvdd{ se na ném také sériové ¢islo, predtisténé nebo nepfedtisténé, na jehoz zdkladé lze
tiskdrnu identifikovat.
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PRUVODNI OSVEDCEN(

1. Vyvozce (jméno, iplnd adresa, zem¢) EUR.1 ¢A 000.000
Pred vyplnénim se seznamte s pozndmkami na druhé strané.
2. Osvédceni pro preferencni obchod mezi
3. Prijemce (jméno, Gplnd adresa, ZEME) | ......c..iueiuiitiitit it
(nepovinné)
a
(Uvedte pifslusné zemé, skupiny zemi nebo tizemi)
4. Zemé, skupina zemi nebo dzemi, | 5. Zemé, skupina zemi
v nichZ jsou produkty poklidiny nebo dzemi mista
za ptivodni uréeni
6. Udaje o piepravé (nepovinné) 7. Pozndmky
8. Cislo polozky; znatky a &isla; pocet a druh nikladovych | 9. Hrubd hmotnost | 10. Faktury (nepo-
kusti ('); popis zboZi (kg) nebo jind mira vinné)
(1, m3 atd.)
11. CELNI INDOSACE 12. PROHLASENI VYVOZCE

J4, nize podepsany, prohlasuji, ze zbozi
, , opsané vyse spliiuje podminky pro vyddni
Vyvozni doklad () fol?oto o:\z,édéfnf. P P

Prohldseni ovéreno

Formuladf .......... Covns

Misto a datum

) \{ydavapa zemé nebo Razitko | e
UZEML ..o

(") Neni-li zbozi zabaleno, uved'te podle situace pocet kust nebo ,volné lozeno*.
() Vypliite, pouze pokud to vyZaduji pfedpisy zemé nebo tzemi vyvozu.
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13. ZADOST O OVERENI pro 14. VYSLEDEK OVERENI

Z provedeného ovéfeni vyplyvd, Ze toto osvédceni (1)

O bylo vydino uvedenym celnim dfadem a Ze tdaje
v ném uvedené jsou spravné

O nespliuje pfislusné pozadavky ohledné pravosti
a spravnosti (viz pfipojené poznamky)

74d4 se ovéfeni pravosti a sprévnosti tohoto osvédéen.

(Misto a datum)

(Misto a datum)

Razitko Razitko
(Podpis) (Podpis)
o P¥islusnou odpovéd oznacte X.

POZNAMKY

1. V osvédceni se nesméji slova mazat ani piepisovat. Jakékoli zmény se musi provést tak, zZe se nespravny tdaj
pieskrtne a uvedou se spravné udaje. Kazdou takovou zménu musi parafovat osoba, kterd osvédceni
vyplnila, a schvilit (indosovat) celnf orgdny vydavajici zemé nebo tizemi.

2. Mezi polozkami uvedenymi v osvédceni se nesméji ponechdvat Zddné mezery a pfed kazdou polozkou se
musi uvést jeji Cislo. Bezprostfedné pod posledni polozkou se musi zakreslit vodorovnd ¢dra. Kazdé
nevyuzité misto se musi proskrtnout tak, aby na ném pozdéji nebylo mozné nic doplnit.

3. Zbozi musi byt popsino v souladu s obchodni praxi a dostate¢né podrobné, aby je bylo mozné

identifikovat.
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7ADOST O PRUVODNI OSVEDCEN(

1. Vyvozce (jméno, iplnd adresa, zem¢) EUR.1 ¢A 000.000

Pred vyplnénim se seznamte s pozndmkami na druhé strané.

3. Pfijemce (jméno, tiplnd adresa, zemé) (ne- | 2. Zdadost o osvédceni pro preferencni obchod mezi

povinné)
a
(Uvedte pislusné zemé, skupiny zemi nebo tizemi)
4. Zemé, skupina zeminebo tizemi, | 5. Zemé, skupina zemi
v nichz jsou produkty poklddiny nebo dizemi mista
za pavodni uréeni
6. Udaje o pfepravé (nepovinné) 7. Pozndmky

8. Cislo polozky; znacky a &isla; pocet a druh nakladovych kusi (); | 9. Hrubdhmotnost (kg) | 10. Faktury
popis zboZi nebo jind mira (1, m3 (nepovin-
atd.) né)

(") Neni-li zbozi zabaleno, uved'te podle situace pocet kust nebo ,volné lozeno*.
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PROHLASEN[ VYVOZCE

J4, nize podepsany vyvozce zbozi popsaného na druhé strang,
PROHLASUJI, Ze zbozi spliiuje podminky vyzadované pro vydéni ptilozeného osvédéent;
VYSLOVNE UVADIM dale okolnosti, které umoznily, aby toto zbozi spliiovalo vyse uvedené podminky:

ZAVAZUJI SE, Ze na pozadani piislusnych organa pfedlozim dalsi doklady, které si tyto organy mohou vyzadat pro vydani
pilozeného osvédceni, a zavazuiji se, Ze budu souhlasit s vyzddanou kontrolou mych 4¢td a jakoukoli kontrolou procesii
vyroby vyse uvedeného zbozi provddénou fe¢enymi orgdny;

ZADAM o vystaveni piilozeného osvédéeni pro toto zboZi.

® Napiiklad: dovozni doklady, priivodni osvédCeni, faktury, prohldSeni vyrobce atd., které se vztahuji
k produkttim pouzivanym pii vyrobé nebo ke zbozi, které bylo zpétné vyvezeno v nezménéném stavu.
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PRILOHAV

ZVLASTNI PODMINKY TYKAJICI SE PRODUKTU POCHAZEJICICH Z CEUTY A MELILLY
Jediny cldnek
1. Naésledujici produkty se za predpokladu, Ze jsou v souladu s pravidlem o nezménitelnosti uvedenym v ¢lanku 14
tohoto dodatku, povazuji:
1) za produkty pochazejici z Ceuty a Melilly:
a) produkty zcela ziskané v Ceuté a Melille;

b) produkty ziskané v Ceuté a Melille, pfi jejichZ vyrobé jsou pouzity produkty jiné nez zcela ziskané v Ceuté
a Melille, za pfedpokladu, Ze:

i) tyto produkty byly dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢ldnku 4 tohoto dodatku nebo

i) tyto produkty pochédzeji z EHP a byly podrobeny opracovani nebo zpracovani, které pfesahuje rdmec
operaci uvedenych v ¢ldnku 6 tohoto dodatku;

2) za produkty pochdzejici z EHP:
a) produkty zcela ziskané v EHP;

b) produkty ziskané v EHP, pfi jejichz vyrobé jsou pouzity produkty jiné neZ zcela ziskané v EHP, za
pfedpokladu, ze

i) tyto produkty byly dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢linku 4 tohoto dodatku nebo

ii) tyto produkty pochdzeji z Ceuty a Melilly nebo z EHP a byly podrobeny opracovani nebo zpracovéni, které
piesahuje rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 6 tohoto dodatku.

2. Ceuta a Melilla se povazuji za jediné tizemi.
3. Vyvozce nebo jeho zplnomocnény zdstupce uvede v kolonce 2 privodniho osvédéeni EUR.1 nebo v prohldseni
o ptvodu smluvni stranu vyvozu a ,Ceuta a Melilla“. Kromé toho se v piipadé produktl pochdzejicich z Ceuty

a Melilly uvadi tento daj i v kolonce 4 priavodniho osvédéeni EUR.1 nebo v prohldseni o pavodu.

4. Zauplatnovani téchto pravidel v Ceuté a Melille nesou odpovédnost $panélské celni organy.
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PRILOHA VI

PROHLASENI DODAVATELE

Prohldseni dodavatele, jehoZ znéni je uvedeno nize, musi byt vyhotoveno v souladu s pozndmkami pod ¢arou. Text

poznamek po ¢arou viak neni tfeba uvadét.

PROHLASENI DODAVATELE

pro zbozi, které bylo opracovdno nebo zpracovdno v EHP nebo v uplatiiujicich smluvnich strandch, aniz ziskalo status

preferen¢ntho piivodu

J4, nize podepsany dodavatel zbozi uvedeného v piilozeném dokladu, prohlasuji, Ze:

1. K vyrobé tohoto zbozi byly v EHP nebo [uvedte ndzev pfislusnych uplatiiujicich smluvnich stran] poutzity tyto
materidly, které nepochdzeji z EHP nebo [uvedte ndzev piislusnych uplatiujicich smluvnich stran]:

Popis pouzitych neptvodnich

Popis dodaného zboZi (!) materili

Cislo pouzitych neptivodnich
materidla (%)

Hodnota pouzitych
neptivodnich materidla () ()

Celkova hodnota

2. Vsechny ostatni materidly pouzité v EHP nebo [uvedte ndzev pfislusnych uplatiujicich smluvnich stran] k vyrobé
tohoto zbozi pochdzeji z EHP nebo [uvedte ndzev piislusnych uplatiiujicich smluvnich stran].

3. Nasledujici zbozi bylo opracovdno nebo zpracovdno mimo EHP nebo [uvedte ndzev piislusnych uplatiujicich
smluvnich stran] v souladu s ¢ldnkem 13 tohoto dodatku a ziskalo tam tuto celkovou pfidanou hodnotu:

Popis dodaného zbozi

Celkové piidand hodnota ziskand mimo EHP nebo [uvedte ndzev pfislusnych

uplatiujicich smluvnich stran] (%)

(Misto a datum)

(Adresa a podpis dodavatele ; navic musi byt ¢itelné uvedeno jméno osoby

podepisujici prohldsent)
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(") Tyka-li se faktura, dodaci list nebo jiny obchodni doklad, k némuz je prohldseni pfiloZeno, rizného zboZzi nebo zbozi, které obsahuje

neptivodni materidly v nestejném rozsahu, musi je dodavatel jednoznac¢né rozlisit.

Piiklad:

Doklad se tykd raznych modelt elektromotorii ¢isla 8501 k pouziti pii vyrobé pracek ¢isla 8450. Druh a hodnota nepiivodnich
materidlG pouzitych pfi vyrobé téchto motorti se mezi jednotlivymi modely lii. V prvnim sloupci se tedy musi mezi modely
rozlidovat a tdaje v ostatnich sloupcich se musi pro kazdy model uvddét oddéleng, aby vyrobce pracek mohl podle pouzitého
elektromotoru spravné posoudit status pivodu svych vyrobkd.

@ Udaje v téchto sloupcich se uvadgji, pouze pokud jsou potiebné.

Priklady:

Pravidlo pro odévy ex kapitoly 62 pfipousti, Ze lze pouzit tkani spojené se zhotovovanim (véetné stithani textilii). PouzZije-li vyrobce
takovych odévti v uplatiujici smluvni strané tkaninu dovezenou z Evropské unie, kterd tam byla vyrobena z neptivodni piize, postaci,
kdyz dodavatel z Evropské unie popie pouzity neptivodni materidl ve svém prohldSeni jako pfizi, aniz by bylo nezbytné uvést &islo
HS a hodnotu této ptize.

Vyrobce dritu ze Zeleza ¢isla 7217, ktery ho vyrobil z neptivodnich Zeleznych prutd, by mél ve druhém sloupci uvést ,Zelezné pruty“.
Mé-li byt tento drt pouzit k vyrobé né&jakého stroje, pfi niz pravidlo ptivodu pouziti neptivodnich materidléi omezuje na urcitou
procentni sazbu hodnoty, musi byt ve tfetim sloupci uddna hodnota neptivodnich prutd.

() ,Hodnotou materidld“ se rozumi celni hodnota pouzitych neptivodnich materidld v okamziku dovozu, nebo neni-li zndma nebo
nelze-li ji ur¢it, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tyto materidly v EHP nebo [uvedte ndzev ptislusnych uplatiiujicich smluvnich stran].
Presnd hodnota kazdého pouzitého neptivodniho materidlu se musi uvést ke kazdé jednotce zbozi uvedeného v prvnim sloupci.

(*) ,Celkovou pfidanou hodnotou“ se rozumi viechny ndklady vynaloZené mimo EHP a [uvedte ndzev pfislusnych uplatiujicich
smluvnich stran], véetné hodnoty vSech materidlti tam pfidanych. Pfesnd vyse celkové hodnoty pfidané mimo EHP a [uvedte ndzev
piislusnych uplatiiujicich smluvnich stran] se musi uvést ke kazdé jednotce zbozi uvedeného v prvnim sloupci.
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PRILOHA VI

DLOUHODOBE PROHLASENI DODAVATELE

Dlouhodobé prohldseni dodavatele, jehoz znéni je uvedeno niZe, musi byt vyhotoveno v souladu s pozndmkami pod ¢arou.

Text pozndmek po ¢arou viak nenf tfeba uvadét.

DLOUHODOBE PROHLASENI DODAVATELE

pro zbozi, které bylo opracovano nebo zpracovino v EHP nebo v uplatiiujici smluvni strané, aniz ziskalo status

preferen¢niho ptvodu

J4, nize podepsany dodavatel zbozi uvedeného v pfilozeném dokladu, které je pravidelné doddvano () ........ , prohlasuji,

ze:

1. K vyrobé tohoto zbozi byly v EHP nebo [uvedte ndzev pfislusnych uplatiiujicich smluvnich stran] pouzity tyto
materidly, které nepochdzeji z EHP nebo [uvedte ndzev pfislusnych uplatiujicich smluvnich stran]:

Popis pouzitych neptvodnich

Popis dodaného zbozi (%) materidli

(islo pouzitych nepfivodnich
materidla ()

Hodnota pouzitych
neptvodnich materidla () (%)

Celkova hodnota

2. Vsechny ostatn{ materidly pouzité v EHP nebo [uvedte ndzev piislusnych uplatiujicich smluvnich stran] k vyrobé
tohoto zbozi pochdzeji z EHP nebo [uvedte ndzev piislusnych uplatiiujicich smluvnich stran].

3. Nasledujici zbozi bylo opracovdno nebo zpracovdno mimo EHP nebo [uvedte ndzev piislusnych uplatiujicich
smluvnich stran] v souladu s ¢ldnkem 13 tohoto dodatku a ziskalo tam tuto celkovou pfidanou hodnotu:

Popis dodaného zbozi

Celkové pfidand hodnota ziskand mimo EHP nebo [uvedte ndzev pfislusnych

uplatiiujicich smluvnich stran] ()
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(Misto a datum)

(Adresa a podpis dodavatele; navic musi byt ¢itelné uvedeno
jméno osoby podepisujici prohldseni)

(') Jméno a adresa odbératele.

(%) Tyka-li se faktura, dodaci list nebo jiny obchodni doklad, k némuz je prohldsent pfiloZeno, rizného zbozi nebo zbozi, které obsahuje
neptivodni materidly v nestejném rozsahu, musi je dodavatel jednoznac¢né rozlisit.

Priklad:

Doklad se tykd rtiznych modelt elektromotort ¢isla 8501 k pouziti pfi vyrobé pracek &isla 8450. Druh a hodnota neptvodnich
materidlG pouzitych pfi vyrobé téchto motorti se mezi jednotlivymi modely lii. V prvnim sloupci se tedy musi mezi modely
rozliSovat a tdaje v ostatnich sloupcich se musi pro kazdy model uvddét oddéleng, aby vyrobce pracek mohl podle pouzitého
elektromotoru spravné posoudit status pivodu svych vyrobkd.

() Udaje v téchto sloupcich se uvadgji, pouze pokud jsou potiebné.

Priklady:

Pravidlo pro odévy ex kapitoly 62 pfipoust, Ze lze pouzit tkani spojené se zhotovovanim (v¢etné stithani textilii). PouzZije-li vyrobce
takovych odévl v uplatiujici smluvni strané tkaninu dovezenou z Evropské unie, kterd tam byla vyrobena z neptivodni piize, postaci,
kdyz dodavatel z Evropské unie popise pouzity neptiivodni materidl ve svém prohldSeni jako pfizi, aniZ by bylo nezbytné uvést &islo
HS a hodnotu této ptize.

Vyrobce dritu ze Zeleza &isla 7217, ktery ho vyrobil z neptivodnich Zeleznych prutd, by mél ve druhém sloupci uvést ,Zelezné pruty“.
Ma-li byt tento drat pouzit k vyrobé né&akého stroje, pfi niz pravidlo pivodu pouziti neptivodnich materidlti omezuje na urcitou
procentni sazbu hodnoty, musi byt ve tfetim sloupci uddna hodnota neptivodnich prutd.

(*) ,Hodnotou materidld“ se rozumi celni hodnota pouzitych neptivodnich materidlé v okamziku dovozu, nebo neni-li zndma nebo
nelze-li ji ur¢it, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tyto materidly v EHP nebo [uvedte ndzev ptislusnych uplatiiujicich smluvnich stran].
Presnd hodnota kazdého pouzitého neptivodniho materidlu se musi uvést ke kazdé jednotce zbozi uvedeného v prvnim sloupci.

() ,Celkovou pfidanou hodnotou“ se rozumi viechny ndklady vynaloZené mimo EHP a [uvedte ndzev piislusnych uplatiujicich
smluvnich stran], véetné hodnoty vSech materidlt tam pfidanych. Pfesnd vyse celkové hodnoty pfidané mimo EHP a[uvedte ndzev
piislusnych uplatiujicich smluvnich stran] se musi uvést ke kazdé jednotce zbozi uvedeného v prvnim sloupci.

(®) Vlozte data. Doba platnosti dlouhodobého prohldseni dodavatele by zpravidla neméla piekrocit 24, s vyhradou podminek
stanovenych celnimi orgdny uplatiujici smluvni strany, v niZ je dlouhodobé prohldseni dodavatele vyhotoveno.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/599
ze dne 8. dubna 2022

o uznini nepovinného rezimu ,Biomass Biofuels Sustainability voluntary scheme (2BSvs)“ pro

prokidzani souladu s pozadavky stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)

2018/2001 pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych
zdrojii nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi poZadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitdna do cilt stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspofi zna¢né mnoZstvi emisi sklenikovych plynd. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a cldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (?) stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivani ptidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria dspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouZivand v dopravé. Zatfet{ vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospoddiské subjekty
zadavaly do databaze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti obnovitelnych paliv
(biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu) a recyklovanych
paliv s obsahem uhliku pouZzivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilim v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v pfipadé, kdy je elektfina
piimo vyuzivdna k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivina v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosazeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojti nebiologického ptvodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské staty pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hrdly dudlezitou dlohu pfi poskytovani dikazii o souladu s kritérii
udrzitelnosti a tispor emisi sklenikovych plynti pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/28/ES (’). Ve smérnici (EU) 2018/2001 byla role nepovinnych rezima rozsifena. Zaprvé mohou tyto
rezimy nyni slouzit k certifikaci souladu viech paliv vyrabénych z biomasy, vetné plynnych a pevnych paliv,
s kritérii udrzitelnosti stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout piesné tidaje o jejich Gsporach emisi
sklentkovych plynt. Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych
zdrojii nebiologického pivodu a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii tspor emisi sklenikovych
plynii. Zatteti mohou slouzit k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi
pro vypocet elektfiny z obnovitelnych zdroji v dopravé. Zaltvrté mohou slouzit k prokdzani skutecnosti, Ze
hospodaiské subjekty zaddvaji do databize Unie nebo vnitrostitni databaze piesné informace o nékterych

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoven{ surovin s vysokym rizikem nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).
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obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s nizkym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani piidy. Komise mize rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo mezinarodni
rezimy mohou slouzit vem nebo nékterym z téchto uceld.

(4)  Piedlozi-li nektery hospodaisky subjekt doklady nebo tdaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a Gspor emisi
sklenikovych plynt ziskané v souladu s nepovinnym reZimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stdt v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uzndni od dodavatele vyzadovat poskytnuti dalsich dakaza.

(5)  Zédost o uznani nepovinného rezimu ,Biomass Biofuels Sustainability voluntary scheme (2BSvs)* podle ¢l. 30
odst. 4 smérnice byla poprvé poddna Komisi dne 16. listopadu 2020. Tato zddost vedla Komisi k posouzeni rezimu,
v némz byly zjistény nékteré otazky vyzadujici zménu. Ve svém opakovaném podani ze dne 22. ¢ervna 2021 reZim
tyto otdzky spravné vyfesil. Rezim zahrnuje veskeré suroviny, véetné odpadii a zbytkd, a cely dodavatelsky fetézec
(pro biomethan az po vyrobni jednotku).

(6)  PF posuzovani nepovinného rezimu ,Biomass Biofuels Sustainability voluntary scheme (2BSvs)“ Komise zjistila, Ze
rezim v odpovidajicf mife zahrnuje kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 29 odst. 2 az 5 smérnice (EU) 2018/2001
a rovnéz obsahuje presné tdaje o tspordch emisi sklenikovych plynii pro Gely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 a uplatiiuje metodiku hmotnostni bilance v souladu s pozadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU)
2018/2001. Toto posouzeni nezohlediiuje ptipravovany provadéci akt o pravidlech pro ovéfovani kritérii
udrzitelnosti a uspor emisi sklenikovych plynt a kritérii nizkého rizika nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, ktery ma
byt pfijat v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001, ani akty v pfenesené pravomoci, které maji byt pfijaty
v souladu s ¢l. 28 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001. Rezim ,2BSvs“ bude tedy znovu posouzen aZ po pfijeti tohoto
provadéciho aktu a aktl v pfenesené pravomoci.

(7)  Posouzenim nepovinného rezimu ,Biomass Biofuels Sustainability voluntary scheme (2BSvs)“ bylo zjisténo, Ze rezim
splituje pfiméfené normy spolehlivosti, transparentnosti a nezdvislého auditu a Ze spliiuje metodické pozadavky
stanovené v ptilohdch Va VI smérnice (EU) 2018/2001.

(8)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimam na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrZitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Nepovinny rezim ,Biomass Biofuels Sustainability voluntary scheme (2BSvs)“ (dle jen ,rezim“), jenz byl Komisi ptedlozen
k uzndni dne 22. ¢ervna 2021, prokazuje pro paliva auditovand v rdmci rezimu tyto prvky:

a) soulad doddvek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii udrZitelnosti podle ¢l. 29 odst. 2 aZ 5 a 10 smérnice (EU)
2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodafskych subjektt zadévat do databdze Unie nebo vnitrostdtni databdze pfesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001.

Rezim rovnéz obsahuje pfesné tidaje o tdspordch emisi sklenikovych plynd pro dcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 do té miry, Ze zaruCuje, Ze vSechny relevantni informace od hospodaiskych subjekti v predchdzejicich
¢lancich dodavatelského fetézce jsou pfeddny hospodéiskym subjektiim v navazujicich ¢ldncich dodavatelského fetézce.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndni dne 22. ¢ervna 2021, zméni zpisobem, jenZ by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovidajicim zptisobem spliiuje
kritéria udrzZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednoznaéné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyrocni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/600
ze dne 8. dubna 2022

o uzndni nepovinného rezimu ,,Bonsucro EU“ pro prokdzini souladu s poZadavky stanovenymi ve

smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 pro biopaliva, biokapaliny, paliva

z biomasy, kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi poZadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitdna do cilt stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspofi zna¢né mnoZstvi emisi sklenikovych plynd. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a cldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (?) stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivani ptidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria dspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouZivand v dopravé. Zatfet{ vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospoddiské subjekty
zaddvaly do databdze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti nékterych
obnovitelnych paliv (biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického
ptivodu) a recyklovanych paliv s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilim v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v pfipadé, kdy je elektfina
piimo vyuzivdna k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivina v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosazeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojti nebiologického ptvodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské staty pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hrdly dudlezitou dlohu pfi poskytovani dikazii o souladu s kritérii
udrzitelnosti a tispor emisi sklenikovych plynti pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/28/ES (’). Ve smérnici (EU) 2018/2001 byla role nepovinnych rezima rozsifena. Zaprvé mohou tyto
rezimy nyni slouzit k certifikaci souladu viech paliv vyrabénych z biomasy, vetné plynnych a pevnych paliv,
s kritérii udrzitelnosti stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout piesné tidaje o jejich Gsporach emisi
sklentkovych plynt. Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych
zdrojii nebiologického pivodu a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii tspor emisi sklenikovych
plynii. Zatteti mohou slouzit k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi
pro vypocet elektfiny z obnovitelnych zdroji v dopravé. Zaltvrté mohou slouzit k prokdzani skutecnosti, Ze
hospodaiské subjekty zaddvaji do databize Unie nebo vnitrostitni databaze piesné informace o nékterych

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoven{ surovin s vysokym rizikem nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).
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obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s nizkym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani piidy. Komise mize rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo mezinarodni
rezimy mohou slouzit vem nebo nékterym z téchto uceld.

(4)  Predlozi-li néktery hospoddisky subjekt doklady nebo tidaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a tspor emisi
sklentkovych plynt ziskané v souladu s nepovinnym rezimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stdt v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uznani od dodavatele vyzadovat poskytnuti dalsich dikazi.

(5)  Z&dost o uznani nepovinného rezimu ,Bonsucro EU* podle ¢l. 30 odst. 4 smérnice byla poprvé podana Komisi dne
18. tnora 2021. Tato zddost vedla Komisi k posouzeni rezimu, v némz byly zjistény nékteré otdzky vyZzadujici
zménu. Ve svém opakovaném podani ze dne 23. ¢ervna 2021 rezim tyto otdzky spravné vyiesil. Rezim zahrnuje
suroviny pro biomasu z cukrové titiny, jakoz i bioethanol prvni generace a celulézovy ethanol vyrdbény z cukrové
titiny a jejich zbytkd a paliva z biomasy vyrdbénd z titinové bagasy.

(6)  Pii posuzovani nepovinného rezimu ,Bonsucro EU“ Komise zjistila, Ze rezim v odpovidajici mife zahrnuje kritéria
udrzitelnosti stanovend v ¢l. 29 odst. 2 aZ 5 smérnice (EU) 2018/2001 a rovnéz obsahuje pfesné tidaje o Gsporach
emisi sklenikovych plynt pro tcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU) 2018/2001 a uplatiiuje metodiku hmotnostni
bilance v souladu s pozadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU) 2018/2001. Toto posouzeni nezohlediiuje
piipravovany provadéci akt o pravidlech pro ovéfovani kritérii udrZitelnosti a tspor emisi sklenikovych plyna
a kritérif nizkého rizika nepiimé zmeény ve vyuZivani piidy, ktery mad byt p¥ijat v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice
(EU) 2018/2001. Nepovinny rezim ,Bonsucro EU“ bude tedy znovu posouzen aZz po pfijeti tohoto provadéciho aktu.

(7)  Posouzenim nepovinného rezimu ,Bonsucro EU“ bylo zji§téno, Ze rezim spliiuje pfiméfené normy spolehlivosti,
transparentnosti a nezdvislého auditu a Ze spliuje metodické pozadavky stanovené v ptilohdch V a VI smérnice (EU)
2018/2001.

(8)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimam na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Nepovinny rezim ,Bonsucro EU“ (déle jen ,rezim*), jenz byl Komisi pfedloZen k uznéni dne 23. ervna 2021, prokazuje pro
paliva auditovand v rdmci rezimu tyto prvky:

a) soulad dodavek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii udrZitelnosti podle ¢l. 29 odst. 2 az 5 a 10 smérnice (EU)
2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodéiskych subjektt zaddvat do databaze Unie nebo vnitrostatni databdze piesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001;

¢) soulad doddvek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii nizkého rizika nepfimé zmény ve vyuzivani pudy
stanovenymi v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807.

Rezim rovnéz obsahuje pfesné tidaje o tdspordch emisi sklenikovych plynd pro dcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 do té miry, Ze zaruCuje, Ze vSechny relevantni informace od hospodaiskych subjekti v predchizejicich
¢lancich dodavatelského fetézce jsou pfeddny hospodéiskym subjektiim v navazujicich ¢ldncich dodavatelského fetézce.



L 114/178 Utedni véstnik Evropské unie 12.4.2022

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndni dne 23. ¢ervna 2021, zméni zptsobem, jenZ by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovidajicim zptisobem spliiuje
kritéria udrzZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednoznaéné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyrocni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/601
ze dne 8. dubna 2022

o0 uznéni nepovinného rezimu ,,Better Biomass“ pro prokizini souladu s pozadavky stanovenymi ve

smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 pro biopaliva, biokapaliny, paliva

z biomasy, kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZzivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi pozadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitdna do cilt stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zptisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspofi zna¢né mnozstvi emisi sklenikovych plynii. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a cldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (3 stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani pdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivani ptidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria dspor emisi
sklenikovych plynti pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptvodu a recyklovana
paliva s obsahem uhliku pouzivand v dopravé. Zatfeti vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospoddiské subjekty
zadédvaly do databdze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti obnovitelnych paliv
(biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptvodu) a recyklovanych
paliv s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilim v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v pfipadé, kdy je elektfina
piimo vyuzivdna k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivina v doprave.

(3)  Ke kontrole dosazeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojti nebiologického pivodu a recyklovana paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské stity pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hraly dualezitou dlohu pifi poskytovani dikazii o souladu s kritérii
udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynii pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/28|ES (). Ve smérnici (EU) 2018/2001 byla role nepovinnych rezimt rozsifena. Zaprvé mohou tyto
rezimy nyni slouzit k certifikaci souladu viech paliv vyrabénych z biomasy, v¢etné plynnych a pevnych paliv,
s kritérii udrzitelnosti stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout piesné tidaje o jejich Gspordch emisi
sklenikovych plynil. Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych
zdroji nebiologického pivodu a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii Gspor emisi sklenikovych
plynt. Zatteti mohou slouzit k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi
pro vypocet elektfiny z obnovitelnych zdroji v dopravé. Zactvrté mohou slouzit k prokdzani skutecnosti, Ze

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoven{ surovin s vysokym rizikem nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).



L 114/180 Utedni véstnik Evropské unie 12.4.2022

hospodatské subjekty zaddvaji do databdze Unie nebo vnitrostitni databdze pfesné informace o obnovitelnych
palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4 smérnice (EU)
2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s nizkym rizikem
neptimé zmény ve vyuzivani ptidy. Komise muze rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo mezindrodni rezimy
mohou slouzit vSem nebo nékterym z téchto tceld.

(4)  Predlozi-li néktery hospoddisky subjekt doklady nebo tidaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a tspor emisi
sklentkovych plynt ziskané v souladu s nepovinnym rezimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stdt v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uznani od dodavatele vyZadovat poskytnuti dalsich dikazi.

(5)  Zadost o uzndni nepovinného rezimu ,Better Biomass* podle ¢l. 30 odst. 4 smérnice byla poprvé podédna Komisi dne
19. prosince 2020. Tato Zadost vedla Komisi k posouzeni rezimu, v némz byly zjistény nékteré otdzky vyZzadujici
zménu. Ve svém opakovaném podéni ze dne 2. Cervence 2021 reZim tyto otdzky spravné vyfesil. Rezim zahrnuje
veskeré suroviny, véetné odpadti a zbytk, a cely dodavatelsky fetézec.

(6)  Pi posuzovani nepovinného rezimu ,Better Biomass“ Komise zjistila, Ze rezim v odpovidajici mife zahrnuje kritéria
udrzitelnosti stanovend v ¢l. 29 odst. 2 aZ 5 a rovnéZ obsahuje pfesné tdaje o tGsporach emisi sklenikovych plynt
pro Ucely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU) 2018/2001 a uplatiiuje metodiku hmotnostni bilance v souladu
s pozadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU) 2018/2001. Toto posouzeni nezohlediiuje pfipravovany provadéci akt
o pravidlech pro ovétovani kritérii udrZitelnosti a tispor emisi sklenikovych plyna a kritérii nizkého rizika nepiimé
zmény ve vyuZzivani pudy, ktery md byt pfijat v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001, ani akty
v pfenesené pravomoci, které maji byt pfijaty v souladu s ¢l. 28 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001. Nepovinny
rezim ,Better Biomass“ bude tedy znovu posouzen aZ po pfijeti tohoto provadéciho aktu a aktll v prenesené
pravomoci.

(7)  Posouzenim nepovinného rezimu ,Better Biomass“ bylo zjisténo, Ze rezim spliiuje pfiméfené normy spolehlivosti,
transparentnosti a nezdvislého auditu a Ze rovnéZz spliuje metodické pozadavky stanovené v piilohdch V a VI
smérnice (EU) 2018/2001.

(8)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimam na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrZitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Nepovinny rezim ,Better Biomass* (déle jen ,rezim*), jenz byl Komisi pfedlozen k uznani dne 2. ¢ervence 2021, prokazuje
pro paliva auditovand v rdmci reZimu tyto prvky:

a) soulad doddvek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii udrZitelnosti podle ¢l. 29 odst. 2 aZ 5 a 10 smérnice (EU)
2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodafskych subjektt zadévat do databdze Unie nebo vnitrostdtni databdze pfesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001.

Rezim rovnéz obsahuje pfesné tidaje o tdspordch emisi sklenikovych plynd pro dcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 do té miry, Ze zaruCuje, Ze vSechny relevantni informace od hospodaiskych subjekti v predchdzejicich
¢lancich dodavatelského fetézce jsou pfeddny hospodéiskym subjektiim v navazujicich ¢ldncich dodavatelského fetézce.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndni dne 2. ¢ervence 2021, zméni zpisobem, jenz by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovidajicim zptisobem spliiuje
kritéria udrzZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednoznaéné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyrocni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/602
ze dne 8. dubna 2022

o uzndni nepovinného reZimu ,International Sustainability & Carbon Certification - ISCC EU“ pro

prokidzani souladu s pozadavky stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)

2018/2001 pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych
zdrojii nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi poZadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitdna do cilt stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspofi zna¢né mnoZstvi emisi sklenikovych plynd. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a cldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (?) stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivani ptidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria dspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouZivand v dopravé. Zatfet{ vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospoddiské subjekty
zaddvaly do databdze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti nékterych
obnovitelnych paliv (biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického
ptivodu) a recyklovanych paliv s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilim v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v pfipadé, kdy je elektfina
piimo vyuzivdna k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivina v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosazeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojti nebiologického ptvodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské staty pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hrdly dudlezitou dlohu pfi poskytovani dikazii o souladu s kritérii
udrzitelnosti a tispor emisi sklenikovych plynti pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuZivani energie z obnovitelnych zdroji (). Ve smérnici
(EU) 20182001 byla role nepovinnych rezimi rozsifena. Zaprvé mohou tyto rezimy nyni slouzit k certifikaci
souladu vSech paliv vyrabénych z biomasy, véetné plynnych a pevnych paliv, s kritérii udrzitelnosti stanovenymi ve
smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout pfesné tidaje o jejich usporach emisi sklenikovych plyntl. Zadruhé mohou
slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdrojii nebiologického plivodu
a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii dspor emisi sklenikovych plynd. Zatfeti mohou slouzit
k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi pro vypocet elektfiny
z obnovitelnych zdroji v dopravé. Zactvrté mohou slouzit k prokdzani skutecnosti, Ze hospodaiské subjekty

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoveni surovin s vysokym rizikem nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nep¥fmé zmény ve vyuzivani ptdy (Uf. vést. L 328, 21.12.2018, 5. 82).

() Uf. vést. L 133,21.5.2019,s. 1.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).
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zadévaji do databdze Unie nebo vnitrostdtni databaze ptesné informace o obnovitelnych palivech a recyklovanych
palivech s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4 smérnice (EU) 2018/2001. Zapité
mohou byt pouzity k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s nizkym rizikem nepfimé zmény ve
vyuzivani ptidy. Komise miiZze rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostatni nebo mezindrodni rezZimy mohou slouzZit
viem nebo nékterym z téchto tceld.

(4)  Predlozi-li néktery hospodaisky subjekt doklady nebo tdaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a Gspor emisi
sklenikovych plynt ziskané v souladu s nepovinnym reZimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stdt v rozsahu
pfislusného rozhodnuti o uznani od dodavatele vyzadovat poskytnuti dalsich dikazi.

(5)  Zadost o uznani nepovinného rezimu ,International Sustainability & Carbon Certification“ podle ¢l. 30 odst. 4
smérnice byla poprvé poddna Komisi dne 17. prosince 2020. Tato Zadost vedla Komisi k posouzeni rezimu, v némz
byly zjistény nékteré otdzky vyzadujici zménu. Ve svém opakovaném podani ze dne 23. ¢ervna 2021 reZim tyto
otézky spravné vyfesil. Rezim zahrnuje vekeré suroviny, véetné odpadii a zbytkd, a cely dodavatelsky Fetézec.

(6)  Pii posuzovani nepovinného rezimu ,International Sustainability & Carbon Certification - ISCC EU“ Komise zjistila,
Ze rezim v odpovidajici mife zahrnuje kritéria udrzitelnosti stanovena v ¢l. 29 odst. 2 aZ 5, obsahuje piesné tdaje
o tsporach emisi sklentkovych plyni pro tcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU) 2018/2001 a uplatiiuje metodiku
hmotnostni bilance v souladu s poZzadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU) 2018/2001. Toto posouzeni
nezohlednuje pfipravovany provadéci akt o pravidlech pro ovéfovani kritérii udrZitelnosti a tspor emisi
sklenikovych plynii a kritérii nizkého rizika nepfimé zmény ve vyuzivani pdy, ktery ma byt pfijat v souladu
s ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001, ani akty v pfenesené pravomoci, které maji byt pfijaty v souladu s ¢l. 28
odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001. Rezim ,ISCC* bude tedy znovu posouzen aZ po piijeti tohoto provadéciho aktu
a aktt v pfenesené pravomoci.

(7)  Posouzenim nepovinného rezimu ,International Sustainability & Carbon Certification” bylo zjisténo, Ze rezim
spliiuje pfiméfené normy spolehlivosti a Ze rovnéz splituje metodické pozadavky stanovené v piilohdch V a VI
smérnice (EU) 2018/2001.

(8)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimim na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Nepovinny rezim ,International Sustainability & Carbon Certification” (déle jen ,rezim*), jenz byl Komisi pfedloZen
k uzndni dne 14. ¢ervna 2021, prokazuje pro paliva auditovand v rdmci rezimu tyto prvky:

a) soulad dodévek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii udrzitelnosti podle ¢l. 29 odst. 2 az 5 a 10 smérnice (EU)
2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodaiskych subjektt zaddvat do databaze Unie nebo vnitrostatni databdze pfesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001;

c¢) soulad dodévek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii nizkého rizika nepfimé zmény ve vyuzivani pudy
stanovenymi v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807.

Rezim rovnéz obsahuje pfesné tidaje o dspordch emisi sklenikovych plynd pro dcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 do té miry, Ze zaruCuje, Ze vSechny relevantni informace od hospodaiskych subjekti v predchdzejicich
¢lancich dodavatelského fetézce jsou pfeddny hospoddiskym subjektiim v navazujicich ¢ldncich dodavatelského fetézce.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndni dne 14. ¢ervna 2021, zméni zptsobem, jenZ by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovidajicim zptisobem spliiuje
kritéria udrzZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednoznaéné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyrocni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/603
ze dne 8. dubna 2022

o uznini rezimu ,KZR INiG“ pro prokidzini souladu s pozadavky stanovenymi ve smérnici

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,

kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdrojii nebiologického ptivodu a recyklovand paliva
s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi poZadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitdna do cilt stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspofi zna¢né mnoZstvi emisi sklenikovych plynd. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a cldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (?) stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivani ptidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria dspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouZivand v dopravé. Zatfet{ vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospoddiské subjekty
zaddvaly do databdze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti nékterych
obnovitelnych paliv (biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického
ptvodu) a recyklovanych paliv s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilim v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v pfipadé, kdy je elektfina
piimo vyuzivdna k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivina v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosaZeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojii nebiologického ptvodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské stity pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hraly dulezitou dlohu pfi poskytovani dikazi o souladu s kritérii udrzitelnosti
a uspor emisi sklenikovych plynii pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/28]ES (). Ve smérnici (EU) 20182001 byla role nepovinnych rezimd rozsifena. Zaprvé mohou tyto rezimy nyni
slouzit k certifikaci souladu vech paliv vyrdbénych z biomasy, v¢etné plynnych a pevnych paliv, s kritérii udrzitelnosti
stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout pfesné tdaje o jejich dsporach emisi sklenikovych plynd.
Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu
a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii Gspor emisi sklenikovych plynil. Zatfeti mohou slouzit
k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi pro vypocet elektfiny
z obnovitelnych zdrojti v dopravé. Zactvrté mohou slouzit k prokazani skute¢nosti, Ze hospodaiské subjekty zadavaji do
databaze Unie nebo vnitrostatn{ databaze pfesné informace o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoveni surovin s vysokym rizikem nepfimé zmény ve vyuzivini ptidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).
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uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4 smérnice (EU) 2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity
k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani pidy. Komise maze
rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo mezindrodni rezimy mohou slouZit viem nebo nékterym z téchto tcelt.

(4)  Predlozi-li néktery hospoddisky subjekt doklady nebo tdaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a dspor emisi
sklenikovych plynii ziskané v souladu s nepovinnym rezimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stit v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uznani od dodavatele vyzadovat poskytnut{ dalsich dikazi.

(5)  Zé&dost o uzndni nepovinného rezimu ,KZR INiG“ podle ¢l. 30 odst. 4 smérnice byla Komisi poddna dne
28. srpna 2020. Tato Zadost vedla Komisi k posouzeni rezimu, v némz byly zjistény nékteré otdzky vyzadujici
zménu. Ve svém opakovaném poddni ze dne 25. ¢ervna 2021 rezim tyto otdzky spravné vyfesil. Rezim zahrnuje
veskeré suroviny, véetné odpadti a zbytkd, a cely dodavatelsky fetézec (pro biomethan az po vyrobni jednotku).

(6)  Rezim v odpovidajici mife zahrnuje kritéria udrZitelnosti stanovend v ¢l. 29 odst. 2 az 5 smérnice (EU) 2018/2001
a rovnéz obsahuje presné tdaje o tspordch emisi sklenikovych plyni pro Gcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 a uplatiiuje metodiku hmotnostni bilance v souladu s pozadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU)
2018/2001. Toto posouzeni nezohlediiuje pfipravovany provadéci akt o pravidlech pro ovéfovani kritérii
udrzitelnosti a uspor emisi sklenikovych plyna a kritérii nizkého rizika nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, ktery ma
byt pfijat v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001, ani akty v pfenesené pravomoci, které maji byt pfijaty
v souladu s ¢l. 28 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001. Nepovinny rezim ,KZR INiG* bude tedy znovu posouzen az po
piijeti tohoto provadéciho aktu a aktl v pfenesené pravomoci.

(7)  Posouzenim nepovinného rezimu ,KZR INiG“ bylo zjisténo, Ze rezim spliiuje pfiméfené normy spolehlivosti,
transparentnosti a nezdvislého auditu a Ze spliuje metodické pozadavky stanovené v ptilohdch V a VI smérnice (EU)
2018/2001.

(8)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimam na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Nepovinny rezim ,KZR INiG“ (déle jen ,rezim®), jenz byl Komisi pfedloZen k uzndni dne 25. Cervna 2021, prokazuje pro
paliva auditovand v rdmci rezimu tyto prvky:

a) soulad dodavek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii udrZitelnosti podle ¢l. 29 odst. 2 az 5 a 10 smérnice (EU)
2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodafskych subjekt zadévat do databdze Unie nebo vnitrostdtni databdze pfesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001.

Rezim rovnéZ obsahuje pfesné tdaje o Gspordch emisi sklenikovych plynd pro dcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 do té miry, Ze zaruCuje, Ze vSechny relevantni informace od hospodaiskych subjekti v predchdzejicich
¢lancich dodavatelského fetézce jsou pfeddny hospodéiskym subjektiim v navazujicich ¢ldncich dodavatelského fetézce.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndni dne 25. ¢ervna 2021, zméni zptsobem, jenZ by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovidajicim zptisobem spliiuje
kritéria udrzZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednoznaéné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyrocni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/604
ze dne 8. dubna 2022

o uzndni nepovinného rezimu ,Red Tractor Farm Assurance Crops and Sugar Beet Scheme* pro

prokidzani souladu s pozadavky stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)

2018/2001 pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych
zdrojii nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi poZadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitdna do cilt stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspofi zna¢né mnoZstvi emisi sklenikovych plynd. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a cldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (?) stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivani ptidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria dspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouZivand v dopravé. Zatfet{ vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospoddiské subjekty
zadavaly do databaze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti obnovitelnych paliv
(biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu) a recyklovanych
paliv s obsahem uhliku pouZzivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilim v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v pfipadé, kdy je elektfina
piimo vyuzivdna k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivina v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosazeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojti nebiologického ptvodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské staty pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hrdly dudlezitou dlohu pfi poskytovani dikazii o souladu s kritérii
udrzitelnosti a tispor emisi sklenikovych plynti pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/28/ES (’). Ve smérnici (EU) 2018/2001 byla role nepovinnych rezima rozsifena. Zaprvé mohou tyto
rezimy nyni slouzit k certifikaci souladu viech paliv vyrabénych z biomasy, vetné plynnych a pevnych paliv,
s kritérii udrzitelnosti stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout piesné tidaje o jejich Gsporach emisi
sklentkovych plynt. Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych
zdrojii nebiologického pivodu a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii tspor emisi sklenikovych
plynii. Zatteti mohou slouzit k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi
pro vypocet elektfiny z obnovitelnych zdroji v dopravé. Zaltvrté mohou slouzit k prokdzani skutecnosti, Ze
hospodaiské subjekty zaddvaji do databize Unie nebo vnitrostitni databaze piesné informace o nékterych

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoven{ surovin s vysokym rizikem nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).
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obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s nizkym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani piidy. Komise mize rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo mezinarodni
rezimy mohou slouZit vSem nebo nékterym z téchto tceld.

(4)  Predlozi-li néktery hospoddisky subjekt doklady nebo tdaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a dspor emisi
sklenikovych plynii ziskané v souladu s nepovinnym rezimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stit v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uzndni od dodavatele vyzadovat poskytnuti dalsich dakaza.

(5)  Zadost o uzndni nepovinného rezimu ,Red Tractor Farm Assurance Crops and Sugar Beet Scheme* podle ¢l. 30
odst. 4 smérnice byla poprvé poddna Komisi dne 24. Gnora 2021. Tato Zadost vedla Komisi k posouzeni rezimu,
v némz byly zjistény nékteré otazky vyzadujici zménu. Ve svém opakovaném podani ze dne 23. ¢ervna 2021 reZim
tyto otdzky spravné vyfesil. Rezim zahrnuje biopaliva na bazi kombinovatelnych plodin a cukrové fepy (s vyjimkou
odpadt a zbytkd) vyrobend ve Spojeném kralovstvi, a to od zemédélskych podnikt az k prvnimu mistu doddni
zemédélské biomasy.

(6)  Pii posuzovani nepovinného rezimu ,Red Tractor Farm Assurance Crops and Sugar Beet Scheme” Komise zjistila, Ze
rezim v odpovidajici mife zahrnuje kritéria udrZitelnosti stanovend v ¢l. 29 odst. 3 az 5 smérnice (EU) 2018/2001
a uplatiiuje metodiku hmotnosti bilance v souladu s pozadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU) 2018/2001.
Ovéfeni skutecnosti, zda hospodatské subjekty dodrzuji kritéria tspor emisi sklenikovych plynii pro dcely ¢l. 29
odst. 10 smérnice (EU) 2018/2001, nepatii do rozsahu certifikace reZimem ,Red Tractor Farm Assurance Crops
and Sugar Beet Scheme®. Toto posouzeni nezohlediiuje pfipravovany provadéci akt o pravidlech pro ovéfovani
kritérii udrzitelnosti a tspor emisi sklenikovych plynt a kritérif nizkého rizika nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy,
ktery md byt pfijat v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001. Rezim ,Red Tractor Farm Assurance Crops
and Sugar Beet Scheme” bude tedy znovu posouzen az po ptijeti tohoto provadéciho aktu.

(7)  Posouzenim nepovinného rezimu ,Red Tractor Farm Assurance Crops and Sugar Beet Scheme® bylo zjisténo, Ze
rezim spliuje pfiméfené normy spolehlivosti, transparentnosti a nezavislého auditu v souladu s ¢l. 30 odst. 8
smérnice (EU) 2018/2001.

(8)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimim na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Nepovinny rezim ,Red Tractor” (ddle jen ,rezim“), jenz byl Komisi pfedloZzen k uzndni dne 23. ¢ervna 2021, prokazuje pro
paliva auditovand v rdmci rezimu tyto prvky:

a) soulad doddvek biopaliv s kritérii udrzitelnosti podle ¢l. 29 odst. 3 az 5 smérnice (EU) 2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodaiskych subjektt zaddvat do databaze Unie nebo vnitrostitni databdze pfesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndn{ dne 23. ¢ervna 2021, zméni zplisobem, jenz by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda reZim stdle odpovidajicim zpiisobem splituje
kritéria udrzitelnosti, pro néz je uznan.
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Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednozna¢né prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyro¢ni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/605
ze dne 8. dubna 2022

o uzndni nepovinného rezimu ,REDcert-EU“ pro prokizini souladu s pozadavky stanovenymi ve

smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 pro biopaliva, biokapaliny, paliva

z biomasy, kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi poZadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitdna do cilt stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspofi zna¢né mnoZstvi emisi sklenikovych plynd. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a cldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (?) stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivani ptidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria dspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouZivand v dopravé. Zatfet{ vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospoddiské subjekty
zadavaly do databaze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti obnovitelnych paliv
(biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu) a recyklovanych
paliv s obsahem uhliku pouZzivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilim v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v pfipadé, kdy je elektfina
piimo vyuzivdna k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivina v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosazeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojti nebiologického ptvodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské staty pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hrdly dudlezitou dlohu pfi poskytovani dikazii o souladu s kritérii
udrzitelnosti a tispor emisi sklenikovych plynti pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/28/ES (’). Ve smérnici (EU) 2018/2001 byla role nepovinnych rezima rozsifena. Zaprvé mohou tyto
rezimy nyni slouzit k certifikaci souladu viech paliv vyrabénych z biomasy, vetné plynnych a pevnych paliv,
s kritérii udrzitelnosti stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout piesné tidaje o jejich Gsporach emisi
sklentkovych plynt. Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych
zdrojii nebiologického pivodu a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii tspor emisi sklenikovych
plynii. Zatteti mohou slouzit k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi
pro vypocet elektfiny z obnovitelnych zdroji v dopravé. Zaltvrté mohou slouzit k prokdzani skutecnosti, Ze
hospodaiské subjekty zaddvaji do databize Unie nebo vnitrostitni databaze piesné informace o nékterych

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoveni surovin s vysokym rizikem nepfimé zmény ve vyuzivini ptidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).
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obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s nizkym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani piidy. Komise mize rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo mezinarodni
rezimy mohou slouzit vem nebo nékterym z téchto uceld.

(4)  Piedlozi-li nektery hospodaisky subjekt doklady nebo tdaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a Gspor emisi
sklenikovych plynt ziskané v souladu s nepovinnym reZimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stdt v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uzndni od dodavatele vyzadovat poskytnuti dalsich dakaza.

(5)  Zadost o uznan{ nepovinného rezimu ,REDcert-EU* podle ¢l. 30 odst. 4 smérnice byla poprvé poddna Komisi dne
15. prosince 2020. Tato Zddost vedla Komisi k posouzeni rezimu, v némz byly zjistény nékteré otdzky vyzadujici
zménu. Ve svém opakovaném podani ze dne 18. ¢ervna 2021 rezim tyto otdzky spravné vyfesil. Rezim zahrnuje
veskeré suroviny, véetné odpadu a zbytkd, a cely dodavatelsky Fetézec (pro biomethan od vyrobni jednotky az po
misto spotieby).

(6)  PF posuzovani nepovinného rezimu ,REDcert-EU“ Komise zjistila, Ze rezim v odpovidajici mife zahrnuje kritéria
udrzitelnosti stanovend v ¢l. 29 odst. 2 aZ 5 smérnice (EU) 2018/2001 a rovnéz obsahuje pfesné tdaje o Gsporach
emisi sklenikovych plynt pro tcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU) 2018/2001 a uplatiiuje metodiku hmotnostni
bilance v souladu s pozadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU) 2018/2001. Toto posouzeni nezohlediiuje
piipravovany provadéci akt o pravidlech pro ovéfovani kritérii udrZitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt
a kritérif nizkého rizika nepiimé zmény ve vyuzivani pidy, ktery ma byt pfijat v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice
(EU) 2018/2001, ani akty v pfenesené pravomoci, které maji byt pfijaty v souladu s ¢l. 28 odst. 5 smérnice (EU)
2018/2001. Nepovinny rezim ,REDcert-EU“ bude tedy znovu posouzen az po pfijeti tohoto provadéciho aktu
a aktdl v pfenesené pravomoci.

(7)  Posouzenim nepovinného rezimu ,REDcert-EU“ bylo zjisténo, Ze rezim spliiuje pfiméFené normy spolehlivosti,
transparentnosti a nezdvislého auditu a Ze rovnéZz spliuje metodické pozadavky stanovené v piilohdch V a VI
smérnice (EU) 2018/2001.

(8)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimam na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrZitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Nepovinny rezim ,REDcert-EU“ (ddle jen ,rezim®), jenz byl Komisi pfedlozen k uzndni dne 18. ¢ervna 2021, prokazuje pro
paliva auditovand v rdmci reZimu tyto prvky:

a) soulad doddvek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii udrZitelnosti podle ¢l. 29 odst. 2 aZ 5 a 10 smérnice (EU)
2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodafskych subjektt zadévat do databdze Unie nebo vnitrostdtni databdze pfesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001.

Rezim rovnéz obsahuje pfesné tidaje o tdspordch emisi sklenikovych plynd pro dcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 do té miry, Ze zaruCuje, Ze vSechny relevantni informace od hospodaiskych subjekti v predchdzejicich
¢lancich dodavatelského fetézce jsou pfeddny hospodéiskym subjektiim v navazujicich ¢ldncich dodavatelského fetézce.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndni dne 18. ¢ervna 2021, zméni zpisobem, jenZ by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovidajicim zptisobem spliiuje
kritéria udrzZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednoznaéné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyrocni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/606
ze dne 8. dubna 2022

o0 uzndni nepovinného rezimu ,,Round Table on Responsible Soy with EU RED Requirements (RTRS

EU RED)“ pro prokdzini souladu s pozadavky stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2018/2001 pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdroji nebiologického pitvodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi poZadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitdna do cilt stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspofi zna¢né mnoZstvi emisi sklenikovych plynd. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a cldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (?) stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivani ptidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria dspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouZivand v dopravé. Zatfet{ vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospoddiské subjekty
zadavaly do databaze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti obnovitelnych paliv
(biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu) a recyklovanych
paliv s obsahem uhliku pouZzivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilim v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v pfipadé, kdy je elektfina
piimo vyuzivdna k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivina v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosazeni souladu s pravidly stanovenymi pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd
paliva z obnovitelnych zdrojii nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské staty
pouzit nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hrély dilezitou tlohu pfi poskytovani dikazd o souladu s kritérii
udrzitelnosti a tispor emisi sklenikovych plynti pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/28/ES (’). Ve smérnici (EU) 2018/2001 byla role nepovinnych rezima rozsifena. Zaprvé mohou tyto
rezimy nyni slouzit k certifikaci souladu viech paliv vyrabénych z biomasy, vetné plynnych a pevnych paliv,
s kritérii udrzitelnosti stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout piesné tidaje o jejich Gsporach emisi
sklentkovych plynt. Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych
zdrojii nebiologického pivodu a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii tspor emisi sklenikovych
plynii. Zatteti mohou slouzit k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi
pro vypocet elektfiny z obnovitelnych zdroji v dopravé. Zaltvrté mohou slouzit k prokdzani skutecnosti, Ze
hospodaiské subjekty zaddvaji do databaze Unie nebo vnitrostitni databdze pfesné informace o obnovitelnych

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoven{ surovin s vysokym rizikem nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).
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palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢€l. 28 odst. 4 smérnice (EU)
2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s nizkym rizikem
nepfimé zmény ve vyuzivani pudy. Komise muize rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo mezindrodni rezimy
mohou slouzit v§em nebo nékterym z téchto tceld.

(4)  Piedlozi-li néktery hospodaisky subjekt doklady nebo tidaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a Gspor emisi
sklenikovych plynii ziskané v souladu s nepovinnym rezimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stit v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uzndni od dodavatele vyzadovat poskytnuti dalsich dakaza.

(5)  Zadost o uznani nepovinného rezimu ,RTRS EU RED* podle ¢l. 30 odst. 4 smérnice byla poprvé poddna Komisi dne
22. listopadu 2020. Tato zddost vedla Komisi k posouzeni rezimu, v némz byly zjistény nékteré otdzky vyzadujici
zménu. Ve svém opakovaném podani ze dne 24. ¢ervna 2021 rezim tyto otdzky spravné vyfesil. Rezim zahrnuje
suroviny pro biomasu ze sdji s vyjimkou odpadti a zbytkd a cely dodavatelsky fetézec.

(6)  PF posuzovani nepovinného rezimu ,RTRS EU RED“ Komise zjistila, Ze rezim v odpovidajici mife zahrnuje kritéria
udrzitelnosti stanovend v ¢l. 29 odst. 3 aZ 5 smérnice (EU) 2018/2001 a rovnéz obsahuje pfesné tidaje o Gsporach
emisi sklenikovych plynt pro Gcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU) 2018/2001 a uplatiiuje metodiku hmotnostni
bilance v souladu s pozadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU) 2018/2001. Toto posouzeni nezohlediiuje
pfipravovany provadéci akt o pravidlech pro ovéfovani kritérii udrZitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt
a kritérii nizkého rizika nepfimé zmény ve vyuZivani pdy, ktery ma byt ptijat v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice
(EU) 2018/2001, ani akty v prenesené pravomoci, které maji byt pfijaty v souladu s ¢l. 28 odst. 5 smérnice (EU)
2018/2001. Nepovinny rezim ,RTRS EU RED” bude tedy znovu posouzen az po pfijeti tohoto provadéciho aktu
a aktl v pfenesené pravomoci.

(7)  Posouzenim rezimu ,RTRS EU RED" bylo zjisténo, Ze reZim spliiuje pfiméfené normy spolehlivosti, transparentnosti
a nezdvislého auditu a Ze spliiuje metodické pozadavky stanovené v pifloze V smérnice (EU) 2018/2001.

(8)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezZimim na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Nepovinny rezim ,RTRS EU RED* (ddle jen ,rezim*), jenz byl Komisi piedloZen k uzndni dne 24. ¢ervna 2021, prokazuje
pro paliva auditovand v rdmci rezimu tyto prvky:

a) soulad dodavek biopaliv s kritérii udrZitelnosti podle ¢l. 29 odst. 3 az 5 a 10 smérnice (EU) 2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodafskych subjektt zadévat do databdze Unie nebo vnitrostdtni databdze pfesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001.

Rezim rovnéZ obsahuje pfesné tdaje o Gspordch emisi sklenikovych plynd pro dcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 do té miry, Ze zaruCuje, Ze vSechny relevantni informace od hospodaiskych subjekti v predchdzejicich
¢lancich dodavatelského fetézce jsou pfeddny hospodéiskym subjektiim v navazujicich ¢ldncich dodavatelského fetézce.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndni dne 24. ¢ervna 2021, zméni zpisobem, jenZ by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, oznadmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovidajicim zptisobem spliiuje
kritéria udrzZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednoznaéné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyrocni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/607
ze dne 8. dubna 2022

o uznini nepovinného reZimu ,Roundtable on Sustainable Biomaterials (RSB) EU RED“ pro

prokidzani souladu s pozadavky stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)

2018/2001 pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych
zdrojii nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZzivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi pozadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitina do cil stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspoii zna¢né mnozZstvi emisi sklenikovych plynt. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a ¢ldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (3 stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem neptimé zmény ve vyuZzivani pidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria Gspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouzivand v dopravé. Zatteti vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospodaiské subjekty
zaddvaly do databdze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti obnovitelnych paliv
(biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu) a recyklovanych
paliv s obsahem uhliku pouZivanych v doprave.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilam v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v piipadé, kdy je elektiina
pi{mo vyuzivina k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivana v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosazeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojii nebiologického ptivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské stity pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hrdly dudlezitou dlohu pfi poskytovani dikazti o souladu s kritérii
udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/28|ES (). Ve smérnici (EU) 2018/2001 byla role nepovinnych rezimt rozsifena. Zaprvé mohou tyto
rezimy nyni slouzit k certifikaci souladu viech paliv vyrabénych z biomasy, v¢etné plynnych a pevnych paliv,
s kritérii udrzitelnosti stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout pfesné tidaje o jejich Gsporach emisi
sklenikovych plyni. Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych
zdroji nebiologického pivodu a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii Gspor emisi sklenikovych
plynt. Zatfeti mohou slouzit k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi
pro vypocet elektfiny z obnovitelnych zdroji v dopravé. Zactvrté mohou slouzit k prokdzani skutecnosti, Ze
hospodaiské subjekty zaddvaji do databdze Unie nebo vnitrosttni databdze ptesné informace o nékterych
obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoven{ surovin s vysokym rizikem nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).
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odst. 4 smérnice (EU) 2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepfimé zmeény ve vyuZzivani pudy. Komise mtize rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostitni nebo
mezindrodni rezimy mohou slouzit viem nebo nékterym z téchto aéeld.

(4)  Predlozi-li néktery hospodaisky subjekt doklady nebo tidaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a Gspor emisi
sklenikovych plyni ziskané v souladu s nepovinnym rezimem uznanym Komisi, nemél by clensky stat v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uzndni od dodavatele vyzadovat poskytnuti dalsich dakaza.

(5)  Zadost o uznani nepovinného rezimu ,Roundtable on Sustainable Biomaterials (RSB) EU RED* podle ¢l. 30 odst. 4
smérnice byla poprvé poddna Komisi dne 27. srpna 2020. Tato Zddost vedla Komisi k posouzeni rezimu, v némz
byly zjistény nékteré otdzky vyzadujici zménu. Ve svém opakovaném podani ze dne 24. Cervna 2021 reZim tyto
otazky spravné vyfesil. Rezim zahrnuje veskeré suroviny, véetné odpadu a zbytkd, a cely dodavatelsky fetézec.

(6)  Pii posuzovani nepovinného rezimu ,Roundtable on Sustainable Biomaterials (RSB) EU RED“ Komise zjistila, Ze
rezim v odpovidajici mife zahrnuje kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 29 odst. 2 az 5 smérnice (EU) 2018/2001
a rovnéz obsahuje presné tdaje o Uspordch emisi sklenikovych plyni pro Géely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 a uplatiiuje metodiku hmotnostni bilance v souladu s poZadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU)
2018/2001. Toto posouzeni nezohlediiuje pfipravovany provddéci akt o pravidlech pro ovéfovani kritérif
udrzitelnosti a aspor emisi sklenikovych plynti a kritérif nizkého rizika nepfimé zmény ve vyuzivani pady, ktery mé
byt piijat v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001, ani akty v pFenesené pravomoci, které maji byt pijaty
v souladu s ¢l. 28 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001. Rezim ,RSB EU RED* bude tedy znovu posouzen aZ po pfijeti
tohoto provadéciho aktu a aktd v pfenesené pravomoci.

(7)  Posouzenim nepovinného rezimu ,Roundtable on Sustainable Biomaterials (RSB) EU RED“ bylo zji§téno, Ze rezim
splituje pfiméfené normy spolehlivosti, transparentnosti a nezavislého auditu a Ze spliiuje metodické pozadavky
stanovené v ptilohdch Va VI smérnice (EU) 2018/2001.

(8)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimam na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Nepovinny rezim ,Roundtable on Sustainable Biomaterials (RSB) EU RED* (ddle jen ,rezim*), jenz byl Komisi predloZen
k uzndni dne 24. ¢ervna 2021, prokazuje pro paliva auditovand v rdmci rezimu tyto prvky:

a) soulad dodavek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii udrZitelnosti podle ¢l. 29 odst. 2 az 5 a 10 smérnice (EU)
2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodéiskych subjektt zaddvat do databaze Unie nebo vnitrostatni databdze piesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001;

¢) soulad doddvek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii nizkého rizika nepfimé zmény ve vyuzivani pudy
stanovenymi v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807.

Rezim rovnéz obsahuje pfesné tidaje o tdspordch emisi sklenikovych plynd pro dcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 do té miry, Ze zaruCuje, Ze vSechny relevantni informace od hospodaiskych subjekti v predchizejicich
¢lancich dodavatelského fetézce jsou pfeddny hospodéiskym subjektiim v navazujicich ¢ldncich dodavatelského fetézce.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndni dne 24. ¢ervna 2021, zméni zpisobem, jenZ by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, oznadmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovidajicim zptisobem spliiuje
kritéria udrzZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednoznaéné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyrocni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/608
ze dne 8. dubna 2022

0 uzndni rezimu ,,Scottish Quality Crops Farm Assurance Scheme (SQC)“ pro prokdzini souladu

s pozadavky stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 pro

biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji
nebiologického ptivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi poZadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitdna do cilt stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspofi zna¢né mnoZstvi emisi sklenikovych plynd. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a cldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (?) stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivani ptidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria dspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouZivand v dopravé. Zatfet{ vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospoddiské subjekty
zadavaly do databaze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti obnovitelnych paliv
(biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu) a recyklovanych
paliv s obsahem uhliku pouZzivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilim v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v pfipadé, kdy je elektfina
piimo vyuzivdna k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivina v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosazeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojti nebiologického ptvodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské staty pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hrdly dudlezitou dlohu pfi poskytovani dikazii o souladu s kritérii
udrzitelnosti a tispor emisi sklenikovych plynti pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/28/ES (’). Ve smérnici (EU) 2018/2001 byla role nepovinnych rezima rozsifena. Zaprvé mohou tyto
rezimy nyni slouzit k certifikaci souladu viech paliv vyrabénych z biomasy, vetné plynnych a pevnych paliv,
s kritérii udrzitelnosti stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout piesné tidaje o jejich Gsporach emisi
sklentkovych plynt. Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych
zdrojii nebiologického pivodu a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii tspor emisi sklenikovych
plynii. Zatteti mohou slouzit k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi
pro vypocet elektfiny z obnovitelnych zdroji v dopravé. Zaltvrté mohou slouzit k prokdzani skutecnosti, Ze
hospodaiské subjekty zaddvaji do databize Unie nebo vnitrostitni databaze piesné informace o nékterych

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoven{ surovin s vysokym rizikem nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).
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obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s nizkym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani piidy. Komise mize rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo mezinarodni
rezimy mohou slouzit vem nebo nékterym z téchto uceld.

(4)  Predlozi-li néktery hospodéisky subjekt doklady nebo tidaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a tspor emisi
sklentkovych plynt ziskané v souladu s nepovinnym rezZimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stdt v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uznani od dodavatele vyzadovat poskytnuti dalsich dikazi.

(5)  Z&dost o uznani rezimu ,Scottish Quality Crops Farm Assurance Scheme (SQC)“ podle ¢l. 30 odst. 4 smérnice byla
poprvé podana Komisi dne 30. dubna 2021. Tato zddost vedla Komisi k posouzeni rezimu, v némz byly zji§tény
nékteré otdzky vyZzadujici zménu. Ve svém opakovaném podani ze dne 7. ¢ervna 2021 reZim tyto otdzky spravné
vyfesil. Rezim zahrnuje biopaliva na bdzi kombinovatelnych plodin (s vyjimkou odpad a zbytk®) vyrobend
zemédélci ve Spojeném krélovstvi, a to az k prvnimu mistu doddni téchto plodin.

(6)  PF posuzovani rezimu ,Scottish Quality Crops Farm Assurance Scheme” Komise zjistila, Ze rezim v odpovidajici
mife zahrnuje kritéria udrZitelnosti stanovend v ¢l. 29 odst. 3 az 5 smérnice (EU) 2018/2001 a uplatiiuje metodiku
hmotnostni bilance v souladu s pozadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU) 2018/2001. Ovéfeni skute¢nosti, zda
hospodaiské subjekty dodrzuji kritéria tspor emisi sklenikovych plyni pro acely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
20182001, nepatii do rozsahu certifikace rezimem SQC. Toto posouzeni nezohlediiuje pfipravovany provadéci
akt o pravidlech pro ovéfovani kritérii udrZitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt a kritérii nizkého rizika
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, ktery ma byt pfijat v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001. Rezim
,SQC* bude tedy znovu posouzen az po pfijeti tohoto provadéciho aktu.

(7)  Posouzenim reZimu ,Scottish Quality Crops Farm Assurance Scheme* bylo zjisténo, Ze rezim spliiuje pfiméfené
normy spolehlivosti, transparentnosti a nezvislého auditu v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001.

(8)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimim na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rezim ,Scottish Quality Crops Farm Assurance Scheme” (ddle jen ,rezim®), jenz byl Komisi pfedloZen k uzndni dne
30. dubna 2021, prokazuje pro paliva auditovand v ramci reZimu tyto prvky:

a) soulad doddvek biopaliv s kritérii udrZitelnosti podle ¢l. 29 odst. 3 az 5 smérnice (EU) 2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodafskych subjekt zadévat do databdze Unie nebo vnitrostdtni databdze pfesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndni dne 7. ¢ervna 2021, zméni zptsobem, jenZ by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda reZim stdle odpovidajicim zptisobem splituje
kritéria udrzitelnosti, pro néz je uznan.
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Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednozna¢né prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyro¢ni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/609
ze dne 8. dubna 2022

o uzndni nepovinného rezimu ,,SURE“ pro prokizini souladu s pozadavky stanovenymi ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd
a plynnd paliva z obnovitelnych zdrojii nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem

uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZzivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi pozadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitina do cil stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspoii zna¢né mnozZstvi emisi sklenikovych plynt. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a ¢ldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (3 stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem neptimé zmény ve vyuZzivani pidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria Gspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouzivand v dopravé. Zatteti vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospodaiské subjekty
zaddvaly do databize Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrZitelnosti nékterych
obnovitelnych paliv (biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického
ptivodu) a recyklovanych paliv s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilam v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v piipadé, kdy je elektiina
pi{mo vyuzivina k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivana v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosazeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojii nebiologického ptivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské stity pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hrdly dudlezitou dlohu pfi poskytovani dikazti o souladu s kritérii
udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/28|ES (). Ve smérnici (EU) 2018/2001 byla role nepovinnych rezimt rozsifena. Zaprvé mohou tyto
rezimy nyni slouzit k certifikaci souladu viech paliv vyrabénych z biomasy, v¢etné plynnych a pevnych paliv,
s kritérii udrzitelnosti stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout pfesné tidaje o jejich Gsporach emisi
sklenikovych plyni. Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych
zdroji nebiologického pivodu a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii Gspor emisi sklenikovych
plynt. Zatfeti mohou slouzit k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi
pro vypocet elektfiny z obnovitelnych zdroji v dopravé. Zactvrté mohou slouzit k prokdzani skutecnosti, Ze
hospodaiské subjekty zaddvaji do databdze Unie nebo vnitrosttni databdze ptesné informace o nékterych
obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoven{ surovin s vysokym rizikem nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).
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odst. 4 smérnice (EU) 2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivini pady. Komise mize rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo
mezindrodni reZimy mohou slouZit viem nebo nékterym z téchto téeld.

(4)  Predlozi-li néktery hospodafsky subjekt doklady nebo tdaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a Gspor emisi
sklenikovych plynt ziskané v souladu s nepovinnym reZimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stdt v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uzndni od dodavatele vyzadovat poskytnuti dalsich dakaza.

(5)  Z&dost o uznani rezimu ,SURE* podle ¢l. 30 odst. 4 smérnice byla poprvé poddna Komisi dne 15. ¥{jna 2020. Tato
7ddost vedla Komisi k posouzeni rezimu, v némz byly zjistény nékteré otdzky vyzadujici zménu. Ve svém
opakovaném podani ze dne 29. ¢ervna 2021 rezim tyto otdzky spravné vytesil. Rezim zahrnuje veskeré suroviny,
véetné odpadii a zbytkd, a cely dodavatelsky fetézec.

(6)  PFi posuzovani rezimu ,SURE* Komise zjistila, Ze rezim v odpovidajici mife zahrnuje kritéria udrZitelnosti stanovend
v ¢l 29 odst. 2 az 7 smérnice (EU) 2018/2001 a rovnéZ obsahuje ptesné tidaje o Gsporach emisi sklenikovych plynt
pro tcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU) 2018/2001 a uplatiiuje metodiku hmotnostni bilance v souladu s poZadavky
¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU) 2018/2001. Toto posouzeni nezohlediiuje pfipravované provadéci akty o poskytnuti
pokynil pro prokdzani souladu s kritérii udrzitelnosti stanovenymi v ¢l. 29 odst. 6 a 7 smérnice (EU) 2018/2001
a o pravidlech pro ovéfovani kritérii udrzitelnosti a tspor emisi sklenikovych plynti a kritérii nizkého rizika
nepiimé zmény ve vyuzivani pady, které maji byt pfijaty v souladu s ¢l. 29 odst. 8 a ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU)
2018/2001. Rezim ,SURE* bude tedy znovu posouzen az po pfijeti téchto provadécich aktd.

(7)  Posouzenim rezimu ,SURE“ bylo zjisténo, Ze rezim spliiuje pfiméfené normy spolehlivosti, transparentnosti
a nezavislého auditu a Ze splituje metodické pozadavky stanovené v ptiloze VI smérnice (EU) 2018/2001.

(8)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimim na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rezim ,SURE"“ (déle jen ,rezim*), jenz byl Komisi pfedlozen k uzndni dne 29. ¢ervna 2021, prokazuje pro paliva auditovana
v rdmci rezimu tyto prvky:

a) soulad doddvek biopaliv s kritérii udrZitelnosti podle ¢l. 29 odst. 2 aZ 7 a 10 smérnice (EU) 2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodaiskych subjektt zaddvat do databaze Unie nebo vnitrostatni databdze pfesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001.

Rezim rovnéZ obsahuje pfesné tdaje o Gspordch emisi sklenikovych plynd pro dcely ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU)
2018/2001 do té miry, Ze zaruCuje, Ze vSechny relevantni informace od hospodaiskych subjekti v predchdzejicich
¢lancich dodavatelského fetézce jsou pfeddny hospodéiskym subjektiim v navazujicich ¢ldncich dodavatelského fetézce.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uznani dne 29. Cervna 2021, zméni zplisobem, jenZ by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, oznidmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovidajicim zptisobem spliiuje
kritéria udrzZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednoznaéné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyrocni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni poZadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 29
odst. 8 a ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlep3eni jinych prvki rezimu povazovand za dilezitd pro to,
aby byl rezim i nadéle uznavén.

Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



L 114/206 Utedni véstnik Evropské unie 12.4.2022

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/610
ze dne 8. dubna 2022

o uzndni reZimu ,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops (TASCC)“ pro prokdzini souladu

s pozadavky stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 pro

biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji
nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi poZadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitdna do cilt stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspofi zna¢né mnoZstvi emisi sklenikovych plynd. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a cldnek 26 smérnice a naffzeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 (?) stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivani ptidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria dspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouZivand v dopravé. Zatfet{ vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospoddiské subjekty
zaddvaly do databdze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti nékterych
obnovitelnych paliv (biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického
ptivodu) a recyklovanych paliv s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilim v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v pfipadé, kdy je elektfina
piimo vyuzivdna k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivina v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosaZeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojii nebiologického ptvodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské stity pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hraly dulezitou dlohu pfi poskytovani dikazi o souladu s kritérii udrzitelnosti
a uspor emisi sklenikovych plynii pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/28/ES (). Ve smérnici (EU) 2018/2001 byla role nepovinnych rezimii rozsitena. Zaprvé mohou tyto rezimy nyni
slouzit k certifikaci souladu vech paliv vyrdbénych z biomasy, v¢etné plynnych a pevnych paliv, s kritérii udrzitelnosti
stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout pfesné tdaje o jejich dsporach emisi sklenikovych plynd.
Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu
a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii Gspor emisi sklenikovych plynil. Zatfeti mohou slouzit
k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi pro vypocet elektfiny
z obnovitelnych zdrojti v dopravé. Zactvrté mohou slouzit k prokazani skute¢nosti, Ze hospodaiské subjekty zadavaji do
databaze Unie nebo vnitrostatn{ databaze pfesné informace o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoven{ surovin s vysokym rizikem nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
(Ur. vést. L 140, 5.6.2009, s. 16).
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uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4 smérnice (EU) 2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity
k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani pudy. Komise mize
rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo mezindrodni rezimy mohou slouZit vSem nebo nékterym z téchto aceli.

(4)  Predlozi-li néktery hospoddisky subjekt doklady nebo tdaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a dspor emisi
sklenikovych plynii ziskané v souladu s nepovinnym rezimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stit v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uzndni od dodavatele vyzadovat poskytnuti dalsich dikaza.

(5)  Zadost o uznani rezimu ,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops (TASCC)“ podle ¢l. 30 odst. 4 smérnice
byla poprvé poddna Komisi dne 7. ledna 2021. Tato Zadost vedla Komisi k posouzeni rezimu, v némz byly zjistény
nékteré otdzky vyzadujici zménu. Ve svém opakovaném poddni ze dne 25. Cervna 2021 reZim tyto otdzky spravné
vyFesil. Rezim zahrnuje biopaliva na bazi kombinovatelnych plodin a fepy cukrovky (s vyjimkou odpadd, zbytkd,
lignocelul6zové vldknoviny a nepotravindiské celul6zové vlaknoviny) vyrobend ve Spojeném krélovstvi. Zahrnuje
fize obchodovéani, pfepravy a skladovini od vystupu ze zemédélského podniku po prvniho zpracovatele se
specifickymi moduly zahrnujicimi obchodovéni, pfepravu, skladovéni a testovani.

(6)  Rezim pi¥{mo nezahrnuje audit a certifikaci zemédélcti v souladu s kritérii udrzitelnosti podle ¢l. 29 odst. 3 az 5
smérnice (EU) 2018/2001. U téchto aspektt se rezim spoléhd na jiné nepovinné rezZimy uznané Komisi. Rezim
,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops (TASCC)“ proto nese odpovédnost za zajisténi toho, aby uzndni
vydané Komisi rezZimim, s nimiz spolupracuje, ziistalo po celou dobu spoluprice v platnosti. Toto posouzeni
nezohledriuje pfipravovany provadéci akt o pravidlech pro ovéfovani kritérii udrZitelnosti a tspor emisi
sklentkovych plynt a kritérii nizkého rizika nepfimé zmeény ve vyuzivani pudy, ktery md byt pfijat v souladu
s ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001. ReZim ,TASCC“ bude tedy znovu posouzen aZ po pfijeti tohoto
provadéciho aktu.

(7) P posuzovéni rezimu ,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops (TASCC)“ Komise zjistila, Ze rezim
v odpovidajici mife zahrnuje kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 29 odst. 3 az 5 smérnice (EU) 2018/2001
a uplatiiuje metodiku hmotnostni bilance v souladu s pozadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU) 2018/2001.

(8)  Posouzenim rezimu ,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops (TASCC)“ bylo zji§téno, Ze rezim spliuje
pifiméfené normy spolehlivosti, transparentnosti a nezavislého auditu v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU)
2018/2001.

(9)  Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimim na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(10) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rezim ,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops (TASCC)“ (ddle jen ,rezim®), jenz byl Komisi pfedlozen k uzndni
dne 25. ¢ervna 2021, prokazuje pro paliva auditovand v rdmci rezimu tyto prvky:

a) soulad dodavek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii udrZitelnosti podle ¢l. 29 odst. 3 az 5 smérnice (EU)
2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodaiskych subjektt zaddvat do databaze Unie nebo vnitrostatni databdze piesné informace
o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndni dne 25. ¢ervna 2021, zméni zptsobem, jenZ by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovidajicim zptisobem spliiuje
kritéria udrzZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednoznaéné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyrocni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2022/611
ze dne 8. dubna 2022

o uznéni rezimu ,Universal Feed Assurance Scheme (UFAS)“ pro prokdzini souladu s pozadavky

stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 pro biopaliva, biokapaliny,

paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu
arecyklovand paliva s obsahem uhliku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani
energie z obnovitelnych zdroji ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Smérnice (EU) 2018/2001 stanovi poZadavky na nékterd paliva, zejména biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy,
kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického piivodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku,
s cilem zajistit, aby mohla byt zapocitdna do cilt stanovenych ve smérnici, pouze pokud byla vyrobena udrzitelnym
zplisobem a ve srovndni s fosilnimi palivy uspofi zna¢né mnoZstvi emisi sklenikovych plynd. Zaprvé stanovi
¢lanek 29 smérnice kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt pro biopaliva, biokapaliny a paliva
z biomasy a cldnek 26 smérnice a naffzeni v pfenesené pravomoci Komise (EU) 2019/807 (3 stanovi kritéria
k urceni jednak toho, kterd surovina pro biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy vykazuje vysoké riziko
neptimé zmény ve vyuzivani pudy, a jednak toho, kterd biopaliva, biokapaliny nebo paliva z biomasy s vysokym
rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani ptdy, kterd spliuji ur¢ité podminky, mohou byt certifikovdna jako paliva
s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuZivani ptidy. Zadruhé stanovi ¢l. 25 odst. 2 smérnice kritéria dspor emisi
sklenikovych plynt pro kapalnd a plynnd paliva z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu a recyklovand
paliva s obsahem uhliku pouZivand v dopravé. Zatfet{ vyzaduje ¢l. 28 odst. 2 smérnice, aby hospoddiské subjekty
zaddvaly do databdze Unie informace o provedenych transakcich a parametrech udrzitelnosti nékterych
obnovitelnych paliv (biopaliv, bioplynu a kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického
ptivodu) a recyklovanych paliv s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé.

(2)  Smérnice také stanovi pravidla pro vypocet piispévku elektfiny z obnovitelnych zdroji k cilim v oblasti dopravy.
Zejména ¢l. 27 odst. 3 smérnice stanovi pravidla, jak tento vypocet provést, a to jak v pfipadé, kdy je elektfina
piimo vyuzivdna k pohonu elektrickych vozidel, tak v piipadé, kdy je pouzivina k vyrobé kapalnych a plynnych
paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu, kterd jsou pouzivina v dopravé.

(3)  Ke kontrole dosaZeni souladu s pravidly pro biopaliva, biokapaliny, paliva z biomasy, kapalnd a plynnd paliva
z obnovitelnych zdrojii nebiologického ptvodu a recyklovand paliva s obsahem uhliku mohou ¢lenské stity pouzit
nepovinné rezimy. Nepovinné rezimy hraly dulezitou dlohu pfi poskytovani dikazi o souladu s kritérii udrzitelnosti
a uspor emisi sklenikovych plynii pro biopaliva a biokapaliny podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/28/ES (). Ve smérnici (EU) 2018/2001 byla role nepovinnych rezimii rozsitena. Zaprvé mohou tyto rezimy nyni
slouzit k certifikaci souladu vech paliv vyrdbénych z biomasy, v¢etné plynnych a pevnych paliv, s kritérii udrzitelnosti
stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001 a poskytnout pfesné tdaje o jejich dsporach emisi sklenikovych plynd.
Zadruhé mohou slouzit k certifikaci souladu kapalnych a plynnych paliv z obnovitelnych zdroji nebiologického ptivodu
a recyklovanych paliv s obsahem uhliku s jejich kritérii Gspor emisi sklenikovych plynil. Zatfeti mohou slouzit
k prokdzani souladu s pravidly, kterd ¢l. 27 odst. 3 smérnice (EU) 2018/2001 stanovi pro vypocet elektfiny
z obnovitelnych zdrojti v dopravé. Zactvrté mohou slouzit k prokazani skute¢nosti, Ze hospodaiské subjekty zadavaji do
databaze Unie nebo vnitrostatn{ databaze pfesné informace o obnovitelnych palivech a recyklovanych palivech s obsahem

() Uk vést. L 328, 21.12.2018, s. 82.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/807 ze dne 13. bfezna 2019, kterym se dopliiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, pokud jde o stanoven{ surovin s vysokym rizikem nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, u nichz je
zji§téno znacné rozsifeni oblasti produkce na pidu s velkou zdsobou uhliku, a o certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
s nizkym rizikem nepifmé zmény ve vyuzivani pady (UL. vést. L 133, 21.5.2019, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).
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uhliku pouzivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4 smérnice (EU) 2018/2001. Zapaté mohou byt pouzity
k certifikaci biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s nizkym rizikem nepfimé zmény ve vyuzivani pudy. Komise mize
rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo mezindrodni rezimy mohou slouZit vSem nebo nékterym z téchto aceli.

(4)  Predlozi-li néktery hospodéisky subjekt doklady nebo tidaje o souladu s kritérii udrzitelnosti a tspor emisi
sklenikovych plynti ziskané v souladu s nepovinnym rezimem uznanym Komisi, nemél by ¢lensky stit v rozsahu
piislusného rozhodnuti o uzndni od dodavatele vyzadovat poskytnuti dalsich dikaza.

(5)  Zadost o uzndni rezimu ,Universal Feed Assurance Scheme* podle ¢l. 30 odst. 4 smérnice byla poprvé poddna
Komisi dne 20. ledna 2021. Tato Zadost vedla Komisi k posouzeni rezimu, v némz byly zjistény nékteré otdzky
vyzadujici zménu. Ve svém opakovaném poddni ze dne 25. ¢ervna 2021 rezim tyto otdzky spravné vyFesil.

(6)  Rezim zahrnuje biopaliva na bédzi kombinovatelnych plodin a fepy cukrovky (s vyjimkou odpadd, zbytkd,
lignocelul6zové vlaknoviny a nepotravindiské celulézové vldknoviny) vyrobend ve Spojeném kralovstvi a v Irsku.
Zahrnuje faze obchodoviéni, pfepravy a skladovani od vystupu ze zemédélského podniku po prvniho zpracovatele
se specifickymi moduly zahrnujicimi obchodovani a vyrobce krmnych smési. Toto posouzeni nezohlediiuje
pfipravovany provadéci akt o pravidlech pro ovéfovani kritérii udrZitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynt
a kritérif nizkého rizika nepiimé zmény ve vyuzivani piidy, ktery ma byt pfijat v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice
(EU) 2018/2001. Rezim ,Universal Feed Assurance Scheme* bude tedy znovu posouzen az po pfijeti tohoto
provadéciho aktu.

(7)  Rezim pfimo nezahrnuje audit a certifikaci zemédélcti v souladu s kritérii udrzitelnosti podle ¢l. 29 odst. 3 az 5
smérnice (EU) 2018/2001. U téchto aspektii se rezim spoléhd na jiné nepovinné rezimy uznané Komisi. Rezim
,Universal Feed Assurance Scheme* proto nese odpovédnost za zajidténi toho, aby uznani vydané Komisi rezimam,
s nimiz spolupracuje, zistalo po celou dobu spoluprace v platnosti.

(8)  PFi posuzovéni rezimu ,Universal Feed Assurance Scheme® Komise zjistila, Ze reZim v odpovidajici mife zahrnuje
kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 29 odst. 3 az 5 smérnice (EU) 2018/2001 a uplatiiuje metodiku hmotnostni
bilance v souladu s poZadavky ¢l. 30 odst. 1 a 2 smérnice (EU) 2018/2001.

(9)  Posouzenim rezimu ,Universal Feed Assurance Scheme® bylo zjisténo, Ze rezim spliiuje pfiméfené normy
spolehlivosti, transparentnosti a nezdvislého auditu v souladu s ¢l. 30 odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001.

(10) Uznany rezim by mél byt dostupny v oddile vénovaném nepovinnym rezimam na internetovych strankdch Komise
EUROPA.

(11) Opatieni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv, biokapalin
a paliv z biomasy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rezim ,Universal Feed Assurance Scheme® (dile jen ,rezim®), jenz byl poprvé Komisi pfedloZen k uzndni dne
25. Cervna 2021, prokazuje pro paliva auditovand v rdmci rezimu tyto prvky:

a) soulad dodévek biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy s kritérii udrZitelnosti podle ¢l. 29 odst. 3 az 5 smérnice (EU)
2018/2001;

b) splnéni povinnosti hospodafskych subjektt zadévat do databdze Unie nebo vnitrostdtni databdze pfesné informace
o biopalivech, biokapalinich, palivech z biomasy, kapalnych a plynnych palivech z obnovitelnych zdroji
nebiologického ptivodu a recyklovanych palivech s obsahem uhliku pouZivanych v dopravé v souladu s ¢l. 28 odst. 4
smérnice (EU) 2018/2001.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost. Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi predlozen
k uzndni dne 25. ¢ervna 2021, zméni zptsobem, jenZ by mohl mit vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto
zmény neprodlené Komisi. Komise ozndmené zmény posoudi a stanovi, zda rezim stdle odpovidajicim zptisobem spliiuje
kritéria udrzZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3

Komise mtiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednoznaéné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za duleZité,
nebo pokud doslo k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvkd;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyrocni zpravy podle ¢l. 30 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001;

¢) pokud rezim nezavede normy pro nezdvisly audit a ostatni pozadavky upfesnéné v provddécich aktech podle ¢l. 30
odst. 8 smérnice (EU) 2018/2001 nebo zlepSeni jinych prvka rezimu povazovand za ddlezitd pro to, aby byl rezim
i naddle uznavén.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. dubna 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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OPRAVY

Oprava nafizeni Rady (EU) 2022/328 ze dne 25. dinora 2022, kterym se méni nafizeni (EU)
¢. 833/2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na
Ukrajiné

(Ufedni véstnik Evropské unie L 49 ze dne 25. iinora 2022)

Strana 47, ptiloha I:

misto: JTALIE
https:|[www.esteri.it/maefit/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe®,

md byt: LTALIE

https:/[www.esteri.it[it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/*.


https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe
https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/

12.4.2022

Utedni véstnik Evropské unie

L 114/213

Oprava providdéciho nafizeni Komise (EU) 2022/558 ze dne 6. dubna 2022, kterym se uklidi

konetné antidumpingové clo a s konecnou platnosti vybird

rozatimni clo uloZené na dovoz

nékterych sad uhlikovych elektrod pochizejicich z Cinské lidové republiky

(Utedni véstnik Evropské unie L 108 ze dne 7. dubna 2022)

Na stran¢ 50 se za podpisem pfedsedkyné Ursuly VON DER LEYEN dopliije tento text:

,PRILOHA

Spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku

Zem¢é

Nézev

Dopliikovy kéd TARIC

Cinsk4 lidova republika

ANSHAN CARBON CO., LTD.

C735

Cinskd lidov4 republika ASAHI FINE CARBON DALIAN CO., LTD. C736
Cinska lidova republika DALIAN JINGYI CARBON CO., LTD C738
Cinsk4 lidov4 republika DATONG YU LIN DE GRAPHITE NEW MATERIAL CO., LTD. | C739
Cinsk4 lidov4 republika DECHANG SHIDA CARBON CO., LTD. C740
Cinskd lidov4 republika Fushun Jinly Petrochemical Carbon Co., Ltd. 741
Cinsk4 lidov4 republika FUSHUN ORIENTAL CARBON CO., LTD. C742
Cinsk4 lidov4 republika Fushun Xinxinda Furnace Charge Factory C743
Cinsk4 lidov4 republika Henan Sangraf Carbon Technologies Co., Limited C744
Cinsk4 lidov4 republika Jiangsu Jianglong New Energy Technology Co., Ltd C746
Cinska lidova republika JILIN CARBON CO., LTD C747
Cinsk4 lidov4 republika Jilin City Chengxin Carbon Co., Ltd. C748
Cinskd lidov4 republika JILIN CITY ZHAOCHEN CARBON CO., LTD. C749
Cinsk4 lidov4 republika Kaifeng Pingmei New Carbon Materials Technology Co., Ltd | C750
Cinsk4 lidov4 republika LIAONING SINCERE CARBON NEW MATERIAL CO., LTD C751
Cinska4 lidov4 republika LIAOYANG CARBON CO., LTD. C752
Cinsk4 lidova republika LIAOYANG SHOUSHAN CARBON FACTORY C753
Cinsk4 lidov4 republika LINGHAI HONGFENG CARBON PRODUCTS CO., LTD C754
Cinsk4 lidov4 republika MEISHAN SHIDA NEW MATERIAL CO., LTD. C755
Cinskd lidova republika SHANDONG ASAHI GRAPHITE NEW MATERIAL C756
TECHNOLOGY CO., LTD.
Cinsk4 lidov4 republika SHANDONG BASAN GRAPHITE NEW MATERIAL PLANT | C757
Cinska lidova republika SHANXI JUXIAN GRAPHITE NEW MATERIALS CO., LTD. C758
Cinsk4 lidov4 republika SHANXI SINSAGE CARBON MATERIAL TECHNOLOGY C759
CO., LTD.
Cinsk4 lidova republika TIANJIN KIMWAN CARBON TECHNOLOGY AND C760
DEVELOPMENT CO., LTD
Cinsk4 lidova republika XINGHE COUNTY MUZI CARBON CO., LTD C762¢
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Oprava nafizeni Rady (EU) & 8332014 ze dne 31. Cervence 2014 o omezujicich opatfenich
vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné

(Utedni véstnik Evropské unie L 229 ze dne 31. Gervence 2014)

Strana 7, pifloha I, bod 1
misto: JTALIE

http:/[www.esteri.it MAE/[ITPolitica_Europea/Deroghe.htm*,
md byt: LJTALIE

https:|[www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/*


http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
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Oprava nafizeni Rady (EU) €. 692/2014 ze dne 23. Cervna 2014 o omezenich dovozu zboZi
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